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INDHOLD.

Aser og Jetter fremstille de to modsatte Naturkrafter:
den skabende skionne, den forstyrrende plumpe Magt; Loke
sveever mellem begge, som den vaklende Tidsaand. Han
foreslaaer Thor at reise til Jotunheim uden Odins Vidende,
for at straffe Jetternes Overmod. Thor daares i Under-
verdenen, og maa drage med uforrettet Sag tilbage; dog
gigr han to unge Mennesker lykkelige, og hewver dem til
Guder, fordi de forlode Hiem og Forzldre, og stolte tillids-
fuldt paa ham. Han beslutfer atter at hevne sig over Jet-
ternes Freekhed, vil fange Midgardsormen, og reiser anden
Gang, med Odins Indviclse, uden Loke. Nu viser han sig i
sin hele Kraft, og er nzr ved at fange Slangen, da den red-
des ved Jetten. I Forbittrelsen mister Thor sin Hammer.
Midlertid lefler Loke for Sif, Thors Hustru, men bortvises
med Foragt. Da hevner han sig, og afskerer hendes Haar,
mens hun sover. Tvungen, af Skrak for Thor og Freier,
henter han igien et Guldhaar til Sif hos Dvergene, skaffer
Thor en ny Hammer, Freier en Ganger Gullinborste, Odin
Ringen Drupner. Nu treeffer det sig kort efter, at Loke dra-
ger paa Eventyr med Odin og Hwnir, og da Jetten Thiasse
fanger ham, og tvinger ham til at bortstizle Ydun fra Valhal,
gior han det gierne, for- at ydmyge Aserne. Med Ydun bort-
svinder Sundhed og Kraften fra Valhal, Guderne svakkes.
Da spaae Nornerne, at Tapperhed vil tvinge Tiden til Tro-
skab ved Kiwrlighedens Hielp, og det blomstrende Liv vende
tilbage. Saaledes tvinger da Thor Loke fil at hente Ydun,
og Freia laaner ham sin Falkeham til Toget. Mens Ydun
var borte, har Freia mistet sin Husbond Odur, der forlod
hende, fordi hun falmede. Skade har indtrengt sig i Valhal,




og faaet Niord til Mand. Freier er grkeslos steget op i den
ikke lenger saa sterkt straalende Hlidskialf, hvor kun ellers
Odin turde komme; han finder sig straffet ved at see en deilig
Mg i Bierget, en sielden Undtagelse, i hvilken han heftig for-
elsker sig. Nu kommer Ydun tilbage, og Livet blomstrer
paa ny. Guderne beskrives; Valhals Fryd; Himmelborgene;
Einheriarne. Sterkodder kommer til Valhal, og haeves til
Gud; Bragi synger en Sang. Det lader ogsaa til, at Freiers
Kierlighed til Gerda vil tilveiebringe Forsoning mellem Aser
og Jetter. Skirnir, hans Svend, trester sin Herre ved at
minde ham om Odins egne Elskovsbedrifter; han reiser til
den elskede Mg for sin Husbond, overvinder alle Vanskelig-
heder, lpser Jetternes Gaader, indlades, viser Gerda Freiers
Billed, og smelter hendes Hierte. Hendes Fader giver sit
Ja, hvis Freier vil skienke ham sit Sveerd. Paa Reisen
har Skirnir tillige skaffet Odin en Lenke til Fenrisulven.
Denne bindes paa Gerdas Bryllupsdag, hvorved Tyr mister
sin Haand. Saaledes spores alt Jetternes Indvirkning paa
Aserne; den forvovne Tyr trodser den tappre Thor. Thor
fnyser, hevner sig paa de uskyldige Mennesker, og fortryder
sin Hidsighed. Gerdas Bryllup feires anden Gang, hos Hav-
guden Agir; da spilder Loke, forbittret over Fenrisulvens
Faengsel og sin egen Tilsidesw®ttelse, Festens Fryd, forhaaner
Guderne, og ngdes til at flygte. Veegelsindet, i kiedsommelig
Omflakken, faaer han atter Lyst til Valhal, og prever, for at
gigre sin Uforskammenhed god, at skaffe Thor den rette
Hammer Miglner hos Jettekongen Thrymur. Thrymur svarer:
det skeer kun paa Vilkaar, at Freia vorder hans Brud. Dette
Bud bringer Loke til Valhal, efter at Alferne forst have skaf-
fet ham Tilgivelse. Opegget af Thors Foragt, da Loke atter
seer Muligheden i at gigre Fortreed, kommer Forforerlysten
strax over ham, og ved Heimdal frister han Aserne til et
Bedrag, saa de sende Thor, forkledt som Freia, ned til Ut-
gard. Naar Thor er i Utgard, hevner han sig, saasnart
Miglner lwgges i hans Skigd, og ihielslaaer alle Jetter und-
tagen Oldinger og Bern, der ere blevne tilbage hos Utgarde-
Loke i Biergets dybeste Hveelving. Da fremstiger en stor
heitidelig Qvindeskikkelse af Bloddampen, sendt fra den
evige Alfader. Hun spaaer Valhals Forderv, Baldurs Ded,
Lokes Qval, den nwrverende Verdens Undergang og Guder-
nes Straf for denne List, ved at deres Virken for en Tid
skal ophere, og den fordzrvede Natur senderbrydes. Derpaa
troster hun dem med Forjzttelsen om et bedre tilkommende
Liv, forenet med fuldkommen Uskyld og Glede.
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1. THOR DRAGER PAA EVENTYR MED LOKE.

Et Sagn, fuld verd at hgre,
Med gamle Runer staaer;
Laaner mig eders @re,
Mens jeg Guldharpen slaaer!
Hvad i de morke Skrifter
Er sat med sindrig Hu

Om Asernes Bedrifter,

Det vil jeg tolke nu.

Om Guders Fard mod Jetter,
Om deres lange Tvist

Og Kizerligheds-Idrztter,

Om Asa-Lokes List,

Om Valhal vil jeg siunge,
Om Thors Berserkegang.

Nu kommer, Gamle! Unge!
Og lytter til min Sang.

Det melder en gammel Sanger,

Hvad nu I here faaer:

Et Land er navni Thrudvanger,
Oehlenschliger. XII i




NORDENS GUDER.

Deri en Hofgaard staaer;
Dens Lofte paa Piller ruge,
Af Sale er Huset fuld:
Fem hundred, fyrgetiuge,
Og vel bekledt med Guld.

Sger og grenne Volde

Er trindt om Gaarden lagt,
Med kobberrgde Skiolde
Er hele Huset takt.

Det Kobber kan man skue
Fra Jordens dybe Dal;
Hoit straaler i sin Lue
Den lyse Keempesal.

Der boer den Gud for Krige,
Den steerke Asa-Thor.

Nest Odin, kan man sige,
Er han meest hgi og stor.
Han styrker bolde Helte

Alt med sin Manddomsaand ;
Om Leend han har et Belte,
Staalhandske paa sin Haand.

Miglner, hans tunge Hammer,
Er dog hans bedste Skat;
Hvorhelst med den han rammer,
Der folger Doden brat.

Naar Beltet han griber efter

Og giorder om sin Lend,

Da voxe svart hans Krefter

Vel fremfor alle Meend.




1. THOR DRAGER PAA EVENTYR MED LOKE.

Af Aser overvundet,

Fra Dagens Lys forstodt,
Til Biergets Mgrke bundet,
Hvor Alt er koldt og dgdt,
Utgarde-Lok™ i Leenker,
Den Jetters fule Drot,

Paa Hevn der evig tenker
Udi sit Fangselsslot.

Thi drog han (il den Ende
Til Upsals Helligdom;

Han slukte Offrets Breende,
Rev Gudehuset om.
Hofgoder der mon stande,
Dem slog han ned for Fod,
Og drak af Hovedpande
Det fromme, lunkne Blod.

Da Odin brat erfared
Den fule Idret nu,

Da snarlig aabenbared
Sig Vreden i hans Hu.

I Hast han sammenkaldte
De Aser til et Raad,

Og lydeligt fortalte
Utgarde-Lokes Daad.

Da nu de Aser horte

Den Kempes onde Spil,
Sig deres Indvold rerte,
Og deres Blod blev Iid.




NORDENS GUDER.

Enhver af Hevn mon torste
Ved hvad der nys var heendt;
Til Jotunheimas Fyrste

Han bad at vorde sendt.

De Guder brat mon haste,
Dog sterkest higed Thor.
Da bgd dem Odin kaste
Guldtavel over Bord;

Men forst om trende Dage
Bestemte han den Tid,

At Ingen skulde drage
Med Harm iilsindet did.

Til Bords da Hver sig safte
Med Higen i sit Sind.

Thors Tanker var saa bratte,
Han stgtted Haand mod Kind.
Man saae ham lenge grunde;
Den Herre teenkte paa,
Hvorledes bedst han kunde
Hiin Jotun straffet faae.

Den asianske Herre

Med staalbekleedte Bryst
Tidt spender for sin Keerre,
Har til at age Lyst.

De Bukke frem han kalder
Ud af den lune Stald.

Naar Keerren veeldigt gialder,
Det kaldes Tordenskrald.
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Den er vel Loke navnet
Blandt asianske Mend,

Som ofte did er stevnet
For Asketraeet hen.

Dannis er han tilsyne,

Men Falskhed er hans Skik;
Under hans @ienbryne

Har han et listigt Blik.

Stor Snildhed er ham skienket:;
De asianske Meend

Haver han ofte kraenket,

Og frydet tidt igien.

Heel pyntelig i Tale

Er han, og snild i Ord.

Han sad 1 Odins Sale

Paa Benk med Asa-Thor.

De vezene Valhals Piger
Med Kinden rosenrgd

Da rakte hver en Kriger
En Drik saa saare sod.
De storste Horn udstukke
De understeerke Mzend.
Thor ledte sine Bukke
Da brat for Keerren hen.

Med Sgm han fast mon nagle
Guldskoe til haarden Hov;
Selen fra lette Skagle

Han fzested om sterken Bov,




NORDENS GUDER.

Tog saa i Haand sin Hammer,
Bod Loke fare med.

Der gnistred Ild og Flammer,
Saa hardt de foer af Sted.

Ned ad den hvalte Bue

Da kigrte Auka-Thor;

Der stod en Rosenlue

Langs med de hrede Spor.
Heimdal i Hornet stodte,

Da Kerren forbi ham gik;

De syv Jomfruer madte °
Gud Thor med milde Blik.

Da saae man dybt fra Jorden
Et svart og bistert Syn;

Det buldrede med Torden,
Det glimtede med Lyn.
Guldkzerren som en Svane
Da skilte Skyen ad.

Den hoeie Jotunbane

Deri med Loke sad.

Meldte da Loke fage,
Bestandig arg i Hu:
»Har du ei Lyst at drage
»Til Jotunheima nu?
»>Dig braender ingen Lue,
»Af Styrke har du nok;
»Liyster dig el at skue
»Engang Utgarde-Lok'?




1. THOR DRAGER PAA EVENTYR MED LOKE. 7

»Hvo veed, om hist du vinder
»Udi det Teerningspil ?

At staae for barske Fiender
»Skal Mod og Styrke til.

»>Hvo iblandt Aser kneiser,
»Som du, i Kraft og Aand?
»Jeg teenker: bedst du reiser
»Da did paa egen Haand.«

Da svared Thor hiin sterke,

En Helt saa gram i Strid:

»Paa vore Pandserserke

»Ei kiendes Sveerdebid.

»>Min Hielm har ingen Skrammer,
»Den trodser Jernets Vold,

»Og hvor min Miglner rammer,
»Der styrter Dverg og Trold.

»Min Fader Alting skuer,
»Ham bor sig storste Priis,
»>Hans Oie kraftigt luer,
»Hans Aand er saare viis.
»Dog kan vel Thor sig raade;
»Det er min Stoltheds Gift,
»At takke Odins Naade

»For hver forundt Bedrift. «

Kigrte den holde Herre,
Den steerke Asa-Thor,
Med Loke paa sin Keerre
Ned ad den gronne Jord.

Ochlenschlager, XL 2



NORDENS GUDER.

Smaafugle sang paa Qviste,
Sig hpied de smekkre Tre’r,
Ret ligesom de vidste,

At Valhals Gud var ner.

oser og smaae Violer

Da falmed for hans Blik:
Den spaede Blomst ei taaler
Saa svar en Luedrik.

Sig deres Kalke lukked
Langs ad den stolte Vei;
Det var ret, som de sukked,
Fordi han saae dem ei.

Da monne Solen dale,
Dens rgde Straaler veg;
Over de Bglger svale

Den gule Maane steg.
Forbi to Kempehgie

Da kigrte den Herre mild;
Der smiilte forst hans Oie
Med en lemfeldig Ild.

De Skyer sig monne flytte
Saa graaligt, langsomt frem.
Da kom de til en Hytte,
Det var en Bondes Hiem.
Thor fra sin gyldne Kerre
Da fordred Nattely.

Bonden giensvarte: »Herre!
»Det vil jeg strax dig flye.«
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Traadte med venligt Oie

De Kemper ind fra Toft;

De maatte dybt sig bgie

For Husets lave Loft.

Der sad den Bondes Qvinde,
Hans Dotter gik ud paa Stand
Under de hgie Linde.

Hun var en Lilievand.

Den Bonde sig monne neie
Med Qvinden drgvelig;

Han sagde: »Vi kan ei pleie
»>Jer, som det burde sig.
‘Nodtorftighed os tvinger

At @de Jordens Rod.«

Da bod dem Miglners Svinger
At have freidigt Mod.

Den sterke Jotunbane
Fat om sin Hammer tog,
Alt efter gammel Vane
Han sine Bukke vog.
Qvinden da Dugen bredte,
Hun var i Hu saa glad,
Mens Loke tilberedte

Saa (veegelig en Brad.

Det er vel veerd at hgre
De underfulde Ord:

De Bukke rundt kan kigre
Kring Jorden Asa-Thor;

SN
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NORDENS GUDER.

Til Nadver han dem soder,
Kaster Skind og Been i Vraa;
Naar aarle Solen gloder,

De atter karske staae.

Da kom fra grgnne Skove

Den Dreng med Qvist og Green.
Loke de fede Bove

Da stak paa skarpen Teen.
Midt udi Bondens Stue,

Alt paa de Fliser smaae,
Breendte den muntre Lue,

Heel lystigt ud det saae.

Et Fad ei Bonden eied

Udi sin hele Vold;

Thi lagde, som han pleied,
Gud Thor sin Steg i Skiold.
De fede Gedebukke

Da trosteligt de ned.

Det Blod, som kom i Krukke,
Var bleven liflig Migd.

Da Nadveren var til Ende,
Var Auka-Thor ei seen,

Han Skindet ud mon spznde,
Der skulde kastes de Been.
Bondens Smaadreng behzende
Da vilde sin egen Tarv:

Han bred et Been i tvende,
Og aad den steerke Marv.
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De Fugle qviddred glade

I aarle Morgenstund.

Da kledte de sig i Plade

Alt efter korten Blund;

De Vaaben de monne herde,
Bandt Skinner om Arm og Been,
Og sleb de blanke Sveerde

Paa haarden Hvaessesteen.

Da var det forst, tilfulde

Man Drengens List fornam:
Bukken, som treekke skulde,
Var udi Hoften lam.

Da Thor mon Leeben bide,

At lee ham ikke lysted;
Knoklerne bleve hvide,

Saa haardt han Miglner krysted.

Hans Sener steerkt sig speendte;
Jeg siger det for sand,

Det Hvid" i Oiet udvendte

Den understeerke Mand.

Sit Bryn han dybt lod synke,
Ret som den vrede Bigrn.

Da maatte man vel ynke

Den Bonde med Viv og Born.

De Varsler var heel onde,
Den Ngd var saare stor.
Neied den uselig Bonde
Sig dybt for Asa-Thor,




NORDENS GUDER.

Bod ham Alt, hvad han aatte,
For Drengens onde Veerk.

Da smile vel han maatte,
Den rige Kempe steerk.

Han ynktes ved den Qvide,
Ved Bondens store Ngd;

Hans Miner blev heel blide,
Han op ham stande bod.

Han sagde: »Vil du mig give
»Din Sgn og Dotter bold,

»Da skal de hos mig blive,
»Og fore Stang og Skiold. «

Da maatte sig vel glede
Den Bonde af ganske Hu.
I Staal og Pandserkleede
Dem Loke forte nu.
Thialf" og Roska liden

Ei deres Gleede dulgte;
Bestandig trofast siden

Den steerke As de fulgte.

Thrudvangers stolte Herre
Drog frem med freidigt Mod;
Hans Bukke med hans Keerre
Til des hos Bonden stod.
Til Jotunheim at vanke
Lysted den sterke Mand.
Droge de Keaemper ranke
Da mod Troldkempe-Land.
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Det kan jeg fuldvel sige:
Thialf” blev en Helt saa god,
Han var en Kempes Lige

I Forlighed og Mod;

Det voldte steerken Spise.
Dertil var han heel klog.
Thor monne hgit ham prise;
Han bar den tunge Braag.

Roska, den veene Sgster,
Vel havde Freias Maal;
Om hendes trinde Bryster
Sig hveelved blanken Staal.
Som ingen Mg i Thule,
Hun smiilte kiek og huld;
Over de Lokker gule

Bar hun en Hielm af Guld.

Med megen Larm og Bulder
Gud Thor i Kobber gik,

Med Miglner paa sin Skulder,
Med Fasthed i sit Blik.

Loke var ei betynget,

Med lette Skridt han gled,
Hans sorte Lok sig slynged
Ad hvide Brynie ned.

Som nu de Kemper gode
Sig rask afsted begav,
Da pludselig de stode
For et vredladent Hav.

13




NORDENS GUDER.

De stolte Bglger skummed,
Og rorte hviden Bund;
Vredeligt /Egir brummed
Huult fra sin sorte Grund.

I dybe Klippehaller

Sidder den Herre svar,

En Krone af Koraller

Han om sin Tinding har.
Han styrer Bglgen dunkel
Med sin Baadshage-Stang,
Besat med klar Karfunkel.
Hans Haar og Skixg er Tang.

Naar med sin Stang han rager,
Den understerke Gud,

Da Havet veeldigt brager,

Og seer heel bistert ud.

Paa Hlesey kan I finde

Hans Muskelthrone staae.

Ran er den Herres Qvinde,
Hans Datter Bolgen blaa.

Med Niord tidt Forbund fanger
Den vaade Gud saa tryg;
Niord paa sin rappe Ganger
Da rider ad Belgens Ryg.
Dens vilde Flugt formindsker
Vist Havets Rasen ei;
Forferdeligt den vrinsker

Hen ad sin vaade Vei.
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Da Thor nu mon fornemme,
Selv Loke frygtsom stod,

Da haeved han sin Stemme,
Og bad ham fatte Mod.

»Du bedst mig selv hiddrage, «
Sagde den steerke Mand;

»Nu vil vi ei forsage,

»I hvad der mgde kan.«

Thi styrted som en Klippe

[ Havet Asa-Thor;

Han lod ei Haabet glippe.
De Andre efterfoer.

Med Hielm og Pandserseerke,
Opmuntret, uforsagt,

Strede de Keemper sterke
Mod Havets store Magt.

De stemte sig med Velde
[giennem Fraad’ og Tang;
Under steile Fielde

De hgrte Havfrusang.

Da gieldte det tilvisse,

At bryde vaaden Rum;
Hgit over deres Isse

Slog Havets hvide Skum.

Det maa Enhver vel sige:
Den understeerke Thor

I Styrke har ei Lige

I Himmel, som paa Jord.
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Han sin Sener spendte,

Han hialp de Andre hver,
Ret som en Hval han rendte
Forbi de skarpe Skier.

Kun sizlden lenge dveler
Den understeerke Mand;
Snart Midgardsormens Qveeler
Vandt til det torre Sand.

Da stod de vandbetynget

Ved Maanens matte Skin

Udi en Ork, hvor Lynget
Dem vikled Foden ind.

For falder Maanens Skive
Fra Himlen ned til Jord,
Fgr Thor kan modlgs blive:
Han raabte hgit de Ord:
»Nu lader os med hverandre
»Ved dette rode Lius

»Dybt ind i Landet vandre,
»Indtil vi seer et Huus. «

De vandred op i Landet

Med stor Besverlighed ;

Snart siunke de i Sandet,
Snart de paa Isen gled.

Der bleeste skarpe Vinde,

Da segned Roska hen.

Loke hialp den hulde Qvinde,
Han var en Qvindeven.
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Natten var sort at skue,
Det hyled fiern og neer,
Den morke Himmelbue
Var fuld af rgde Sveerd,
Af Stierner med Riis og Haler;
Da skialv den vene Mg.
Man hgrte store Hvaler
Hgit fnyse i vilden Sg.

Thor blev i Hu da bister,

Han speendte fast sit Beelte:

» Utgarde-Loke frister

»De lyse Asgards Helte.

»Han skal os ei forlede,

»Jeg vil hans Freekhed dempe.«
Saa talte i sin Vrede

Gud Thor, den steerke Keempe.

Da blev de vaer en Hytte,
De ginge strax derind.

Den kunde vel beskytte
For Kuld og skarpen Vind.
Dens Rum var saare vide,
Sligt Huus de saae ei for:
Dets ene ganske Side

Var en heel megtig Daor.

Thi lgste de da Braagen,
De treengte vel til Fode.
Ung Roska sad i Krogen
Med Kinder lidet rede.
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To sgdne Bukkebove

Da Hungeren fordrev,
Saa gik de hen at sove,
Kun Thor aarvaagen blev.

[ Doren han sig satte

Med Haand alt under Kind,
Sin Miglner han mon fatte
Med uforfeerdet Sind.

Han maatte sig vel trgste

Alt ved sin bedste Skat,

Saa fast han den mon kryste,
Og stirred 1 svarten Nat.

2. KOGLERIET PAA HEDEN.

Som Thor med vaagent @re
Nu trgstig sad i Mag,

Da fik han snart at hore

Et svart og veeldigt Brag.
Havet, som stedse skummed,
Blev overdovet brat;

Det var, som Jorden brummed
Dybt i den tause Nat.

De sorte Skyer braged,
Og rode Straaler stod;
Det var, som Muldet knaged
Under den Herres Fod.
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Men Thor, den Gud for Helte,
Sad rolig i sin Kraft;

Han speendle sit Sveerdbzlte,
Og svang sit Hammerskaft.

Han raabte med stor Harme
Hen ad den mgrke Vei:

»Hvad tor saaledes larme,
»Naar Hlorrida ager ei?«

Han kunde sin Kraft ei dempe,
At slaae den Herre lysted;

Den senesteerke Kempe

De blanke Plader rysted.

Da monne den Stierneskare
Med Haler af rgden Blod
En Jotun brat opklare

Alt for den Herres Fod.

I Sgvne han sig strakte,
Han var heel sterk og stor,
Hans Krop sig vidt udrakte
Langs ad den nggne Jord.

Da monne med Miglner hode
Den Herre kizek og bold;
Han vilde slaae til Dade

I Hast den arge Trold.

Det var sig Jetten svare,
Han sprang fra Jorden op.
Da monne fegrst aabenbare
Sig hans uhyre Krop.
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Han hortes veeldigt buldre,
Han foer saa gramt afsted.
Han havde brede Skuldre
Og sterke Knokkelled.

Ei mindste Ord han sagde,
Men stirred neer og fiern.
De haarde Sener lagde

Sig om hans Arm som Jern.

Da glemte Thor at hade,
Ham lysted ei at true,
Grandt ved de Lius saa rgde
Han monne den Jotun skue.
Han sagde: »Siig mig dette.
»Hvad est du for en Mand?«
Giensvarte sterken Jette:
»Jeg er fra Kempeland.

»Vel Skrymner man mig naevner;
»Med lange Stang i Haand

»Jeg slaaer, at snarlig revner
»Hver Ring, hvert Pandserbaand.
»1 Hielm og Vargestoke,

»Vel foret blodt med Maar,

»Jeg tiener Utgarde-Loke

>Udi hans Herregaard.

»Ikke du mig behgver
»At sige her dit Navn.
»Son af en Sveerdeslgver!
>Du est ei Jetters Gavn.
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»Dig neevner heit med Zre
»Himmel, dertil vel Jord;
»Dog liden tykkes mig veere
>Valhallas Asa-Thor.

»Heel reed du blevst tilvisse
'Nys ved min sagte Larm.
»Med Hielmen om din Isse

Du naaer ei til min Arm.

»Jeg paa min Haand dig seetter,
»1 alt dit Kobber kleed,

»Dog neevnes jeg blandt Jetter
»Speerlemmet meest og speaed.«

Den Jotun ydermere

Saaledes tog til Ord:

»Hvor mon min Handske veere?
»Har du bortslebt den, Thor?«
Han kunde sin Spot ei dolge,
Han loe ad Valhals Gud.

Da vaagned den Herres Faglge,
Og kom af Hytten ud.

Jetten til Jorden kneled,
Han var saa arg i Hu;

Han ydermere meeled :
»Hyor er min Handske nu?«
Hans tykke Hielmbusk vaied,
Som Fieldets Granetop;

Han sig til Jorden neied,

Og lgfted Hytten op.
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Da saae de Kemper gode
Ved aarle Morgenstid:
Hvad de en Hytte troede,
Var en Staalhandske viid.
Jetten den monne fage,
Han trak den paa til Gru.
Da monne brat forsage
De Kaemper af ganske Hu.

Thor hgrtes da at tale,

En Helt saa kiek og huld;
Han monne dem vel husvale,
Han var saa tillidsfuld.

»E1 Kraften 1 at voxe
»Bestaaer,« saa var hans Ord;
»En Ulv tidt vog en Oxe,
»Var dog ei ner saa stor.

»Jeg kan vel sige dette:

»Ki skal mit Mod forgaae,
»Skigndt denne fule Jette
»Lader til godt at slaae.

»Jeg foler dog tilfulde

»>Min hele Guddomskraft;
»Ondt var det, hvis jeg skulde
»Mistroe mit Hammerskaft. <

Det var sig Jetten svare,

Han stotted sig til Spiud:
»Hvad driver Thor at fare
»Saa langt fra Asgard ud?
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»Hvad vilst du, kizere Herre!
»1 denne Ork paa Sand?
»Hvi stander uden Keerre
»Thor i Troldkeempe-Land?«

Da svared med stor Are
Den Gud, for Helte kier:
»Mig lyster her at veere,
»Og derfor er jeg her.

»Alt om din Drot hiin sorte
»Jeg herte mangt et Ord;
»Snart inden for hans Porte
Staaer Valhals Asa-Thor.

»Jeg vil den Helt dog skue,
»Ja, gieste ham dertil;

»Jeg frygter ei hans Lue,
»Og ei hans Trolddomsspil.
»For altid Jetter skialfe,
»Naar frem treen Asa-Thor. «
Da smiilte Rosk’ og Thialfe
Til deres Herres Ord.

Raabte da Jetten svare,

Saa det i Bierget klang:

»Du setter dig udi Fare,

»Lad af med denne Gang!

»Giennem de sorte Stenger,

»Som hegner Utgards Hiem,

»Sig ingen Asa trenger

»Hidtil ustraffet {rem.
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»Lad af, du hvide Aser!

»At nermes dig min Drot.
»Hvad hielper det, du raser?
»Det blier din Skam og Spot.
»Du kommer ei som Frende,
»Du har et fiendtligt Sind.
»Det bliver din Elende,
sSaafremt du gaaer derind.

>Vend om, vend om, tilbage,
»Op til dit lyse Hiem!

»Hvad gavner dig at drage
»>Blandt Lyng og Tidsler frem?
»Et Hav, hvor Bglger trille,
»En Ork, hvor Stormen tuder,
»Blev sat, for at adskille
»Jetter og lyse Guder.

»I Lyst, som aldrig savnes,
»I Spil og Vaabendands
»De stolte Guder favnes
»Af Solens varme Glands.
»Jer Nornen har beskieret
Bt lystigt Herskerliv;
>Vorde tilbedt og eret

»Af Mand, saavel som Viv.

»Jetter og sorte Trolde
>Fik et heel andet Marke.
»Inden Fieldets Volde

»De voxe kempesterke.
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»Ei Jordens Born dem dyrke,
»Til Skraek de bryde frem,
»Thi Klippens Kraft og Styrke
»Faae de i morken Hiem.

»Sort Bolig blev os givet,
»Kun lys af Branden rgd;
»Som Aser bringe Livet,

»Vi bringe Skrak og Dod.
»Os Mulmet oftest skiuler,
»Vi dizervt med Koller slaae;
»I vore dybe Huler

»Selv Guder gyse maae. «

Thor monne svarligt studse,
Slog Hamren mod sit Skiold ;
Han sagde: »Onde Thusse!
»Du est en arger Trold.
»Min Miglner nu ei langer
»Op mellem dine Bryn
»Men sad jeg i Thrudvanger,
»Jeg knuste dig med Lyn.

»Hvor vover Utgards Kempe
»At tale saa til Thor?
»Vilst du mit Mod neddeempe,
»Du Myr’ i svarten Jord?
»Skigndt du dig hoit kanst rekke
»Fra disse Tidsler ud,
»Tro ei, du kanst forskreekke
»Valhallas stolte Gud!«
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Han sagde ydermere,

Den Herre saa mangelund:
»>Var der af Jetter flere,

»End Sand paa Havsens Bund,
»End Ogler i Nastronds Sale,
»Det var mig lige Skiel;

»Det skulde mig ret husvale,
»At slaae enhver ihiel.

»De Guder, Helte dyrke
»Med Ild og Offerblod,

»Fik Kraft og selsom Styrke
»Med Dannished og Mod.
»Troer du, at Merkets Jetter
»I Magt os overgaaer?

»At Asa-Thors Idreetter
»Selv under Lokes staaer?

»Du svulne Svamp tilvisse
»Med luftigskigre Speer!

»Jeg burde klove din Isse
»Med dette gode Sveerd.

»Vel Jordens Born maae blode
»For eders grumme Tand;
»Men Thor kan eder dede
»Blot med sin Skiolderand.

»Den graa Alfader satte

»Jer hen i sorten Hiem;
»Blandt Luer og Biergets Skatte
»I lumsk kun bryde frem.
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»Kun Natten eder maner,
»Da faaer I Overhaand;
»Er Livets lumske Baner
»Med lange Spiud i Haand.

»Paa Lys I stedse pukke,
»Dertil hver Kraft saa god;
»Derfor T Oiet udhugge,
»Og drikke Hiertets Blod.
»Efter alt Godt at draebe,
»Som Ulv og hungrig Bigrn,
»Kun dirrer eders Leebe,

»1 blege Nattens Born!

»Men Aserne fik Velde
»Med Viisdom og med Raad.
»Vi skal vel eder fwlde,
»Saa er af Nornen spaaed.
»Vi skal jer brat nedknuse;
»Bierget blier eders Grav.
»Da eders Blod skal bruse,
»Som et fortvivlet Hav.

»Selv eders Slagt i Bierge,
»Med Hammer og med Tang,
»De listigkloge Dverge

»Maae eders Undergang.

»De smedde mangt et Stykke
»Til @stens lyse At;

»Dem skal vi eengang smykke
»Med eders rode Tvet.
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»Miglner, min tunge Hammer,
il »Gav mig en Dverg saa god;
»Under dens dybe Skrammer
»Frempibler Dgdsens Flod.
»Disligest dette Beelte,

»Som gigr mig sterk og stor.
»Thi frygt den Gud for Helte!«
Saa taled Asa-Thor.

Det var sig Jetten svare,
Ringled med Pandserbaand.
Thor stod i Harnisk klare
Med Miglner hgit i Haand.
Da ggs den arge Jette

Alt ved den Herres Mod.
Han sagde: »Vi vil ei treette,
»Du @dle Kempe god!

»Jeg vil dig Veien vise
»Til Utgards fierne Hiem.
»Jeg skal dig vel bespise,
»Mens her vi vandre frem.«
Han sagde ydermere:

»Du est en tapper Mand;
»Kiaert vil det Loke veere,
»At see dig i sit Land.«

i Ginge de Kemper gode

‘ Langs med den stille So.
Da var ei read til Mode
Selv Roska, den vene Mg.
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Skrymner, steerken Kempe,
Gik med en Braag foran;
Da monne Vreden dempe
Gud Thor, den sterke Mand.

Som nu de lenger ginge,
Blev Veien mere god.

De bolde Kemper finge
Derved vel Kraft og Mod.
De vandred langs en Slette;
I roden Aftenstund

Stode de Kemper treette
Brat for en lgvrig Lund.

Da sagde Jetten svare,
Han Braagen synke lod:
»Nu vil vi meer ei fare,
»Du sedle Asa god!

»Alt i den gronne Skygge,
»Hvorhen de Fugle tye,
»Der vil vi hvile trygge
»Til aarle Morgengry.«

Lofted han Braagen snarlig
Da ned med sterken Haand,
Bad Thor at fare varlig

Alt med dens mere Baand.

Han sagde: »Du vilst finde
»En Nadver her at staae,
»Saa god, som nogensinde
»>Du den hos Sif kan faae.«
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Den skulderbrede Jelte
Gik bort med disse Ord.
Han monne ned sig sette
Alt paa den grgnne Jord.
Udi de stille Skove,

Udi det lune La

Den Jotun monne sove
Under et lgvfuldt Tre.

Gud Thor, dertil vel Loke,
Samt Thialf’ og Roska hvid,
I Hielm og Vargestoke,

I svalen Aftenstid

Paa Greesset ned sig satte,
Saa hungrige ved den Gang.
De monne Braagen skatte,
Dertil den Kampe lang.

Da sagde Thor med Are,
Den understerke Mand:

»>Vi maae det mage, Kiere!
»At Skrymner ei klage kan.
»Han bad mig varlig tage
>Om Braagens more Baand;
»Derfor, o Roska! fage

»Jeg gier den i din Haand.«

Sank da med venlig Villie
Alt under grgnne Trz
Roska, den hvide Lilie,
Paa sine runde Knze.
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Den Knude fast var knyttet,
Teet slyngte sig de Baand.
Det Arbeid lidet nytted;
Traet sank den spzede Haand.

Thor fra mosgroede Stene
Til Thialf’® da raabte saa:
»Du vilst vist ei formene,
»At vi vor Nadver faae.

»Din Sgster Intet meegter,
»Den fagre Rosenkind;

»Los du de skigre Heegter,
»Som slutte Skatten ind!«

Da Thialf’ paa Hug sig satte
Med Braagen mellem Been,
Dens Baand han vel mon fatte,
Den Kempe var ei seen.

Forst pilled han med Lempe,
Men lgsned ingen Snor;
Raabte den sterke Keaempe

Da hen til Asa-Thor:

»Slig Knude man ei bryder
»Med en lemfeldig Haand;
»Klogt gigr du, hvis du byder
»At rive spnder de Baand.«
Alt ved den lyse Maane

Da svared Asa-Thor:

»Dem har jeg lovt at skaane,
»Og bryder ei mit Ord.
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»Loke, du bolde Kempe,
»Min snilde Fglgesvend!

»Jeg vil min Lyst ei dempe,
»Gak du til Braagen hen.
»Hvad der for Jordens Slagter
»Er tungt, ja skiult i Lon,
»Det troer jeg vel du meegter,
»Du fagre Laufeis Sgn!«

Det vil jeg ei fordelge,

Da gik den snilde Gud;

Hans sorte Lok mon bglge
Ned ad det hvide Skrud.
Loke den Braag i Heende

Da tog med megen List —
Men Intet det monne bevende
Alt efter lange Frist.

Da smiilte Thor hiin faste,

Han reiste sig fra Steen;

Han monne svarligt haste,

Han var ei lenge seen.

Han greb om Baandets Ender,
Saa kizer var ham den Brad —
Men med de steerke Heender
Han skilte Intet ad.

Greb da den Gud i Vrede
Sit Sveerd i storste Hast;

Han trak det af sin Skede,
Han hug paa Knuden fast.
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Heel kraftigt da han hugged,
Han brugte vel sin Haand —
Men end bestandig lukked

For Braagen de seige Baand.

Da hzeved Thor hiin sterke

Sin Miglner med Heender begge.
Han sagde: »Jeg kan meerke,
»At Trolden mig vil giekke.
»Thi vil jeg nu ham drebe
>Alt for hans onde Verk;

»Mit Jern i Blod skal klebe
»Paa brustne Pandserseerk. «

Gik for den Trold at dede
Gud Thor da hen i Mag.

Han monne med Miglner hgde,
Han slog et veeldigt Slag

Ret midt udi hans Pande
Mellem de tykkke Bryn.

Det maatte de Kemper sande,
Det var et svarligt Syn.

Det var sig Jetten svare,

Han @iet halv oplod;

Han saae, i Harnisk klare

Thor ved hans Side stod.

Han sagde: »Hvi blev jeg vaagen?
»Faldt ned paa mig et Blad?
»Hvor staaer det sig med Braagen?
sHar du nu skilt den ad?«
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I Harm da Thor mon blusse,
Han bed sig i sin Labe.

Han tenkte: »Du onde Thusse!
»Jeg skal dig dog vel drahe.«
Jetten ei leenge skumled,

Han sov paa grennen Vold.
Hpit det i Skoven rumled,

Saa snorked den lede Trold.

Slog da med Kraft og Harme
Gud Thor kun lidet blidt.
Han heeved sine Arme

Heel mandeligt og tidt.

Der gnistred Ild og Flammer,

Den Gud var vred i Sind;
Thi sank den tunge Hammer
Vel dybt til Neebet ind.

Det var sig Jetten sterke,
Trak lidet med sin Mund;
i Han sagde: »Jeg kan meerke,
il »Jeg sover i en Lund.
»For tidt jeg bliver vaagen,
»>Nu faldt der ned et Beer.
»Hvor staaer det sig med Braagen?
»Nu dog vel lgst den er?«

Derpaa sig Trolden vendte,
Og sov paa blgden Jord.
Da fast sit Belte spandte
Den steerke Asa-Thor.
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Hoit lgd hans Stemme klare
Til Odin op i Sky;

Da monne den Fugleskare
Forferd af Skoven flye.

Hans Oine stod i Lue,

Der hgrtes steerke Skrald,
Han hug af al Formue

Mod Jettens Pandeskal.
Strakte sig sterken Jette

Heel modig da og seen.

Han sagde: »Hvad er dette?
»Nu faldt der ned en Green.«

Derpaa han langsomt reiste
Sig heit fra Greesset op.

Da Morgensolen kneiste

Alt over Skovens Top.

Han sagde: »Nu det bliver,
>0 steerke Thor! vel bedst,
»At du dig did begiver,
»Hvor du din Hu har fest.«

Gik da heel blid og rolig
Den skulderbrede Trold

Mod Utgards merke Bolig
Alt med sin Stang og Skiold.
De store Utgards Porte

Man da langt borte saae,
Befzest med Stenger sorte
Samt Bolt og megtig Slaa.
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Da strakte svaren Thusse
Mod Utgard ud sin Haand;
Han sagde: »Ei du studse
»For disse steerke Baand!«
Han lagde Thor i Hende

Sit Spyd med Staal paa Top.
Han sagde: »Med dets Ende
»Du stgder Porten op.

»Nu jeg Farvel maa sige,
»Jeg kan ei lenger gaae.

»1 Utgard-Lokes Rige

»Fleer Jetter I see vil faae.
»Lad eder ei forferde,
»>Gaaer frem med rolig Fod!
»I har jo sterke Sveerde,
»Dertil vel Kraft og Mod.«

Derpaa sin Kaas han satte,
Mens fast han Braagen bandt,
Hen mod de Klipper bratte

I Nordens fierne Kant.

Han gik med Skridt heel snare
Hen mod den Biergerad.

Da drog den Kempeskare
Mod Utgards skumle Stad.
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En Saga fast utrolig

Jeg nu kundgigre maa:
Mod Utgards fierne Bolig
Vilde de Kemper gaae;
Hvert Skridt de monne tage,
Da var det ligerviis,

Som gled de to tilbage

Hen paa den glatte lis.

Da monne Veien dale;

Det gik i Dybet brat.

Man hgrte Haner gale,

Det blev til merke Nat.

Da Thialf’ og Roska gyste,
Men frem gik Asa-Thor;
Hans Harnisk for dem lyste,
De traadte 1 hans Spor.

Alt mere dybt de stege
Ned i det steengraa Field;
Da saae de Skygger blege,
Og horte Kildeveeld.

Gud Thor ei lenge hviled,
Han slog sig ei til Taal;
Med raske Skridt han iled
Hen mod sin Idrets Maal.
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Som nu han frem sig skyndte
Heel fro og trostelig,
"~ Da Morket snart begyndte
I Lys at tabe sig.
Man skued Fakler blaane
Udi den dybe Groft;
Glimt af den blege Maane
Faldt i en Klippekloft.

Da kom de til en Laage

Udi den Klipperad;

Der monne to Skygger vaage,
De teet for Dgren sad.

De vare dgdlighlege

Og under Oine blaae;

De op fra Beanken stege,

Og paa det Folge saae.

Den ene var en Qvinde,
Den anden var en Mand;
Sligt Folk man ingensinde
Saae i et andet Land.

De monne svarligt fryse
Udi det kolde Hiem.

De t.()ge til at gyse,

Da Thor tiltalte dem.

De havde Hielme sorte,
Hver lpfted Hamren sin;
Foruden Pandserskiorle
De stod 1 hvide Liin.
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De Hamre graalighvide
Var giort af Dgdningbeen ;
De lod dem mat nedglide,
Da Asa-Thor fremtreen.

De sagde: »Ingensinde

»Slig Skare for hidkom.

»Hvad sgger I derinde ?

»Vend om, o Flok! vend om.«
De monne svarligt sukke

Udi den skumle Vraa;

De sagde: »Vi tor indlukke
»Kun dem, som dee paa Straa.

»Hvad vil T Kemper sterke,
»Som glader i liflig Kraft,
»Forinden Sprinkelveerke.
»Hvor ingen Fryd er havt?
»Hvor blakketbleg en Qvinde
»Uddeler Sorg og Qvalm
»Blandt dem, som hoe derinde,
»Hendget paa Baenkehalm ?«

Da sagde Thor hiin sterke
Til Rosk’ og sine Mend:
>Nu kan jeg fuldvel maerke,
»Hvor vi er vandret hen.
»For Helheims sorte Grotter
»>Vi nu tilvisse staae.
»Loke! din blege Dotter
»>Vi snart at see vil faae.«
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Da skizlved Loke fage,

[ Kinden steg hans Blod,
Han vilde gaae tilbage,

Han blev i Hu saa mod.
Han sagde: »Jeg vil ei skue
»Min At saa drovelig;

»Til Asgards lyse Lue

»Jeg atter svinger mig.«

Da raabte Thor hiin faste,
En Gud saa klog, som sterk:
sDu maa dig ei forhaste
>Med overilet Veerk.

»Hvad nytter Sorg hiin svare
Vel over Skiebnens Bud?
sLad brat slig Daarskab fare!
»Den sommer sig ei en Gud.

»Alt af en Jetteqvinde

»Du dig bedaare lod.

>Det Gode ingensinde

»Sprang ud af Jetteblod.

»>Men vist din Elskovsbrynde

»Stod udi Skuldas Bog;

sHun monne din Daad fremskynde,
»Den Norne viis og klog.

sMan for din /Bt maa gyse,
»Men hvo foragter den?
»Den skables til at kyse
»>Guder, saavel som Meend.
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»En Angst, som ulmer, flammer,
»QOg bryder voldsomt ud,

»Den kun fra dig nedstammer,
»Du underfulde Gud!

»Hvor heldigst Livet glader,
‘Hvor det i Kraft bestaaer,
»Der altid Frygten mgder
»For at det snart forgaaer.
»Saaledes Fenris skreekker

oI Valhals bedste Lyst;

»Hans Blik en Frygt opvekker
»Selv udi Odins Bryst.

»Hvad var vort Asgard vide
»Vel frem for Jordens Hiem,
Hvis ikke Sorg og Qvide

»Og Dod adskilte dem?
"Den eviglumske Smerte,
Ret som en Snog saa gron,
»Omvinder Jordens Hierte;
»>Det, Loke! er din Sgn.

»Vel var det, Asa kizre!

»At Hel du avled sterk;

»Hun ber heit agtet vere,

»Hun straffer Nidingsveerk.

»Hun er min Hevnerinde,

»Hun tugter reedde Mend;

»>Thi lad din Sorg forsvinde,
»Og vend ei om igien!«
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Ved denne kloge Tale
Forsvandt da Lokes Frygt.
Han monne sig husvale

Alt ved den Herres Klagt.

Sit Spyd Gud Thor da haved,
Og stgdte Doren ind;

Den let tilbage sveeved,

Ret som et Blad for Vind.

Da saae man Thor at drage
Med sine Mend afsted.

Hgit Hallen monne gientage
Den Skares tunge Fied.

Det var sig Roska liden,

Den fagre Lilievaand,

Hun vandred Thor ved Siden,
Og holdt ham ved hans Haand.

Igiennem krumme Gange
Kun svage Lys de saae;
De var saa saare trange,
Der var heel ondt at gaae.
Da pludselig de skued

En Hule hen mod Nord,
Hvor Stenen hgit sig bued
Udi en Sal saa stor.

Der sad langs Veaggens Side
De redde Helheims Meend;

De var saa syglighvide.

Thor vandred mod dem hen.
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De var saa saare hange,
De svedte Angstens Sved.
Om deres Liv en Slange
Tet slyngte sig, og bed.

En Stol hgit monne stande
Alt under hvelvet Steen;
Den var af Hovedpande

Og skigre Dgdningbeen.

Der saae man Hel at true,
Halv var hun hvid mod Fod,
Mod Issen blaa at skue

Af underlgbet Blod.

Et Dgdningbeen hiin hvide,
Vel bleget i Maaneskin,

Hun strakte ud til Qvide

Med et hevngierrigt Sind.

Det monne muldent lugte,
Hun svang det som en Vaand;
Som Kongespiir hun brugte
Det i sin klamme Haand.

Der var saa tyst derinde,
En Liiglugt overalt;

Der rertes ingen Vinde,
Kun hule Suk giengialdt.
Tre Fakler blaalig lued,
Ved hver en Dgdning stod ;
Man ide] Reedsel skued,
Kun intet Spor af Blod.
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Da saae man Thor at smile,
Han vendte sig omkring,

Han monne hurtigt ile

Hen i de Dgdes Ring.

Han raabte hgit derinde

Da disse strenge Ord:

»Saa gaae det hver en Qvinde,
»Som ei tor felge Thor!

»1 uselige Daarer,

»Som frygted Saar og Ded!
»Nu Hel jer evig saarer
»Med Qval og bitter Nod.
»I lod ei Hielmen hveelve
»Om Tssen kiesekt i Strid;
»1 skabtes til at skielve,
»Saa skielv til evig Tid!«

Derpaa den strenge Kaempe
Treen fast for Hela frem.
Han monne Stemmen dempe
I hendes mgrke Hiem.

Han sagde: »Gustne Qvinde!
»Retfeerdigt straffer du;

»Dog staaer jeg ei herinde
»Med en frivillig Hu.

»Til Utgards Drot at drage,
»Dertil stod fast mit Sind,
»Da monne han det saa mage,
»At her jeg vandred ind.
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»>Thi siig mig, hvis du megter,
»Hvad Kaas jeg tage maa,
»For til de sterke Sleaegter

»1 Jotumheim at gaae!«

Da skreg til Miglners Svinger
Hel med sin Stemme styg;

Det klang, som Sveerdet klinger
Udi en Pandserryg:

»Forlad min sorte Bue!

»Gak frem! Snart est du der.
»Det blender mig, at skue
»Din Sundheds Rosenskizer. «

Da vinkte brat behende

Gud Thor med dristigt Blik.
Sig Loke bort mon vende,

Da Hel forbi han gik;

Fast han sit Oie lukked,

Saa tung var ham den Gang.
Hun saae paa ham og sukked,
I hendes Spiir det klang.

Det vil jeg ei fordglge,
Da gik den sterke Gud
Alt med sit lidet Folge
Af Hulen snarligt ud.
Igiennem Bierget vide
Han foer paa hurtig Fod;
Paa Fieldets anden Side
Den Gud da snarlig stod.
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4. THOR KOMMER TIL UTGARD.

Da 1aae ret for hans Gie

Den store Utgardsstad.

Det mon ham vel forngie,

Han blev i Hu saa glad.

Af store Biergerader

Var Byen sluttet ind;

Ved Porten Meend i Plader
Sad der med Haand paa Kind.

Hen fra de gronne Volde
De smiilte til hans Hammer;
De havde Klippeskiolde

Og Spyd af Granestammer.
Gud Thor gik uforfeerdet
Afsted med sine Meend.

De Jetter heeved Sveerdet,
Men s@nkte det igien.

Det Jettespyd hiin lange,

Som Thialfe trolig bar,

Gud Thor da monne fange

Alt med sin Kraft saa svar.
Hardt det mod Porten stevned,
Saa det 1 Bierget klang;

Da brat de Bolte revned,

Med Gny den Port opsprang.
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Da monne Roska skizelve,

Hun fandt sig i et Huus,

Hvor Klipper heit mon hvzlve,
Og skiulte Dagens Lius.

En Veeg af Marmor hvide

Stod for dem blank og blot;
Der, finge de at vide,

Var Utgard-Lokes Slot.

Udi den skumle Bolig

Ei skinte mindste Sol;

Der sad den Hgvding rolig

I steenudhugne Stol.

Omkring den Drot hiin svare,
Som der saa trostig sad,
Stod udi Harnisk klare

En treleds Kemperad.

Thor monne paa ham stirre,
Den sterke Gud, saa trygt;
Han saae hans Leebe dirre
Af underkuet Frygt.

Han rerte ei en Sene,

Han var som Marmor graa;
Med rode Zdilstene

Paa Asa-Thor han saae.

Udi den dybe Hule

Der var stort Mork’ og Qvalm.
Han slog mod Skioldets Bule
Alt med sin Kigly af Malm:
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Da lyste Biergets Klofter
Med Sglv og reden Guld,
Tld giennem dybe Grofter
Sprang frem af sorten Muld.

Alt ved de sterke Fakler
Den Drot da talte saa:

»Du seer, at Loftet vakler,
»Thi er det bedst, at gaae.«
Sit Blik Gud Thor da heeved,
Da han de Ord fornam;
Han saae, en Klippe beeved,
Og vilde knuse ham.

Han sagde: »Det maa synke,
»Som ei kan heeve sig.

»Du skalst mig ikke ynke,
»Hvis Stenen draeber mig.«
Den Klods med megen Velde
Da faldt fra hegien Kloft

Ned i de hule Fielde —

Og fyldte Gulvets Groft.

Da aabned sig en Laage
I Biergets Side stor,

En hvid og desig Taage
Ud af sit Giemme foer.
Den monne rundtom fare
Udi en Bolgedands;
Omkring den Asa-Skare
Den lagde sig i Krands.
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Da smiilte Gudens Lebe,
Han saae paa Jetten stivt:
»Dit Field mig ei kan drebe,
»0Og heller ei din Gift.
»Valhalla jeg forlader,

»Jeg er sedvanlig (ryg,
»As-Odin er min Fader,
»Min Moder kaldes Frygg.«<

Da svared brat behande
Den fule Utgards Drot:

»Jeg veed vel, til hvad Ende
»Du kommer i mit Slot.

»Jeg veed, fra hvem du stammer

>[ lysen Klaedebon.
»Dog skreekker ei den Hammer,
»Du har udi din Haand.

»Du til din Styrke saetter
»For stor og dristig Lid.
»Husk: Jetterne er Jetter,
»Og det fra Arilds Tid!
»For Aserne de leved
»Med megen Velde stor,
»Da ikke tenkt var blevet
»Paa Miglner og paa Thor.

»Ved Verdens forste Tide,
»For Nogen Lyset saae,
»Var Gab 1 Afgrund vide,
»Men endnu intet Straa.
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»Mod Norden Iis og Taage
»Da laae i Niffelhiem,

»Fra Muspels sydre Laage
»Foer Ild og Gnister frem.

»Da modtes Hedens Vinde
»Med Riimfrost i den Grav;
»De blandte sig derinde,
»Og der blev Draaber af.
»Ild monne Kulden dempe,
»Og Kulden atter Ild;
»Deraf fremstod en Kempe,
»Den steerke Ymer vild.

»Han blev en veeldig Fader
»Til alle Troldes At,

»Som nu i Biergets Rader
»Med megen Kraft er set.
»Var da ei til din Kerre,
»Som nu saa stolt du seer.«
Da svared Thialfes Herre:
»Lad mig kundgigre meer!

»Jeg skal dig vist giengielde,
>Forteelle Sagnet tro:

»Da ved Alfaudurs Velde
»Blev til Audumble Ko.
>Hun slikked Riim af Stene,
»Da sprang vor Stamme god
>Af kolden Kraft ei ene,
»Men og af Kiod og Blod.
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»I kolde stille Kreafter

»Sig blandte rarigt Liv.

»Da Bure blev; derefter
»Blev Bor, han tog en Viv
»Af eders Keempestamme,
»Heel skion og mild at see.
»Derafl sprang frem i Flamme
»Gud Odin, Vil' og Ve.

»Hvad hele Verden aatte
»>Udi sit dunkle Hiem,

»Sig sammenhobe maatte,
»For os at bringe frem.
»Forst mangen Egestamme
»Maa voxe, hugges smaa,
»For der med liflig Flamme
»En Alterild kan staae.

»Derfor, o sorte Jetter!
»Saae I forst Lyset her.

»De forste As-Idreetter

»Var dem, at knuse jer.

»Vi Ymer snart mon daempe,
»Han ei vor Kraft modstod;
»Da hver en Jettekeempe
»Flux drukned i hans Blod.

»Vi kasted ned med Torden
»Hans Krop i Sveelgets Gray,
»Deraf vi skabte Jorden,
»Af Blodet Jordens Hav,
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»Udaf hans Been de fierne
»Bierge med megen Gru,

»Skyerne af hans Hierne;
»Der drgmmer den endnu.

»Hans tykke Oienbryne
»Blev sat i mangen Rad;
»Deraf blev snart tilsyne
»Den store Midgards Stad.
»Hans hveelvethoie Pande
»Vi speendte ud derpaa.
»Da Himlen mon opstande;
»Den farved Freia blaa.

»Med muspelheimske Gnister
»>Vi pryded den i Hast;

»Nu Stiernen aldrig mister
»Sit lyse Straalekast.

»Udi sin Glands hiin klare
»Den heit paa Himlen staaer,
»Mens Asers stolte Skare
sPaa den med Fgdder gaaer.

»Vi tvende Traeer mon felde
»Alt ved hiin store So;

»Da blev ved Guders Velde

»En Svend, dertil en Mg.

»Den Svend frem monne komme
»Af Egens Bul, saa kiek;
»Mgen, den hulde Blomme,
»Sprang af en Rosenheek.
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»Askur og Embla klare
»Blev ikke lidet glad,

>Da vi dem hen lod fare
»Til Midgards store Stad.
»Vel alle Jordens Heere
»Sprang frem af deres Rod,
»Som nu os Guder are
»>Med Tld og Offerblod.

»Det Sagn er vel i Minde:

»[ Jetters Nederlag

»Bergelmer med sin Qvinde

»Kun undkom paa et Vrag.

»Fra dem alene stammer

»Du med din Kempezet,

»Som nu blandt Malm og Flammer
»L Biergets Dyb er set.

»>Til disse morke Sale

»Vi bragte eder hid.
»Hvad har du da at prale
»>Om aldre Fgdselstid ?
»Af Aser overvundet

»>Med alt dit Kogleri,

»Est du til Fieldet bundet,
»Og kun om Natten fri.

»Men ret som Ukrud vilde
»Udbreder sig heel snart,

»Saa gaaer det ogsaa ilde
»Med eders Kempeart.
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»Mod Asers Her hiin faste |
»[ atter prove paa

»Jer dristigt at formaste;

»Men det skal ilde gaae.

»Ei nok, at I fordeerve
»Den bolde Askurs Zt,

»Og mangt et Rov erhverve
»Ved skammelig Idreet;
»Men selv de Alire faste,
»Som staae for Valhals Gud,
»1 vover at kuldkaste,

»0g slukke Flammen ud.

»Derfor fra Odins Rige

»Jeg kommen er herned,
»For dig, o Trold! at sige,
»At jeg din Treedskhed veed;
»At Valhals Herre meegter
»Blot ved et Ord saa brat
»De jotunheimske Slegter
»Vel at fordeerve plat.«

Thors Blik stod heit i Lue
Ved disse strenge Ord;

Han var heel skign at skue,
Den sterke Asa-Thor.

De gyldne Plader lyste
Ham paa det hvalte Bryst.
I Lon hver Jotun gyste,
Han stod saa rolig, trost.
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Taus i de vilde Flammer

Han skued neer og fiern;

Han lgfted op sin Hammer,
Saa tung, af drevet Jern.

Ned giennem Fieldet dandsed
En selvklar Klippebzk,

Den ved hans Fgdder standsed,
Hvor den blev stum af Skrak.

o
Da sagde Jetten fage, §‘
Den feige Utgards Drot: [
»Jeg lader dig ei drage i
i

»I Vrede fra mit Slot.

»Du skalst din Fod her faste
>Endnu en stakket Tid.

»Jeg vil dig venligt gieste,
»Da du est kommen hid.

»Vi vil alt uden Vrede,
»Naar Ingen meer er tret,
»En Leg her tilberede,
»Som sgmmer Helles Ait;
»Saa kan vi uden Harme
»See udi Kappelyst,

»Hvo der har sterkest Arme
»Og mandigst Kempebryst. «

Sit Ja til denne Tale
Gav Thor med villig Hu.
I guldbesprengte Sale
Dem Drotten forte nu.

Oehlenschlager, XII 5
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Et Bord af Marmor hugget
Stod der paa gyldne Been.
Da blev heel svarlig drukket
Af huul ‘Karfunkelsteen.

Da toned Kildeveldet,

Alt Selv i Bierget klang,
Hgit Stormen lod 1 Fieldet,
Det var en selsom Sang.
Gud Thor ved Roskas Side,
Samt Thialf” og Loke froe
Sad udi Salen vide;

Heel lysteligt man loe.

5. GIQGLERIET I UTGARD.
Da ved de brede Borde
De Kemper rundt nu sad,
Tog Loke snildt til Orde,
Den muntre Asa glad;
Han mon ei lenge tove
Han raabte skiemtsom Viis:
»En Leg vi strax vil prove,
»Hvori jeg vinder Priis.<

Utgarde-Lok’ beheende
Da mellem sine Meend
Til Loke sig mon vende,
O y

o
5]

sagde: »Siig os den!«
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Loke med megen Glede
Greb til en Brad paa Stand;
Han svared: »I at zde

»Ei findes min Overmand.

»Af hvad jeg nys har fristet,
»Vel Madlyst man kan faae;
»Den Kraft, man haver mistet,
»Man after soge maa.

»>Du haver sterke Giester,
»Som ogsaa her kan feide;
»Thi lad din Kiggemester

»1 Stegerset vel arbeide!«

Da sagde Utgards Herre

De skiemtefulde Ord:

»>Der er fast Intet veerre,

»End hungrig at gaae fra Bord;
»Dog skalst du merke, Kiere!
»Skigndt du est Kostens Ven,
»At du kan Intet tere

»Mod een af mine Mend.«

As-Loke brat mon studse,
Han hurtig reiste sig,

Han sagde: »Onde Thusse!
»Troer du at skraekke mig?«
Kaldte da Drotten svare,
Heel listigt han mon lee.
Da monne sig aabenbare

En Jotun, ser at see.

Sl
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Han sprang af merken Kammer,
Sin Hushond brat han lgd.
Heel underlige Flammer

Sig i hans Harnisk bred:

De fleste vare gule,

Nogle var rod’ og blaae.

Den Trold ei monne skule,
Kizekt han paa Guden saae.

Hans hvasse, steerke Teender
Sad i en dobbelt Rad;

Selv paa hans Fingerender

I Neglers Sted de sad.

Hver Tand heel selsomt lyste
Alt med en Flamme stor.
Ung Roska svarligt gyste,

Af Skreek hun sammenfoer.

Da bortsvandt Fieldets Skygge.
Sig Loke reiste op,

Han sagde: »Du kanst tygge,
»Seer jeg, med al din Krop.
»Dog, om du ogsaa bruger
sHvert Lem saa mangelund,
»Troer jeg, el meer du sluger,
»End Loke med sin Mund.«

Et Fad man da indbragte,
Vel hamret ud af Guld.
Utgarde-Lok’ det lagde
Med lekkre Brade fuld.
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Den Trold, heel ser at skue,
Samt Loke, den sterke Mand,
Da aad af al Formue,
Det siger jeg for sand.

Alt ved den ene Ende

Stod Trolden for det Fad,
Asa-Lok’ behende

Ret for den anden sad.

Da blev heel svarlig sluget,
Det var stor Lyst at see;
Paa een Gang midt i Truget
Da baade modtes de.

Da havde Loke Kigdet
Reent ifra Benet edt,

Som der for ham var sgdet;
Han var da saare meet.
Jetten da ei alene

Havde edet den halve Mad,
Men og de haarde Bene,
Dertil det gyldne Fad.

Da blev stor Speg og Latter,
Selv Thor heel svarligt loe;
Roska, Bondens Datter,

Var da i Hu saa fro.

De Giester alle tillige,

Som sadde i Middagsstunden,
Den Dom da mon afsige:

At Loke var overvunden,
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Da sagde Utgards Fyrste
Til Thialf” i Brynien blaa:
»Da dog el meer vi torste,
»Lad os meer Latter faae!
»Vor Gammen i at spoge
»Vi finder alle nu;

»Thi lad os og forspge
>Nu dine Krefter, du!«

Da svared Thialf® hiin gode:
»Hvad kalder du Forsgg?
»Du maa dig ei hovmode
»Ved Asa-Lokes Spog.
>Han kledte mig i Plade;
>I gigr mig ingen Meen,
»Skigndt I kan sluge Fade,
sDertil, som Hunde, Been.«

Den skulderbrede Jette

Til Thialfe atter skreg:

»Vi vil herom ei treette;
»Siig nu kun frem en Leg!«
Da svared Thialf® beheende,
Han lagde sit Harnisk hen:
»Saa vil til Maals jeg rende
»Med een af dine Mend.«

Da skreg den Drot i Bierge:
»Slig Leg er saare god.
»Naar man sig el kan verge,
»Saa bruger man sin Fod.
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»Lader os ei spilde Tiden!
»Slig Leg du vist forstaaer ;
»Dog troer jeg, Tommeliden
»Dig fuldvel overgaaer.«

Thialf* rynked sine Bryne,

Han bed i Leben sig.

Da blev der snart tilsyne

En Dverg heel underlig:

Saa smidig som en Bue

Han var, men lidet fger;

Man kunde ham grandt ei skue,
Han dektes af et Slor.

Til Leg han sig beredte;
Snart snerped han sig ind, }
Snart vidt han sig udbredte
Alt efter sagten Vind.

Da sagde Thialf’ hiin svare:
»Slig Krop vist Faa har havt;
»Dog skal til langt at fare
»E1 Myghed blot, men Kraft.«

Thi tog han til at rende, i
Saa det i Bierget skialf;

Da dreied ved Lgbsens Ende
Den Dverg, og mgdte Thialf’.
Thialf” vilde sin Harm ei rgbe
Udi det skumle Bierg;

Han sagde: »Lad os lgbe

En Gang endnu, o Dverg!«
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Det Lgb da brat begyndte
Udi det hule Hiem.

Sig Thialfe svarligt skyndte,
Kom dog kun langsomt frem.
Den Dverg foer som en Alfe
1 Hast til Maalet ud,

Da var derfra end Thialfe
Vist nok et Pileskud.

Alt til den tredie Prove

Man strax beredte sig;

Da mon ei Dvergen tgve,

Tro mig heel sikkerlig!

Til Maalet han sig skyndte,
Foer saa paa hurtig Fod
Tilbage, hvor Lobet begyndte;
Ved Maalet ei Thialf’ end stod.

Da blev til Dom forbundet

De Kaemper strax paa Stund.
At Thialf” var overvundet,

Da sagdes med een Mund.
Thialf” sig i Krog mon sette,
Den Dverg svandt som en Vind.
Thialf’s Lemmer var saa trette,
Harm breendte ham paa Kind.

Da sagde foren Jette |
Til Thor, den sterke Mand: {
»Du maa dog og udrette |
»>En Idret nu paa Stand.
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»Vel dine Keempers Lykke
»Var her ei saare stor;

»Men med et svarligt Stykke
»Kanst du dem hevne, Thor!«

Da svared Thor hiin hgie
Med Haand alt under Kind:
»Det kan sig vel saa foie;
»Bring mig et Horn herind!
»Skigndt Loke kunde ikke
»Her @de med din Svend,
»Vil jeg dog svarligt drikke
»Vel fremfor alle Mznd.«

Utgarde-Lok’ hehznde

Da vinkte, som tilforn;

Da treen een af hans Svende
I Hallen med et Horn.

Det var af Malm hiin gule
Med mange Skrifter paa;
Uden den store Hule

Dets ydre Spidse laae.

Thor monne det betragte, i

Det var heel kunstig giort; »lf
Heel stort han det mon agte, i
Dog langtfra ei for stort. ;};(
Sagde da Utgards Fyrste il
Til Thor saa mangelund: o

vDen skal vist ikke torste,
»Som stikker det ud til Bund.
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»Naar mine Kemper dgmmes |
»I Straf for ilde Veerk,

»Da Hornet ud maa tgmmes

»Af slig en Kempe sterk.

»Eet Drag det sielden tgmmer,

»1 to er Saed at see;

»>Men ingen Mand det spmmer,

»At stikke det ud i tre.«

Da sagde med stor Liste
As-Lok’ til Utgards Drot:

>Thor er vist el den Sidste

»I Drik paa Odins Slot;

»Naar han sin Haand udstraekker
»0Og efter Hornet taer,

»Den Gud da fast forskreekker
»Valhals Einheriar.

>Ydun saa kielent kryster
»For ham sin ZEblemost;
>Melken af hendes Bryster
»Er ei saa sgd en Kost.

»Den Most kan Thor udtomme
»Ret paa sin Kempeviis;
»Man pleier ham bergmme,
»Han vinder stedse Priis.

»Det Sagn er ei forborgen,
»As-Odin har for Skik

»Til Mimer at gaae hver Morgen,
»0g faae en Kildedrik.
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»Et Horn, som Hvermand hylder
»For Dybden, Breden sin,

»Med Vand da Mimer fylder;
»Det blier til liflig Viin.

»Det kan jeg fuldvel sige:
»Engang, da Odin drog

»Ud fra sit Guddomsrige,
»Da Thor hans Beger tog;
»Han drak det ud til Bunde,
»Den understerke Mand.
»Hans Roes er i alle Munde,
»Det siger jeg for sand.

»Da Odin brat erfared

»Den Asas Idret nu,

»Da snarligt aabenbared

»Sig Vreden i hans Hu.

»Han sagde: Du fordrister

»Dig aabenbar, som i Legn;
»Jeg ftroer, selv Skiebnen frister
»Du rask, min kizkke Sgn!

»>Ved denne Drik hiin sgde
»Gud Thor sin Viisdom fik.
»Hans brune Kinder glode
>Endnu af denne Drik.

»Hver Gud da monne demme,
»>Det var en Idreet stor.
»Skulde da nu ei tomme

»Dit Horn den steerke Thor 2«
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Da sagde Utgards Fyrste:
»Hvo veed, om i Valhal
»Man kan saaledes torste,
»Som her i denne Sal?«

Da flux det Horn opheved
Thor med sin Arm saa sterk.
Dybt det i Bierget baved,
Det var et svarligt Veerk.

Meldte da Jetten lede:

»Szet det kun for din Leebe!
»Da vil af Terst og Hede

»Ei Tungen til Ganen klabe.«
Gud Thor da monne fare

Saa sindeligt i Mag,

Han drak af Hornet klare

Et stort og veeldigt Drag.

Han drak, som Sandet drikker
Udi den hede Ork,

Naar han sin Regn udskikker
Fra Tordenskyen mork.

Den Gud med megen Aire

Da saae udi det Horn —

Da tyktes det hannem veere
Saa bredfuldt, som tilforn.

Gud Thor kun sielden pukker,
Han virker i sin Kraft;

Thi tog han store Klukker,
Leent til sit Hammerskaft.
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Han slog i Panden Rynker,
Det var en svar Bedrift,
Han drak, som Elven synker
Udi en Klipperift.

Monne da ned sig bgie
Den Herre, som tilforn;
Med et nysgierrigt @ie

Han kiged i det Horn.

Da meerkte han med Vrede,
At det var fuldt, som for,
At indtil Hornets Bredde
Der ei en Plet var tor.

Da satte det for Munden |
Den sterke Asa god, }
Han drak, som Afgrundsbunden u:

Drak Kempen Ymers Blod.
Udi den Hal hver Thusse, ;
Som skued den Idret,
Da monne svarligt studse; I
Men snildt de skiulte det. \’g“

|
Da Thor nu mon fornemme, j‘
Det ei var udtgmt end, ‘
Da heved han sin Stemme, T
Og rakte Hornet hen; :?"
Han sagde: »I at drikke, f;[

»Jeg seer, I stande forst;
»Thi Valhals Guder ikke
»Har hede Sygers Tarst.
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»For Terstens Glgd at slukke
»De Guder morgenrgde

»End aldrig Horn udstukke,
»Men for i Kraft at glode.
»En herlig Migd blier blandet,
»Det har vi der for Skik,
»>Meer kraftig, mindre vandet,
»End denne ferske Drik.«

Da sagde Jetten lede

Til Valhals Asa-Thor:
»Naar Skuldrene er brede,
»Er ogsaa Bugen stor.
»>Men da vi nu kun spgge,
»Saa er end min Begicr,
»At du vil kizkt forspge
»En anden Idrat her.

»1 disse hoie Sale

»Det er vor gamle Skik,
»QOs lystigt at husvale

»Ved Leg, saavel som Drik.
»>Thi vil vi ikke tove;

»Da vi er end ei fratte,
»Vi Kreefterne vil prove
»Ved Byrder op at lette.«

Gud Thor da gav sin Villie
Til disse Lege brat.

Da lgb ad breden Tilie

En egen Art af Kat;
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Den saae paa Thor heel bange, o
Og krymped tidt sig ind,
Skod Bugter som en Slange I
Med Iumskt og frygtsomt Sind. o

Den stirred gridsk og slugen éj
Med rgde @ine smaae; 1
Den skod sig frem paa Bugen,
Og neer ved Guden laae.

Den kunde sin Frygt ei tvinge,
Da den af Krog blev kaldet;
Af Horn den havde Ringe,

Og var om Livet skaldet.

Hen i de gyldne Sale

Den snoede sig heel styg;

Den logred med sin Hale,

Saa skellet og saa tyk.

En Braad med tvende Klofter
Sad i dens Gab, saa stor.

Lok’ sagde: »Hvis du den lgfter,
»Da har du Kreafter, Thor!«

Da raabte med stor Aire
Den fagre Laufeis At:
»Gud Thor kan evig bere, ‘
»Og bliver aldrig traet. i
»Han sine Sener strammer, i
»Saa kraftig og saa sund;

»Blot veier hans tunge Hammer
»Vist hundred Bismerpund.
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»Meerk vel, o Trold! min Tale: |
»Gud Thor gik ind en Nat

»1 Freias lyse Sale,

»Tog hendes Lgibenk fat;

yHan neente ei at vaekke

»Den fagre Rosenknop,

»Han greb med Hender begge,

»Og lofted Karmen op.

sDen Karm, det maa jeg sige,
»Af friske Blomster fuld,
»Var tung foruden Lige,

»Den var af drevet Guld;
»Dog bar han uden Bulder
»Og uden mindste Sorg

»Den paa sin sterke Skulder
»Hen i sin egen Borg.

»Da nu den Mo guldhaaret,
»Opvakt ved Midnatstide,
»Brat fandt sig did indbaaret,
»Og saae ham ved sin Side,
»Da fra sit Hovedgierde
»Hun foer i al sin Pragt;
»Hun monne sig forferde
»Alt ved hans sterke Magt.

»Dog vidste han med Varme

»Den Disa vel at troste; |
»1 sine lodne Arme

»Han monne Freia kryste. |
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»Da glemte hun at grede

»Alt for den steerke Mand;
»Han monne kraftigt glede
»Den skignne Lilievand.

»Da nu den Gud med Are

»I Mag slig Byrde bar,
»Skulde da her vel veere
»Sligt Kryb den Helt for svar?
»To Katte er om at treekke,
»Hvad han kan loft’ aleen;
»Han steerker’ er, end begge,
»Hvad siger da vel een?«

Da smiilte Utgards Herre,
Han sagde: »Tag kun fat!
»Maaskee er Freias Kerre
>Saa tung ei, som min Kat.«
Da bod dem Thor hiin faste
At tie baade stil;

Han monne svarlig haste
Hen til det sare Spil.

Da stirred Katten slugen

Og ret med megen Harm;
Thor greb den under Bugen
Med sterken Keempearm.
Heel redsomt da den sngfted,
Men Thor stod rolig, tryg;
Alt som han meer den lgfted,
Den kroged op sin Ryg.

Oehlenschlager. XII.
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Saa vidt hans Arme rakte, |
Han heit den haeved op

Men smidig den udstrakte

Alt meer sin glatte Krop.

Et Hul i Loftets Fielde

Den Gud da monne slaae;

Han heved den med Velde

Hgit imod Himlens Blaa.

Da var fra Jorden flyttet
Tkkun dens ene Been;

De andre tre sig stotted
Mod Hulens dybe Steen.
Gud Thor med trette Arme
Da slap den atter ned,
Han dulgte taus sin Harme,
Og sig 1 Leeben bed.

Den Kat da bort man bragte,
Og Trolden, sledsk i Blik,
Til Thialfes Herre sagde:
»Saaledes den Leg gik!
»Som Alt 1 disse HEgne,

»Er Katten foer og stor,

»0g liden kun at regne
»Mod os er Odins Thor.«

Da sagde Thialfes Herre |
Alt udi Utgards Sal:

»Ved Miglner og min Keerre!
»Jeg hader Ord og Pral;
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»Men da dog fra dit Seede
»Du kalder mig saa svag,
>0 Drot! da frem du treede,
»At prgve Favnetag.«

Da lemped mildt sin Stemme
Den Drot i samme Stund,
Han sagde: »Ei du glemme,
»At her vi lege kun;

»At alt vort Verk herinde
»Er et kortvilligt Spog.

»Thi med min gamle Qvinde
»Du brydes til Forsgg!«

Da meldte Lok’ hiin snilde,
Den Gud fra Asgards Slot:
»Hun kommer ei for silde
»For denne sterke Drot.

»Mod Veeg han hende stemmer,
»Og det 1 megen Mag;

»Han hende sgnderlemmer
»Med stort og veeldigt Brag.

»Har hun i Runeskrifter,
»Den gamle Ymers Mg,
»Hi leest om hans Bedrifter
»Paa Agirs stolte @,
»Da med sin steerke Hammer
»Dumdristig Jomfruflok
»Han skienkte slige Skrammer,
»At hver fik snarlig nok?
6*
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»Det var stor Lyst at skue
>Ham med sin Miglner der,
»Hvor kiek han stod i Lue
>Midt i den Qvindeher.
»Den vilde ham forbyde
»Paa Land at sette Fod;
»Det monne den fortryde,
»Den sank udi sit Blod.«

Da blussed Thor tilvisse,

Den Kaempe sterk og rank;
Slog Loke mod sin Isse,

At han til Jorden sank.

Han sagde: »Jeg maa vel lere
»Dig, onde As! paa Stund,
sDen steerke Thor at ere,
»Og temme kaaden Mund.

»Du feige Vendekaabe!
»Stem kun i Utgards Sang,
»Du uselige Taabe,

>Du Gienlyd af hver Klang!
»>Bespot de hgie Guder,
>Blandt hvem du teller dig!
»Saa vist som Fenris tuder,
»Din Straf blier skreekkelig.«

Da sagde Lok’ behznde

Med Blussen paa sin Kind:
»Hvor kan til Harm du vende,
»0 Thor! saa let dit Sind?
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»Du veedst, at her vi sgge
»Ved Leg at frydes ret;
»Kan vi da ikke spgge
»Med Tale, som Idreet?

»Er da din store Velde

»Og Hgimod, lyse Thor!

»Saa svag, at jeg kan felde
»Den med et skiemtsomt Ord?
»Af hine Mger, du drebte,
»Var ingen svag og spad;
»De Egekgller slabte,

»I Jern og Kobber klad.

»Det var jo Troldeqvinder,
»Som siunke for dit Sveerd.
»Alt om hiin Daad mig minder
»Den gamle Qvinde her.

»Det gaaer vist hende verre,
»Det skrgbelige Siv.«

Da sagde Thialfes Herre :

»Saa glem da denne Kiv!«

Da stod i Hallen inde

Ved knudret Krykkestok
En saare gammel Qvinde
Med filtet Marelok.

I Panden var hun rynket,
Dybt hendes @ine laae;
Hun blev af Guden ynket,
Da hen paa ham hun saae.
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Han sagde: »Det ei sig sommer, I
»At med dig brydes Thor,

»Fgr du en Most udtemmer,

»Hvis Frugt i Valhal groer.«

Ud af et lidet Giemme

I Skioldets Bule rod,

Man monne da fornemme,

Han tog en Frugt saa sed.

Med milde Helteseeder

Han rakte Zblet hen;

Han sagde: »Naar du det @der,
»Forynges du igien.

»Det er af Bragis Have,

»Det skienker Ungdoms Liv,
»Det er en kosthar Gave

»Af Gudens unge Viv.«

Da satte sig paa Skammel
Den Qvind, af Alder tung;
Hun sagde: »Jeg er gammel,
»Men blier dog evig ung.
»Det Able, dig skal nere,
»Slut det 1 Skioldering!

»Jeg Intet kan forteere,

»Og @der dog alle Ting.«

Ved denne sare Tale
Blev Thor heel underlig. |
Udi de skumle Sale

Da Qvinden reiste sig.
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Hun slyngte sine Arme
Om ham med megen List;

Han stred med Kraft og Harme,

Men sank i Knee tilsidst.

Da Loke blev forferdet,

Og Thialf’” og Roska med.
Thor vinkte dem med Sveerdet,
At drage brat afsted.

Han vendte sig i Vrede

Da til den onde Drot;

Han sagde: »Du skalst lede
»Mig af dit Trolddomsslot.

»Mit @ie sig oplader

»Ei for dit Kogleri.

'Den vise As, min Fader,
»Mod Sligt kun staaer mig bi.
»Hid uden hans Samtykke
»Paa egen Haand jeg drog,
»Derfor min Heltelykke

»En saadan Ende tog.

Du skalst dig ei formaste
»Mod mig i neste Feerd ;
»Odin kan Runer kaste,
»Som Thor kan lgfte Sveerd.
»Naar begge sig forbinde,
»Og neerme sig dit Hav,
»Skal du dem ei forblinde
»Her i din egen Grav.«
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Derpaa han gik i Vrede,

Med Blussen paa sin Kind;
Ham Drotten ud mon lede,
Heel engstelig i Sind.

I Biergets Dyb det sukked,
Steerkt jog dets hvide Blod.
Det langsomt op sig lukked —
Da Thor paa Sletten stod.

6. KOGLERIET OPDAGES.

Da nu den Helt hiin svare
Midt udi Marken stod,

Alt under Himlen klare,

Med Blomster ved sin Fod,
Da lyste forst hans Hammer
Med blanke Bliants Skizer,
Hans Brynies rgde Flammer,
Brod sig paa Kryds og Qveer.

Han stirred med sit Oie,
Saa fuldt af Ild og Kraft,
Til Himmelen den hgie,

Og svang sit Hammerskaft.
Da saae forst Utgards Fyrste
I ham den Gud, som slaaer;
Thi reiste sig i Borste

Af Skrek hans Hovedhaar.
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Af Gysen hardt betagen

Da blev den Jettes Barm;
Skigndt Guden var bedragen,
Han frygted dog hans Harm.
Skigndt Thor udi sin Kerre
Snart kigrte bort i Mag,
Han vidste, Hlidskialfs Herre
Vel kiendte hans Bedrag;

At Odin, naar han traadde

I Valhal atter ind,

Brat vilde Alt forraade,

Og terge Heltens Sind.

Thi sggte fulen Jette,

Den svigefulde Mand,

Da Skranker brat at sette
For Gudens Harm paa Stand.

Han tenkte: »Jeg maa sige,

»Hvordan sig Alt tildrog;

»Hvi nys udi mit Rige I
»Den Leg slig Ende tog.
»Hvis hist han det erfarer,
»Hans Harm blier mere stor; I
»Og slet jeg mig forsvarer ‘
»Mod Odin og mod Thor.«

Den Jotun til den Ende,
Saa fuld af List og Svig,
Til Thor sig da mon vende,
Og sagde drovelig:
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»Vel er det, Utgards Tilie

»Med dig ei bugner meer;

»>Vist aldrig med min Villie
»Jeg der igien dig seer.

»Da der er ingen Fare
»For Ymers Afkom nu,
»Saa vil jeg Alt forklare
»Med en oprigtig Hu,

»Paa det du selv kan vide,
»Hvor stor du est i Kraft
»Med Sveerdet ved din Side
»Og med dit Hammerskaft.

»Med megen Skrzek jeg horte,
»0 steerke Asa-Thor!

»At 1 din Karm du kigrte
»Fra Asgard ned til Jord.
»Men da du vilde drage
»Ned til mit faste Slot,

»Da mon jeg det saa mage,
»Du blevst forblindet, Drot!

»Ei vilde jeg fornerme

»En Gud, saa sterk som fri,
»Men kun mit Land beskierme
»Ved snilde Kogleri.

»Jeg rorte Havets Bolge ;

»Det hialp kun lidet mig.

»Jeg vil det ei fordelge!

»Du est forferdelig.
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»Derpaa jeg mig udrakte
»Heel useedvanlig stor,

»Og mine Lemmer strakte
»Hen ad den gronne Jord.
»Jeg vilde dig forferde

»Alt paa den gde Vei;
»Men eders Spyd og Sverde
»Jeg slove meegted ei.

»Jeg gyste for din Hammer
»Fra snilde Dverges Hiem;
»Jeg vidste, hvor den rammer,
»Staaer Kampens Rose frem.
»Jeg tenkte dig at skreekke
»Ved indbildt Overmagt;

»O Thor! men dig at giekke,
»Det aldrig var min Agt.

»En Stump udaf hiin Kiede,
»Hvormed I Fenris bandt,
»Som Dverge hist mon smedde,
»I Fieldets Vraa jeg fandt;
»Den jeg om Braagen snoede
»Udi min store Nod,

»Fordi jeg sikkert troede,

»At intet Staal den bred.

»Den var til Hielp i Vaande
»Heel kunstig sammenknyt
»Af alle Fiskes Aande

»Og alle Fugles Spyt,
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»Af Smeek ved Kattens Fodder, |
»Af Skieeg paa Qvinden feig,

»Af Biergets dybe Radder,

»Af Bigrnens Sene seig.

»Det skete, som jeg troede,
»Dog blevst du ikke reed;
»Dit Beaelte du omsnoede,
»Og foer saa gramt afsted.
»Det maa jeg for dig sande,
»At paa den greonne Vang
»Den kolde Sved af Pande
»Mig udi Angsten sprang.

»Da blev dit Oie skuffet.

»Mildt forste Slag gienlad;

>Men havde det mig truffet,

»Det blevet var min Dod.

»Af Skraek jeg qveer mon blegne;
»Da trylled dig min Sang

»Til hine Klippe-Egne;

»Der forst din Hammer klang. <

Ved Troldens swre Tale ‘
Thor hen i Klippen saae; |
Da trende store Dale

Ret for hans @ine laae.

Den Jotun ydmyg sukked

Alt ved det svare Veerk;

Han sagde: »Dem har du hugget,
~»Thor! med din Miglner steerk.
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»For dig og for dit Folge

»Det virkelige Syn

»Jeg monne snildt fordslge,
»Og rynked mine Bryn.

»Du slaaer, det maa jeg sande,
»Som den, der slaaer ihiel;
»Du knuste ei min Pande,
»Men haarde Kampefield.

»Derpaa jeg dig forvilded

oI Biergets Klgfter om;
»Alt ved min List indhildet
»Til Helas Sal du kom.
»Jeg tenkte dig at skrzekke,
»Du @dle Kempe god!
»Men intet Syn kan knaekke
'Dit frygtelige Mod.

»Og at jeg nu skal tale

»Om hver en Idraet stor

>l mine egne Sale,

»Saa merk vel mine Ord:
»Forst, Loke! du mon ade
»Med Fynd af lekkre Brad;
»>Det var stor Lyst og Glade,
»At see dig ved din Mad.

»Dog, skigndt af al Formue
»Du aad, o sterke Mand !
»Som Fieldets Tld og Lue
»Dog ei du @de kan.
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»Det monne Kempen vere,
»Som sprang af merken Vraa;
»Hvad Under, han kan teere
»Da Malm og Been, som Straa?

»At, Thialfe! du mon rgbe

»Alt paa hiin lange Vei

»Stor Raskhed 1 at lobe,

»Jeg negter heller ei.

»>Men den, med hvem du rendte,
»Var mere snar, end du;

»>Thi viid: den Trold, jeg sendte,
»O Thialf’! det var min Hu.

»At nu min Hu vel meegter
»At lobe dig forbi,

»Det vist du aldrig negter,
»0 aedle Kempe fri!

»Ved skiulte Runelege

»Jeg Skikkelse den gav,
»At den dig skulde spezge
»1 Biergets dybe Grav.

»Evindelig blandt Jetter

»I Bierget fiern og ner

»Vil mindes de Idretter,
>Som Thor udferte der.

»Vor Skreek vi vel mon skiule
»Ved hvad som da blev seet;
»Men end i Utgards Hule
»Slig Daad er aldrig skeet.
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»Forst maa jeg dig bergmme,
»0 Asa! for din Drik,
»Skigndt ei du kunde tomme
»Det Horn, som da du fik.
»Enhver af mine Svende
»Paa dig med Reedsel saae,
»Thi Hornets ydre Ende
»Dybt udi Havet laae.

>Mens Vandet du mon sluge,
»0 Thor! saa mangelund,
»Da saae vi Hornet suge
»Fra Havets dybe Grund.
»See kun i alle Vande,
»Som her i Utgards Flod,
»Da skal mit Ord du sande,
»Du @dle Kempe god!e

Gud Thor med Panden runken
Did styred sine Fied,

Da var dybt Havet siunken
Ned under Strandens Bred.

Da stotted sig til Sveerde
As-Lok’ og Thialf’ paa Stund;
De monne sig forfzrde,

Og saae i dyben Grund.

Da sagde Jetten snilde,

Den Utgards Drot, saa brat:
»Thor vil mig ikke ilde,
»Han har mig alt forladt.
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»Mit Kogleri kun satte
»I storre Lys hans Kraft.
»De Strande nu saa bratte
»Bevidne jo hans Magt.

»Naar du est uden Hinder
»Nu kommen til dit Slot,
»Hiint Horn da der du finder,
»Thrudvangers stolte Drot!
»Lad det en Gave vere,

»0Og lad det vidne om,

»At Jetterne dig ere

»Fra den Tid, did du kom!«

Da sagde Skioldets Klover,
As-Thor, den sterke Gud:
»>Mon vel min Roes behgver
»Ved dig at bredes ud?
»Med sgnderslagen Pande
»Du burde gigre Bod,

»Og disse hvide Strande
»>Besteenkes med dit Blod.«

Da skizlved Jettens Lebe,
Flux tog han saa til Ord:
»Den Svagere at drabe

»Ei spmmer Asa-Thor. —
sDa Katten du mon lofte
»Hpit over Biergets Vold,
»Da den tog til at snefte,
»Da isnede hver Trold.
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»Du gigr os ei saa bange
»Med - Lynild og med Storm;
»Det var den grumme Slange,
»Den sterke Midgardsorm,
»Der knuger Jordens Sider
»Rundt omkring Havets Grund,
»0g sig 1 Halen bider

»Alt med sin egen Mund.

»Stolt 1 din Guddoms Lue
»Du strakte den med Harm
»Hpit op mod Himlens Bue
»Med veeldig Keempearm;
»Saa langt du op den forte
»Ud over Biergets Sale,

»At Jorden den bergrte

»Kun med sin Braad og Hale.

»Den gamle runkne Qvinde,
»Der monne dig til Spee,
»Skigndt langsomt, overvinde,
»Som var saa s®r at see,

»Som ei af Frygt mon blegne,
»Skigndt vist din Kraft var stor,
»Som lwerte dig at segne,

»Var Tiden, sterke Thor!

»Den Qvinde, styg og vammel,
»Gaaer ved sin Stav saa tung;
»Skigndt hun er saare gammel,
»BEr hun dog evig ung.

Oehlenschliger. XII. 7
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»Alfader hende leerer

»At vandre vidt omkring;
»Hun Ingenting forterer,
»0Og @der dog alle Ting.

»Hun mon os Jetter feelde;
»Jeg siger dig for sand:
»Selv Asers stolte Velde
»Borteeder hendes Tand.
>Hun satte dig med Aire
»1 Knee, den Qvinde god,
»Lad det et Varsel veere,
»0g teem dit Overmod!«

Da dirred Gudens Labe,
Han tog sin Hammer fat;
Han vilde Jetten dreebe —
Da var han svundet brat.
Field over sig at haenge
Den Gud ei lenger saae;
Han stod paa grgnne Veenge
I broget Klgverstraa.

7. HIEMREISEN.

Thor monne sig omgiorde,
Og kasted vidt sit Blik;
De rige, fede Hiorde

Saa stadigt rundt ham gik.
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Da hist, hvor Skoven groede,
Den Hytte brat han saae,
Hvor Thialfes Fader boede;
Den mellem Bgge laae.

Da blussed brat behaende
Den unge steerke Mand;
Strax tog han til rende
Igiennem Mosevand.

Rundt om de lumske Moser
Lob Roska, let paa Fod,
Paa Kinden hendes Roser

I Morgenpurpur stod.

De Born nu lengtes saare,
Da de den Hytte saae.
Paa Kinden Roskas Taare
Som Morgenduggen laae.
Ung Thialfe snarlig rendte
Da ret med megen Lyst,
Hans unge Hierte breendte,
Og stormed i hans Bryst.

Bred stod en Lindestubbe,
Den Hyttes Indgang neer,
Der sad den gode Gubbe
Alt med sin Hustru kieer.
Af Hiertensgleede skialfe
De Gamle begge to.
Han raabte: »Der er jo Thialfe!«
Hun: »Der er Roska jo!«
7*
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Da blev der megen Glede, i
Dertil heel svarlig Lyst.

Den Hustru monne grede

Med Roska ved sit Bryst.

Glad hendes @ine heengte

Paa Dattrens Spyd og Skiold,

Hun sagde: »Ei jeg teenkte,

»At fod’ en Mg saa bold.«

Hun spurgte: »Hvo har givet
»Dig en saa fyldig Arm?
»Meer smal du est i Livet,
»Og mere fuld om Barm.c«
Da svared med stor re

Ung Roska disse Ord:

»Det har min Husbond kieere,
»Den steerke Asa-Thor.«

Det var den gode Gubbe
Med lange Lokker graae,
Han reiste sig fra Stubbe,
Paa Thialfe stivt han saae.
Da monne Svenden buldre,
Og lgfted Sveerdet op

Alt med de brede Skuldre
Og steerken Senekrop.

Den Fader raabte: »Thialfe!
s>Du varst en liden Svend;

»For dig ei Kemper skialfe,
»>Du varst ei Kampens Ven.
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»Nu i din Haand du klemmer
»Dit Sveerd med Helteskik.
»Hvo gav dig disse Lemmer
»0g dette Lueblik?

»Hvor fikst du Kraft at stramme
'Den Bigrne-Buestreng?

»Hvo gav dig denne Flamme?
'Nys varst du jo en Dreng.«

Da svared med stor Zre

Ung Thialfe disse Ord:

»Det gav min Husbond kiere,
Den sterke Asa-Thor.«

Som Thialfe nu saa meled,
Gud Thor da nesermed sig.
Den gode Gubbe knealed
Med Qvinden ydmygelig,
Han sagde til den Herre

Da med et bange Suk:

»Jeg haver giemt din Keerre,
»Og karsk er nu din Buk.«

Da bortsvandt Gudens Vrede,
Der vakt var i hans Sind
Ved Jettens Ord, hiin lede ;
Han gik i Gaarden ind.

Han Stalden op mon lukke;
Da glemte han sin Harm
Ved Synet af de Bukke

Og af den gyldne Karm.
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Den hoie Jotunbane

Fat om sin Hammer tog,
Alt efter gammel Vane
Han sine Bukke vog.
Qvinden da Dugen bredte,
Hun var i Hu saa glad,
Mens Loke tilberedte

Saa qveegelig en Brad.

Da kom fra gronne Skove

Ung Thialf’ med Qvist og Green.
Loke de fede Bove

Da stak paa skarpen Teen.

Midt udi Bondens Stue,

Alt paa de Fliser smaae,
Breendte den muntre Lue,

Heel lystigt ud det saae.

Endnu ei Bonden eied

Et Fad 1 al sin Vold;

Thi lagde, som han pleied,

Gud Thor sin Steg i Skiold.

De fede Gedebukke

Da trgsteligt de ned;

Det Blod, som kom i Krukke, i
Var bleven liflig Migd. ;

Da Nadveren var til Ende, ‘
Var Auka-Thor ei seen,

Han Skindet ud mon spznde,
Der skulde kastes de Been.




7. HIEMREISEN.

Det var den gode Gubbe,
Trak Thialf’ ved Armen ud,
Hen til den Lindestubbe,
Bort fra den Bukkehud.

Da raabte Thor hiin hgie:
»Hvi drager du ham bort?«
Den Bonde sig mon haie,

Og trak ham lenger fort.

Han sagde: »Lad mig ei tgve!
»Jeg mindes Daaden sidst;
»Jeg frygter, Thialf’ skal prove
»Den samme Argelist. «

Da sagde Thor med Latter,
Han satte sig paa Steen:
»Vist aldrig Thialfe atter

» Vil kneekke Bukkebeen.
»Hans Kreefter ei behgve

»At styrkes nu ved Mary,
»Som da han Ved mon klgve,
»Og kigrte Ploug og Harv.«

Da Gubben fro beveeget
Slap Thialfes Kiortelflig.

Da man var vederqveeget,
Til Sengs man lagde sig.
Gud Thor, den stolte Herre,
Udi sin Brynie red,

Steg op udi sin Kerre,

Og der sin Hvile nod.
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De Fugle qviddred glade |
I aarle Morgenstund.

Da kleedte de sig i Plade

Alt efter korten Blund;

De Vaaben de monne herde,

Bandt Skinner om Arm og Been,

Og sleb de blanke Sveerde

Paa haarden Hveessesteen.

Med Sem da Thor mon nagle

Guldskoe til haarden Hov;

Selen fra lette Skagle

Han fested om sterken Bov,

Greb saa i Haand sin Hammer,

Bed Folget fare med.

Der gnistred Ild og Flammer,

Saa hardt de foer afsted. ‘

Den Bonde Fod ei rorte,
Saa taus han monne staae;
At de i Luften kigrte,

Han med Forundring saae.
Den Svend da med den Pige
Saae sig saa vidt omkring,
Da heit de monne stige

Op ad den Regnbu-Ring.

Hen ad den lyse Bue 1
Da kigrte Auka-Thor; \
Der stod en Rosenlue J
Langs med de brede Spor. |
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Heimdal i Hornet stadte,
Da Kerren forbi ham gik;
De syv Jomfruer modte
Gud Thor med milde Blik.

Da sagde Miglners Svinger
Alt til den Lilievand:

»Vel bedst, at jeg dig bringer
»Til Freia nu paa Stand;
»Thi endnu ingensinde,
»Saalenge Verden stod,

»For nogen Mg og Qvinde
»Thrudvanger op sig lod.«

Blaae Adelstene dakker

Den skignne Freias Sal.

Blandt heie Rosenheakker

Den stander i en Dal.
Sneehvide Svaner seiler
Rundtom i Borgens Sg.

Der kommer hver trofast Beiler,
Dertil hver trofast Mg.

Folkvangurs bedste Eie

Er hun den Drotning blid.
Midt paa et Blomsterleie
Hun blusser rank og hvid.
Saa smekker som en Vidie,
Hun aander elskovsvarm;
Hun er saa smal i Midie,
Hun er saa fuld om Barm.
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Hun har to runde Hender, |
En Rose vel i hver,

De tvende Roser brander

Med et livsaligt Skieer.

De lugter altid sode

I hendes klare Hiem;

Aften- og Morgenrpde

Faae deres Lys fra dem.

Hun leeger alskens Vaande,

Saa huld i Siel og Sind;
Hendes varme Aande

Er Jordens Foraarsvind.

Hver Morgen hendes Oie

Man seer i Taarer staae,

De synke fra det Hoie

Som Dugg paa Blomster smaae.

Hun har to Mger blide,
Siofna, dertil vel Hnos;

Ad deres Skuldre hvide
Nedstyrter Issens Fos.
Blandt Born har ei sin Lige
Ung Hnos, det klare Lys;
Siofna, den skignne Pige,
Er Sgvnens milde Dys.

Der, meente Thor hiin sterke,
Var Sted for Roska bold;
Han kunde fuldvel meerke,
Hun bar ei villig Skiold.
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Han tog de Vaaben atter,
Og sagde fortrydelig:

»Slip Sveerdet, Bondedatter!
»Det er for godt til dig.

»Til Freias Fruersede

»Jeg nu dig bringe vil;

»Det vil dig bedre glede,
»End mandigt Heltespil.

> Der kanst du Elskov dyrke:
»Jeg har alt lengst erkiendt,
»At med din Heltestyrke

»Er det kun slet bevendt.«

Derpaa til Freias Bolig
Med Roska fort han gik.
Hun fulgte Guden trolig
Med glade Jomfrublik.
Udi den veene Pige
Fandt Freia stort Behag;
Thi blev i hendes Rige
Ung Roska fra den Dag.

Til Valhal Thor mon ile

Med Thialf” til megen Glade.
Da mon i Mgde smile

Ham Odin fra sit Sede.

Han heeved op sin Finger,

Og trued, mild 1 Aand,

Han sagde: »Miglners Svinger!
»Det var paa egen Haand.
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»Jeg veed, hvad dig er heendet !
»Hist paa den dunkle Vei;

»Jeg saae dit @ie blendet,

»Men hindred Daaden ei.

»Du vilde selv dig raade,

»Det var din Stoltheds Gift,

»At takke Odins Naade

»For hver forundt Bedrift.

»Jeg teenker, naar du ager
»Nu neeste Gang afsted,
»Da sindig forst du tager
»Din Faders Villie med.
»Du est en Helt ophoiet,
»Hvo vilde negte det?
Dog, skuer ei forst @iet,
»Da treeffer Armen slet.«

Derpaa et Horn han rakte
Sin Sen, den sterke Thor.
Gud Thor paa Migden smagte,
Og mzeled ei et Ord.

Han tenkte: »Det maa veere;
»Kun Daaden slet udfaldt.
»Han er min Fader kieere,
»Hans Magt gaaer over Alt.«

Derpaa Sehrimner bragtes
I Keempersalen ind;

For Thialfe Braden lagdes,
Han var saa fro i Sind.
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Valkyrien hiin blide

Ham bgd en Velkomstdrik.
Saa gik man ud at stride,
Der vanked Hug og Stik.

8. THOR BES@WGER JETTEN HYMIR.

Gud Thor, den Understerke,
Var tidt i Hu saa gram.
Han lod sig Intet meerke,
Dog tyktes det ham Skam,
At Jetter ham turde giekke;
Thi vilde han sig hevne,

I Dybet dem forskreckke,
Han folte vel sin Evne.

I blanke Vaabenplader

Han treen, hvor Odin sad;
Han hilsed mildt sin Fader, ‘
Og om hans Bistand bad. |
Til Fields i Jettefeiden
Den blotte Kraft er blind; i
Thi kogte Odin Seiden, |
Og vied Guden ind.

Til Jotunheimas Fielde
Nu Auk-Thor atter kom;
Dog mon han Intet melde
Til Asa-Lok’ derom,
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Han vandred Veien ene,
Saa kraftig og saa tryg.
Han bred de Granegrene
Hen over Dovres Ryg.

Da nu han kom mod Havet,
Hvor Fieldets Hule stod —
Hist Ormen laae begravet —
Da voxte Gudens Mod.

Han saae sig lumsk beveege
De skumle Bglgers Bly;
Han merked Ormens Lege,
Og slog sit Blik i Sky.

Han teenkte: »Du skal ikke
»Forhaane Asa-Thor,

»Med Knuder ei omstrikke
»Den angstbespzendte Jord,
»Ei gigre Sgmend bange,
»Og styrte dem til Ran;
»Du lumske Edderslange
»Mig vorder underdan.«

Derpaa den Gud hugprude
Omskabte sig til Svend.
Hvor Hvirvelvinde tude,
Han lagde Hielmen hen.
Den var saa stor at skue:
En Klippehal med Krat.
Skignt Morgenrgdens Lue
Saae paa den blanke Hat.
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Sit tykke Skieg han kasted
Af Hagen da paa Stund.
Hvo havde sig formastet
Mod slig en Tigrnelund?
Til Ungersvend forvandlet
Han gik i Vadmel blaa.
At det var dristig handlet,
Heimdal paa Buen saae.

Hen imod Troldens Hule
Gik Thor med Rosenkind,
Med lange Lokker gule,
Som flgi for Morgenvind.
Det rgde Styrkens Belte
En Strimmel Uld var liig;
Den hgie Gud for Helte
Betalte Svig med Svig. \

Miglner, sin tunge Hammer,
Han som en Oxe bar.

Han tenkte kun paa Jammer,
Hans Hevnelyst var svar.
Han gik til Fieldekloften

Ved Fossens hvide Strom,
Hvor Hymir laae ved Groften,
Og fik sin Morgendrgm.

Med Skum og megen Rusken
Flgd sgde Kildevand

Hvidt giennem Rgnnebusken
Ud i den salte Strand.
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Det maatte Vei sig bore.
Paa Stene Jetten laae;

Ei Zbler er saa store,
Som Neglen paa hans Taa.

Ligned hans brede Pande

Da med Haardusken lang

En afslidt Steen ved Strande,
Beheengt med Asketang.

Som Egens Bul hans Lender;
Hans Mund var liden ei,

Der sad tre Rader Tender,
Som paa den glubske Hai.

Teet ved den dybe Grotte

En Eng huldsaligt laae,

Alt paa den gregnne Maatte
Stod rgde Blomster smaae.
Ved Heaekken Lammet breged,
Og nipped Knop af Torn;
Der gik i Klgver Qveeget

Med alenlange Horn.

Da Jetten nu var vaagen,
Og reiste sig fra Seng,

Da saae han Thor i Krogen
Som en speerlemmet Dreng.
Han sagde: »Tgr du vove
»Fra Boigden dig saa langt

»I mine sorte Skove?
»Nu aander du vel trangt?«
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i Da svarte Svenden liden:
»Mit Hierte banker trygt.
»Alt jeevner sig med Tiden;
»Hyad vinder man ved Frygt?
»Med Mod sig Barmen hvalve!
»Mig Ingen saae saa reed,
»Jeg turde jo vel skizlve.
»Du gior mig ei Fortred.

»Det sommer sig en Jette,
»At vise Adelmod.

»Hvad kunde dig vel mette
»Min ringe Draabe Blod?
»Hvad kunde det vel nytte,
»Hvis her jeg stod beklemt?
»Thi har jeg i min Hytte
»Min Dristighed ei glemt.

»At veere bleg og bange,
»Det kleeder sielden godt:
»Pindsvinet er en Fange
»Midt 1 sit Pileslot;

»Det kiender ingen Hvile,
»Det foler ei til Fryd,
»Det reiser sine Pile
»Forfeerd ved mindste Lyd.

»Den liden Spury er mindre,

»Langt mere svag og speed;

»Dog det kan ikke hindre.

»Den er ei pandserkled,
Oehlenschliger. XII. 8
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»Dog leber den i Sporet,
»Og frygter Hiulet ei;

»Den har sig ofte moret
»Paa Bondens Landevei.

»Du vil mig neppe knuse
»Her i dit skumle Skiul.
»Jeg staaer ved dine Huse,
»Som neesviis lille Fugl.

»En Bid af dine Diske,

>Den snapper jeg fra Jord.
>0g — dersom du vil fiske,
»Saa gaaer jeg med ombord.«

Da Jetten drog sin Leebe

Op til sin Oreflip;

Han sagde: »Jeg vil ei draebe
»Den, som mig beder: Slip!«
Han loe enfoldigt atter

Ved hvad der blev fortalt,
Opslog en Skoggerlatter,

Saa det i Klippen gialdt.

Han skreg: »I aarle Morgen
»Heel streng er Kuld og Blest.
»Her under Klippeborgen

>Est du kun Luunheds Giest;
»Men naar dig Havet favner
»Paa Kiglens tynde Tree,

»For silde vist du savner

»Din Kizkhed og dit Lee.«
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»Det gielde maa en Prove,«
Gav Asa-Thor til Svar.

»Vi vil ei lenger tove;

»>Siig, om du Madding har?«
»Den Madding, du kan bruge,«
Giensvarte Jetten glad,

»Kan du i Haugen luge:

»En Kaalorm paa et Blad.

»>Men er ei Orm paa Blade,
»Jeg dog et Middel veed:
»Grav med min mindste Spade
»I Tervemosen ned!

»>Om Orme maa du lede;
»Tag saa din Skiortenaal,

»Og bid den til en Mede!
»Selv stanger jeg nu Aal.«

»Ja, Ormen skal jeg finde,«
Giensvarte Thor i Harm;
»0g Aalen sig skal vinde
»Heel smidig om min Arm.
>Nu bgr ei lenger toves,
»Hvis mig tillades kan

»At tage, hvad behgves.«
»Jal« svarte Klippens Mand.

Da gik den Veldighoie
Paa Eng til Troldens Dyr,
Hvor med et skummelt Oie
Ham modte veerste Tyr.
8*
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Den vendte Hornets Ender i
Mod ham med opbragt Hu;

Han greb med begge Hender,

Og brgd dens Hals itu.

Med Hornets heie Sede,
Med Tyrens Hovedknub

Nu saae man Thor at trede
Hen over Gierdets Stub.
Han bar det let paa Nakken,
Han vandred hen med Hast,
Thi Hymir alt i Smakken
Oploftede sin Mast.

Da Jetten Tyrens Hoved

Paa Svendens Skulder saae,
Han heit hans Kreefter loved,
Og stak 1 Bolgen blaa.

Han brugte vel sin Aare,

Og Thor vel brugte sin,

Thi iilte Kiglen saare

Med Susen og med Hviin.

Da tenkte Thor hiin hoie:
»Hvis jeg kan Ormen naae,
»0g i dens lumske Oie

»Til Nebbet Miglner slaae,
»Da vil jeg meer mig gleede
»Paa denne stille Dag,
»End om i Herreseede

»Jeg horte Vaabenbrag.
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»Al Verdens Qval og Smerte
’Kun kommer fra den Snog.
»Den speender Jordens Hierte
>Lumsk i1 sin dybe Krog.
»Al Angst og fwle Syger
Flgd fra dens Huggetand;
»Dens Pest i store Byger
»Gaaer over Sg og Land.

'Naar Manden savner Kreefter
I hidsig Feberglad,

»Og naar han tenker efter,
»0Og foler neer sin Dgd,

»Og naar hans Hustru leeser
I brustne Blik: Farvel!

»Da Midgardsormen hveser,
»0g ryster sine Skeel.

»Naar Qvinden mat, bedrgvet
»Har Barnet ved sit Bryst:
>Nys lignte det i Lgvet

»Et ZAble, rodt i Host;

*Nu vil det meer ei die,
»Dets Oie slukkes brat —
»Da kan ei Ormen tie,

»Den hveeser i sin Nat.

»Da bugter den sig gierne
>Fra Norden og til Syd.
»Er iiskold Mandens Hierne,
»Da viser den sin Fryd.
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»Og naar en trofast Beiler ‘
»Paa Baalet seer sin Mg,
»Da Skummet aldrig feiler
»Paa Midgardsormens Sg.

»Alle de lumske Snoge
»Paa Jorden fiern og neer
»Udkleekkes af den Taage,
»Som Ormen avler her.
»Den storste Kempeslange
»Paa fierne Sydens 0,
»Som Oxen ei kan stange,
»Er af det samme Fro.

»Den vinder sig med Halen
»Omkring det tykke Tree;
»Saa strider den i Dalen,
»0Og sluger Markens Fe.
»De mindre, lige bistre,
»Med skignne Farvers Plet,
»Mens deres Qine gnistre,
»Fordeerver Askurs Ait.

»Som Blomster er at skue
»>Den Ham med Striber paa,
»Beklaedt med Rosens Lue
»0Og med Violens DBlaa.

»De under Heaekker stirre
»Med sod, forgiftig Dunst,
»0g Fuglene forvirre

»Med deres Hexekunst.
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»Fenris er feel tilvisse,

»Den fule Nattens Ven;
»Heel tidt fra Klippens Isse
»Til Hel han styrter Mand.
»En Stimand er hans Hyrde,
»Han er sin Hyrdes Hund;
»Naar Roveren vil myrde,
»Han tuder i sin Lund.

»Mod Lgven, Dyrets Konning,
»Han avled Tigren strax.
»Fgr Bigrnen slikte Honning
»Uskyldig bag sin Tax,

»Han avled, for at rove,
»Hyeene, Los og Reev;

»Da maatte Bigrn og Leve
»Vel gaae i Striden gieev.

»Fenris ved Nattetider,
»Saasnart han Liget seer,
»Strax 1 sit Aadsel slider;
»Dog skader Ormen meer.
»Thi vil jeg den forgde,
»Paa det ei Askurs ZEt
»Skal vorde Ormefode,
»Og tabe Kraften slet.

»>Med Sundhed skal de gange
»Til Freia, Siofn og Hnos;
»Og naar de blier for mange,
»Saa skal de erligt slaaes;
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»Som Kaemper vorde vrede, i
»Men hidses ei af Had:

»Er Sveerdet af sin Skede,

»Er Hiertet lige glad.

»1 Reekker skal de storme
»Da mod hverandre kizk,
»Og ingen Havets Orme
»Skal fylde dem med Skrek.
»Som lystige, muntre Svende
»De vise deres Mod,

»Kigekt mod hinanden rende,
»For at udgyde Blod.

»Og naar da Blodet flyder,
»Skal jeg paa Skyen staae;
»Mit Tordenskrald betyder,
»At de til Valhal gaae.

»Der skal dem Migden smage,
»Der har de intet Savn,

»0g Bragi skal gientage

»Med Glade deres Navn.«

Saa tenkte Thor, og hasted,
Og roede ivrig fort;

Det salte Vand han kasted
Saa vredt fra Aaren bort.
Alt som i Harm han tenkte,
Han roede fort i Harm,
Med Bolgerne bestenkte

Sin Skulder og sin Arm.
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Han Jorden vilde forlgse;

Men Jetten reed paa Stand

I Baaden greb sin Ose,

Han sad alt dybt i Vand.

Han raabte: »Ro ei lenger!
»Hvad holder du for Huus?

»Vi seette til med Stenger,

»>Med Mast, med Mand og Muus.«

Thor sagde: »Vi maae gigre
»Endnu et lille Kast,«

Slog Jetten paa sit Ore
Med den afbrukne Mast.
»Nu,« skreg den vilde Jette,
»1 Fald du lenger roer,
»Da vil du snarlig spreette,
»Hvor Jormungarder hoer. «

»Jeg frygter ingen Orme,«
Sang Thor, den Skipper god,
»Og Nordens verste Storme
»Atkole kun mit Blod.

»De hilse mig saa friske.
»Her standse vi paa Dyb;
»Nu skal vi snarlig fiske
»Skeaelbugtet feige Kryb. «

Med disse hgie Tanker
Han lgfted i sin Hede
Det tunge Jettens Anker,
Han brugte det som Mede.
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Han Tyrens Hoved satte
Paa skarpen Ankerkrog.
Ei Jetten kunde fafte

Endnu hans Gudesprog.

Da tog han af sit Beelte,
Han brugte det som Snor;
Den hgie Gud for Helte
Slap Angelen fra Bord.
Han bandt den ene Ende
Af Beltet om sit Liv,

Saa lod han Snoren rende
Til Dybets grenne Siv.

9. THORS FISKERI.

Ormen laae paa salten Bund i Havet, -
f Strengt 1 Dybets Feengsel avet,
Bag Steenplanterne begravet.

‘ Over ham flgd fri og dristig Hvalen,
i Men i morke Bglgedalen
Bed han slugen sig i Halen.

Tet besat med Brusk og Knokkelringe
Kan han dog ei Bugten tvinge,
Kan ei heeve skellet Bringe.
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Lumsk han maa bag vaade Planter dukke,
Sevnig maa han Oine lukke,
Dybet tidt har hert ham sukke.

Vandet dekker for ham Himlens Buer.
Som en Bigrn paa Labben suer,
Bider Stierten han, og truer.

Musling, Osters, som ei Pladsen vrage,
Sette sig i Bankers Kage
Som et Skizeg om Ormens Hage.

Med sin Krop han knuger vaade Kyster:
Vandet stiger, Jorden ryster,
Nastrondsdybet sig forlyster.

Glaedens Lue frem af Hekla veelter;
Roden Sod, som Stenen smelter,
Storkner sig til Biergets Belter.

Vandet slaaer i Ormens Mankelokker.
Som han ligger nu og rokker,
Og forventer Ragnaroker,

Aabner (Jiet han paa venstre Side,
Vender ud det fele Hvide:
Maddingen han seer nedglide.

Tyrens Hoved ham i Mgde svever,
Dorsk sin Hovedknub han heever,
Hungeren at stilles kreever.
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Om den skarpe Krog, om steerken Anker |
Bider dgsig han i Tanker
Med de haarde Gummers Planker.

See, da treekker Thor i Meigingarder.
I de sorte Ganens Barder
Bider Heegten, som en Parder.

Ormen feler draget op med Velde
Panden, mosbhegroet af Zlde,
Fra sin Afgrunds dybe Fielde.

Steerkt han knuger sig med faste Bugter,
Ankeret med Gift befugter;
Men hans Kampen Intet frugter.

Asa-Thor en Fisker er med Krefter,
Ormen med opladne Kizefter
Give maa for Styrken efter.

Hovedet sig haever over Vandet:
Gysen giennemfarer Landet,
Bolgen blander sig med Sandet.

Som naar Nastrond aabner sig og brender,
Hpit i Sky han Svelget vender
Med de lange Huggeteender.

Hoire stort, og lidet venstre Oie;
Ringene sig farvet bgie,
Som paa smidig Pandsertroie.
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Kizven gaber. Med den svulne Gane
Dragen efter gammel Vane
Galer, som en Keaempehane.

Luften bliver qvalm af Sveelgets Torke.
Da den Gud, som Helte dyrke,
Forst iforte sig sin Styrke,

Spendte mere fast om Leend sit Beelte;
Baaden truer med at velte,
Herlig steg den Gud for Helte.

Fiernt i Sky sit Hoved op han hever,
Rykker til — og Ormen bzver,
Blodet strommer af dens Kizver.

Baaden brister; med sin Fod paa Bunden
Thor har atter Feeste funden,
Treekker Ormens Ryg fra Grunden.

Slangen brgler, @iet blodigt flammer.
Auka-Thor med lgftet Hammer
Truer Niffelheim med Jammer.

Da nu Jetten saae den store Fare,
Teenkte han: »Jeg maa bevare
»Kryberen for Biergets Skare.

>Er ei spaaet, at den skal dempe Kraften?
»Asa-Thor den sidste Aften
»Daane skal for Eddersaften.«
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Da den lumske Trold med Ulverynker,
Red, fordi alt Baaden synker,
Og fordi den Fangne klynker,

Tog sin Daggert frem, det skarpe Verge,
Som i Nordens dybe Bierge
Smedded ham de kloge Dverge;

Gav sig til paa Beltets Snor at file —
Da sank Miglner tyve Mile
Ind i Slangen med sin Kile.

Havet mgrknes, Graneskoven ryster,
Kaster Lov paa sine Kyster;
Asa-Heimdal sig forlyster.

Gront i sorte Skyer brendte Buen.
Heimdal stod paa Farveluen,
Gladforbauset ved sin Skuen.

Regnen pidsked, Thor i Skyen lyned.
Solens Oie, glad ved Synet,
Stak igennem Taagebrynet.

Asa-Thor sin Hammer atter heeved.
Da den fule Jotun beeved,
Ormen lydt sin Redning kraeved.

Jettens Staal kan ikke Beltet tvinge;
Da med Svgmmefinners Vinge
Pladsker han til Ormens Bringe,
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Filer med sin Kniv paa Jernet selve —
Heimdal maa paa Buen skizlve,
Himlen maa sig kulsort hveelve.

Jernet brister, Ormen synker atter.
Da sang Asa-Lokes Datter
Hoit sin Seierssang med Latter.

Jetten flygter i sit Bierg paa Landet.
Thor til Beeltet gaaer i Vandet,
Kalder Niffelheim forbandet,

Skummer, vader i de salte Bglger,
Ei Forbittrelsen fordglger,
Dybet han med Lyn forfolger,

Haaber, han har Slangen Dgden givet;
Men den smutter under Sivet,
Daaner vel, men redder Livet,

Heever atter Kammens Bglgelokker,
Ligger paa sin Steen og rokker,
Og forventer Ragnaroker.

Opbragt kaster Thor sin Hammer efter —
Neabbet sig 1 Skellet hefter.
Ha, de skignne spildte Krefter!
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Uden Hammer Thor maa gaae tilbage. |
Miglner under skisegget Hage
Skiuler sig paa feelen Drage.

10. LOKE FATTER ELSKOV TIL SIF.

I Valaskialf sad Loke lenge,
Han kieded sig, lod Hov'det henge,
Ei Valhals Gleeder meer ham smage.

Man seer ham selv Sahrimner vrage;
Han bittert leer, og spotter Guder.

Det skumle Blik ei Godt bebuder,
Sit Buskebryn han ofte senker,
Paa Asa-Thor han stedse tenker.

>Du drog paa Eventyr, du Sterke!
>Men lod for Lok’ dig Intet meerke.« —
Sligt kan ei atter Loke glemme.

Han foler ingensteds sig hiemme,
Og derfor lyster ham at fare.

}
; t At folge Thor i Harnisk klare,
‘ Det smigrer ham, det maa han lide.
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At gaae med Kampens Gud ved Side,
For ham at beere staalblank Vante;

Som Misteltein, den Snylteplante,
I Egestammens Rift at trives,
Derved han styrkes og oplives.

Thi skigndt han meegtigt Guden hader,
Dog Glandsen af den Hoies Plader
Bestraaler ham i Linnedkiolen.

Som Maanen faaer sit Lys fra Solen,
Han lader sig af Thor bestraale.

Ei Askurs Bgrn saa langt kan maale,
De tage Begge dog for Guder.

Nu sidder han, hvor Hulen luder,
Og ponser dybt, og vil sig hevne.
Til Ondskab har han altid Evne. —

Asynierne gaae at bades.

Han meegtigt af Gudinder hades,
Thi han er feig og lumsk tillige;
Sligt elsker ingen Viv og Pige.
Men Blodets Ild han mangler ikke.

Han folger dem med drukne Blikke

Til Dammen, som af Lgvet krandses;
Der seer han, hvor paa Greesset dandses.

Oehlenschlager. XIT. 9
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Den skignne Freia Siofn omsvinger; i
Og Ydun, Eir med Fuglevinger
Saa yndeligt paa Blomster hoppe.

De svinge de sneehvide Kroppe,
I Greesset Klaedebonnet falder.

Alt, hvad i favren Ungdoms Alder
Forlyste kan, det Loke skuer:

De runde Barmes faste Buer,
Og fyldig Leend, og smekkre Midie.

Saa rank og smidig som en Vidie,
Hver vender sig mod Loke ofte.

Og Ingen skiuler Bryst og Hofte;
De veed ei, at den Lumske titter.

Som Svaner, der med Dunet hvidter
Den stille Dammens merke Bolge,
Saa svemmer dette Pigefolge;

I Luften liig Treekfugles Skare,
Naar bort den vil fra Norden fare,
For hist et Sommerland at finde.

De ofte Arm i Arme vinde,
Og dukke ned som vilde Ander.

De bruge de sneehvide Heander,
Som Svemmefinner Bolgen trykke.
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Og Bolgen skummer ved sin Lykke,
Men sortner strax i stillen Flade,
Fordi de Skignne den forlade.

Men den, som Loke meest betragter,
Hvem han i Dag for skignnest agter,
Er Sif, den Auk-Thors hgie Frue.

Han blusser ved en Viv at skue,
Saa meegtig og saa skion tillige.

Thi ei behover hun at vige
[' Deilighed for nogen Dise,

Undtagen Freia, som den vise
Den steerke Odin Livet skienkte,
Da han paa Verdens Glede tenkte.
Med Freia kan ei Sif sig maale.

Hun har ei denne sgde Straale
I Oiets Blaa, som Hiertet smelter,
Og ligner Maanen, naar den velter
Sit Skin paa Glommens Aftenflade,
Nedseenkt igiennem Birkens Blade.

Steerk er hun, stor, en hei Heltinde,
Og dog en gte Danneqvinde.

De brede Skuldre, melkehvide,
De fulde Arme, til at stride
Og til at kryste elskovshede,
Til Kamp og Glede lige rede.
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De Skuldre Lok’ i @ine stikke. '
Hun tender med de raske Blikke
En sterk, en aldrig neeret Lue.

Teat (ienbrynets stolte Bue
Er sammenvoxet under Panden.

Det vilde skeemme hver en Anden,
Men Sif det gier en Ynde mere;

Det merker hende ud blandt Flere.
Den hgie Siwl paa disse Bryne
Tidt vugger sig, og blier tilsyne.

Ei hendes Barm er vellystfyldig.
Hun skuer stolt og ligegyldig,
Og store Hender har Gudinden,

Men hvide, som i Nattevinden
Nyfalden Snee paa Klippeaasen,
Som allerfinest Duun paa Gaasen;
Og Negler som lorbardske Nadder.

Fast staaer hun paa de skignne Fodder,
Og langt og glandsfuldt falder Haaret,
Til Heelen i en Fletning baaret.

As-Loke seer fra Bogestubben
Thors Viv, saa frisk som Rosenknoppen.

Da tenker han: »0, hvis jeg kunde
»Engang kun trykkes af den runde,
»Den hvide Arm i Birkelunden!
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»0, hvis jeg turde klebe Munden
»Engang mod disse Laber rgde,
»Der aldrig knibe sig i Made,
»>Men aabnes kiekt, mens @iet braender,
»Og vise tvende Rader Tender,
»Som intet Rovdyr har saa friske!

»Og medens Thor gik ud at fiske,
»0, kunde jeg ham dog til Skamme
»Bag Lovel fiske med det samme!«

Saa tenker han, og slu sig skiuler,
Thi Sif gaaer hen til sine Huler
Paa Dovrefield, hvor Birken hvelver.
Af Attraa steerkt den Blege skielver, |
Imens med guldbaldyret Kofte
Hun sig bedaekker Bryst og Hofte.

Hun sewetter Hielmens blanke Hule
Fast, trindt omkring de Lokker gule,
Lidt mgrke dog endnu af Vandet.

Han fglger hende fiernt paa Landet,
Seer hende gaae i Biergehallen,
Hvor Fossen med en selsom Skralden
I Sevne strax den Skignne dysser.

Men Vinden treekker ind, og kysser
De fugtige Lokker under Kyse,
Og gigr dem atter gyldenlyse.




thi 124 NORDENS GUDER.

it 11. HVAD SIF OG LOKE TALTES VED. i

Loxz.
»Tilgiv tvungne
»Treel af Elskov,
»At han dig atter
»Astseel finder!
»Vil du ei vorde
»Villiens Frister,
»Bringe du Brand i
»Blodet aldrig!«

SIE.
»Der opdirker
»Dristig Tyven;
»Er Hul i Hulen,
A »Heerjer Musen.
»Snedig Sgvnen
»Svigter ei Loke:
»Lumsk sig til Leiet
»Loptur stizeler. «

LoxkE.
»Meden mgder til

»Sax udseettes som
»Snare for Reeven.
il »Fanges Fisken,
i »I Feelden Reven —

}n‘ »Mund for Fisken.

»Loke lokkes af
» Qvindelokker. «




L A G e e R

15l

HVAD SIF 0G LOKE TALTES VED.

Sty.
»Hent i Hulen din
»Hustru, Loke!
»Signi dig snore med
»Sorte Lynghaar.
»Bed du Angerbod
»Beile vorde;
»Nidsk hun negter ei
»Neering Onsket. «

LoxkE.
»Eddik’aeblet
»/Edes 1 Hunger,
»Yder ei Ydun
»Yndig Frugten.
»Veer ei vranten,
»Veeneste Disa!
»Beilerens Bon dig
»Barmen smelte.

»Din Husbond hist paa
»Havet fisker,

»1 Jettens Jolle

»Jager Hvalen.

»Ast han atter

»Agter kun fage,
»Leger med Laxen,
»Leenges hiem ei.

»Vandre lad ham
»Veiene sine;
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»Deilige Diis! og”
»Dine du sgge.
»Herligt Hulen
»Hveelver med Lgv sig.
»Leiligheden

»Er Leengslers Laege.«

SIF.
»Mindes du Mimers
»Maaltid, Loke?
»lisheegret bragte jeg
»Dig paa Beenken.
»Af lsens Beeger,
»Skumle Boler!
»Atter dig Sif
»Foragten skienker.

»(Gak, du Guders
»Gustne Fiende!
»Tvinge dig Taabe
»Thor skal hurtig,
»Stivt dig speende for
»Stormen 1 Natten
»Mellem de morke

» Migsens Graner. «

Qvad saa Qvinden, den
Kiekke Disa,

Vredt fra Boleren

Bort sig vendte.

Roligt Ryggen

Rakte mod ham,
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Sov saa sedeligt
Sif paa Leiet.

Heed af Harme
Haaret da tog han,
Fyldige Fletning
Flgd fra Nakken.
Issens Skove ’
Saxen meied;
Pludselig Pragt fra
Panden rulled. !

Let 1 Luften sig
Lofted Loke,

Glad ved Ranets
Gyldne Gave;
Holdt 1 Haanden
Haarpryd-Glandsen,
Vidt for Vinden
Vifted Sveevet.

Boleren blussed, som
Bold af Ilden,
Dunstomkrandset paa
Dalens Himmel;
Naar i Natten

Neer den lyser,
Sveevet da synker
Straaleflammet.
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Hvor han henflai,
Haaret nedfaldt,
Ax paa Ageren
Fanged Straaler.
Deraf danned sig

| Duun paa Axet;
Stivt det storkned, som
Skizeg paa Kornet.

it

t

|

|

t

i
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Hvor han henflai,
Haaret nedfaldt,

I Herthedalen,

I Gudbrandsdalen.
Finge deraf de
Fagre Piger
Guldhaar-Gaven 1
Bendergaarde.

Blakket bare de

Beile veene

For hver Fletning, som
Finneqvinder.
Guldhaarfagre, som
Gefion og Freia,

Bleve fra den Tid
Bonderdottre.
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12. LOKE SKAFFER ASER KLENODIER
HOS DVERGENE.

Han sad i Hallen og tenkte derpaa,
Hans Hevn ham gledte saa saare:
Naar Sif sig nu speiler i blanken Aa,
»Da faelder hun modige Taare.

Med hviden Haand hun fletter ei meer
»De Lokker saa gule, saa lyse;

Naar hun sit Hoved i Floden seer,
»Da vil hun snarligen gyse. ‘

Som saa han sad under Granens Green
Ved Hulen, listig som Reeven,

Da knaged i Nord den sterke Steen,
Og Jorden dundred med Beven.

Da vidste han vel, hvad det betad,
Han meerkede, Thor var kommen;
Brat som en Lax han sig smidig sked,
Og spreetted med Angst i Glommen.

Men Thor neddukked som Maage sig,
Og fanged med Nebbet Laxen;
Han raabte: »Rever! jeg kiender dig,
»Nu skal du blgde for Saxen.

vJeg knuser dig hvert af dine Been,
»Som Mollen Meel under Hiulet. «
Da var ei Loke ret laenge seen,
Han kastede Trylleskiulet.
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»Hvad vinder du ved, hvis du mig slaaer ?«
Sang han, heel listig i Sinde;

»Det skaffer ei Sif et eneste Haar,

>Du favner en skaldet Qvinde.

»Hvis du tilgiver mig denne Spog —
»En Spag jeg kalder det ene —

»Da sveerger jeg dig ved Urt og ved Lgg,
»Ved Mosset paa Bautastene,

»Ved Odins Oie, ved Mimers Veeld,
»Og ved dit meegtige Veerge,

»At jeg vil vandre til hule Field,
»Til Fraénderne, mine Dverge,

»Og skaffe din Sif igien et Haar
»Af Guld, for Dagen er omme,
»Saa hun skal ligne den unge Vaar
»Med Graessets forgyldte Blomme.«

Giensvarede Thor: »Du sveerger, Trael!
»Ved Hammeren, som jeg savner;
»Som vidste du det ei saare vel,

»At Ran den i Havet favner.:

»Saa vil jeg skaffe dig Hammer ny,
Sang Loke, »herlig at fore ;

»For den skal alle de Trolde flye,
»>Som du kun lyster at rore.«

»Ha,« raabte Guden, »en herlig Seir!

»Nei, dig nu vil jeg forsde;

»Jeg kom herhid med min Staldbroder Freir;
»Vi give dig Ravne til Fode.
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Han tager dig ved dit Skulderblad,
Jeg slaaer mit Tag i det andet;

Saa splitte vi dig for Vinden ad,

Dine Lemmer skal bglge paa Vandet.«

O, skaan mig, Freir, du venlige Drot!«
Sang Loke med Bon og Klage;

»Jeg skienker en Ganger dig paa dit Slot,
Hvortil ei Verden har Mage.

>Den fgrer dig rundt om Jordens @,
Saa smidig som Tigerkalten,

Den svommer med dig paa salten Sg,
»Som Sild den lyser om Natten. «

Ved slige Lofter, som han besvor,
Lod Thor og Freir sig formilde.

Saa steg han ned 1 den sorte Jord
lgiennem den kolde Kilde.

Han kreb, saa smidig og glat som en Aal,
Fra Kilden i Biergets Bue,

Hvor Dvergene stod og hamrede Staal
Ved Svovlets blaaiige Lue.

Saa flittige vare de Dverge der

Dybt i de hvelvede Haller;

Med Skigdskind for af det sorle Leer
De gik og stgbte Krystaller.

De smelted Sandet ved lIldens Glad,
Og rgrte med Rosengrenen;

Deraf de danned Rubinen rgd,
Indkilet 1 Klippestenen.
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*De samled en Bunke Violer smaae,

Dem plukkede Dvergekonen;
Dermed de farved de Stene blaae,
Som Dan fik siden i Kronen.

Af saftige Grees de kogte Sod,

Da grontes den Aidelsteen saare.
De dryppede Perler med roligt Mod
Af Enkers og Smaabgrns Taare.

Rundtom 1 Hulen man merkede vel
At Kemper tilforn havde leget,
Thi Steenlag hviled paa Muslingesk:el,
Og Fisken i Leret var preeget.

Hist negen laae en Jettindebarm,
R@dbruun i Solen, forstenet.

Her sang Biergfossen med megen Larm
Sine Viser om Kizevebenet.

Til Kalk forvandlet ved rislende Vand
Udstak det af Fieldekanten;

I Kizverne var langt sterkere Tand,
End Tender paa Elephanten.

Da Loke sit Krinde rogted nu,
Strax Dvergene giorde sig feerdig.
De raabte: .Loke! vor Drot est du,
»Og vel vore Gaver veerdig. «

Thi toge de frem et Vildsvineskind,
Det bedste, de kunde vzlge;

Paa Skorsteensilden de giorde Vind
Med pustende Bleesebzlge,
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Og sloge med Hammeren Slag i Slag,
Saa Funken af Skindet knittred.

Men Loke, forteret af skumle Nag,
Var dybt i Hiertet forbittret.

Det ergred ham, hvad han selv tilbod,
At give Guderne Gave;

Han tenkte: »De skal af Biergets Skiad
»Dog ei fuldkomne dem have.«

Brok traadte Beelgen, og Sindrig slog,
Saa Gnisten af Skindet springer.

Da Loke Forvandlingen sig paatog,
Og blev en Flue med Vinger,

Og salte sig paa Belgtreederens Haand,

Og gav sig slemt fil at stikke;

Men haard var Huden, og haard hans Aand,
Beelglreederen wndsed det ikke.

Da toge de frem af Luen alt
De Vildsviins herlige Forste:
Til Freier den livsalige Galt,
Den straalende Gullinbgrste.

Naar Maanen har Jordens Dal forladt,
Den Kornmoen-Glandsen paatager.
Han rider paa den i merke Nat,

For tro at vogte sin Ager.

Saa lagde de Guld paa Bolten hen,
Det var kun et lidet Stykke;

Men da de toge det ud igien,

Det blev det deiligste Smykke.
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En jevnglat Ring af reden Guld,
To Heender krysted hinanden.

En Blomst af Aldelsteen underfuld
Var indlagt kunstigt paa Randen.

Den Ring var stor og af sielden Vegt,
Thi Odin skulde den bere;

Han Drotten var for Asernes Slegt,
Ham skyldtes den hgieste Are.

Sely eier han Alt, stor er hans Magt,
Til Gavn kan man Intet ham lave;

Thi smedded de ham en Ring til Pragt,
Og hylded ham med en Gave.

Man kiendte den lidet ved een Gang brat
At see den i Dvergenes Rige:

Den eier en Dyd, hver niende Nat

Den drypper ofte, sig lige.

Trolovede Par ved Baldur har

Tidt Odin med Ringene trostel.

Da Fromhedens Gud man til Baalet bar,
Laae Troskabsringen paa Brystet.

Nu lagde de Dverge Jern paa Bolt,

De brugte dertil ei Lue,

De hamred det ud, saa sort, saa koldt,
For at det ret skulde due.

Da Loke nu saae, hvor det Jern fik Kraft,
Og hvor det varligt blev handlet —

Det var en Hammer med sterken Skaft —
Da han sig atter forvandled,
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Og foer, som Bremse med smertelig Braad,
Og flagred i Blaesevinden,

Stak Smedden i Panden med skarpen Odd,
Saa Blod ham trilled paa Kinden.

Da jog ham Dvergen med Haanden bort;
Ei Hamren blev ganske fardig,

Thi Skaftet paa den var noget kort,

Dog fandt man den Guden veerdig.

Nu kom med Guldet en Dvergeflok,
Og gave det til Dverginden;

Hun sattte, som Hgr, det paa sin Rok,
Hyvis Hiul hensused for Vinden;

Og spandt, og spandt, mens Guldtraaden randt,
Til Haar for den deilige Dise.

Hun snurred, og sang ved Kildernes Klang
En underlig Spindevise:

»Gudinden i Vaar skal beere sit Haar
»Heel frit for Vinden herefter,

»Ei flette det meer, at yndig sig teer
»Dets Glands med herlige Krefter.

»Hver Svend, som det saae, fra Himmelens Blaa,
»Hans Hierte skal Haarene fange.

»Selv Lokkerne ei paa veeneste Frei
»Nedbolge saa blade, saa lange.

»Skigndt Guldet er dodt, saasnart det har mgdt
»Gudindens Tinding, den hgie,
»>Det levende blier, og efter sig gier,
»0g lader, som Hgrren, sig boie;
Oehlenschliager. XII. 10
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»Beholder sin Glands 1 Vindenes Dands, i
»0g lader sig aldrig udrykke;

»Som Middagens Skin, det sveber sig ind

»Bag Hielmens ludende Skygge.«

Saa sang hun, og gik med ydmyge Blik
For Thor, og rakte ham Haaret;

Paa Lokken han saae, og maatte tilstaae,
Saa fager var ingen baaret.

Fra Bierget hvalt nu Freir paa sin Galt,
Og Thor med Haaret og Hammer

Til Valhalla foer, hvor Herfader boer

I Lysets salige Flammer.

Da satte paa Sif, liig Tang paa et Rif,
Sig fast Guldhaaret paa Stande,

Og monne sig slaae i Lokker saa smaae
Om den hgie, den hvalvede Pande.

Paa straalende Thing fik Odin sin Ring.
Man tilgav Loke sin Brode;
Men snart dog igien Bierglroldenes Ven
Maa for sin Trolgshed bade.
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As-0din ud med Heenir drog

Og med Loke, den Svend i Ophav sterk;

De Menneskeskikkelser dem paatog

(Vil du kiende din Mand, prev selv hans Verk).
Af at sidde paa Stol i Hlidskialfs Slot

Var Odin treet, den opmearksomme Drot;

Som Vandringsmand i Skyggernes Loy

Han aander, og foler selv sig Stov.

De reiste paa Field, giennem Orkners Dal,
Hvor Sneen hvirvlede Bierget ind,

Hvor en lishigrn, stor som en liden Hyval,
Saa eensomt stod i sit hvide Skind.

De agted ham ei, gik ham forhi,

Saa tillidsfuldt ad natlige Sti.

Han folte den skiulte Guddom neer,

Og plumped red under Isens Skizer,

Saa ginge de frem, til Sneen veg

For det gronne Gras og for Blomst og Korn.
Ei leenger Fieldet nggent steg,

Det var klaedt med Gran og med Birk og Torn.
Ei hengte paa Taget frosne Tap,

Hvor i Ragen slumred den skrumpne Lap.

Af Bizlker Husene sterkt og trygt

I Dalene stege, med Skignhed bygt.

10*
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I Sleder ei meer med steerken Reen
Dem modte Finner med svarten Haar.
Jernhoven glindsed fra Hestens Been,
Og veeldigt kneiste Jarlers Gaard.

Og paa Bolstret laae bag Biwlkers Muur
Den yndige Brud i sit Jomfrubuur,
Mens Lerken flgited sin aarle Sang,

Og Uglen i Granen til Taushed tvang.

Hen Taagen faldt paa Dalens Grees,

Med Perler sprengt var Blomst og Straa.
Den liden Smaadreng drev Bondens Gees,
Og Oxerne drak af klaren Aa.

Nu tpired han dem i grgnnen Veng,

Til Gaarden atter lgh Bondens Dreng.

Men Guderne sadde paa Greessets Vold,
Som medige Kemper med Sveerd og Skiold.

Da smiilte Seierfader, og saae

Til Loke, som bleg ved Siden sad.

Han sagde: »Saavidt jeg kan forstaae,

»Dig lyster at lange til Bondens Fad.

»Jeg selv er hungrig, jeg negter det ei.

g »Det treetter, at vandre den lange Vei;
,Fra Vards droge vi for en Stund
»Til Gudbrandsdalens Birkelund.«

Da meldte Loke: »Saafremt du vil,
»Saa laver jeg snart et Maaltid her.

»Thi Oxen broler paa Vangen der;

|
JVi har jo Alt, hvad der horer til,




—————!‘I

13. YDUNS RAN. 139

»Jeg lister mig snu, forvoven gieyv,

»Til Stegerset hen, som rgden Reev,
'Og henter Smerret af Bondens Fad, ‘
»For vel at stege den leekkre Brad. |

Imens maa Heenir Oxen slaae,

»Og gyde dens Blod i Jordens Skigd,
»Med Daggerten Huden varligt flaae;

»Jeg henter i Ovnen de varme Brgd.
»Maaskee du selver, o Lysets Drot!
Nedlader dig til hvad kun er smaat:
Slaaer Funken ud af den liden Steen,
»Og neerer Flammen med Riis og Green.<

Da svared Odin bag sin Gran:

»Jeg meerker, jeg mig til Jord har skabt;
»Thi Mennesket lever kun af Ran,

»Naar Een har vundet, har Andre tabt.
»Velan, saa skynd dig paa letten Heel,

»0g folg din daglige Drift, og stiel!

»Hvis Bonden kiendte sin Giest som Gud,
»Jeg tenker, han slagted os selv sin Stud.«

Da Henir slagted, og Loke Igh

Til Fadeburet i Bondens Huus:
Igiennem Spreekken han smidig krgb,
Og fyldte med frisken Smer sit Kruus.
Han Brodene tog i hviden Dug,

Vel sigted” af den fineste Rug;

Og da han paa Veien kom forbi,

Han hented /Bg i en Hgnsesti.
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Imidlertid var ei Heenir seen: i
i Den Oxe slagtet i Snor han bandt,

Og tridsed den op i Traets Green.

Sig Indvolden ud af Bugen vandt.

Fra Ryggen han Skindet hzenge lod,

Og tveetted ved Kilden Alt for Blod.

Han snitfed med Daggerten peene Skaar,

Og Talgen blomstred ved fede Laar.

|

I Men Seierfader med milde Smiil —
" Han, som bevaeger Solen sterk,

il Som tender Ild i dens Flammepiil,

‘ Og lerer den gve sit Kempeveerk;

i Han, som sin Glands fra Solen slaaer,
f At mildere den til Maanen gaaer,

| Og springer fra den i Gnister smaae,

Naar Natmulm deekker Himlens Blaa:

| | Ham mored det nu, med Staal og Flint
At lokke de rgde Gnister frem,

At fange dem op i tresket Splint,

Og med Riisqvisten at neere dem.

Og da nu Regens hvide Qvalm

Udviklede sig af Spaan og Halm,

Og blev en Flamme, der steg med Lyst —
Da gledte sig Seierfaders Bryst.

Med Taaren herlig i @iets Blaa

Han heeved sit Blik med Guddomsskieer,
Og raabte: »Seisom i det Smaa,

»Som i det Store — fiern som nzr!
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»I Draaben ZEgir, som i sin Sg,

»I Solen Odin, i Gnistens Frg!

>Min Sgn! naar drabeligt lyner du,

»Hvad gigr du da meer, end jeg gigr nu?e<

Nu vendte Loke til dunklen Skov
Tilbage med Smer, med &g og Salt,
Og gleedte sig mere ved sit Rov,

End om man havde forzert ham Alt.
Og Reeven, Vesselen, Rotten kom

Af deres Huler, og saae sig om,

Og sagde: »Der gaaer vor Gud saa let,
»Han lerer sit Folk at stieele ret.«

Men Odin loe, og teenkte: »Jeg skal
»Giengielde vel, hvad Loke forbred:

»Paa Bondens Ager i Tusindtal

»Skal Kornet betale de tagne Brad.

»Og Hiorden skal stgnne med Yverne speendt,
»Saa veed jeg, Smorret er vel fortient;

»Og for det Salt, vi her har sggt,

»Jeg skienker de Smaabgrn Vid og Klggt.«

Nu hugged Heenir Bovene fra,

Men Loke skured skarpen Speer;

I Overdrevet han sggte da

Til Stegevenderen Klgftetre'r.

I Muld han stak de Grene to,

Saa at han Spydet vel kunde snoe.

Han spidded Stegen, ved Ilden stod,

Og dreied, og drypped den vel med Sod.
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Men som han nu stod, den klggtige Kok —
Med Heenir Odin gik vidt omkring —

Og teenkte, Stegen snart havde nok,

Og prikked deri med Daggertsting;

Da flgd end Blodet af Kigdet ud,

Som om det var paa en levende Stud,

Og skigndt han nezred sit Arnested,

Blev Luen kun mere mat derved.

Som nu han lgfted sit Hoved op,

Og utaalmodig i Veiret saae,

En stor, en gyselig Ornekrop

Opdaged han da i Treets Vraa.

Den bredte sig vidt i grennen Ulm

Med Vinger, saa sorte som Nattens Mulm,
Og lod et Naeb under Lovet see,

Saa krumt og blankt som en hveesset Lee.

Dens @ine gnistred, som Lygtemznd

I sorten Mose ved Midnatstid.

Den stirred stedse paa Braden hen.

Ved Synet Loke blev murehvid.

Den rysted Vingen — og Grenen brak,

Og Bullen lige til Roden sprak.

Den stirred paa Flammen med sterken Blik,
Saa Ilden ud af Forferdelse gik.

»Hvi sidder du der,« var Lokes Ord,
»0g kogler, og spilder Maden mig?«
Giensvared Trolden: »Min Sult er stor,
»Jeg Oxen nyde nu vil med dig.
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»Hvis du mig skienker som Giest en Deel,
»Skal Braden snart veere sgdet heel.« ?
Saa talt, han hopped fra Grenene ned,
Og satte paa Bovene sig, og bed.

Nu svulmed Galden i Loke hrat,

Han greb et tungt, et magtigt Speer;
Men som man hugger i morke Nat,

Saa sank i Mulmet Verget her.

Med Naebbet (Jrnen om Speret kneb,
Fast kleebed sig Lokes Haand, som greb.
Da Trolden flgi, og Loke hang

Med Hwnderne ved sin egen Stang.

Cg over Skov og Stok og Steen

Med Asa-Loke Trolden flgi;

Snart sank i Mosen dybt hans Been,
Snart stgdte de sig mod Fieldets Hoi.
Og Ornen loe, og Froerne loe;

Hvo ynker vel den Skadefro?

Med Dynd ham Mosen overslog,

Ham Tornen Haaret af Nakken tog.

Og Klippen slog til Blods hans Taa;
Han greed, men koldt var Klippens Smiil.
Og Stormen under Himlens Blaa

Traf Barmen med sin stumpe Piil,

Han sank i Havets dybe Nat,

Som Pindsviin med Makrel hesat.

Han steg — da hang i Solens Skin

En Drue Bier omkring hans Kind.
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1 Nu gav den Stolte gode Ord, |
: Forgieves han hgit paa Odin skreg,

t Forgieves kaldte han tidt paa Thor,

1 I Fieldet med ham Trolden steg.

i | Med Leenker tykt om Arm og Been

il | Han smedded ham til en Kampesteen.

i »Nu sid, Forreeder! paa denne Blok,

) »Og vent din Frihed til Ragnarok.«

|
|
|
|

»Jeg fatter klart,« sang Loke snild,
»At du mig hader, Morkets Drot!

| »Jeg glemte min Arne, Biergets Ild,
| »Forfeengelig paa Luftens Slot;

% »Men hvis du skienker Frihed mig,
|

g »Som trofast Sgn da lyder jeg dig,
t i »Tilfgier de Guder al Forderv,
| »Og tiener med Villien dig og Hverv.«

; »Velan,« giensvarte Trolden mork,

fil | »End een Gang prover jeg dit Bryst:
i »Jeg slipper dig ud af Nattens Ork,

i ‘ »0g sender dig atter til Lysets Lyst,
»Paa Vilkaar, at du mig skaffer snart,
»Hvad kosteligst er, af sielden Art,
»Den bedste Gave, Guder fik

»Fra Skabelsens hellige Oieblik.

»Hist sidder i sin Abildgaard
l »Ydun, den unge, veene Viv;
|
\
[
{

‘ »En Knude binder det brune Haar,
i | »0g rank hun er som Dammens Siv, -
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»Og fyldig som sin egen Frugt,
»Thi over Midien svulmer smukt,
»Bedeekt med eerbargronne Toi,
»Halvdulgte Laengslers Morgenhgi.

»Hun holder i sin Haand af Snee
»Et sieldent Kar af reden Guld;
Det bragte Odin, Vil’ og Ve

»Fra  Asgard, hvor det laze i Muld.
»Dets Billed Ingen saa let forstaaer:
»Een hgster, mens en Anden saaer;
Og Solen stiger af mgrken Dunst
»Alt ved en Piges Tryllekunst.

»I dette Kar hun Zblet har,

»Som Rosen rgdt, som Voxet guult.
»En Guddomskraft heel dyrebar
»Dybt holder sig i Mosten skiult;
»Thi hvo som nyder af denne Frugt,
»Med ham faaer Tiden aldrig Bugt,
»Og hver Gudinde, som Aible faaer,
»Blier atter en Mg paa sexten Aar.

Hvor kommer fra den Glathed vel,
Den Fylde, denne kiekke Kraft?
»Ha, hver Asynie lignte Hel,

»Hvis ei hun ned af denne Saft.
»Som Vinden Sandets Furer, ud
»Den sletter Rynker af gusten Hud;
»Som Sneen deekker Hoiens Muld,
»Den ‘heever Barmen hvid og fuld.
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|
|
‘ .
“ »Som Ilden tender trgsket Green, \
il | »Den styrker matte Gubbes Blik.
1l »As-Odin var en Olding seen,
| 1 »Hvis ei ham qveeged denne Drik.

} »Og Thor med samt sin Vogn og Buk
i | > Udstgdte mangt afmeegtigt Suk,
il | »Hvis Ydun ei sin Most saa sod

»Hver Morgen blandte med Suttungs Miod.
|

»1 den yndige Lund ei Fuglen boer,
»Der hores aldrig Sisgensang;

‘ »Thi Asa-Bragi, en Skiald saa stor,
| »Opliver Alt med Harpeklang.

i »Mod @sten vender sit Aasyn han,
»Og naar da Solen staaer i Brand,
»Udbreder sin uhyre Viftes Guld,
»Da slaaer han Strengen underfuld.

‘ »Da rgres Jorden af hellig Lyst,
»Og Taaren Blomsten i Diet staaer.
»Da qviddre de Fugle Hiertet Trost,
»Og dobbelt rgdmer frisken Vaar,
»Og dobbelt elsker den unge Mg.

! »Da vorder det Oldingen let at dge;
»Udgdelighedens Drossel sang,

»0g let blev Gubbens Gimlegang.

»Thi skaffer du mig den yndige Viv
»Med samt hiint Kar af reden Guld,
»Da skienker jeg Frihed dig og Liv,
»0g sender dig atter af Biergets Muld.«
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»Vell« raabte Loke, »jeg sveerge vil —«
»Ei, spar du kun dit Abespil!«
Giensvarte Thiasse; »vel du veed,

»Man stoler ei paa Lokes Ed.

»Alt Tengst du var en Mindremand,

En Bold for Guders, Troldes Kamp.
Steds var dit Lefte Skum paa Vand,
»En Sky, som lgses op i Damp.

»Nei, vaklende Forraeder! nei;

Vi vandre maae en bedre Vei.

»Med Lenke binder man Bondens Hund,
»Og Loke — ved sin egen Mund.

»Den giftige Snog har al sin Gift
»Forsamlet i den hule Tand,

»Og skader kun, naar i Hudens Rift
»Den blander med Blodet sig som Vand;
»Saasnart man Tanden ud har brudt,
»Er Slangen som en nyfgdt Glut,

»Et Legetoi, der sig vinder smukt

>Om Armen i en ydmyg Bugt.

»Som Orm, du skader med dit Gab —
»Velan ! det gielder et Forsgg:

>Du slippe skal med Talens Tab;

»Jeg lukker Spieldet for denne Rog.«
Derpaa tog Thiasse Traad af Staal,

Og syede med en Demantnaal

Fast Lokes smalle Leeber til.

Eia, det var et lystigt Spil!

147
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»Jeg faaer ei Luft, hor forst et Ord!<
Skreg Loke: »hil jeg qveeles jo.«
»Aand du kun med dit Nesebor!«
Giensvarte Trolden, »du har jo to.
»Det vil erstatte din Munds Forliis.
»En Neesviis bruger Neesen viis.
»Storagtigt var den altid spiilt,

»Og Leeben har ei lenge hviilt. «

Saa syede han med en dobbelt Traad,
Og mumled sterke Trolddomsord,

Og agted ikke Lokes Graad.

»Nu skynd dig hen, hvor Ydun boer!
»Saasnart du bringer mig mit Rov
»Ved Nordkap i Jernvidieskov,

»Da lgser jeg strax din Mund igien,
»Og kalder Loke Biergets Ven.«

Dermed han slap ham af Bierget ud,
Og hoit loe Thiasse ved sin Spgg.
Slukgret floi den stumme Gud,

Som Agerhgne for glubsken Hog,

Naar i et Ly den slipper ind,

For Hogen veent har plukt dens Skind.
Med hewngende Fier, med Ak og O
Den blodig slap af Hggens Klo.

Men som han nu mod Asgard foer,
Da tenkte han: »Det er uhort.
»Hvordan faaer den, som mangler Ord,
»Et Qvindehierte vel forfort?
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»Udrettes kan det ei med Magt.

»Med List? Hvor faaer jeg Listen sagt?
»Den, som er baade svag og stum,
»Maa plat foragtes, liig en Dum.«

Som saa han flgi over Busken lav,
Og sig betaenkte vel et Dogn,
Da faldt ham ind: »Kan paa en Stav

»Med Runer ikke man riste Logn ?
»Hoit Ydun elsker Tidsfordriv,

»Troer hvert et Sagn, som Bragis Viv;
»Godhiertig er hun, rores let —

»Og Loke forstaaer ei Kunsten slet.« I

Med disse Tanker han drog sit Sveerd,

Og hug i Busken sig en Stang,

Begyndte strax med Lognens Feerd,

Og loi saa langl, som hans Kiep var lang.

[ Staven risted han Runer smaae:

»I Jotunskoven jeg Abler saae, |

»De haenge bag Lovet, tre og tre, l

»Som Solens Purpur, Nattens Snee. i
|

»I dem er stgrre Mesterkraft, 1
»End dem, du giemmer i gyldne Skaal. ]
»Hvis Aserne nod af denne Saft, ‘,
»Da brendte Jetterne snart paa Baal; [
»Da Odin Fenrisulven slog, i

»Og Thor i Havet Ormen vog.
»Men Jetterne frygte Lysets Skin,
»Og hyller i Mgrke Skoven ind.
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»Dog aabenbared en Jettemo — !
»>Huld Elskov meer end det formaaer —

»As-Loke Vei til Gledens 0,

»Hvor Abildtreet herligt staaer.

»Disveerre belured os en Trold

»Bag Kobbermalmets glatte Vold,

»Og for at holde Skatten skiult

»Behandled Loke grumt og fuult.

»Han syede mig mine Leber til
»Med Staaltraad og med Demantnaal;
»Han brugte mangt et Tryllespil,
»Dog rakte til Klogten ei hans Staal.
»Den har jeg, Tak skee Mimer! fri,
»Og den staaer mig i Neden bi.
»Thi rister jeg, at du det veed,

»>1 Slaven hele min Hemmelighed.

»Saafremt du selv mig folge vil
»Med Ablerne til Jetters Lund —
»Din Hielp forngden er dertil —
»Da brister Seglet fra min Mund.
»Jeg bryder Ablet ei fra Vaand,
sMen naar kun du med Lilichaand
»Bergrer Frugten — strax paa Stand
»Den synker selv i Skaalens Rand.«

Saa skrev han, og med Staven flgi
Fra Havet hen til Lundens Le,
Hvor Ydun ved en busket Hgi
Sad yndig bag sit Aibletree.
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Hun stirred stivt paa Skovens Dyr,
Og tenkte paa et Eventyr,
Betragted Hiorten, bruun og rank,
Som speilte sig 1 Floden blank.

En Kilde sig ud bag Busken god,
Og langsomt i den klare Flod

En Svane trind paa Vandet flgd,
Og standsed ved Gudindens Fod.
Hun sad med Karret i sit Skigd,
Og kasted hen til Svanen Brad.
Sin Hals den dybt i Floden drev,
Hvor lette Krumme Kredsen skrev.

Hist Bragi sang Alfaders Priis

I skioldbedakte Valaskialf,

Omringt af hver en As og Diis

Og af saamangen lystig Alf.

Og Mimer havde nys forladt

Fru Ydun med sin ZEbleskat;

Hun sad — et huldt uskyldigt Barn
Og let hun faldt i Listens Garn.

3

Hun rertes over Gudens Nod,

Med Ynk betragted hun hans Mund;

Af Listens Oine Taarer flgd,

Da svulmed Yduns Barm saa rund.
Hun rakte ham sin hvide Haand,

Og i sit Fizederkledebon

Hun svang sig, medens Mimer sov,
Troskyldig til Jernvidieskov.
Oehlenschlager. XII. ’ 11
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Hun fulgte ham fra Lundens Skiul
I Luften over grennen Muld,

Saa skign som Paradisets Fugl,
Med lange lyse Vingers Guld.

Da kom den sorte Kempegrif
Med Brusen fra sit Klipperif,
Omfatted Ydun med sin Klo —
Og alle Biergets Klofter loe.

Da greed for silde Bragis Viv;
Men Vinden havde Taaren kier,
Nedvifted den til Havets Siv,

Og storkned den il Perle der.
Og Gienlyd klaged hoit fra Field,
Da Ydun sukked sit Farvel.

Og Lilien sank i strenge Luft,
Og Rosen misted al sin Duft.

En desig Taage, tyk og kold,

Sig langsomt over Himlen skad,

Og Solen, som et blodigt Skiold,

I Taagen stod med Maaneglad.

Og koldt blev Heltens, Pigens Bryst,
Og pludselig blev Vaaren Host.
Sangfuglene flgi til Syden hiem,

Og alle Gleder fulgte dem.
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Den vise Mimer skued Verdens Nad,

Og Baldur saae den i sit stille Rige,
Med bittre Taarer Mimers Kilde flgd,
Hvor Saft ei kunde meer i Frugten stige;
Og Baldur, blodbedrgvet som en Pige,
Bespgte Mimer i den kolde Hule,

I Maanskin, med de lange Lokker gule.

Man merkte vel, at Gleeden var forbi,

Og at Gudinden blomstred lenger ikke;

Thi, taus og vranten ved sit Grubleri,

Til Jorden Mimer saae med morke Blikke,

Og Baldur — som han Luften vilde drikke —
Med Feberblussen og med Graad i @ie

Kun talte vildt, og stirred i det Hoie.

Saaledes nermed de sig Ygdrasil,

Det kongelige Trae, som skygger Jorden;

Som Guderne fra Bifrost ride til;

Hvor —- som en Hyrde vaager over Hiorden -—
As-Odin mellem Guderne fra Norden

Udgiver Loven, daglig Dommen felder,

Og hgrer, hvad hans Svend Hermodur melder.

I Asken er en (Jrn, som Alting seer,
For at berette Sligt til Odins Ravne;

Men ei dens Ildblik var opmeerksomt meer,
11+
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Thi Taagen slod om Trzeet mange Favne, |
Indslorte Dal og Field og Skovens Havne.

Og Egernet, som sad ved Ornens Fedder

I Traeet, knaekked lutter hule Ngdder.

i Med Baldur Mimer Treeet gik borbi,

| Og standsed forst ved Urdurs klare Kilde.

)‘ 1 Skoven ledte dem den snevre Sti
i Til Fieldeklpftens Veld i Natten silde.

Graasteen, bekledt med Vedbendranker vilde,

| Indklemte Dalen, Granskov deekte Fieldet,

i i Og Baer og Blomster skiulte Kildeveldet.

Men visnet Alt. Og see, ved Kildens Rand

i Sad Nornen Skuld med Leaben mod sin Finger.
Forfeerdelige Qvinde, hvis Forstand

Udgrunde kan, hvad Tidens Fylde bringer!

Fra hendes Skuldre gik uhyre Vinger.

il | Om Panden brede Baand med gyldne Runer,
Og billedsmykt med Hvaler og Harpuner.

; Gront hendes Kledebon, og Oiet snart

Mod Kilden vendt, og snart mod Fremtids Dage.
Hos hende Sgstren Urd; med Blikket klart,

| I sorten Skrud hun vendte sig tilbage.

i | Og smykt i broget Skeel, som paa en Drage,
Sad Varand, Tidens Mg. Men Alle Qvinder

Af Keaempestorhed, maegtige Gudinder.

Og Sevnen ei sin Flig udbreder der,
il Der swenkes aldrig Norners @ienlaage.
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T Middagsglands, i Stiernens Selverskizer
De sidde stivt som Stgtter; men de vaage.
Een seer i Oldtids, een i Fremtids Taage.
Varanda paa sin gyldne Veegt tilveier
Alfaders Gaver: Dgden eller Seier.

Som Jomfrulgver i Algyptens Sand,
De stirre hen, de Ubeveegelige;

Og Kilden suger i sit klare Vand

Det skignne Billed af den hgie Pige.
Valkyrier sig hist om Lunden snige,
For Norners Bud fra Kilden at erfare,
Saa ile de dermed til Jordens Skare.

Nu talte Mimer til den store Skuld:

»O du, hvem ingen Fryd og Sorg forvirrer;
»Du, som er Ingen fiendtlig, Ingen huld;
»Hvis Falkeblik igiennem Natten stirrer:
»Om Duen kurrer, eller Sveerdet klirrer,
Du rores ei. Saa lgs den store Gaade,
»Tal! kan Fru Ydun frelses af sin Vaade ?«

Da svulmed Skulds jomfruelige Bryst,

Som naar en Steen kan Livet brat fornemme.
Hun saae paa Mimer, og han folte Trost,

Og Urdurs Kilde mon sin Rislen hemme:

Og Nornen raabte med sin steerke Stemme :
»Naar Tapperhed til Troskab Tiden tvinger,
»Hiemiler Sundhed paa sin Elskovs Vinger.«
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Saa talt — indsvebte Natten sig i Mulm,

Og sagte rysted Jordens' Overflade,

Og Strommen til sin Bglge raabte: »Svulm !«
Og Blesten hvisled i de visne Blade.

Men Guderne hiemiilte begge glade;

Thi de forstod, hvad Nornen dem forkyndte,
Og svevende de sig til Valhal skyndte.

>Naar Tapperhed til Troskab Tiden tvang,
>Hiem Sundhed foer paa Kizrlighedens Vinger.«
Saa lpd Gudindens underlige Sang,

Og Sangens Indhold de til Valhal bringer.

Hvo er vel, uden Thor, den Gud, som tvinger?
Kun han kan kue Loke, Tidens Giggler;

Og Elskovs Disa giemmer Feengslets Nogler.

Knap herte Sligt den sterke Asa-Thor,

For, rod som Blod, han sprang fra Klippeblokken,
Og greb — imens hans Vrede mangled Ord —

Den blege Loke frygteligt ved Lokken;

Og snelt, som Hiulet dreier sig i Rokken,

Han snurred ham omkring, saa snart med Daanen
Han Havet slog, og snart berorte Maanen.

>Dit Veesen, sammensat af List og Spot,«
Qvad Thor, »vil jeg fra Valhal udelukke.
»Du rystes maa, at Alt kan blandes godt,
»Som Eddiken med Olien i en Krukke.

»Siig nu, for jeg din sidste Gnist skal sluklke,
»>Om du vil bedre dig, og atter bringe
«Asynien paa Freias lette Vinge!«
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Og Loke — han er feig, som han er fuul,
Og al hans Handling mangler Egenvillie —
Angst for igien at gigre sligt et Hiul,
Forferdet kasted sig for Thor paa Tillie,

Og raabte: »Hvis den ranke Valhals Lilie,
>Den evige Freia mig sin Ham vil reekke,
»Da skal ei Bierg og Trolde mig forskreekke.

»Jeg lgser Ydun af sit Slaveri,

»Thi denne Qval mit Hierte med hevaeger.
»Mig Jetten tvang, min Villie var ei fri,
»Jeg Ydun maatte skaffe med sit Beger;
>Men over Havets Bglge, Skovens Eger

>I Freias Fiederham, som Fugl, jeg iler,
»Og snart igien en bedre Lykke smiler.«

Da hented Disen strax sin Fiederham

(Meer for sin Skignhed vel hun havde givet);
Og Loke —— thi nu felte han sin Skam,

Nu @ngsted ham at gde Asa-Livet —

Flgi over Bierg og Dal og Busk og Sivet

Til Jotunheim, hvor dybt i Fieldets Huler
Det frygtelige Mulm Fru Ydun skiuler.

Men Loke bedst i Morke finder Vei,

Han lod sig ei af Biergets Koglen skraekke,
Han stolte paa din Fisederham, o Frei!
Hvis steerke Vinger intet Staal kan stekke;

Han treengte giennem Biergets skumle Spreekke,

Han floi som Uglen, og han krgbh som Katten
Did, hvor de brune Klipper giemte Skatten.
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Hun sad — et Marmorbilled paa en Grav

I Miklegard — med Hiertet stumt for Klage;
Det stirrer hen i Tidens ade Hav,

Hvis skignne Bpglge vender ei tilbage.

Da kom i broget Fiederpragt, som Drage,

I Hulen Loke. Snart han Ydun trgsted,

Og greb den smekkre Diis tet under Brystet.

De henflai over Klipperne. Men see,

Et stort uhyre Baal i Norden breaendte.

Det Asgard var, hvor Odin, Vil' og Ve
Forsamled sig, og Bud til Loke sendte.

Han kom — og Lzngselen og Smerten endte.
Knap var i Asgard Mimers gmme Datter,

Saa aabned Blomsten sig for Duggen atter.

Og Lerken slog, og hver Gudindes Barm
Frem svulmed atter i sin Ungdomsfylde,
Og Odin felte Kraften i sin Arm,

Og Thor sin Hammer tog af stovet Hylde,
Og Maanen lod af Solen sig forgylde;

Ei lzenger Mimer sig med Rynker neermed,
Og Baldur ikke meer i Luften svermed.

Men see, nu kom et svart og lystigt Syn:
Thi Griffen, som forfulgte snelt sin Fange,
Blev blendet af de sterke Baalets Lyn,
Og spreetted vildt med sorte Vinger lange.
Som Myggen, naar den er for Lyset bange,
Saa styrted den uhyre Jotunflue

Med Skreaek sig i den unge Morgenlue.




15. OM VANERNE. 159

Og saadan styrter sig hver Morgen end

Det fwxle Spogelse, som Jorden skrakker.
Hver Morgen braender Ustens Baal igien;

Og Duggen, som det unge Blad bedelkker,
Da fwlder Glaedesgraad paa Vaarens Heekker,
Og Fuglen synger, som den glade Brage,
Da han i Lunden fik sin Viv tilbage.

15. OM VANERNE.

Da de hgie Valhals Guder
Blomstred end i Ostens Land,
Fiernt i Asien paa Bierget,
Neer det skignne Ginnistan ;
For de hid til Norden droge
Mod den kolde Klippeblok,
Hvor de sloge

Jetters Heer og Dverges Flok:

Af de kundskabsrige Vaner
Ofte blev de da besagt.
Vaner med til Asgard bragte
Megen Ynde, megen Klagt,




NORDENS GUDER.

Leerte dem at luge Tidsel, \
Og at plante Blomst i Jord,

Gav til Gidsel

Rytteren, den raske Niord.

I den sterke Lummerhede

Tortes Flod og Skov og Dal;

Knap sad Niord paa letten Skimmel,
Saa var hele Luften sval.

Han forstod at dele Dunster

Og at farve Himlen blaa.

Skignne Kunster,

Hvor Naturen skal bestaae!

Niord var gift paa Vaners Maade:
Blodets Baand han agted ei;

Ved sin Sester blev han Fader
Forst til Freir, og saa til Frei.
Begge skionne! Mend og Qvinder
Teendte de med Elskovs Blus.
End man finder

Sligt et Kuld paa Kaukasus.

. Da de hoie Valhals Fyrster
Asa-Landets Dal forlod,

For at blande Sydens Lue
Med det nordiskkolde Blod,
Deres @nsker ei de dulgte,
Niord de vandt ved deres Bon;
Han dem fulgte

Med sin Datter og sin Sen.
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Odin qvad: »Os vinker Norden
»Med sit granbevoxne Field;
»Hist de skignne Sgens Lunde
»Hveelve sig til Livets Held.
»Did jeg bringer Gudeskaren,
»Der jeg bygge vil mit Slot.
»Thor 1 Faren,

»Odin selv i Freden Drot.

»Did de store Krigerflokke

»Fore vi til Field og @ ;

»Der de stride skal paa Klippen
»0Og paa skumbedakte Sg.

>Teenk, naar Ustens hgie Flamme
»Blander sig med Jernets Veegt —
»Hyvilken Stamme!

»Hyvilken herlig Kempeslagt !«

Niord, paa frodig Hest med Vinger,
Drog foran den hele Her,

Torte Moser, splitted Taager,

Skilte Skovens teette Tree'r.

Reisens Lzengde Guden mindsker,
Viser Vinden Skibets Vei.

Hesten vrinsker,

Sveever, svommer, trattes ei.

O, hvor herlig var at skue
Niord i Luften under Sky!
Yndigt sveeved Gangrens Vinger,
Som en Drom i Morgengry.
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Hurtig Neermen, hurtig Fiernen,
Snart besggt, og snart forladt!
Morgenstiernen

Stod paa Gudens blanke Hat.

Uden disse hulde Vaner

Hvad var Asers Magt i Nord?
Hvad din Viisdom, steerke Odin?
Hvad din Styrke, bolde Thor?
Vei til Frugtbarheden finder
Freier mellem Steen og Tigrn;
Mend og Qvinder

Skienker Freia skignne Born.

Selv hun har en deilig Brudgom,
Odur kaldte man ham her.

Hist i Indien ved Ganges

Traf hun ham i Helteferd.

Mger og Svende var hans Folge,
Lysteligt de Beekner slog.

Field og Bolge

Deres Seierssang gientog.

Paa sit raske Tog han kiorte
I en hgi, en gylden Karm.
Gulen Lgve, spraglet Tiger
Teemte han med Heltearm.
Ydmygt nu de Vognen droge,
Piger gik foran og sang,
Trommer sloge;

Flgiter hgit i Skoven klang.
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Hist fra Skovens grgnne Buske
Kom de grimme Vildmzend frem,
Horte Beeknet, Trommen, Flgiten,
Griinte, dandste, gleedte dem.
Odur ved den klare Kilde
Standsed dem i dunklen Skov,
Greb de Vilde,

Temte dem ved Fredens Lov.

Paa de solbestraalte Bierge,
Neer den friske Bolge klar,
Planted han sin grenne Ranke,
Som den sgde Drue bar.
Snart at presse reden Drue
Dalens unge Sen forstod.
Elskovs Lue

Fandt sin Neering i dens Blod.

Freia kom engang i Skoven,
Smagte Gudens sgde Drik.
Druen hang ham i hans Lokker,
Sveermerisk var drukne Blik.
Fyldig var han, som en Qvinde,
Dog en Mand i Kraftens Aar;
Lod sig binde

Let af Disens lyse Haar.

Fuglene dem saae fra Qviste,
Saae det elskovsfulde Sind:
Hyor hun med de hvide Hender
Klapped Gudens brune Kind;
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Hvor, som Skum paa Flodens Bolge,
Svulmed knoppetnggne Bryst;
Blomster dolge

b Guders og Gudinders Lyst.

Freia nu var Odurs Qvinde,
Sielden kun de skiltes ad;

‘ Og da Guders stolte Skare

F Reiste fra den gamle Stad,

t Odur sig paa Vognen satte

| Med sin Hustru i sin Arm.

| Tigerkatte

} Trak dem i den gyldne Karm.

E" ‘ Vel ham smerted at forlade
;‘ Rankens varme Fedreland;

; Men hvo foretreekker Druen

! For en deilig Lilievand?

{ I sit Kar af tynde Staver

1 Tog han Vinen med til Nord.
Odurs Gaver

Gleder Odin ved hans Bord.

Thi skigndt alle andre Guder
Drikke Migd og @1 og Most,
Odin qveeges kun ved Vinen
Og ved Yduns Ahlekost.

Og da Odur Frei forlader,
Da fra Nord han skilles ad,
Guders Fader

Skienker han det sieldne Fad.




15. OM VANERNE. 165

Kunde trolgs han forglemme
Disen for saa hei en Lyst?
Grusomt sig, letsindigt rive
Fra det elskovsfulde Bryst?
Kizrligt dog han Freia favned,
Kaldte hende storste Skat;
Aldrig savned

Ham den elskovsrige Nat.

Men da Ydun flgi fra Valhal,
Da den hele Skignhed svandt,
Da han i sin unge Disa

Kun en gusten Qvinde fandt,
Sprang fra Leiet han forfaerdet,
Vred sig af den Magres Arm,
Greb til Sveerdet,

Hgist forbittret i sin Harm.

»Ha, saa har du mig bedraget, «
Raabte han, »du lede Trold!
»Loi, og kaldte dig Gudinde,
»For at fange mig i Vold?

»Men nu scer jeg, Larven synker;
»Hvad du var, det vorder du.
»Dine Rynker

»Viser du mig uden Blu.«

Freias Taarer Inted virked;
Odur sig med Afsky vandt

Af de krafteslgse Arme,

Hvor han fgr sin Glede fandt.
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Keerren med de skignne Katte
Og sit Viinkar lod han staae.
Den Forladte

Stirred 1 det fierne Blaa.

Bort han veg til sine Vaner,
Aser saae ham aldrig meer.
Freia greeder gyldne Taarer,
Naar hun i det Fierne seer.
Hendes Skignhed kom tilbage,
Men den grumme Hushond ei.
Hendes Klage

Lyder paa den ode Vei.

Da nu atter Aser Frugten
Ngd af Livets sterke Tre,
Ynktes Odin ved at skue
Skignhed sorge bag sit Lee.
Hoist forbittret da han sendte
Hermod med sin Tryllestang.
Hvad der hendte,

Synger jeg ved Harpeklang.

Odur gik i Laurbzerlunden,
Tzenkte paa den skignne Frei.
Skovens Mznd med Bukkefodder
Muntred ham ved Flgiten ei;

Og forgieves, vedbendkrandset,
Dandsed vellystfulde Mg,

Kun han sandsed

Tabte Frei paa Herthas 0.




15. 0M VANERNE. 167

Som han nu, med tunge Druer,
Vedbendlov i lokket Haar,
Sveermerisk mod Himlen skuer,
Eensomt i den unge Vaar,

Mens hans Blik veemodigt svemmer,
Sedtheruset er hans Aand;

Mens han drgmmer,

Trykker Nakken med sin Haand —

Kommer Hermod giennem Busken,
Rgrer ham med Tryllegreen —
Og til Marvens dybe Piber

Heerdes han til Marmelsteen.

Og saa har ham Skialden funden
Paa sin fierne Vandring hist:
Steen i Lunden,

Deekkes han af Laurens Qvist.

Men den skignne Freia saare
Greemmed sig ved Gudens Dod;
Hendes gyldne, sgde Taare
Sveermerisk hver Aften flgd.
Hendes Hiertes dybe Treengsel
Blander hun i Elsktes Bryst:
Bittre Leengsel!

Deraf kom din sgde Liyst.

Oehlenschléger. XII. 12
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16. SKADES GIFTERMAAL.

Mens Ydun var i Fengsel, stod Valhal som en Grav,
En frugthar @ var opslugt af balmgrken Hav,

I Borgens gde Haller hver Gud sad i sin Vraa,

Og som en Marmelstotte stivt hen for sig saae.

Ud i Borgegaarden til Heerfaders Priis
Einheriar ei skrede, ottehundredviis,

Af blanke Kobberporte fra Thrudvangers Gaard,
For hist paa Fagtersandet at dele Banesaar.

De sloges ei med Sveerde, ei lenger Blodet flad,
De sprang ei op med Latter fra den lystige Dad,
For hist at nyde Skiver af rogetharske Galt,

Og tomme dybe Guldhorn med steerkbrygget Malt.

Freias Lund var gde; de Beilere man saae

Ei meer i Buegangen henrykte gaae.

Mens Nattergale sloge, med glodende Kind

De sad ei meer ved Kilden i blegen Maaneskin.

Hagharth og Signelil ei meer i Aftenglod,

Naar Solen breendte, teenkte paa deres Heltedsd,
Da de paa Elskovsluen, lgste fra Jordens Qval,
Svang sig fra Livets Jammer til Gladheima-Sal.

Mens Valhal nu i Taager reent uden Gleder stod,
Fordi det Beeger mangled, som skienkte Sundheds Blod,
Da gleedtes de vilde Jetter; nu fik de Overhaand,
Nu tenkte de at legge Valhal i Baand.
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Hvo forst sig vilde hevne med Hielm og Skioldeplade,
Det var hiin Thiasses Datter, den umilde Skade;
Hun stod for Valhals Porte i hlanken Kobber rod,
Hun aned ei sin Faders baalvoldte Dad.

Skigndt Skade var et Qvindfolk heel ulige Frei,
Hun var dog sterk og dygtig, og haeslig var hun ei;
Naar hun paa Hesten henreed i bzelmorke Nat,
Da funkled hendes @ine klart under sorten Hat.

Hun forte gamle Hexer med tangblege Haar,

Men selv var hun en Skioldme i Ungdommens Vaar;
Og hendes friske Kinder, dem Stormen Roser gav;
De lgse sorte Lokker, de bglged som et Hav.

Som to skumhvide Bglger sig blotted hendes Barm,
Steerk var hun af Lender, og rund var hun af Arm,
Frisk var hun som Stormen, og vild var hun som den,
Det bleste, hvor i Hallen hun sin Mund vendte hen.

Men da hun stod i Vingolf, da glemte hun sin Vrede.
Hun saae de skignne Guder; og Elskovens Hede
Betog det vilde Hierte. Da Baldur hun saae,

Hun sukked: »Aldrig skinte to @ine saa blaae.«

»Vel er de lidet matte; men det er kun, fordi
»Gudinden ei med Aibler staaer Guden nu bi.«
Hun raabte hgit i Hallen: »Jeg slutter Fred paa Stand,
»Hvis Odin mig vil skienke skign Baldur til Mand.«

Da blev for @ine bundet den dristige Mg.

Paa det hun ei af Elskovens Leengsel skulde doe,
12*




170 NORDENS GUDER.

Det Odin saa bestemte: den, som hun greb i Blinde,
Den skulde sig med Skade som Husbond forbinde.

Da flagred som en Sefugl sorthaarede Qvind,

I det heie Vingolf hun sused som en Vind.

De Guder foer tilbage, fremtrzengte sig paa ny,
De vidste ret ei, om de skulde Bruden undflye.

Thi var hun ei saa van, som Gudinderne her,
Kort for de alle tabte det friske Blomsterskizer,
Hun var dog mere qvik nu, hun lgb omkring saa frisk,
Som naar i Bolgen piler den solvskelte Fisk.

Hun gined bag Kledet to velskable Been,
Saa smidige, saa lette, saa reent foruden Meen.
De steerke runde Leagge, det Smalbeen, den Fod
Oppusted Elskovsilden i Jettepigens Blod.

Hun ftenkte, det var Baldur, hun greb ham uden Ord,
Hun afrev sit Kleede — hun saae, at det var Niord —
Da slog hun op en Latter, saa Hveelvingen skialv,

Hun krysted ham til Barmen, som Linet skiulte halv.

Hun qvad: »Vi To, vi passe, vi udgior et Par!
»Naar Ydun kommer atter tilbage med sit Kar,
,Da kan igien du blwese; jeg hwever Nattens Vind.
»Saa skifte vi vort Arbeid med ulige Sind.

»Du rider paa din Skinfax ved heilyse Dag;

sPaa Hrymfax jeg om Natten forfolger mit Vrag.
»Du vifter mellem Blomster, jeg hviner mellem Field;
sJeg, Skade, bringer Skade, du fremmer Nordens Held.
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»Om Somren, om Hgsten, det er din gode Tid,
»Du spreder mine Taager, hidvifter Varmen blid;
»Da lgber jeg til Finmark med Buen paa Ski,

g bryder giennem Sneefog min useete Sti.

=

»Med Sisgen paa din Skulder, med Nattergal i Hat,
»Med Bogeqvist i Haand, og med Blomster besat,

»Du svever paa din Ganger hoit over Jordens Dale
»Og lyse Straaler svaeve fra Manken og dens Hale.

)

»Hrymfaxe kun er liden, er sort med korte Haar,
»Og ved dens Mund i Skisegget Riimfrosten staaer;
»Men frygleligt den vrinsker, og naar den sparker bag,
»Den skiller Skib ved Master, og Husene ved Tag.

»Mig folge Strandens Maager med heeseste Skrig,
»Havfruen op sig lofter af Vandet som et Liig,
»Selhunden ud sig velter, saasnart han mig seer,
»Han tor sig ikke sole paa Strandbredden meer.

>Hvi treeder du tilbage? Du troer mig ikke ret.
»Har Aigir ei en Hustru i Havet med et Net?
»Er Ran ei jettebaaren? er Agir ei en Gud?
»Hvi frygter du at lyde da Elskovens Bud?

»Hyor lenge skal den vare, den daarliglange Strid
»Mellem Guder og Jetter? Mig tykkes, det er Tid
»Engang at ende Kiven; og det kan gierne skee,

»Hyis ei I os Foragten for strengt lade see.

»Det Bittre maa sig blande med hvad der er for sodt,
»Det Levende maa bringe selv Livet i Dgdt.
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>Med Nat maa Dagen vexle, Gleederne med Qval; [
»Naar Sildestimen blinker, den sluges af en Hval.

>Ei hver en Urt kan trives. Hvis Kirsebarrets Tre
»Stod evig skilt fra Stormen ved Plankeveerkets Lee,
»Og hvis ei Vinden rysted de Blomster ned, som Snee,
sDa vilde snart man Stammen udhulet see.«

Med slige Taler lokked hun den raaadvilde Gud.
Da holdtes Bryllupsfesten paa Herfaders Bud;
Men drovelig var Gleden, thi Ydun var der ei,
Og alle Diser sorged, iser den skignne Frei.

Ei Bragi sang ved Harpen, ei Hornet gik omkring.
For Freier var i Hiertet af en Kniv det et Sting;
Han signed ei sin Fader, men med uroligt Mod
Han steg i Hoielofte, hvor Hlidskialfen stod.

Den Stol, den staaer i Taarnet af Valaskialfens Slot,
Til alle Verdens Kanter derfra man skuer godt;
Men Ingen uden Odin derhen sig turde sette.

Det monne Asa-Freier i Dag dog forgiette.

Han satte sig i Tanker i Straaleseedets Krands;

Det funkled ei saa veeldigt, tabt var den halve Glands.
Han stirred ud saa vide mod fierne Bierge blaae.
Nu vil jeg eder siunge, hvad Freiers (ine saae.
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D\]b1 udi Fieldehallen et Kammer blev han vaer.
En deilig Mg han gined paa Bolstrene klar;

I soden Sgvn hun slumred med stille Pigesind,
Og Morgenrgden blomstred paa hendes Liliekind.

Med Armen over Panden saa skigdeslgst hun laae.
Om hvide Fingre snoede sig sorte Lokker smaae.

Den speede Haand begraved sig i de mgrke Haar,
Som naar et Lam i Busken bag Lgvene staaer.

Den lange blgde Fletning lob ned i Barmens Krog,
Som naar i Liliens Beeger sig skiuler en Snog.

Og Labe kyssed Licbe saa kieerligt som en Sgster;
Men stolt som Fiender svulmed de adskilte Bryster.

Hvert froede sig det bedste, heit over Midiens Rand;
De lignte dog hinanden, som to Draaber Vand.
Snart Freier saae paa Leaben, snart paa den skignne

Barm,
Han glemte Valaskialfen og Valhallas Harm.

Men som nu bedst han stirred, han saae et Under sgdt,
Thi hvidt blev det Rgde, det Hvide blev radt:

Naar Kirsebeerret brister, det vise maa sin Steen,
Og Leben viste Tenderne som dreiet Elfenbeen.

Og ved den steerke Svulmen fra Barmens hvide Hud
Livstykket gled tilside, sprang Rosenknoppen ud;
Da vaagned hun, og skiulte med Haandens blgde Blad,
Hvad Fingrene forraadte, som skilte sig ad.
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Saa sprang hun op fra Leiet, saa let som en Hind.
I Kamret flod en Kilde, der vasked hun sin Kind,
De store sorte @ine, de sneehvide Arme:
Da folte Biergekilden en inderlig Varme.

Den syded giennem Fieldet, for ei sin Kraft at spilde,
Til Askurs At i Dalen, og blev en Sundhedskilde.
Den stod besleengt med Krykker; naar Halte kom derhen,
Paa raske Been de lghe fra Stedet igien.

Og Blinde, som forgieves opspiled deres Bryn,

Fik, naar de brugte Vandet, det klareste Syn.

Man undrede sig saare, den sieldne Brond man dyrked,
Og det var Gerdas Ungdom, som Bolgerne styrked.

Saa tog hun ud af Giemmet en Kam af Guldet rod,
Den sorte tykke Fletning med hvide Fingre brad;
Hun redte sine Lokker, de gnistrede med Lyst,
Hver Funke Freier folte, den smelted hans Bryst.

Saa fletted hun om Issen af Haaret sig en Krands,
Smykt med violblaae Stene, det gav en liflig Glands.
Af splverhvide Steenhgr en Kiortel tog hun paa,
Forneden var den kantet med Granaterne smaae.

Det fyrreglatte Melkekar da saae han hende toe;
Saa gik hun ud paa Veengen til sin brogede Ko.
Den graessed dybt i Klever med gyldenlange Horn,
Og midt paa Marken blomstred den hvide Slaaentorn.

Dybt i det grenne Klgver hun ned sig havde sat,
Tog med de hvide Fingre det spendte Yver fat.
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Mens Melken skummed, Dyret mon ligegyldigt gloe.
Ha, hvor Freier foragted den koldsindige Ko!

Med sine Blik han fulgte den deilige Jettinde;
Han sukked: »Aldrig saae jeg en veenere Qvinde. «
Vel herte han ei tale den hulde Lilievand,

Men Uskyld var i @iet, paa Panden Forstand.

Ild blussed paa Kinderne, men Laeben smiilte huld;
Af Trofasthed og Omhed var Barmen saa fuld.
I Hytten ved sit Arbeid han hende siden saae,
Hvor hyggeligt hun hzged de Spskende smaae,

Og kizled for sin Fader. Hun klapped hans Skieg
Med sine glatte Hender, og heengte paa Veeg

Hans Kogger og hans Bue, da han kom hiem fra Lund,
Og skar i Skiver Brgdet i Melk til hans Hund.

Hierper og Ryper hisset paa Kigkkenbizelken hang;
Nu afbrgd de med Skrigen ei lzenger Droslens Sang.
Den nylig snelle Hare var vorden stiv 0g seen,
Hang, blodig under Bugen, med udsirakie Been.

Ung Gerda tog af Skabet en deilig Diamant,

Hvis Lige sikkert Ingen i Biergets Dybde fandt,

Thi, sattes den paa Skorsteen, kom den i mgrken Stue,
Da foer der af dens Kierne den klareste Lue.

Nu stod den travle Biergms med Forklmde paa;
Men ikke haerded Luen de spade Fingre smaae,
Ei heller bruuntes Kinden, ei tabtes Barmens Snee.
At hun var jettebaaren, deraf man kunde see.
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Mod Qvzelden sig forsamled i hendes Faders Huus
Unge, gamle Jetter, at tomme Sglverkruus;

Nogle med Horn i Panden, endeel med Hestebeen,
Med Bukkeskizeg de fleste, de andre uden Meen.

Det maa Enhver vel vide: af Troldenes Her

Der gives mange Sleegter af hgist ulige Feerd:

Som Ulve, Bigrne nogle; de boe i Skovens Groft;
Utysker, Keemper og Drauger, i Fieldets dybe Klgft.

Men nogle ligne Mandkign, som Guder i Valhal;
At de mod Aserne strede, det voldte deres Fald.
De har ei Asa-Magten, dog Trolddom de forstaae;
Som Bender tidt i Dalen de vadmelkledte gaae.

Af dette Kuld var Gerda. Hrymthusser med Magt

Hendes Fader vilde gieste; hun saae dem med Foragt.
De sad ved lange Steenbord. At Gerda var saa smuk,
Det fandt den unge Hestbeen, det fandt den gamle Buk.

De strakte deres Heender mod hendes smekkre Liv;
Da redmed hoit af Vrede den unge Jetteviv.

Hun trued: »Hvis ei hovisk I gode Sewder vise,

»Da bort jeg mig forfoier; saa kan I ene spise.«

Saa meegtig er Skignhed, med Yndighed foreent:
De skammed sig, og svor paa, det var el ilde meent.
Da skienkte hun dem Migden, ind Fuglestegen bar;
Men da de atter klamredes, hun kyssed sin Faer,

Og iilte paa sit Kammer. Alene der hun stod,
Hun stirred ud fra Bierget med et uroligt Mod;
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Hun sukked af en Lengsel, hun folte sig saa varm
Og lpste langsomt Slgifen for den svulmende Barm.

E]

Saa venligt skinte Maanen; hun stivt i Maanen saae,
Den sendte klar sin Lysning i Fieldklgftens Vraa.
Hun meente, det var Maanen, den blide Nattens Sol —
Men det var Asa-Freier paa Hlidskialfens Stol.

Han saae, hvor hun sig skiulte bag Bolstrene brat,
Da gnskte han den Skignne vel tusinde Godnat.
Fra Taarnet som en Drgmmer han steg i stillen Stund,
Og vandred hen i Maanskin til Freias Bogelund.

Der sad den Hiertegrebne nu dybt i Freias Skov,
Hyis Pragt ved Yduns Bortgang var vorden Kuldens Rov.
I store gule Duske hang Lgv paa sorten Green;
Selvbaekken sggte Blomster, men fandt kun Flintesteen.

En Susen gik i Skoven, og ved den stwrke Vind
Rysted de gule Blade Taarer af deres Kind.

Saa ser er Elskovs Tanke: da Freier det fornam,
Ham tyktes, Tracernes Blade forelskte greed med ham.

Stormhvinet mellem Stammerne merkte han med Lyst,
Han syntes, at det lignte Sukket i hans Bryst.
Han saae ei Skade blese bag Skoven paa sin Sky,
Den hele vide Verden ham forekom som ny.

Han skued Alt forandret. Heimskringla var vel dad,
Fordi nu Bierget giemte Demanten i sit Skigd:

Men det var ei Fru Ydun, som Freier gnskte sig,
Huldsalige Jomfru Gerda! Jetiinde! det var dig.
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Som saa han sad i Tanker, hans Sgster Freia hist,
Svobt i de blege Lokker, kom frem bag Skovens Qvist,
Som en afblomstret Frue erbar i Linet staaer,

Og seer med Savn tilbage paa den forsvundne Vaar.

Hun horte hendes Broder. »Usalige!« hun sang,
»Hvad vilde du paa Hlidskialf? Forhexet var din Gang.
»1 Fald jeg var en Disa, som for, i al min Pragt,
»Til Jotunheimas Fielde dog reekker ei min Magt.

»Og hvis derhen den rakte: vil Odin skienke Freir
«Fn Jettemg til Hustru? Har han dig ikke Hir

»Til Brud udkaaret lzenge, som skienker Sundheds Blod,
»Naar Ydun er i Valhal, med Saft af Skovens Rod?«

»Mig Odin ei kan tvinge,« giensvarte Freier vred,
»Sad han end i Kraften af al sin Herlighed;

»0g Thor kan dreebe Jetter, men faaer ei til at doe
yDen Ild, som i mit Hierte blusser for Biergets Mg. «

Saa sad de gode Sgskinde, og deelte Leengslens Qval.
Den hulde Freia sukked bedrgvet i sin Sal;

Hun sagde: »Kiere Broder! Fremtiden er for dig;
,Men Veemod kun og Lengsel vil evig nage mig.

»Thi den, som Intet eier, har dog det Haab at naae,
»Og hvad han ei besidder, kan han med Tiden faae;
»Men den, som var lyksalig, og er det ikke meer,

,Den skuer i Ginnungagab, den i sin Afgrund seer.<

»Ha,« sukked Freier modlgs, »jeg er ei leenger Van!
»Ja, var jeg skien at skue, som for Fru Yduns Ran;
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. »Men svunden er mit Tekke, jeg er mig selv el liig,
»Jeg ligner for en Skrantning, og det er Lokes Svig. «

2 Som Freir saa monne mzle, da i en Skynding hbrat
2 Svandt Taagerne for Solen, Dag fulgte paa Nat:

[ Lysblaa var Himlen atter, det var ei lzenger koldt,
[ Det visne Lov sig hvirvled af Lunden i en Bold.

[ Treeet stod fuldt af Knopper, de svulmed, og sprang ud.
I Da folte Frei for Hiertet en Trykken bag sin Hud;
1 Hun nedslog sine @ine, hun vilde dem ei troe:

I I Lunden var udsprungne de fagreste Knopper to.

1 Freier saae paa Bekken, som nys bag Stene krgb,
/l Nu snelt den i Violer bag Lerketgrven lgh.

1 En Duft han mon fornemme, hvor hang den gule Dusk;
2 Skad Oiet over Axel, og saae en Rosenbusk.

H Han stirred paa sin Sester, hun paa sin Broder saae:
1 Det var den vaeneste Qvinde vel under Himlen blaa ;
8l Hun saae en Mand saa deilig med Roser i sit Haar,
A At, havde hun ei elsket, saa var det skeet 1 Aar.

I I Luften heit en Klappren de horte, saae sig om,

0 Og meerkte, det var Storken, som med sin Mage kom.
a Den drog fra Blaamands-Landet, dens Reise var stor;
H Hvadhavde den kunnet forteelle, hvis ei den mangled Ord!
a Den sogte til sin Rede hist i det hgie Tree.

II I Engen atter brolte derude Markens Fee,

0 Og fra sin sorte Larve ved Solens Atterkomst

1’»{ Flgi Sommerfug] til Blomsten, sely en bevinget Blomst.
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En Duft opfyldte Luften, en Vrimmel blev med eet.
Freir og Freia sukked, de fglte, det var hedt.
De undrede sig saare — de lytted — og en Klang
Fra Valaskialfen tonte; det var en Gleedessang.

18. GLZAEDEN I VALHAL.

Da iilte dem i Mode Freiers gode Skosvend,

Vel Skirner man ham nzvner. »Nu er hun her igien,«
Til Guderne han raabte, da han dem kunde see;
oNu Ydun er i Valhal. Endt er Asernes Vee.«

Da sprang de To fra Graesset ved dette Gledesord,
De skyndte sig til Valhal, til Odins Middagshord.
Der var stor Lyst og Gilde; saa fro var hver en Gud,
Og ved Herfaders Side sad Ydun som en Brud.

Dot skignne ZBblebzeger paa Disk for hende stod.
Nu blomstred alle Guder med forste Rosenblod.
Hos Ydun saae man Bragi; han vendte sig paa Stol
Forelsket som en Solsik mod sin yndige Sol.

Frigga, den Moder, smiilte; thi fra forlgste Jord
Var hende sendt en Bladkrands til Pragt for hendes Bord.
Hun foreskar Sehrimner i lange, store Skaar,

Og rakte Brikken til Fulla, med Guldbaand om sit Haar.

Fulla, Friggas Askemg, omkring da Flesket bad.
Gna, som Hofvarpur rider, iskienkte liflig Migd.
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De Begre bar Valkyriar, ombod den gode Drik ;
Mens Aser drak, forelskte de saae i deres Blik.

Ved Odins hgire Side, imellem ham og Eir,

Var ledig Plads for Freia og for den Asa Freir,
Hos Thor sad Sif, hans Qvinde; den Gud forSeiervinding
Mod hendes Skulder heldte sin megtige Tinding.

Hos hende smiilte Heimdal; da Freir indtraadte huld,
Han Laben trak tilside, og viste Tandens Guld,

Han horer Greesset voxe, han herer Ulden groe,
Han vidste, hvad i Haugen nys talede de To.

Gefion, den friske Skioldmg, ved Heimdals Side sad.
Det hialp ham ei, han lefled, og rakte hende Mad ;
Frisk var hun, som naar Knoppen af Fylde briste vil,
Men lidet kun hun agter paa venlig Elskovs Spil.

Alle de unge Piger, som kiender Elskoy ei,

Som, for dem Freia signer, maae vandre Dgdens Vei,
Dem samler hun i Buve. Paa Eng de spille Bold,
Naar Skyen staaer for Solen, og det er svalt og koldt.

Der plante de og vande; dem gleeder Blomsters Heer,
Men ingen Krandse bindes, ei brydes Rosen der.
De bade sig i Floden, med Hekker teet besat,

Og sove tryst og roligt den lange, lange Nat.

Man siger dog, de skotte iblandt til Freias Lund,
Og sukke stundom lonligt, naar Maanen straaler rund ;
Men Ingen tgr det vide, thi Gefion er saa streng,
Hun taaler i sin Hgisal selv ei den mindste Dreng.
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Skraas over for den Jomfru en yndig Disas Magt
Afstak til Gefions Kulde, som @mhed til Foragt:
Det var den stille Siofn, saa kizlen og saa om,
Som fylder Ungdomshiertet med forste sode Drgm.

I muskelskeellet Brynie, som over Barmen sprak,
Sad ZEgir, Havets Herre, af Sneglehorn han drak.
Ved ham sad Ran, hans Hustru, med Haar af gronne Siv.
De bange Diser skottede til Agirs fule Viv.

Thi lumskt var hendes Aasyn, og grusomt hendes Blik,
Og aldrig var hun gladere, end naar et Skib forgik.
Paa Havets Bund hun boede, kom sielden til Valhal;
Ugierne Ran blev regnet i Gudernes Tal.

Forunderligt hun afstak til den, som ner hun sad,
Det passed som et Billed paa Kierlighed og Had,
Thi det var Asa-Baldur, der atter var saa skign,
At alle Diserne stirred paa Odins hulde Sen.

De lysgule Lokker man skilt i Panden saae,

Hans Bryne var som Blomstret, der kaldes Baldurs Braa.
Fi Tungen kan beskrive den Godhed i hans Blik,
Hvorhen hans @ie skued, det dybt til Hierte gik.

Han lignte den, som giemmer en Hemmelighed stor,
Hvortil ei Stgvet har Ore, saa lidt som Verden Ord.
Uagtet al hans Mildhed, uagtet al hans Fred,

Saae han paa Thor, da maatte selv Thor slaae @ine ned.

Slig selsom ydmyg Styrke har ingen Asa havt,
Forborgen i hans Blidhed der var en Herskerkraft.
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Selv Ran han monne bevaege; hun talte med ham gierne,
Hun smiilte, som en Belge ved Skinnel af en Stierne.

Af Steen en heirgd Plante, et blaahvidt Perlemor
Udtog hun af sin Taske og lagde paa Bord.

Hun gav det Baldurs Nanna, at skienke det i Nad
Til dem, hun vilde frelse fra Havets salte Dgd.

Ved Nannas anden Side sad blomstersmykket Lofn.
Naar unge Hierter gledes af dine Drgmme, Siofn!

Da, naar hun sterkt anraabes, da gior hun Sielen fro,
Uagtet hver en Hindring forbinder hun de To.

Og skeer det ei paa Jorden, i Treengslers dybe Dal,
Saa hever hun paa sin Vinge dem op til Freias Sal.
Hun skienkte Nanna Baldur, hun herte Signes Sang,
Og svang fra Egen Hagbarth til Freias glade Vang.

Hos hende famled Hgdur, han var kun lidet fro;
Han hvisked sagte til Vidar, den Gud med tykke Skoe.
Hgdur er Nattens Konning, han er saa blind, som steerk,
Han sad med Sglverstierner i kulsort Pandserserk.

Hemmelighedens Vogter er Vidar allenstund,

Blandt veltalende Guder han aabner ei sin Mund ;
Men bred han er af Herder, og steerkest efter Thor,
Og steerk er den, der temmer, liig Vidar, sine Ord.

To Aser, som forenede man sielden finde skal,
Sad altid kieerligt sammen i Asa-Odins Hal:
Den forste kaldtes Loder, Heenir den anden Mand,

Hiin Guden er for Skignhed, og denne gier Forstand.
Oehlenschliger. XIIL 13
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Hos Heenir saaes Gudinden, den frygtelige Diis,
Den strenge Var, som binder Samvittighedens Riis.
Hun herer alle Eder; og den, som Eden bred,
Den viser hun til Nastrond, til evig Angst og Nod.

Ved hende fandtes ledige fleer Hynder. Hendes Ven
Forsete, den Retfeardige, kom el saa snart igien;

Han var til Jorden steget, da endt var Yduns Meen,
At holde Thing i Skoven paa mosgroet Dommersteen.

Saga med Skiold og Griffel var med Forsete fulgt,
At praege dybt med Runer, hvad Tiden havde dulgt.
Man vented hende tilbage, nysgierrig mangelund,
Thi hun for Guderne laste i solrgd Aftenstund.

Niord, som nys egted Skade, sit Bryllup alt fortrad.
I Brudeseng paa Dofre hun kizrligt ham indbed;
Da opstod der en Hyvirvelvind 1 hver en Fieldets Krog,
Vandhose, Skades Broder, trak paa de vide Brog.

Med Armene han sig hengte ved Skyerne, og loe;
Dybt Benene neddingled. Da var kun lidet fro
Den @ngstelige Skipper; Vandhose blev til Vand,
Og skylte ned fra Skyen, som fra en bundlgs Spand.

Da reiste sig paa Dofre Skade med Flaggerhaar,

Og greb sin lange Lanse, da vanked Banesaar.

»>Op, hielp mig, kizre Brudgom !« til Niordur hun skreg,
Da blev af Harme Guden som Sneen saa bleg.

Til Lykke kom just Ydun den Morgenstund tilbage.
Da folte Niordur saare sin Veelde tiltage;
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Som tapper Storm fra Syden han @stenvinden tvang,
Da flygted Skade til Finmark, til Fieldkloften trang.

Hun havde nys i Garderike fyldt sin kolde Lunge
Med Isens fine Splinter, som smelter ei paa Tunge.
Med dem hun vilde kgle just hele Nordens Luft;
Da seired Niord, og vifted igien i Blomsterduft.

Nu blev en Fred der sluttet: I skignne Dage ni
Skulde Niord kun herske, og Norden veere fri;
Derefter, trende Dage, kom Skade fra sit Field.
Saaledes vexler Uheld evindelig med Held.

For Niords og Skades Bryllup var Norden mere mild,
Da blandte Guden tiere med Kulden Sydens I1d;
Nu hersker Taagen lenger, nu bleser @stenvind,

Og Intet kan formilde den vrede Skades Sind.

Men slumrer hun i Hulen, da virker Asa-Niord,
Og hveelver lysblaa Luften om Friggas gronne Jord.
Og mere deilig findes vel ingen Skov og Vang,
End Danerskov, som dufter til Nattergale-Sang,

Af Vrede Niordur greder, naar Skade slaaer hans Egn.
Da Niordurs hgie Taare forvandler sig til Regn;
Naar ned da Regnen falder, den tynger Blwstens Vinge.
Saadan paa alle Maader han seger den at tvinge.

Han mangled nu i Vingolf, hvor Migden man ombgd,

Thi mens Forsete dgmte, han rensed Luftens Skigd.

Da aanded frit hver Bonde, hvor han sig vendte hen ;

Ei lenger drebte Syger, og ei lldgierningsmeend.
13*
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Snotra med hulde Lader ei langt fra Baldur sad,
Tog rodmende med Fingre Smaakager af et Fad.
Huldsalig hun sig blander i Handling, Tale, Gang,
Hun lwerer Skialden finde sit Udtryk for sin Sang.

Hos Hlyn, som Frigga sender at vogte Meend for Fare,
Naar Surtur i sit Morke udspender Dodens Snare,
Sad Uller, goden Skytte, med Buen ved sin Leend.
Han raader ene for Tvekamp mellem opbragte Mend.

Saa sadde de rige Guder i Valaskialfen klar,

Hvis dybe Grundvold Himlen paa sine Buer bar.
Hoit hveelved sig de Haller med lyse Farveskiwr,
Hvis Piller vare saa ranke, som Skovens bedste Tre'r.

Rundtom hang gyldne Skiolde og Svaerd med Selverhialte.
Da Bragi tog sin Harpe, og i en Sang fortalte

Den Ngd, der nys var hendet, og havde truet Nord.
Imens gik Yduns Guldkar med ZEbler om Bord.

Og Sangen steg fra Lofte med Blomsters milde Duft,
Og tabte sig mod Hlidskialf fiernt i den sorte Luft.
Forfeerdeligt at skue var Taarnet, bygt af Steen,

Det var modErwins Miinster, hvad Granen mod en Green.

Nu satte sig Freir og Freia; til dem hentraadte Tyr,
Thors yngre bistre Broder, som ingen Fare skyer.

End var han ung at skue, han stod bag Odins Stol,
Og varted op som Smaadreng 1 korten Pandserkiol.

Men Freia sorgfuld stirred, og saare lidet nad,
Den fulde, tunge Taare paa Rosenkinden flod.
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Hun tzenkte : » Hvad erSkignhed ? Hyi kommer denigien,
»Hvis ei den bringer atter (il Hiertet Hiertets Ven ?«

Som saa hun sad, da kaldte paa hurtig Snarensvend
Odin, den Veldighgie. Da gik og kom igien
Hermod, den altid Snelle, saa flink som Fieldets Fos,
Og bragte Freias Datter i Hal, den lille Hnos.

Med Lokkerne vel keaemte langt over Skuldre smaae
Den spede Mg paa Tillie mon for sin Moder staae.
Da greed hun ydermere, hun ftrykte sit Barn i Arm,
Da faldt de gyldne Taarer i Freias skionne Barm.

Nu reiste sig fra Borde Odin, den hgie Gud,

Med Harm i Oine hvisked il Hermod han sit Bud.
Da saae man Hermod ile med Tryllestang i Haand,
Som naar man Falken slipper i Luften af sit Baand.

Ak, havde dog Valfaudur ei seet skign Freias Graad!
Saa senderriver Vreden tidt Hielpens sidste Traad.

Hvis Odur nu sin Hustru kun een Gang havde seet,
Jeg vedder, han elskte atter, fortrgd, hvad der var skeet.

Men tryllet til en Stotte, hvad kan han fole meer ?
Han staaer med aabent Oie, men Oiet Intet seer;
Besizles ei af Druen, som svulmer i hans Haar ;
Han staaer paa skignne Fgdder, men aldrig Foden gaaer.

Nu maa hun stedse sorge, og tolke, hvad hun leed.
Fra den Tid blandes Elskov med sgd Veemodighed.
Da Hnos blev stor, da var hun saa lykkelig,

som smuk ;
Hun bringer Elskovs Gleede, men Freia Gr,

aad og Suk.
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19. EINHERIARNE.

Fra Valaskialf gik Odin nu i den néste Hal;

Der vented ham Einheriar, de stod i Tusindtal.
Syn, den gode Vogterske, vidt aabned Portens Floi,
Da traadte mellem Kemper Odin, den Herre saa hoi.

Han hilste mildt dem alle, han kiendte hver iser.

Af dgde Mznd en Skare var atter kommen der.

De stode med Hul i Brystet, saa blege, med Blod
besprengt,

De stirred som i Dremme. Hvo havde Sligt vel teenkt?

Da fremtreen Eir, som fulgte Odin, den Herre god,
Det rode Saar hun rorte med Saften af sin Rod,

Da voxte det sammen atter, og blev et heederligt Arr?
Da vaagned de gode Kemper, 0g saae forst, hvor de var.

En magtig skizegget Gubbe stod bleg ved Kampens
Feerd,

Thi klovet var hans Isse med Eggen af et Sveerd.

Han knalte for Gudinden, hun lagde ¢in Haand med
Vieegt

Paa Gubbens blodige Pande, saa var den atter laegt.

Heerfader spurgte: »Kempe! hvad kaldte dig Stridens
Flok 7«

Han svarede: »Sterkodder; mit Navn du kiender nok.

,Paa Jorden mange Fiender jeg Ravnen gav til Fade,

»Nu seer jeg dem som Venner her atter blandt de
Dode. «
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Heerfader meelte: »Sterkodd! du var jo Niding forst,
»Til en skizendig Udaad dig bragte Guldets Torst.«
Han svarte: »Jeg har syndet en Stund i Ungdoms Vaar,
»Og godtgiort Broden daglig i fiirsindstyve Aar.

»Jeg veed, at jeg forloste Kong Oluf dybt fra Hel.«

Da nermed sig Konning Oluf, han kiendte Gubben
vel.

Han i sin Favn ham trykte, og raabte hoit med Graad:

»Utallige Bedrifter forsoner een Udaad.

»Dig Jetterne forforte, da bragte Thor din Trost.
»Lyksalig den, som ftvinger en Svartalf i sit Bryst!«
Da runged det i Hallen, thi Thor i Kobber rgd
Indstyrted, da han herte, Sterkodder alt var ded.

Han trykte ham til Hiertet, heit graed den steerke Gud.

Roska, den Terne, bragte en deilig Lossehud;

Da blev der blandt Einheriar et veeldigt Skioldebulder,

Mens Thor selv Kaaben hengte om Gubbens brede
Skulder.

Af Ygdrasil en Kelle han gav ham i hans Haand,
Da blev til Halvgud kaaret Stzerkodders Aand.

Nu for de Meend han raader, som ferst bedrev en Synd,
Men som ved Baldurs Kilde aftvzette Nastronds Dynd.

Ud i Fagtergaarden nu Kemperne sig begav,

Det vrimlede med Helte, som Bolger paa et Hay.
Den Fare, som paa Jorden knap Modet overvandt,
Den var kun her at skue som Bgrneleg og Tant.
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Da giordes Svinefylket, man feldte blanke Spvd,
Af utallige Sveerde blev hort en Hvislelyd,

Som Skovens Grene rasler i Hegst, for de besnees;
Og Klingen traf, som Lynet, der drzber, for det sees.

Forundret stod Sterkodder med stille selsomt Sind,
Betragtende de Haller, som slutted Gaarden ind :

1 Midten Valaskialfen, Vingolf og Gladheim der,

Og Friggas lyse Fensal oploftede sig her.

Men over Valaskialfen det frygtelige Taarn,

Hvis Lige Jordens @ie vist aldrig saae filforn.

Det var, som Midgardsormen i Skellets steerke Glands,
Hvis lodret den sig lofted i Luften med sin Svands.

Paa Taget, teekt med Skiolde, to Dyr Steerkodder saae,
En Ged mon over Hallen, en Hiort paa Porten staae.
Fra Gedens Yvre stcommed en bruunlig Drik, som flod
I Karret ned i Vingolf, og blev til liflig Miod.

Men hgit fra Hiortens Takker sprang Vand med Blink
og Skum,

Med evig lystig Rislen; den Lyd blev aldrig stum.

Naar ned da Straalen pladsked, den Splverbzknet
fandt,

Derfra gik Vandet i Render til hver en Verdens Kant.

Hist bag det skignne Bolveerk Asynierne sad,

Og skued Kampens Lege; det var en deilig Rad.
Med deres hvide Heender de Egekrandse bandt,
Og kasted dem i Gaarden til Heltene, som vandt.
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Sterkodder steg paa Taget, for Alting at beskue,
Ham Hermod viste Veien i Aftenrgdens Lue.

Han saae, hvor Heidrun nipped af Asketraeets Top,
Der strakte sig fra Jorden til Borgtaget op.

Ei langt fra Valhals Porte, som Heimdal vogted tro
Steerkodder skued Bifrost, den underskignne Bro.
Med rode, gule Striber, violne, gronne, blaae,

Den slog sin Kreds fra Himlen dybt ned i Jordens Vraa.

()

Paa den de hgie Guder nedride, naar de vil,

At holde Dom i Skoven ved Asken Ygdrasil.

Den Bro er slem at fare, den er saa steil, som puur;
Men Guderne sig holde, liig Bier paa en Muur.

En Skov stod gren mod Syden. Man paa en Bakke saae
Et Lysthuus, let og fagert, med Piller i det Blaa.
De lysegronne Boge indslutted Blomsters Dal.
Heimdal fortalte Sterkodd, at det var Freias Sal.

En Skov stod sort mod Norden. Paa steile Granekant
Af Klippen var en Borgmuur, hvorunder Fossen randt;
Takt Borgen stod med Kobber, og den var veeldig stor.
Heimdal fortalte Sterkodd, at den tilhgrte Thor.

Nu daled Solen i Svalget, og Maanen klar og rund
Saae ned paa Valaskialfen, Thors Skov, og Freias Lund.
Da mellem Skyer gined Steerkodder fiernt et Skieer;
»Hvad?« raabte han til Hermod, »har I to Maaner her 2«

»Den Lysning, < svarte Guden, »som du en Maane troer,
»Er Breidablik, det blege, bekleedt med Perlemor.
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»Der hersker Asa-Baldur i Skyens Sglverhang.
»Hor, hvor med hvide Alfer han holder Aftensang!«

Da merkte man fra Skyen en huld, livsalig Lyd,
Den baeved, som i Hiertet Uskyldighedens Fryd.
Men nedenfor i Hallen der blev stor -Larm og Speg,
Da veg de fromme Toner, liig Duen for en Hog.

Nu gik de ned i Vingolf, der var saa vild en Fryd;
Man drak paa Beenk med Odin ved Skioldenes Lyd.
Da sang de gode Skialde, som havde glaedet Nord,
De sad som bolde Bradre ved Odins Egebord,

Og qvad et Drapa sammen. Eenstemmig herlig klang
Den hoie Kempevise, det var en sielden Sang:
Det var som zdle Druer, hver fgdt paa Ranken sin,
Men plukket nu, og presset til een livsalig Viin.

Her brused ingen Avind, her lured intet Nag;

Een horte paa den Anden med inderligt Behag,

Og glwedte sig, som Barnet, der skignne Blomster saae,
Naar Een opfandt, hvad Andre var end ei faldet paa.

Nu viste Hermod Sterkodd sit Sede nzst ved Thor.
En Glands der blev i Hallen usigelig og stor,

Den kom fra Sveerdenes Hialter, de hang paa Veg i Rad;
Steerkt Solverfanget lyste, samt Staalets blanke Blad.

Da Migden nu var drukket, og Skialdesangen endt,
Frem Asa-Loke traadte. Hans Veasen er bekiendt;
Spart blussed han af Hovmod, snart stilte han sig blot
Ved uanstendig Gioglen for alle Asers Spot.

e
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Dog var han klggtig, vittig, og kunde Guder more.

Skigndt hadet af de Mindre, foragtet af de Store,

Man vilde ham ei undveere; tidt hialp mod List hans
Klggt,

Og steds han var paa Feerde, hvor der blev leet og spagt.

Hans Spgg var ei uskyldig, hans Tunge skar som Kniven “
Snart Venner og snart Fiender. Men han var overgiven; ‘
Det kom tilpas ved Gilder. Mens Migden man ombar, i
Alvorligheden treetted, man freengte til en Nar.

Forst leged han med Fenris, den Ulv saa smidig, guul, w
Som han med Hexen avled i Hulens sorte Skiul;

Men ei den Leg behaged, hans Lgier ei ham hialp,
Thi Aserne frygted Ulven, endskigndt det var en Hvalp.

Saa falsk dens ine gloede, hver Dag den voxte meer.

Ugierne mellem Guder i Hal den Odin seer.

Han sig paa Hyndet vendte, da Freiers Svend han saae, {
Han hvisked ham i Ore; da monne Skirnir gaae. |

Som Loke nu vel merkte, at Fenris var forhadt, f
Da ud han lukte Ulven i den balmoerke Nat. }
Hgit hyled den i Skyen, og foer til Jorden ned, 1
Hialp Rgveren at myrde, og glubsk i Liget bed.

[ Stald sig Loke skyndte, da Thor ham det tillod,
Og hented een af Bukkene, som spzendtfor Keerren stod.
Den skizeggede Tandgnioster udstgdte dybe Suk;
Hvor tungt at vaere Giggler for en rveerdig Buk!

Da bandt ham Loke Skizegget med Fullas Hosebaand,
Og snoede sig det i Brynien saa smidig med sin Haand.
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Han Ryggen mod ham vendte, og slog ham med en Torn;
Da stanged ham Tandgnioster med sine krumme Horn.

De drog til begge Sider, saa faldt de begge to.

Da hgit i Valaskialfen de muntre Guder loe.

Det kildred Lokes Hierte, han folte lidt sin Skam,
Hantroede, deloead Bukken, endskigndt det var ad ham.

Sligt Giggleri kan more, men kun en liden Stund.
Hoit loe de meegtige Guder, men ei af Hiertens Grund.
Tidt maa den spendte Lunge sin Latter overdrive,
Fordi ei Sindet og Hiertet vil sig tilkiendegive.

Da vinkte Thor til Bragi; thi Gefion rynkte Bryn,
Den strenge Mo forarged det taabelige Syn,

Hun vilde sig bortbegive. Da hyisked Asa-Thor:
»Siung Noget, som forngier det veene Pigenoer!«

Da stemte Bragi Harpen, det hgit i Hallen klang.
Han sagde: »Jeg vil siunge den skignne Gefions Sang. «
Da satte sig Disen atter; en Mg er ei saa ser,

At naar man hende roser, hun har jo Sangen kizer. <

20. BRAGIS SANG OM GEFION.

Da Asaskokke
1 teette Flokke
Fra @sten rede
Med Sveerd af Skede,
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Giennem tykke Skove,
Over sglvblaa Vove,
Over steile Bierge; T
Da blanken Verge l
Veien dem baned, :
Og da de raned j]
Jetterne Livet: :
Da rank som Sivet ‘|
Gik Gefion silde |
Ved Sveakilde,
Hvor Jettehuset
Ved Flodegruset f
Af Bielker sig haeved; ‘
Hvor Gylfe kreved

Skatten af Landet, ‘
Saa vidt som Vandet I
Biergsletterne fugter

I Tvillingbugter.

Med Gyldenkrone, !
Ved Harpens Tone, f
Drotten for Helte [
Lytted til Sangen,
Med Skiwg til Belte.
Og Harpeklangen J
[ndlokte Disen,
At hgre Visen.

Men Gylfes Sgnner
Paa Skignhed skisnner:
De saae Gudinden
Saa let som Hinden
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I Sal at traede;

De sprang fra Sade,
Velkommen hgde
Den Rosenrode,
Den Liliehvide,

Men lidet Blide.

De saae den Hgie
Med deiligt Oie
1 Hal at stirre;
Det mon forvirre
Dem Sind og Sandser,
Og under Pandser
Slog Hiertet smeltet,
Som for kun herte,
Naar Vreden forte

Dem Sveerd fra Beeltet.

Da endt var Sangen
Og Harpeklangen,
Sig Gefion reiste.
Og Halsen kneiste
Efter stolten Vane,
Som naar en Svane
Sit Hoved hever,
Mens Vandet beever
Af Vellystgleeder,
Fordi det veeder
Hvidbarmen fyldig,
Der ligegyldig
Paa Voven flyder.
Saa Gefions Dyder




20. BRAGIS SANG OM GEFION.

Nu Gylfes Sgnner
Med Ild beundre,

Og Skioldene dundre
Til hendes Zre.
Men stolt hun lgnner
Al deres Tragten
Kun med Foragten.

»Farvel, I Jetter!
»Miodhornet setter
»Jeg her for Munden
»Til Afskedstegnet.
»Jeg gaaer i Lunden.
»Hvor det har regnet,

»Mig Blomster at plukke,

»0g hore klukke
»1 Foraarsdalen

» Nattergalen.

»Og naar sig atter
»Fuldmaanen viser,
»Er Ostens Datter
»Hos sine Diser. «

»Gefion! du Ranke!
»Bliv her; at sanke
»Blomster hver Sommer,
»Naar Droslen kommer.
»Hi du forlade
»Det svenske Stade!
»Hyvis bort du iler,
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»Ei lenger Gleeder
»Til Biergekizeder
»1 Svithiod smiler.«

»Ja, vil 1 Skoven
»1 Selvervoven
»Mig selv udtreekke ?
»Saa skal jeg deekke
»Med Blomster Landet.
>Men midt i Vandet
»Maa (Jen kneise;
»Hvis ikke reise
»Jeg skal 1 Morgen
»Fra Jetteborgen.«

»Hvis el du vil ile,
>Men lidt kun smile
»Til Jettesgnner,

»Da Klskov lonner
»Med hvad dig lyster,
»0 Freias Soster!
»Veelg selv den bedste
»Plet kun af Landet!
»0g ud i Vandet
»Som Agirs Heste
»Vi @en drager,
»Hvor du behager.«

Saa tog hun Ploven
Med Adilstene,
Og pleied Skoven
Med Treeer og Grene \
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Og Bakkerne bratte.
Hun Klinten satte
Mod Syd, at bryde
De Bolger, som syde;
Og efter i Vandet
Flyvesandet

Som Slebet fulgte.

Ei Gefion dulgte
Sin Fryd i Havet.
En Vig hun graved
Til Held for Norden,
Og kaldte Vigen
Isefiorden.

De Kemper blide,
Som @xne hvide,
[ Gefionsaaget
Karbunkelbroget
Uddroge Oen
Fra Field i Sgen.
Det bedste Stykke,
O, hvilken Lykke!
Af Fastlandsskoven
Staaer nu i Voven.
Og senest Alder
Det Siglund kalder;
Thi S¢ med Lunden }
Er huldt forbunden. |
En Pragt for Jorden,
Et Syd i Norden!

Oehlenschliager. XII. 14




et e

T

VRO P B N S B

i
I

200

Men da Maane bag Field var flygtet, heftig forfulgt af
Maanegarm, den bevingede Trold, som stedse den

Meest usynlig for Menneskers Blik, dog stundom 1

21.

NORDENS GUDER.

Men Sveelget fyldtes

Med Vand, som forgyldtes

Af Morgenluen.

Nu Himmelbuen
I Bolgen sig speiler.
Nu Baaden seiler,
Hvor Karmen kigrte;
Og hvor man horte
Bladene hviske,
Der svgmme Fiske.
Sort Venneren syder,
Og Tangen sig skyder
Med Muld i Sgen,
Liig Bugten i Qen.

Hil, Gefion Dise!
Dig lgd min Vise.
Din Skignhed lgnnes,
Din Magt har vundet;
Thi Siglund grennes
Ved Oresundet.

SKIRNIRS SAMTALE MED FREIER.

@ngster,

Regnsky




21. SKIRNIRS SAMTALE MED FREIER. 201

Synlig som Ulv, naar i Dunsterne bruun han viser

sit Hoved:
Da steg Solen af Hav, som af Bad den radmende Freia,
Naar hun ene sig troer, og i Tillid blotter sin Skignhed
For det koldsindige Gry, mens paa Qvist end Fuglene
slumre.

Skirnir, den lystige Rytter, paa modige Ganger,

med Tasken

Snort paa sin Ryg (ham skienkte Fru Ydun Abler,
og Fulla

Fyldte ham Flasken med Suttungs Migd) — nu red
han i Daggry,

Odins Arind at regte; thi Hermod, Faderens Skosvend,

Ei var i Valhal i Nat, han flgi med Staven til Grackland,

For at hevne din Sorg, o Frei! paa den trolose Brudgom.

Hurtig nu Skirnir iled; ham Odin sendte til Dofre,
Hvor Smaadvergene hoe, de kunstigklgttrende Smedde,
Hvilke forstaae at lave med Klggt det nyttige Veerktoi.
Odin bad dem Kizden i Dag at hamre til Fenris:
Tynd og smidig, men seig, som holdt, og ved kog-

lende Kunster
Virkt uslidelig. Jern samt Kobberets raslende Leenker
Fangsled ham ei, thi han brod dem itu, som Kempen
et Halmstraa.

Men da nu Skirnir paa Bifrost red, da tenkte den
Bolde :

»>Mon ei Freier, min Drot, et Arind mig giver? Jeg
bor dog
14%
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»Sporge ham forst om Forlov; thi vel Odin byder
os alle,

sMen en Svend er sin Husbond nest, og skylder et
Ord ham.«

Red saa med Hesten i hveelvede Lund, ved Veien,
hvor ofte

Skirnir var vant bag Birken i Skyggen at treeffe sin
Herre;

Drommende sad med Haand under Kind ved Kilden
i Vaaren

Gierne Freir, naar Seeden var saaet, og naar Hest var
i Vente.

Da nu Skirnir ham fandt saa forgreedt, saa bleg og
bedrovet,

Undred han hoit sig derved, og udbrgd: »Hvad ? Drotten
i Veemod

»Nu, da dog Skabningen trindt, redsmykt, med fro-
dige Svulmen

>Yttrer et Haab, som alene din Magt kan trylle til

Vished!

>Thi kun du est Frugtbarheds Gud. Det hielper en
Sedmand

»Lidt, at han saaer, hvis ei du forst lod usynlig en
Alfsveerm

>For ham vandre paa Mark, skraekfuld, med spreet-
tende Vinger,

»Spurven til Angst, og som drebte med smaae be-
fizerede Pile

»>Regnorm-Skarer og Lavver, der vente paa Seden i
Furen.

>Men end mere din Veeldes Magt i Hesten sig viser,
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»Naar med dit hellige Blik du forgylder den bglgende

Kornmark.

»Dig kun lyder da Leernes Klang, min Konning! til
Aire.

»Naar Hostkarlene hveesse, da gleder sig Menneskets
Hierte

»Meer, end naar Sveerdene slaae paa Skiold for Keem-
peren Auk-Thor.«

Freier qvad: »Hvad nytter mig Styrken, naar ikke

den reekker

»Dybere ned, end som Axene groe, samt sugende
Bogrod?

»Hvad er vel Skignhed, naar ikke du elskes?« Da
svared ham Skirnir:

»Elskes du ei? Tilbeder en Jord ei, Freier! din
Guddom ?

»Est du ei Odins, Asernes Ven? Og banker et Hierte

»Bag en Asynias Barm, som ikke din Deilighed hen-
rev?«

Da fortalte ham Freier sin Heendelse: hvordan paa

Hlidskialf

Dristig han steg i Gaar; hvad i Bierget han saae i
en Fieldkloft:

Hvordan dybt i hans Bryst nu stod det yndige Billed,

Fyldte ham Sizlen med Savn, og fortzrte ham Hier-
tet med Lengsel.

Skirnir svared: »>Nu meerker jeg Elskovs Virkning ;

thi Freia
»Veemod veekker og Tvivl om Held, og den Elskende
sidder
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»Gierne forsagt med Heender i Skigd, og vover ei dristig,

»Hvad dog maaskee var ham let at opnaae, hvis Hand-
lingen fulgte.

>Hvi fortvivler du plat? Kan ei Gerda, tenker du,
rores?

»Er hun ei ung, ei Mg, og i Ungdomsvaaren et Blom-
ster?

>Troer du, en Troldmand vandt det Skignhed falende
Hierte?

»Eia, ved Frigg! jeg tenker, at hverken den skizeg-
gede Graabuk,

sEller den Ungkarl Hestbeen vandt, hvad du savner
i Valhal.«

Da giensukkede Freir: »Om jeg vandt din Kieerlig-
hed, Gerda!

»Gav dog ei Asernes Fader sit Ja; jeg frygter for Odin.«

Men den smilende Svend ung Skirnir svared sin Hus-
bond:

>Frygter du, Odin negter sit Ja? Og lod han ei Agir

»Love den hewslige Ran, som saa lumsk paa belgende
Saltbund

»Fanger de druknede Meend i et Net? Bifaldt han ei
Skades

»>Bryllup med Niord? Hvi da dit ei nu med den dei-
ligste Biergmg?

»Ikke saa streng og saa rolig er Odin bestandig, som
naar han

»Skizegget som Gubbe sig viser paa Benk med Keem-
per i Valhal.

>Fuldvel kiender han Elskovs Lyst. Den spogende
Freia
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»>Tidt forstyrred hans Ro; da forhadt selv blev ham
Seehrimner,
»Kiedelig hist Einheriars Kamp, og han smutted for-
kledt som
»Pilegrim ofte til Jord, hvor ham huldt sgd Kieerlig-
hed vinkte.
sMindes du, da som Roster, den Smed, han giested

Fyrstinden
»Rinda, hiin Konningedatter i Garderik? tenkte ved
Klggten

»Forst at vinde sin Yndiges Hu, ved utallige Gaver,

»Hamred’ af Jern, af Sglv og af bledt, lystheieligt
Guldmalm ?

»Men hun foragted det alt, og hun slog ham i sver-
tede Pande

»Heftig med sneehvid Haand. Dog sank ham Modet
for det ei:

»Kom som en Hovding igien, hielmsmykt med vaiende
Fierbusk.

»Men hun foragted paa ny, og bergrte den bruunlige
Kind ham

»Atter med silkeblgd Haand til Straf; dog kildred
ham Tugten

»Meer, end den smerted, thi Slag af en Mg beskaem-
mer ei Helten.

»Vreden kun Olie god i hans Ild; sagtmodig som
Terne

»Kom han forkledt tilbage, som Trzlmg, solgte sin
Frihed,

»Tiente sin Frue med agtsom Flid, og vasked hver Aften

»>L det afsvalede Vand Fyrstindens deilige Fadder.
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»Da blev hun pludselig rort (saa sert er Qvindernes
Hierte);

>Hvad hovmodig hun negted den sindrige Kunstner
og Helten,

»Gav frivillig hun Treellen tilsidst. Saa seirer som oftest

»Villien, der stunder til Maalet med Kraft, og taber
ei Modet.

»Meer vel veed man af Odins Bedrift, skigndt Saga,
den Snilde,

»Skiuler Idreetten paa Skiold i en merk, utydelig Rune.

»Aser og Vaner foreentes i Fred paa den gstlige

Biergaas.
»Da klang Natten af Lyst; lokflagrende, blotted’ til
Beeltet,
»Vana-Pigerne dandsed med Vedbendstay og med
Beekner,

»Viindru-Luernes Kraft havde farvet dem Kinden
med Purpur,

»Hgit fra de svulmende Laeber istemte de smeltende
Sange,

»Som naar en Nattergal slaaer bag sit Lov, for at
lokke sin Mage.

»Aserne fulgte dem snelt i de koligtvinkende Myrter :

»Heimdal og Vidar savntes, den tauseste Keempe,

som aldrig
»Praler af Seir og Bedrift; man Hermod savned, og
paastod,

»0din selver forsvandt. Velan! den lystige Nat blev
»Kvasers Fader; hans Moder en guldhaarfager og
velskabt
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»Sangerske, sexten Aar, af Vana-Slegten, som gav ham

Livet i Myrternes Skygger, og Drengen skienkte til
Valhal.

»Hurtig han voxte, blev steerk og klog, og han efter
sin Moder

»Herlige Viser at siunge forstod; fleer Evner forbandt
han.

>Rundt han Verden omdrog, thi han elskede Menne-

skesleegten,

»Og udbredte blandt den sin Erfarenhed tidt og sin
Viisdom.

»Men Ondskaben ei slumrer, den vaager i Natten,
og lurer:

»Eengang giestede Kvaser i Field to skulende Dverge,

Disse den Slumrende vog, men de god hans Blod
i Odreerer,

»Son  og Bodn (saa kaldtes de kunstigtsmeddede
Malmkar),

»Blandte saa Blodet med Honning, og brygged en Drik,
som besizled

»Menneskets Bryst til Sang, at han henrykt gvede
Skialdskab.

»Ja, de forhaaned den Myrdede meer, og beretted
til Valhal:

»Kvaser var druknet disveer i sin egen, sin bundlgse
Viisdom.

»Suttung  betalte dem dog: den Drabtes Broder af-
tvang dem

>Migden brat; til en gold Fieldsteen de skulende
Dverge




208 NORDENS GUDER.

»Smedded han bister, til Klinten i Bglgerne nggen
og landfiern.

»Her han Livet til Straf dem skienkte; men hisset
paa Klippen

»Engster den Myrdedes Aand og dem plager evinde-
lig Hunger. «

Freier sukked; da smiled, og vedblev Skirnir sin

Tale :

»Suttung giemte nu Migden i Field; ei rugende Drager

»Vogted de gyldene Kar, men hans Datter, den blom-
strende Gunlod.

»Da fik Odin Lyst til at smage den kostbare Vede,

»Sleipner, sin Hest, han besteg, red hen saa til Ledet
paa Marken,

»Hvor ni Troldkarle gik og meied med blinkende
Krumjern

>Bendernes Korn ved Nordlys-Blus; thi Bauge, der’
Husbond,

»Havde sit Huus i et rummeligt Field, som graendsed
til Marken.

»Men sligt Ran Heerfader fortrad. De slizelende Jetter

> Agter ei Ret eller Skiel: de rove paa Jorden, og trodse

»Gudernes Magt i den himmelske Borg; de heste

sedvanlig
»Der, hvor Bonden har pleiet, og Nattens Dunkelhed
skiuler
»Nidingsveerket. Thi Nat er af Jetternes Zt; hendes
Fader

»Narfe var Trold, hendes Mand var en As, og Delling
i Tusmork
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»Avled med hende den erlige Dag. Saa foder detSkumle

»>Stundom , hvad skignt er og godt. Men Nat, som
rider om Jorden

»Paa Hrymfaxe, sit Og (som tidt hun laaner til Skade),

»Holder med Jetternes Heer, hvis Bedrift hun skiuler
i Morket.

»Maane, det deilige Barn, med et guldguult Haar om
sin Tinding,

»Har dog et Mod, som knap skulde tiltroes blegnende

Piger;

»Thi hun reber dem tidt, fra Skyen hun streekker sit
Hoved

»Med den livsalige Glands, da flyer Troldkarlen til
Fieldmulm.

»Dog snart atter han herjer, og Korn indsleber i
Bierget.

»Naar Husbhonden da vandrer paa Mark i Dagningen,
seer han

»Feelleden tom, og formoder, at Natfrost-Blesten har
afbreendt

»Alt hans Haab; da klager til Freir den Arme for-
gieves. «

Freier stirred, og sukked, da vedblev Skirnir sin Tale,
Thi han haabed med Skiemt og med Sagn at troste

sin Herre :
»Biergtrold-Hoben ei blot, men de listigpgnsende
Dverge

»Stizele ved Somrens Tid sig i Marken, og eeder af Axet,
»Snildt forvandlede forst til Oldenborrer og Myrer.
»Men da Odin nu Tyvene saae, da ynktes han meegtigt
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»Over den uselig Bonde. Thi tog han Stenen af Tasken,

»Ingen bedre paa Jord til Staal at slibe man finder;

»Raabte: »Hvo gnsker en Hein til sin Lee?« og ka-
sted i Luften.

»Men de begierlige Trolde, som sloges med Leer om
Heinen,

»Dreebte sig selv indbyrdes. Da hengik Odin i Bierget;

»Tieneste tog han hos Jetten, og tiente med ni Mzends
Styrke

»For Hgstkarlene ni. Men Vilkaar sattes: at Trolden

»Skulde forskaffe ham Vei giennem Kampestenen til
Gunled,

»Drikkens Vogterske. Da hiin Troldmand bored i
Bierget

»Forst med Svig; thi da Guden (af Bauge kaldtes
han Bolveerk)

»Bleeste det Stgv af Arret, som Nageren gnaved, da
floi det

»Ham i @ine, fordi ei et Hul gik tveers giennem Klippen.

»Anden Gang da Bauge sit Fritbor dreied i Stenen.

»Odin bleeste; da flgi alt Sand til den modsatte Side.

»Hurtig han da, som Orm, giennem Aabningen smut-
ted i Fieldet.

»Lidet det hialp kun Trolden, han stak; den smidige
Slange

»Spotted det mordforfolgende Staal. Men Odin i Fieldet

»Snart blev igien til en Gud. Da skued paa Leiet
han Gunled

»Slumre med Purpurkind paa den fyldigtsvalmende
Hvidarm.
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»Lampen udbredte sit Demringslys ved Leiet; med
guldgrent

»Skizer Malmdunkerne stode med Laag, med Hanker
og Bladpragt.

»Gunlod spreetted, og vaagned; med hvideste Fingre
begneed hun

»Oielaaget. Da viste sig Odin ei barsk som en Vildmand,

»Men som en Beiler kixk, der veltalende tolker sin

Omhed.

»Og han blev tre Netter hos Gunlgd. Venligt hun
aabned

»Ham Migddunkerne tidt; han drak af Migden i
Langdrag,

»Folte sig qvaeget derved, og begav sig atter til Valhal. «

Skirnir taug, og med listige Smiil betragted sin

Husbond.

Da qvad Freir: »Saa elsker en As. Den stormende
Krigshelt

»Eier et letheveegeligh Blod; ei Bores og Burs Zit

»Kiender den renere Kiwrligheds Fryd, dem kildrer
kun Vellyst.

»Var jeg saa lykkelig, Skirnir! som Odin at sidde
paa Hlidskialf,

»Kunde jeg blot hver Morgen min Elskede see, o da
var jeg

>Dobbelt betalt for mit Suk, for min natlig-strgm-
mende Taare.

»Men mig skiller en ugiennemtrengelig Muur fra Gerda ;

»Og saa vorder nu Alt, hvad jeg giemmer i trofaste
Hierte,
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syHendes Billed, som Tid og som Afstand aldrig for-
dunkler.

»Ha, hvad hgiere Lyst, end at see den Elskede, Skirnir!

»Gives i Verden der vel? Ikkun een: den, atter at
modes

»Med et usigeligt Blik: da sig Elskov speiler i Elskov.

,Huldere vel end Nattergal-Sang i Beilerens Ore

»Klinger den Yndiges Rgst, og saa sedt er Ordet:
Jeg elsker!

»0, men ei nar saa saligt udtrykker dog Tungen, ei
halv saa

»@mt og beskedent sin Fryd, som et Oie, der svom-
mer, og tier.

»Drag til Jetternes Land for Odin, hent ham til Fenris

;Koglende Baand, il Tvang for Ulvens truende Sener!

»lkke jeg tvivler, du faaer dem; thi meget udretter jo
stundom

»Dvergenes Vid og Klggt. Men Koglen aldrig, min
Skosvend!

»Intet Baand kan binde din Husbonds Hierte til Valhal;

»Evig tilhorer det Biergets Mg, og med mzeglige Vinger

»Flyver detkizektover Ginnungagap, ogsvaver om Gerda.

»Traeffer du hende, saa siig, hvad du saae, hvad
Freier fortalte!

»Sagtens hun hader mig alt; thi en Gud er hadet af
Jetter.

»Sikkert i mig kun hun skuer sin fodte, naturlige Fiende.

»Alt for skign desuden, for huld, for hevisk i Seeder

»Er hun, for ei at eie sin Brudgom. Satter al Verden

»Guden end langt over ham -— hvad nytter det Freier,
naar Gerda
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»Foretreekker sin Ven ? Farvel, rogt Arind for Odin!

»Ti om din Husbonds Qval! Maaskee den Foragten-
des Fader

»Egennyttig sit Samtykke gav. Det baader mig lidt kun ;

»lkke jeg beiler til Faderens Ja, men til Datterens
Elskov.

»Saae du mig sorgende her, da maaskee sig aabned
dit Hierte,

»Gerda! for Kierligheds Suk, som naar Fieldtind-

Toppen, med Snee dakt,

»I Solstraalerne tger, og udklekker et Blomster, som
dufter

»Med langt steerkere krydret Kraft, end Violen i Dalen. «

Saa han taled, og satte sig hen ved Dammen,
hvis Bolger
Elskerens Graad modtog og det skignhedstraalende
Billed.
Men ung Skirnir (han gik saa tidt til Dvergene Budskab,
Leerte forskiellige Kunster af dem) — da Freier beveeget
Drommende sveermed, og greed, og nedstirred irolige
Damspeil,
Skummed hiin (ei Guden det saae, han tenkte paa Gerda)
Billedet med huul Haand brat bort af blinkende Flade
Heldte saa uformerkt i et Horn de farvede Bolger,
Proppede vel med Kork, bandt atter det skinnende
Guldhorn
Fast ved sin Leend, og besteg den heftigtvrinskende
Ganger.

]
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92. FREIERS SANG VED KILDEN.

Du Ungersvend, som sukker taus med blegen Kind,
Fordi ei Freia signer dit Bryst,

Fordi du ei kan bgie stolten Piges Sind,

Fordi dig Vaaren negter sin Lyst:

Klag ei over Frei, hun deler din Qval,

Sely hun sgrger i Lunden saare,

Selv hun falder den gyldne Taare,

Eensom forladt i Lovets Dal.

Vist Elskovs Fryd med ingen Glede lignes maa;
Men Elskov ligner en Vaar i Nord:

Naar een Dag Solen skinner fra sin Himmel blaa,
Tre Dage Slud omslorer vor Jord.

For een lille Fugl, som siunger i Dal,

Findes der ti, som hesligt pibe.

Rundtom qviddre Spurv og Vibe,

Sielden flgiter en Nattergal.

Og sielden findes ret en deilig Lilievand;

Men har du endelig fundet een,

Maaskee hun dog er ond, og har en slet Forstand.
Frugt beerer ei hver Blomstergreen.

Men har hun Skignhed, og er hun bold,

End ei din Glede du forkynder,

Maaskee hun alt en Anden ynder,

Og vender din Elskov Ryggen kold.
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Hvor meget sig i Verden dog forene maa,

For Elskoven ret at trylle frem:

Forst et Par Hierter, som hinanden vel forstaae,
Saa Ynde, som ledsager dem;

Saa Maanen med sin Straale ned

I Vaaren giennem Bogens Grene;

Saa at de treffes kan alene,

Saa Kys — og saa Uskyldighed!

23.  SKIRNIRS REISE.

Nu iilte Skirnir, hvad han kunde,
Ned ad den skignne Regnbu-Rand
Hen over Jordens dunkle Lunde,
Da kom han til Troldkeempe-Land.
Det var, som Vinden, Veien over;
Den ingen Bom kan byde Stop.

Det var, som Blast paa Havets Vover,
Der kruser Bolgens sorte Top.

)

Da meldte Skirnir: »Merkt er ude,
»Her vorder Veien mere trang.
»Mod Hestebringen Storme tude,
»Det gaaer i Tidsler, Lyng og Tang.
Oehlenschliger., XII. 15
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»Dog vil mig neppe Jetten tage,
»Endskigndt jeg vorder nu hans Giest;
»Til Valhal rider kizk tilbage

»Ung Skirnir paa sin flinke Hest.«

Han valgte Vei til Elivage;

Ved Fiorden Fargekarlen stod,

Og stotted sig til sterken Stage,

Og Brynet viste skumle Mod.

»Hvo est du, Trel ved Flodens Vover?«
Da raabte Skirnir, kiek og snild:

»Hvis du mig hurtig setter over,

»Da faaer du Havrebrod og Sild.

»Seer du vel Braagen paa min Skulder?
»Der giemmer jeg min Forraad god.«
Da svared Jetten ham med Bulder:

»Du Rytter med den nggne Fod!

»Du est ei skabt til Byer at eie,

»En Linnedkittel er din Skat;

»0g dog vil du Troldkemper pleie
»Paa Hederne ved Midienat?«

SKIRNIR.
»Styr Egesnekken hid, du Sene!
»Siig mig din Herkomst og dit Navn.
»Hvi staaer du der saa tver alene,
»Og spilder Natten uden Gavn?«

HARBARD.
»En Niding er sit Navns Fornegter;
»Men var jeg feig som Flodens Skum,
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»Jeg dulgte dig el mine Sleagter.
»Du gigr mig neppe Tungen stum.c«

SKIRNIR.
»Ei over Fiord jeg vade lyster,
»For dig at lere Adelmod;
»Maaskee du har en yndig Soster,
»Som gior sin Broders Grovhed god.
»Knarvurren Trold har deilig Kone.
»For mig til Flodens anden Rand!
»Maaskee din Hustru vil forsone
»Da Skirnir med sin Algtemand.«

HARBARD.
»Ja, deilig er vor Qvindeskare,
»Det negter selv ei Odin jo.
»Alting var godt, i Fald de bare
»Var mere stille, mere {roe.
»I Fald du efter Skignhed streeber,
»Da blier ei vanskeligt dit Maal;
»Men kysser du de blode Laber,
»Da kysser dig det skarpe Staal.«

SKIRNIR.
Misundelige kaldes Hunde,
»Maaskee de ligne Fieldets Mand.
»De aldrig vil en Anden unde,
»Hvad selv dem ikke gleede kan.
»I elsker ei; dog I forlange
»Gienelskov! Afsind fordrer Taal.

15%
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»I er ei troe; dog er I bange,
»At maales med det samme Maal!«

HARBARD.
»Vi vil ei tale meer om dette.
»Nu hviil dig, spiis, og sluk din Torst!
»Men hvis jeg dig skal over sztte,
»Da maa din Kundskab proves forst.
»Jeg taer ei Penge for at fare,
»Jeg foreleegger Spergsmaal kun,
»Og kan du ikke dem besvare,
»Da synker du til Flodens Bund.«

Nu spurgte Trolden Skirnir lenge
Om Himmels, Sols og Maanes Navn,
Om Skyer, som i Luften hange,
Om Jorden midt i Havets Favn;
Om Ild og Vand, hvortil de gavne.
Men hvad han fordred strengt iser,
Det var de udtryksfulde Navne,
Som man forskielligt skienkte hver.

Vel kunde Skirnir Alt besvare,

Og han for intet Sporgsmaal skialf:
Jord kaldtes Dal af Asa-Skare,

Og Vei af Vaner, Gron af Alf,
Malmkielder af de bitte Dverge,
Frugtskigd af Fieldets Keempemand. —
Da Harbard synke lod sit Veerge,

Og roste Rytterens Forstand.




23. SKIRNIRS REISE. 219

Om Himlen kunde Skirnir sige:

Hos Aser hed den Hveelving blaa,
Vindaaben fiernt i Vaners Rige,

Og Fagerloft hos Alfer smaae,

Drypsal hos Dverg, Opheim hos Jetter. —
Da Fergekarlen ret blev fro;

Han sig til Bords hos Skirnir setter,

Og spiste Havrebrad, og loe.

Om Maanen kunde Skirnir tale:

Den kaldte Dverge Skinneguul,

Men Guder Drommersken i Dale,
Og Hel i Dybet Himmelhiul,
Aarteller Alfer; Ubestandig
Udskieldte Jetter den i Lgn. —

Da raabte Harbard steerk og mandig:
»Jeg seer, du veed Besked, min Sgn!«

Sol, vidste Skirnir, kaldtes Straaler
I Valaskialf af hver en Gud;

Men Dvergen, som ei Lyset taaler,
Synblinder skielder Solen ud.
Natkuer kaldes den blandt Thusser,
Af Alfer Krands i deilig Glgd. —
Harbard ved al den Viisdom studser,
Og spiste Sild til Havrebrad.

Om Skyen, hvori Blasten tuder.

Og sveever let til hver en Egn,

Han gvad: »Thorsvogn den kalde Guder,
»Og Vaners Flokke Skylleregn,
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»Og Skygger Alfer, Jetter Flygter,
»Fordi den viger feig, som Skielm;
»Men Dvergene, som Solen frygter,
»Den kalde glade Svalehielm.«

Selv Vinden havde mange Navne
Af Himmel, Jord, af Luft og Bierg;
Thi Guder kalde den Vidtfavne,
Og Brager kaldes den af Dverg,
Af Alfer Hviner, Jetter Aaben,
Men Hvirvel nevnes den af Hel,
Fordi den tidt med redsom Raaben
Nedsuser i et Tragtefield.

Ildflammen, som sig blodig velter,

Og strax forterer, hvad den seer,

Den kaldes Rogslort, Malmets Smelter,
Gnist, Lue, Frek, og meget meer.

Det gronne Tree, som keligt luder

Med Bladtag om sin ranke Stang,
Markfaxe kaldes det af Guder,

Og Fagergreen, og Hpiens Tang.

Jo meer ham Jetten forelagde,
Desbedre svarte Skirnir tryg.

Paa Dag og Nat han Navne sagde,
Ja, han benazvnte 01 og Byg.

Da raabte Harbard: »Kom i Baaden!
»Jeg aldrig fandt saa klog en Mand.
»Dog haaber jeg, at Gesturgaaden
»Vil gaae langt over din Forstand.«
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Nu foer afsted paa sorten Ferge
Den skignne Freiers gode Svend;
Han stolte paa sit sterke Veerge,
Han frygted ikke Biergets Meend.
Skigndt heesligt Feergekarlen stirred,
Og gloede paa ham som et Liig,
Det ei den bolde Svend forvirred,
Og han foragted Troldens Svig.

Ned lagde Harbard nu sin Aare,
Thi let gik Baaden af sig selv.

Den skyndte sig mod Klippen saare,
Den stille sorte Reedselselv,

Aldeles uliig andre Floder,

Som sig med Skynding ud begav
Fra Bierget, deres fwlles Moder,

Til Havet, deres felles Grav.

Nu Skirnir kom til gde Steder,

Hvor Vinden stgder Klippens Fod,
Hvor Duggen kun paa Stenen greeder,
Fordi den finder ingen Rod.

Der var ei Tree'r, der var ei Fugle,
Naturen var et gustent Liig;

Kun hornet en huulgiet Ugle
Forfulgte ham med Varselskrig.

Nu blev det Nat. I tykke Dynger
Faldt Sneen over Baad og Strand.
Drivisen stod i skarpe Klynger

Omkring den skumle Faergemand.

221
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Ham Skisegget frgs, og Riimkrystallen
Var selsom i hans Haar at see.

Men varmt sad Skirnir, som i Hallen,
Ei ham bergrte Nattens Snee.

Nu blev det Dag. Sig Floden slyngte
Igiennem en uhyre Ork;

De hede Dunster Luften tyngte
[ brune Sky stod Solen mork.
En torstig Boffel stodte Snuden

I Tidsler efter Leedskesaft;

Men, sval i Lummerheden, Guden
Sad liflig i sin Asa-Kraft.

’

Qvad Harbard: »Du kan Alting taale,
»Det maa man sige dig til Priis:
»Den matte Blaamands Sommerstraale,
»Gronlender-Piltens Vinteriis. «

Qvad Skirnir: »Den, som reise lyster,
»Maa frygte Kuld og Heden ei;

»Hvis jeg var en forkizlet Kryster,
»Troer du, jeg drog saa lang en Vei?«

Nu skyndte sig med dobbelt Ilen
Den sorte Baad mod Biergets Vraa,
Som vilde den mod Klippekilen
Sin lette Planke sgnderslaae.

Men Skirnir @ndsed ikke Synet,
Saae rolig paa den glatte Veeg;

Da rynked Fergekarlen Brynet,

Og mumled gnaven i sit Skieg:
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»Nu er vi der. Seer du paa Stranden
»Den blinde, sglvgraa Gubbe hist?
»Hvis ret du bruger nu Forstanden,
»Da aabner han dig Fieldet vist.

»I Fald du lgse kan hans Gaader,
»Du skuer Biergets Helligdom ;

»Men tvivler du, da jeg dig raader
»At vandre did, hvorfra du kom.

»Thi Gestur taaler ingenlunde,
»At nogen Mand indlades for.
»Seer du de fire galne Hunde

»1 Kobberleenker ved hans Dgr?
»I Fald du ikke Gaaden gietter,
»Han lgser dem af Leanken strax.
»Da du for silde blodig sprztter,
»Som Reeven i sin Reevesax. «

»Jeg lydig er i alle Maader,«

Qvad Skirnir, »retter ud hans Bud,;
»Og vil han, jeg skal lose Gaader,
»Saa lgser jeg dem, som en Gud.«
»Det kunde veere dog, du pralere,
Skreg Trolden, »med dit eget Held.
»Men det er Tid, min Hushond taler.«
Da raabte Gubben fra sit Field:

»Hvad samler Folk i Vennesale,

»Og hvad gier Ven mod Vennen grum ?
»Hvad bringer Tungen til at tale,

»Og hvad gigr atter Tungen stum ?«
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SKIRNIR.
»Let er din forste Gaade saare,
»Det maa jeg sige dig til Priis.
»Med Migden sveaekker sig en Daare,
»Med Migden styrker sig en Viis.«

GESTUR.
»Jeg gik paa Vei, hvor Veie fandtes;
»Tre Gange krydsed Veien Vei,
»Og dog ei disse Veie blandtes.
»Tro mig, du lgser Gaaden eil!«

SKIRNIR.
»Vei fandtes under, Veien oven?
»Paa Isens Bro gik du til By,
»Mens Fisken svam dybt under Voven,
»Og Fuglen flgi heit under Sky.«

GESTUR.
»Jeg drak i Gaar, det var ei Vandet,
»Ei @1, Migd, Viin, og ingen Frugt,
»0g ingen Mad med Vede blandet;
»Og dog min veerste Torst blev slukt.«

SKIRNIR.
»Du hviled under Skovens Grene,
»Hvor Duggen falder aarle forst,
»Da slikte du de kolde Stene,
»QOg stillede dermed din Torst.«
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GESTUR.
»Tvenzeset sig en Brudgom svinger,
»Som kysser saa forelskt sin Brud,
»At lagde du derhen din Finger,
»Da knuste Neesen Been og Hud.«

SKIRNIR.
»Hvo maatte for sligt Kys ei grue?
»Det viser Kraftens esegte Vaar.
»>Da brender Elskovs rette Lue,
>Naar Hammeren sin Ambolt slaaer.«

GESTUR.
»To Lungelose saae jeg bleese
»Saa sterkt, at Jern som Vandet flgd,
'Og Slanger kogte de, som hvese
»Og bider efter deres Dgd.«

SKIRNIR.

»Ved Smedens Belg maa Jernet smelte;
'Der koges Staal til Kampens Feerd.
»Og hvad var vel i Striden Helte,
»Naar ikke bed de skarpe Sveerd 2«

GESTUR.
»Saaes vel et saadant Under tiere?
»En Veever sad og spandt sin Dug
»Med otte Been, med Oine fire,
»Med Knzet mere hgit, end Bug.«
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SKIRNIR.
»Skigndt ikke just saa smuk af Kroppen,
»Den Veever dog er Odins Lyst;
»Thi flittigt spinder Edderkoppen,
»Og Alting af sit eget Bryst.«

GESTUR.
»Jeg saae den: sort som Ravn at skue,
»0g skarp som Spyd, og blank som Skiold;
»Nys breendte den i Vellystlue,
»>Nu isned den, som Graven kold.«

SKIRNIR.
»Du Lava saae 1 Solen springe,
»Et spraglet Lag ved Heklas Fod;
»Og storknet under Sneens Vinge
»Var nu til Steen den slukte Flod.«

GESTUR.
»Hvidhaaret Qvinde vel jeg kiender,
»Jeg hende Kugler danne saae,
»Og dog har Qvinden ingen Hender.
»Hvordan kan du vel det forstaae ?«

SKIRNIR.
»Den hvide, den langhalste Svane,
»Som ude boer ved salten Strand,
»At danne sine Kg har Vane;
»Hun lerte Kunsten af sin Mand.«

GESTUR.
»Lilg sad paa Liig; Blind red en anden.
»Skigndt Hesten selv var uden Liv,
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»Den skyndte sig dog hen til Stranden,
»Og standsed i de vaade Siv.«

SKIRNIR.
»Dod Hesten laae paa Isens Drive,
»@rn laae paa Hesten, frossen ded;
»Og skigndt den ikke var i Live,
»Dog Isen hen mod Stranden flgd. <«

GESTUR.
»Hvad Mger kan i Kampen stride,
»Og gior sig uden Vaaben frie?
»Tidt feldes Helten af de hvide,
»De sorte staae ham troligt bi.«

SKIRNIR.
»Et Breetspil maa jeg her formode;
»Til Forsvar iler Sort mod Hvidt.
»Tidt findes Grimhed hos den Gode,
»Og Grumhed hos den Skignne tidt.«

GESTUR.
»Hvo slumrer som en Trel i Asken,
»Saa faderlgs, for Frender blot;
»Men staaer han op, og kaster Masken,
»Da hersker veldigt han som Drot?«

SKIRNIR.
»En liden Gnist i Askegruen
»Af Alle let forglemmes kan;
>Men flammer den, og harjer Luen,
»Da gdelzegges By og Land.«
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GESTUR.
»Hvo er den Trold i Graaveerkskaaben,
»Som ruger over Skov og Elv,
»Som flyer for Vind, men ei for Vaaben,
»0g som fordunkler Solen selv?«

SKIRNIR.
»Let er din Gaade, Gest hiin blinde!
»For Taagen selve Solen flyer;
>Men kommer Niord med sine Vinde,
»Da splitter han de tette Sky'r.

GESTUR.
»Hvad Dyr er det, der Padden ligner,
»>Men hurtigt som den flinke Mand;
»Som Kaempen midt i Slaget signer,
»Fordi det trodser Slangens Tand?«

SKIRNIR.
»Skildpadden kryber langsomt, varligt,
»>Med Skallen paa sin Ryg til Trost;
»Men Skioldet er, hvor der er farligt,
»Og det bedaekker Heltens Bryst.«

GESTUR.
»Hvad er vel det for smekkre Qvinder:
»Om Somren brune kledt’, som Jord,
>Om Vintren man dem hvide finder,
»Liig Sneen i den frosne Fiord?«

SKIRNIR.
»De muntre Ryper maa du mene,
»I Julen hvide heit til Fields,
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»I Vaaren, bruunt som Treeets Grene,
»De skifte Fieer, som Bigrnen Pels.«

GESTUR.
»Hvad Mg'r er det: som Roser smukke,
»Men hidsed’ af saa heftig Torst,
»At intet Beeger den kan slukke;
»Med eget Blod de ledskes forst?«

SKIRNIR.
»Hvad Mg er deilig, som en Lue?
»Men hidses den, og blier for fri,
'Da Regnen selv fra Himlens Bue
»Husvaler ei dens Raseri. «

GESTUR.
»Hvad Ma'r er det, som aldrig matte
»Henile, som ugifte dger,
»Paa morke Lokker hvide Hatte,
»Og hen ad Ryggen lange Slor?«

SKIRNIR.
»Din lette Gaade sig ei dolger,
»Den lgser mig selv Flodens Brum:
»Du mener Havets unge Bglger,
»Hvis korte Gleede kun er Skum.«

GESTUR.
»Mon du den steerke Kempe kiender,
»Som, naar han bider med sin Tand,
»0Og Hovedet mod Helved vender,
Kan frelse mangen dristig Mand?«
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»Du leder mig paa store Tanker,
»Et Billed staaer for Sizlen skignt:

»Som vikler sig 1 Haabets Gront.«

GESTUR.

{
|
f
I}
l »Hgitideligt er Frelsens Anker,
{
i : .
it »Hvad Giester, uden sig at rgmme,
1} »>Udtemme Karret, tause hver?
»Men Karret, som de tause tgmme,

»Gigr ene Larm 1 Hallen der.«

SKIRNIR.
»Naar Grise deres Moder die,
»De tie, skiult’ af hendes Liv;
»Men Soen selv kan sielden tie,
»>Hun grynter til sin Tidsfordriv. «

GESTUR.
»Endskigndt du kneekker haarde Ngdder,
i »Du dog for eet Uhyre flyer:
E »Ti Tunger, fyrgetyve Fodder
»Og tyve @ine har mit Dyr.«
|
!
|
1

SKIRNIR.
»Det kan mig ingen Skreek bebude,
‘I, »Det giver mig ei Banesaar:
»Lad Soen slagte forst derude,
»Som staaer ved Truget i din Gaard!«

Da blev den slagtet, for at vise,
il Om Skirnir kunde sig befrie;
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Da talte man de spaede Grise,
Og fandt med Skraek, at der var ni.

Da dette Budskab Gestur madte,

Var det ham ikke til Behag;

Han blev til Steen, han blev en Stotte,
Og sidder der den Dag i Dag.

Nu logrede de bange Hunde,

Som gloede felt og bistert for.

Da aabned sig, saa vidt den kunde,
Den skignne Fieldets Kobberdgr.

Og ind gik Skirnir ufortrgden,
Han regted tro sin Herres Bud;
Han frygted ingen List, ei Dgden,
Han vidste selv, at han var Gud.

Igiennem Biergets mgrke Kroge
Han uden Fakler Veien fandt.
Da aabned sig en Sglverlaage,
Hvor paa Demanter Kilden randt.

24. GERDAS ELSKOV.

Da nu Skirnir blev vaer den opladte sglverne Laage,
Hvor med kulsort Glands ham en Broes glatdannede
Steenkul

Oehlenschléger. XII. 16
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Veien viste; da gik han derind, og brat han befandt sig

Atter i fri Luft. Himlen var blaa med utallige
Stierner.

Og han opdaged et Gaardsrum der; men i Gaarden
han Slanger

Fandt i Stedet for Hons, og i Stedet for ZEllinger Ogler,

Huusligt krob de omkring, og de drak imellem af

Truget.

Pigen med Forkledet fuldt af Aide sig viste paa
Teersklen

Af Dorhveelvingen, raabte paa »Tippe, Tippe«: da
rasled

Det i Krogene, Slangerne lgb, og de langsomme
Padder

Vralted, Geaessene liig, naar paa vaklende Svemfod
Kklodset

Flydningens stadige Flugt de betale med latterlig
_ Skridtgang.

Men da Ternen fik Skirnir at see, da lgh hun 1
Kigknet

Til sin Jomfru, og skreg; men det Sprog ei Skirnir
forstod ret,

Thi det var finsk, og det tonte, som Vinden, der suser
i Vraget.

Da kom Ternerne frem, Gaardskarlene, for at betragte

Den Nykomme. De stirred forundrede. Skirnir be-
saae dem

Ret nu i Mag. De var smaae, sorthaarede, blege,
med Rynker,

Glat Tanghaarene laae dem om Kindbeen, Pandernes
Hyveelving
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Spored man knap: stumpneesede Folk med Oine saa
smaae som
Hasselngdder, og Fingre saa skrumpne som torrede

Guulrod.

Sergeligt stirred et livlpst Blik, og den matte For-
undring

Viste, hvor lidt de besad af en hoi, guddommelig
Flamme.

End man finder det Kuld i Finmarks-Dalen og Grgnland.

Skirnir sukked, og qvad: »Hielp, Thor! hvad fattes
min Husbond ?

»Elsker den deilige Mand nu en Hex? Vel Elskov er
blind tidt,

»Men saa blind dog kun Vanvid er, at en Yngling,
som Vaaren,

»Skulde forgabe sig slet i en grov uskikkelig Treelqvind. «

Som han tenkte paa Sligt ved sig selv, da saae
han i Dgren
Gerda stande bag Ternernes Flok. Saa studser en Bonde,
Naar i en muddret Groft med sin Skovl han graver
i Dyndet,
Op at kline den skraalige Veeg, og han finder et
Guldhorn.
Nu begreb han sin Hushonds Qval; thi deilig var Gerda :
Ikke, som Frei, guldhvid; hun var sorthaarfager, og

Lokken
Vandt sig, som Ibenholt, om en hgihvalt Pande som
Filsbeen.
Ikke, som Himlen, var @inene blaae, de var morke
' Granater ;
16
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Klart var det giennemsigtige Dyb, som Sgen i Havblik,

Og i den bruneste Grund stod Sizl og smiilte til
Sizlen.

Haly kun den deilige Barm var bedeekt; i Knoppernes
Huulning

Blomstred gnistrende Lokken: det eneste Jertegn, Gerda

Fik paa sin Jettenatur; men det skeemmede Barmen
saa lidt, som

Negliken Purpurets Plet, og som Mosset beskemmer
en Rose.

Men da Skirnir fik Melet igien, og sit Arinde rogted,

See, da svared ham stolt og med Harm den dristige
Biergmo :

JHils din Husbond, siig ham, at lenge med smeg-
tende Leengsel

»Freir kan sukke for mig; han aldrig skal eie mit Hierte,

sMindre trykke mig fast i sin Arm. Jeg hader ham
heftigt.

>Ei har den Spee vi forglemt, som 0s Guderne viste.
Med Leenker

»Utgarde-Loke nu dybt i Mgrkhedskielderen ruger.

»Men ei Laenken erstakket. En skignnere Verden sig viser

»Her i vort Fields Grundvold, end paa Fladerne. Lege
kan Odin

»Lange nok hist med den flyglige Sol, som Agir med
Havskum,

»Frigg med det visnende Grees, og med Luftpust Al-
fernes Skare.

»Vi har dog Ild, Steenkizernen og Jord; og de flam-
mende Bierge
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»Lystre vort Vink: vi ryste, som Hesten sin svulmende
Manke,

»Nakken, da styrter omkuld, som et Breetspil, Byer
og Borge,

»Skoven nedsynker, som Skummet paa Vandblaat.
Odin 1 Valhal

»Kroer sig af indbildt Magt; men dog eldst er Loke,
som eier

»Jorden ved Fodselsret, og kun Odin raned hans Ztlod.

»Dog snart svinder den gigglende Tid, snart kommer
tilbage

»Magten og Aren, som svandt, og da Valhal synker
1 Avner.

»Glaedes da kun ved en latterlig Drom! I vaagne dog
tidsnok. «

Men den betragtende Svend ung Skirnir meldte til

Gerda:

»Hvo har lert dig det Qvad, mit fortryllende Barn?
Og forstaaer du

»Ret, hvad du selv mig har sagt? Ved mit Sveerd, jeg
vedder, den Viisdom

»Ei undfanget sig har i dit eget uskyldige Hierte.

»Thi du kiender ei Utgarde-Lok’, du skued ham aldrig,

»Sort, med de stikkende Haar som Horn, nedgravet
i Biergmulm.

»Men din Fader har lert dig det alt; og datterlig deler

»Du hans Tanker, som billigt, thi Dattren bor agte
sin Fader.

»Men betenk, at du langt — kun langt ud stammer
fra Loke,
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sDeler ei Noget med Jetten: du skign, han heslig
at skue;

»Du liig Knoppen uskyldig i Duft, han skuler med
Arglist.

»Ofte forsoner et Barn ved sin Dyd Forzldrenes Brode,

»Tidt det Forskiellige modes, og blandes af ulige Kilder.

ySider ei selv det muddrede Veeld giennem Sandet saa

lang Tid,
»>Til det er klart, som Demant, og et Speil for Pigen
i Dalen?
»>Blomsten af Mulm udvoxer, men haever i Lyset sit
Beeger.

>Lad da nu Kizrligheds Rose forbinde dig Himlen
med Dybet!<

Men den formildede Mg skign Gerda meldte til Skirnir :

»Hovisk taler du, Svend! Jeg tilstaaer dig: trofast dit
Zrind

»Rogter du efter din Husbonds Bud; du viser din
Klggt mig.

»Gak nu tilbage, naar forst du har qveeget dig her
med en Nadver;

»Thi din Tale bevzeger mig ei, den bgier mit Sind ei.

»>Bierget har herlige Keemper, som vel kan lignes ved
Guder;

sKommer da Tiden engang, at en Svend i Fieldenes
Malmklpft

»Finder mig vakker, og vinder hans Kizrlighed atter
mit Hierte,

»See, da vorder hans Viv med Fryd den blomstrende
Jomfru.
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JLykkeligt lever jeg da i min Dal, ved mit Field og
min Kilde,

»Kneiser kizekt i Jettindernes Flok, blandt Biergenes
Forste.

»Men saa ringe jeg foler mig ei, at forfeengelig sengstlig

»Gerda til Asers Hob indtrengte sig, blot for at haanes,

Oversees med et taabeligt Blik i Asyniers Skare,

»Som en Foragtet, hvis Byrd var for lav til Gudernes
Kre.«

Men den smilende Svend ung Skirnir meldte til

Giensvar:

»Falske Tanker du har om Asynier. Taabelig Hovmod

'Findes i Menneskers Kreds, hos Valhals Guder er
Eenfold.

>Hvad der er sterkt og skignt, hvad der virker i Klggt
og i Viisdom,

'Der guddommeligt kaldes, ei Byrd; thi Odin og
Thor selv

»Sprang ved Alfaudurs Bud til et Liv af Intet, som
Miden. «

Men den livsalige Mg skign Gerda meldte til

Skirnir:

»>Hvad man ei kiender, det elsker man ei. Vel kien-
der mit Field jeg,

»Ei Valhal eller Freir, som jeg aldrig har seet, og
som aldrig

Mig saae. Halv jeg maa tenke: forrykt er vorden
hans Hierne. «
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Da fortalte med Omsvgb hiin sin Herres Bedrifter:

At han paa Hlidskialf steg, hvad han skued i Kamret
hos Gerda,

Og om den Ild, der var tendt i hans Bryst af den
blottede Skignhed.

Gerda rgdmed, som Morgenens Gry; med synkende
Blik hun

Stirred i svulmende Barm. Men da Skirnir om Maa-
nen fortalte,

Paatog Pigen med eet sig et spogende Veesen, og raabte

Hoit med Latter: »Min Tro, hvis din Freir hist lig-
ner en Maane,

»Maa han ei beile til blomstrende Mger; thi Maaner
er gustne,

»Og for det Gustne kun foler man lidt, dets Elskov
er lunken.«

»Krysted dig Freir i sin Arm,« giensvared den blus-
sende Skirnir,

»Vilde du meerke, hvorlunken haner. Jegtaler eilenger.

»Viis mig mit Herberge nu, og tillad mig skue det
Kammer,

»Mg! hvor du sover i Qveld; thi en Skat As-Freier
mig medgav,

»Dig tiltzenkt, som jeg nedleegger der. « Da viste med Latter

Pigen ham Kamret, men gik for at lave den qve-
gende Nadver,

Thi hun var god af Natur, og hun ynded den dri-
stige Skosvend.

Men da Skirnir var ene, da skued han, yndigt ved
Leiet

!
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Sted af hvidt Alabaster et Kar paa kunstige Fodder,

Fyldt med et biergklart Vand, hvori hun toede sit
Ansigt,

Heender og Bryst, for hun slumred, den sundheds-
blomstrende Jomfru.

See, da greb han i Hast sit Guldhorn, heldte dets
Bolger

Snelt i det ventende Vand, og forlod det hvalvede
Kammer.

Men Jettinden (da Guden var vederqvaget, og henhragt

Af Gaardskarlen til hyggeligt Ly) nysgierrig sig

skyndte,

For dog at see, hvori Gaven bestod, som bragtes fra
Valhal;

Trak med sin Leebe paa Pigernes Viis med spottende
Stolthed,

Loe med Foragt, og udbred: »Hvad er det? Skignne
Demanter,

»Solv, Guldkam og Rubin har jeg meer, end jeg bruger ;
det findes

»Hyppigt i Fieldsteens-Klgften, kun sielden hos Guder
1 Luften. «

Men da Intet hun gined, da loe hun atter, forternet

Dybt i sin Siwel, og qvad: »Det tenkte jeg nok. I
at giekke

»Overgaae vist Guderne Jetter; det negter ei Sandhed. «

Skyndte sig med Afklaedningen brat, og laste sit Bzelte,

Fleengte det sneehvide Liin over Skuldrene; blottet
til Midien

Stod hun ved Skin af den klare Demant, som lyste
ved Karret,
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Og med de hulede Hender hun greb mod Belgernes
Flade,

Purpurkinden at kele. Da skued forfeerdet hun Freiers

Billed i Vandet, og foer med et Skrig tilbage, men
korsviis

Armene fast over Barmen knugt, og indhylled sig
skamrod

I de nedhangende Liin med en Skrak, som svandt i
Forundring.

Thi snart Sagen hun ganske begreb, og nermed sig
langsomt

Hyllet til Halsen i Maar, for igien hiint Billed at skue.

Men da Gerda betragted den elskovsmilende Guddom,

Folte hun sterkt livsalige Glgd, som treengte til
Marven

I Beenpibernes Dyb, og som sgdt henrev til Beundring,

Thi han var herlig og skion: med den hvelvede
Pande, som yndigt

Slog Slagskyggen mod @inenes Ild, han stirred med
sveermersk

Taare, med Veemodsblik, med et Suk, som gieldte
kun hende.

Rige som Guldlev flagred om Halsen de meegtige
Lokker;

Og paa det dunede Bryst med sin Haand han blus-
sende deekte

Hiertet, som elskende slog bag sin Kempehvelving
for Gerda.

Leenge fordybet hun skued, og merked ei sely, at
en Taare
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Trilled fra Kinden paa Elskerens Mund; hun rortes
af Leengsel,

Og en forunderlig Ild fra Vandet optrengte til Hiertet.

@mt hun smiled, og sukked: »0O, Freir!« hun bgied
sit Hoved

Dybt hen over den selsomme Skaal, saae forst sig
tilbage,

Om hun var vidnelgs, og da sikkert hun troede sig ene,

Bukked hun hurtigt sig ned, for at kysse det deilige

Billed.

Da forsvandt han i Bolgernes Kreds, hvis iiskolde
Veede

Fugted din Purpurmund, skigndt ei den Leberne
kolte.

ZAngstelig stirred hun atter, om Billedet svandt for
bestandig ;

Men da Vandet var klart, og da Freir stod atter paa
Fladen,

Da fordybed hun sig i Betragtninger: sielden den Vise

Grandsker med saa stor Flid, hvad klogt hans Hierne
begrunder,

Som Elskerindens Blik den heftigtelskende Beiler ;

Hver en Skignhed da glaeder, hver ubetydelig Mangel

Yndes da med, som et Tegn paa det Eiendommeligtkizere.

Gerda forgieves dog her hos Freir om Manglerne sggte,

Thi han var fuldkommen skign, var Gud, blandt
Aser en Fyrste.

Da forsvandt Hovmoden i Hast, da blev hun paa een
Gang

Tam som et Lam, og saa from som en inderligtkur-
rende Due.
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Da gled haarede Pelsveerk ned fra den glatteste Nakke,

Thi det var hedt; da fatted hun Mod, og hvisked
med DBlussen:

»Billedet her kan ei see; det er Vand, der viser et
Genskizer.

»Ikke til Sengs jeg gaaer, kan ei sove, naar ikke jeg
forst har

»Badet mig Hender og Barmen.« Da lod hun Linene
synke,

Skizlvende stod hun nu der, som da Embla, sprun-
gen af Stammen,

End halvnggen i Barken stak, og betragted sin Askur.

Og med de sneehvide Heender hun Bglgerne tog, og
begod sig

Hals, Arm, Skulder og Bryst og de rosenblussende
Kinder.

Men ei Badet 1 Aften, som ellers, husvaled; hun
fandt sig

Hedere meer kun derved. Dasank hun mat paa sit Leie,

Vendte sig tidt, stod op, og gik hen, for Freier at skue.

Men den venlige Siofn (useet i Fglge med Skirnir

Kom hun i Gerdas Kammer, og hemmelig Vidne il
Alt var)

Huldt forbarmed sig nu over Pigen; de hvalvede

Laage,
Smykte med langt Haar, lukte Gudinden med Liliefingre,
Rysted sin Valmukrands over lokkede Tinding, og gladte
Med den livsaligste Drgm skign Gerdas bankende Hierte.
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Da Skirnir vaagned i neeste Gry
(Solstraalen i Skyen sig bader),

Da stod med Venlighed ved hans Ly
Biergtrolden i Pandserplader.

Som Gudbrandsdelen saa sterk og lang
(De Fugle qviddre paa Grene),

I Haanden bar han en sortbrendt Stang;
Dog stod han der ei alene.

Ham fulgte trolig den Datter huld
(Dugdraaben glindser paa Blommen);
Som Ranken omslynger den runkne Bul,
Hun var med Faderen kommen.

Et Beeger hun ind for Guden bar
(Solstraalen i Skyen sig bader).

Den Gamle sagde: »Med skielligt Svar
»Vel helst du Bierget forlader? ‘

»Ung Freier elsker min Datter bold
(De Fugle qviddre paa Grene);

»Hvis ret jeg meerker, hun er ei kold,
»Han elsker ei meer alene.

»Men uden Faderens Ja dertil
(Dugdraaben glindser paa Blommen) ‘
»Er Alt kun Tant. Det give sig vil;
»QOg derfor er her jeg kommen.
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»Dog Noget for Noget! Min Ven! du veed |
(Solstraalen i Skyen sig bader),

»Mellem Jetter og Guder er Enighed

»Den Dyd, som de feelles hader.

»Jeg teenker, min Mg er saa meget veerd
(De Fugle qviddre paa Grene),

»Som Beilerens gode, bedste Sveerd;
»Det vil han mig ei formene.

»Naar Hiertet elsker foruden Svig
(Dugdraaben glindser paa Blommen),
»Da tenker Beileren ei paa Krig,
»Og derfor feelder jeg Dommen:

»Hvis Freier mig skienker sin Klinge blank
(Solstraalen i Skyen sig bader),

»Da skal han favne den Lilie rank,

»Og aldrig hun ham forlader.

»Men negter han mig den Gave smuk
(De Fugle gviddre paa Grene),
»Da mader forgieves hans gmme Suk
» Granfieldets haardeste Stene.«

Med denne Besked drog Skirnir bort
(Dugdraaben glindser paa Blommen);
Og Veien fandt han langt mere kort,
End den, som han fgrst var kommen.

Nu red han igien paa gronnen Vang
(Solstraalen i Skyen sig bader);

Da tenkte den Svend ved Sveerdets Klang
Paa Odin, Asernes Fader.
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Da husked han paa den Kizede seig
(De Fugle qviddre paa Grene),

Som Fenris bandt, og som svigted ei;
Bandt Hesten, og gik alene

Med langsomme Skridt til Elverhgi
(Dugdraaben glindser paa Blommen),
Og neermed sig uden mindste Stoi
To Dverge, som did var kommen.

De sad og ngde den friske Luft
(Solstraalen 1 Skyen sig bader);
De qveege sig tidt i Greessets Duft,
Men Solens Lue de hader.

Der dandse de tidt saa veltilfreds,
Mens Fugle qviddre paa Grene,
Beskriver i Duggen den morke Kreds,
Og plette de mosgroede Stene.

Da Skirnir saae dem i Dandseferd
(Dugdraaben glindser paa Blommen),
Formeente han dennem med draget Sveerd
Den Vei, som de did var kommen.

»Og skaffer T ikke den Leenke god
(Solstraalen i Skyen sig bader),
»>Som Odin kreever, da eders Blod
»Jeg offrer Gudernes Fader.«

Forbausede stode de bitte Mzend
(De Fugle qviddre paa Grene);
Med sorte Tunger de lalled igien,
De skizlved i hver en Sene.




246

NORDENS GUDER.

De blinkte med @Jinene, peb som Muus
(Dugdraaben glindser paa Blommen):
»Ak, sper os dog ikke det morke Huus!
»Vi har jo alt Leenken i Lommen.

»Vi vidste, hvad Odin bed fra Sky
(Solstraalen i Skyen sig bader);
»Vor bedste Lenke da ville vi flye
»>Til Lysets veeldige Fader.

»Den Snor vi knytted -— o, Skirnir! Iyt!
(De Fugle qviddre paa Grene) —

»Af Fiskenes Aande, Fuglenes Spyt,

»Af Bigrnens seigeste Sene.

»Af Qvindernes Skieg vi den danned god
(Dugdraaben glindser paa Blommen),

»Af Katfodens Smek, af Klippens Rod,
»Og valked med Finger og Tommen.«

Da tog Gud Skirnir den smidige Snor
(Solstraalen i Skyen sig bader);

Men Dvergene smutted i svarten Jord.
Han nermed sig Midgards Gader.

Hist lued den stribede Himmelbro
(De Fugle qviddre paa Grene);
Den skinte saa liflig og farvefro,
Som Guld og som Aidilstene.

Da iled Skirnir, som Fuglen i Vaar
(Dugdraaben glindser paa Blommen),
For atter at skue Valhallas Gaard,

Hyorfra han saa snelt var kommen.
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Ind gik han for Odin og Freir igien,
Han monne sit Bud frembeere.

Tak veere den bolde yske Svend!
Han reggted sit Zrind med Are.

Med Lov og Priis blev han overgst.
Nu havde man Tresten funden,

Naar Freier blev af sin Langsel lgst,
Og Fenris blev lenkebunden.

26. OM FENRISULVEN OG TYR.

Nu blev der Fryd i Valhals Gaard;

I fine Vadmel, blgde Maar

Den skignne Biergets Pige foer

Fra Fieldet og fra grgnnen Jord.

Ad Bifrost drog den unge Brud,

I Luften liig et Stierneskud.

Alle Gudinderne mon staae

Ved Kanten af det Himmelblaa,

Modtoge Freiers Hiertenskieer,

Og da de skued hende ner,

Det sidste Glimt af Harme svandt,

De alle Gerda deilig fandt.

De sorte Haar stak yndigt af

Til dette store gule Hav,
Oehlenschliager. XII. 17
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Som ned ad Disaskuldre flgd.

De hende hver velkommen bod;
De bragte hende til Freias Lund,
Og kyssed hendes Rosenmund,

Og hver en As med henrykt Aand
Da trykte hendes Liliehaand.

Beskrive eder Freiers Fryd,
Dertil har Harpen ingen Lyd.
Du, som har beilet, kiender Sligt;
Det leeres ei af Skialdedigt.
Men du, som elsker ei endnu,
Skynd dig jo for jo heller du!
Og naar du favnes af din Mo,
Og troer af Glede sodt at doe,
Saa veed du, hvad Gud Freir fornam,
Da kieerligt Gerda krysted ham.

Nu ender kizlen Elskovssang,
Nu giver Harpen anden Klang.
Snart Visen, som en liden Fugl
I Vaarens gronne Bggeskiul,
Opholder sig i Gledens Dal;
Snart stormer Sangen, som en Hval,
Snelt giennem Nordens Vinteriis.
Da suser det paa Jetteviis;

Da skynde sig de drevne Ord,
Liig Skum af Hvalens Nesebor,
En Straale hgi og sterk at see,
Der taber sig i Nattens Snee.
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I Gledens allerbedste Fro
Tidt findes Spiren til at doe.
Ulykken strax begyndte nu,
Af Bryllupsfryd steg Frygt og Gru.
I Hallen var vel Lystighed,
Men Ulven gik omkring og bed;
Snart napped den i Asa-Skizg,
Snart i Gudinders frinde Leeg.
Da Odin nu af Sligt blev kied,
Og eied Leenken, som vi veed,
Da var han kun betenkt derpaa,
Fenris med den at bundet faae.
Han Kieden gav i Heimdals Haand,
Thi denne Gud var snild i Aand.
Nest Loke, naar der her blev spogt,
Var Heimdal hurtigst med sin Klogt;
Dog Heimdals Spgg var bitter ei,
Den blomstred, som Viel i Mai,
Men hortes Asa-Lokes Rgst,
Da stak det, som en Torn i Hgst.

Heimdal med Leenken i sin Haand
(Den var et smidigt Senebaand)
Sig nermed Ulven med et Smiil,
Og raabte: »Nu har Sorgen Iil.
»Fordgmt til Helheim alt Fordeerv!
»Til Gleden give Hver sin Skierv!

»Hver strebe maa, som han kan bedst,

» At heedre Freiers Bryllupsfest.

»Og du, min Ulv, som taus gaaer om,

»Hvad om du frem i Kredsen kom,
alis
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»0Og mored Guderne med Styrke?
»Det er dog den, vi alle dyrke.«

»Ja,« griinte Ulven, »uden Kraft
»Blier Hamren kun et Hammerskaft.
»>Hvad vil du, Gud med Guld i Mund?
»Vil du mig binde som en Hund?«

»Den«, svared Heimdal, »bindes slet,
»Som raader selv sin Frihed ret.
»Treel bindes; men i Styrkens Haand
»Blier Baandet til et Heedershaand.
»Tillad du, som paa Helteviis
sKan knazkke Jern som skigre Rliis,
»Til Lyst for Odin, Freir og Thor
»At binde dig med denne Snor!«

Spidssnudet Ulv hen i hver Vraa
Efter sin snilde Fader saae;
Men Loke var paa Eventyr.
Da skulede det lumske Dyr,
Lod Halen synke, viste Tand,
Sked Tungen over Kizvens Rand,
Og gigede: »Heimdal! gaa din Vei;
»1 Aften vil jeg bindes ei.
»Det veed desuden Freir og Thor,
»At den kan bryde Senesnor,
»Som tykke Kobberlenker bral;
»Det skaffer mig kun liden Tak.
»Er denne Snor naturlig giort,
»Da vil den ikke sige stort;
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»Men er den lavet saa med Svig,
»Hvi vil du da forraade mig?<

Heimdal blev rgd; men Asa-Tyr,
Den Ungersvend, som Intet skyer,
Og Heimdal skamfuld rgdme saae,
Fik Leeben fast af Harme blaa;
Det zrgred ham, at slig en Gud,
At Heimdal saae forlegen ud,

Og skiulte sig bag Tausheds Le
Til Are for et lumpent Fee.

Ydmyge vilde han den Klods,
Opveie Skamfuldhed med Trods,

Og raabte hgit: »Kom, Ulv! min Haand

»Skal veere Borgen for dit Baand.
»Jeg leegger Haanden dig i Munden,
»Imens du vorder lznkebunden,
»Og merker du da Svigen her,
»Saa har du jo en Gidsel der.«

Forundret alle Guder saae
Paa Tyr, som monne roligt staae;
Selv Asa-Thor gik til ham hen,
Og hvisked: »Hgr, min unge Ven!
»Det skulde du dog ikke vove.
»Jeg maa dit bholde Forset love;
»Men Helten treenger til sin Haand.«
Da svarte Tyr med opbragt Aand:
»Du Kloge der! lad mig i Ro.
»Vel muligt, du behgver to;

o
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>Men Asa-Tyr er mindre seen,
»Og han kan neies blot med een.«

Derpaa han stak med Blus paa Kind
Sin hgire Haand til Leddet ind
I Ulvens hede rgde Strube,
Der gabed som en Mordergrube.
Da Ulven nu var bunden ret,
Og proved med afmeegtigt Spreet
At sonderslide Dverges Laenke —
Da paa de blode Hyndebeenke
Hver Gud beloe det bundne Dyr;
Hver loe, undtagen Asa-Tyr,
Thi han betalte Ulvens Baand
Med Tabet af sin hgire Haand.

Men kraftigt stak den unge Mand
Armstumpen i en Bunke Sand,
Og strakte Armen heit i Veer,
Og raabte: »Ved mit gode Sverd,
»Nu foler jeg forst ret mit Mod.
»Steerk Proven var, men den var god.
»Jeg gaaer til Vaulunds Hsse fiern,
»Og han skal smedde mig af Jern
»En Handskehaand, som klemme kan
sDet lange Slagsveerd med Forstand.
sNaar Haand og Sverd slaae lige godt,
»Da frygter man forst Kampens Drot.«

Dermed han ud af Salen gik,
Fulgt af Gudinders gmme Blik.
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De tenkte: »Hvilken Helt, hvor stor!
»Han vil fordunkle Asa-Thor.«

Kun Gerda paa sin Freier saae.

De monne hen i Lunden gaae,

Hvor Kizrlighedens sgde Lyst

Han ngd ved sin Gudindes Bryst.

As-Odin saae paa Asa-Thor,
Der feested Blikket dybt til Jord;
Og meled: »Det har ingen Art,
»Nu vorder Aser Jefter snart.
»1 Vildskab, ubesindigt Mod
»Kun spilder sig det freekne Blod.
sDu kasted bort, min Sen! din Hammer,
»Ei leenger Freiers Glavind flammer,
»Som, naar det droges, raabte: Skielv!
»Og dreebte Kemper af sig selv.
»I Morgengave han det gav,
»Nu giemmes det i Biergets Grav.
»Vel Fenris nu er lagt i Baand;
»Men Tyr har tabt sin heire Haand,
»Ran hersker alt i Agirs Fiord,
»0g Skade deler Magt med Niord.«

Saa talt, stod Odin langsomt op
Med Brynien om sin Heltekrop,
Og gik fra Vingolf mgrk i Sind.
Da sad med Haanden under Kind
Og saae paa Ulven Asa-Thor,

Og begge meeled ei et Ord.
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De Terner slukte Fakler ud;
I Mgrke sad den vrede Gud,
Og stirred hen paa Ulven hist,
Hvis Oine gav i Morket Gnist.

Da slog Gud Thor en Latter op,
Hvorved fast skizelved Hlidskialfs Top;
Foer ud af Sal, slog Dgren i,

Rev Hielmen af, gav Lokken fri,
Tog frem sin Karm af lune Stald,
Og agede med Tordenskrald.

Den hele Nat med Lyn han skad,
Det slog paa Jorden Mangen dod.
Da breendte hist en herlig By,
Eegskoven flammed hgit i Sky;

Da greed de Modre, spazde Born,
Mens Thor kun skummed som en Bigrn.
Han var af Harm som Graven stum,
Det kildred ham, at han var grum.
Forst da det gryede henad Dag,
Han kigrte mod Thrudvangers Tag.
Der trykte Sif i steerken Arm

Sin Thor, og mildned Gudens Harm.
Hun frygted ei hans Raseri,

Hun vidste, det var snart forbi.

Da smiilte Jorden mildt, men greed
Sin klare Dugg, liig Drengen speed,
Naar Faderen var alt for streng,

Og slog for haardt sin lille Dreng.
Da rertes Thor, det ham fortred,

Af Kempens Oine Taarer flod;
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Thi rolig var han god af Sind.
Da sendte han paa Morgenvind
Thialfe med Roska ned, den Mg,
Til faste Land og Gefions @,

At skienke Guld og Selverkruus
Til dem, som misted deres Huus.
De Dgde bragtes til Valhal;

De spwede Born i Flokketal,

Som indebreendte denne Nat,
Dem kaared Frei til Alfer brat.
Da glemte Smerten de for Glade;
Af Skuldre voxte Vinger spade.
De flgi omkring i Freias Skov,
Foreeldrene fik daglig Lov

De kieere Glutter der at meode.
Da glemte de, at de var dede.

27. AGIRS GIESTEBUD.

I Havet stander @Gen:

Nu Hlesey kun er liden,
Thi Bolgerne med Tiden
Har ploiet den i Sgen;
Men stor i Oldtids Dage
Den kneised hgi og brat,
Og trodsed Nordens Drage,
Det sorte Kattegat.
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Der hvor sig Tanget snoede,
Der stod af Muslingskaller

De hvelvethgie Haller,

Hvori Hler Zgir hoede.

Mens Ran paa Dybet hveste,
Han sad ved Perlekruus;

Snart drak han, og snart bleste
Han i sit Sneglehuus.

Fel var den grimme Qvinde,
Den skumle Ran, som spettet
Udspaender Druknenettet

Som Ligenes Gudinde.

Som Fladen ZEgir smiilte,
Kieek var han, uden Harm,
Og tidt han trgstet hviilte

I deilig Havfru-Arm.

Naar Ran paa Dybet lured,
Han blev i Sol tilbage;
Med demantkroget Stage
Han Selverspeilet fured.
Og ei han kunde dolge
Med Skum sin spde Lyst,
Hvergang han trykte Belge
Bag Sivet til sit Bryst.

Til Freir og Gerda smiilte
Han ofte dybt bevaeget;
Thi saligvederqvaget

Nu Arm i Arm de hviilte.
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Hoit Agir elskte Guder,
Og han var Guder kier;
Mod Sgen Himlen luder
I sammensmeltet Skizer.

Nu bgd han dem til Festen;
Thi, var ei Ran tilstede,

Han folte Venneglade,

Og tidt bespiste Giesten.

Han brygged 01 i Kummer
Af Flintesteen og lis;

Og Fisk og Krebs og Hummer
Blev kogt 1 Tusindviis.

Til ingen Hielp han trenger;
Thi hvergang han har Giester,
Er Gudens Kggemester

Den raske Finnafenger.

Han bruger lidt kun Ilden,
Ham hylder hver en Elv:

Alt sgdet blier ved Kilden,
Som koger af sig selv.

Hvor Malestrgmmens Tragter
Nedhvirvler i en Hule

I Skum de Beolger gule

Med redsomtfele Fagter,
Der knuser Eldirs Kolle,
Hvad Havet blev til Deel;
Der knager Agirs Molle,
Der maler han sit Meel.
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Nu vi vel alle vide,

At Freir til Gerdas Fader
Gav den af Sverdeplader,
Som bedst var til at stride;
Han mildned Troldens Avind,
For ei af Sorg at dge,

Gayv bort sin sterke Glavind,
Og fik en deilig Mo.

Men Gerda elskte Freier,
Dem Intet meer adskilled,
Han overgik sit Billed,

Han vandt den bedste Seier;
Og Biergets skignne Pige
Gav ham til Vederlag

Et Skib, som ei sin Lige
Har fundet nogen Dag.

Vel maa man Hringhorn rose,
Den gode Baldurs Snekke :

Ei Klippen kan den knekke,
Den gaaer i Sg og Mose.

Der sidde kan ved Siden

Af Gud Gudinde trygt.

Men ikke dog til Striden

Er Baldurs Hringhorn bygt.

I Fredens Tid til Stabel

Den glider let fra Havnen
Med rige Fragt i Stavnen,
Og heever hgit sin Snabel
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Af sorte Horn med Ringe,
Saa glindsende, saa krum ;
Og mod den brede Bringe
Slaaer Bolgen sig til Skum.

Et andet Skib mod Snegle
Jernpladerne bhevare,

Det kaldes Nagelfare,

Og det er bygt af Negle.
Det Skib tilhgrer Jetter,
Det stil i Sumpen staaer;
Bygmesteren dog setter
Til Skibet, Aar for Aar.

Hvo klipper ei af Dade

Den lange Negl paa Haanden,
Han steds foreger Vaanden,
Han Guder vil forgde;

En Fordeel Jetten gives,

Som han at nytte veed:
Ulykken stille (rives

Ved Uforsigtighed.

Men Snekken, som Jettinden
Nu gav i Morgengave,

Gigr hver en Storm til Slave,
Og seiler stik mod Vinden.

[ Harnisk Guder alle

Paa Dekket kunde staae, |
Og seile fra Valhalle i
Til Agir i det Blaa.
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Og naar ei meer til Gammen
Det foer paa Sg og Streede,
Da vikled som et Klede
Ung Gerda Skibet sammen.
Paa Brystet hun det dolger,
Der vugges det — o Frei!
Igien paa tvende Bolger,
Som Havet eier ei.

Teenk nu, hvor stolt at skue
Var denne Fart mod Oen
Til Agir over Sgen

I Morgenrgdens Lue:

Ved Roret Odin Vise,

1 Stavnen Vidar var,

Og hver en deilig Dise
Som Blomster i et Kar!

Da lgb det, som i Aaen,
Da treengtes ei til Kasten;
Og Bragi sang ved Masten,
Og Heimdal sang i Raaen.
Niord flagred heit i Flaget,
Fiint stenkte Vandets Stov,
Men Frigga hveelved Taget
Med sine Egelov.

Da slyngtes Lgv om Panden,
Og da foregtes Spogen,

Thi afkleedt, splitternggen
Stod Tyr paa Snekkeranden;
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Sit Sveerd, det korte, brede,
I venstre Haand han holdt,
At styre Haiens Vrede,
Som vilde spille Bold.

Da maatte Diser baeve,

Thi Haien fzegted tapper,
Den efter Guden snapper
Med frygtelige Kizeve.

Dog hortes Heltens Latter,
Ei Bolgen tvang hans Mod.
Han sprang i Skibet atter,
Og Haien flgd i Blod.

Det vil jeg ikke delge:
Den fele Ran 1 Dybet,
Som glaeder sig blandt Krybet,
Jog Haien fra sit Falge,
At gigre dem forferdet,
Som giested Agirs Sal.
Nu, da den sank for Sveerdet,
Udsendte hun en Hval.

Som @ med Klipperevner,
Den kom med barske Vzesen;
Vandstraalen stod af Neesen,
Den svulmed som en Hevner.
Da Heimdal foer som Lynet
I Springets Straalevand,

Og deilig slod for Synet

En syvfoldfarvet Rand.
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1 Stavnen Vidar stirred

Med reedsomt Gnistergie;

Det monne Hvalen bgie,

Den folte sig forvirret.

Mens Odin leste Runer,

Til Bunds den atter gik;

Thi sterkt, som med Harpuner,
Traf Vidar med sit Blik.

Saa kom da uden Fare
Til Agirs O, den milde,

I Aftenrgden silde

Hiin hoie Asa-Skare;

Og som en Sky sig skyder
Fra Luft i Bolgens Favn,
Saa let Skybladner flyder,
Og har fortient sit Navn.

Da Anker nu var kastet

I Solens Aftenrgde,

Da svommed dem i Mode
Havfruerne, som hasted;

Med Haar saa grent som Sivet
Man saae dem, tre og tre,
Med Arm i Arm om Livet,
Saa hvide som en Snee.

Med Selverslor ad Nakken,
Paa Issen hvide Hatte,

De tumled, aldrig matte,
Bgd Alferne paa Bakken.
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Det lyse Alfefolge

Da steg fra Skibets Rand,
Og fulgte dem fra Bolge,
Og satte sig paa Sand.

De sad paa Klippedyssen,
Hver Alf var deilig Kriger,
Havfruerne var Piger;

Da gik det med en Kyssen,
En Krysten og en Hvisken
Bag Fieldekloftens Skiul,
Som naar hos Sglverfisken
Der pladsker sig en Fugl.

Hler ZEgir sad med Zlmen,
Sin Stang, med Demanthage,
Og dannet som en Drage

Med Kam var Sglverhielmen.
Skiondt Hielmen smykte Guden,
Den rysted Sizl og Sind:

Der hgrte man med Tuden

En evig Hvirvelvind.

Og midt i Giestestuen,

Thi Nat det nu var vorden,

En Klump af Guld paa Jorden

Hgit lysnede, som Luen.

Da Agir dem bespiste

Med hvad han havde bedst,

Og alle Guder viste }

Sig glade ved hans Fest.
Oehlenschlgzer. XIL 18
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Men fiernt i Finnedalen
Igiennem Snee og Taage

Med svulne Oienlaage

Flgi Asa-Lok’ som galen.

Som Snee var bleg ham Kinden;
Den sorte Hovedlok

Udbredte sig for Vinden,

Som Mulm i Ragnarok.

Det ergred ham i Siwlen,

At Fenris nu man tvinger.
Med Flagermusens Vinger

Han vredt ombandt sig Heelen.
Paa Skuldren sig af Uglen
Han satte Vinger studs;
Derpaa Ulykkesfuglen

Strog Klippen, som en Struds.

»Mig har man ikke buden
»Til Hlesey med de Andre.
»Nu kan jeg ene vandre,
»Nu man foragter Guden.
»Men Thor i Osterleden
»Drog bort, er ikke Giest —
»Jeg kaster Klint i Hveden;
»Forstyrrer denne Fest.

»Hvis ikke jeg kan nyde,
»Skal Andre heller ikke;
»Med glededrukne Blikke
»Skal ingen Gud sig fryde.
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i »Snart vil de alle sande,
»At Rosen har en Torn:
Og Malurt skal jeg blande
Dem i det sode Horn.

»Vel har jeg ikke Magten,
Dog ogsaa Svag kan saare.
»Nu staaer til Disars Taare
»Min Higen og min Tragten.
»De lere skal at frygte
As-Loke som en Mand:
Jeg spilder deres Rygte
»Med giftig Klaffertand.

»Mon Sandhed mange Dggne
»Med Falskhed vel kan trives?
»Een Sandhed kun der gives,
»Men hundred tusind Lggne.
»Man Meengden let forfgrer,
»Naar freek man ikkun vil:
»Snart troer den, hvad den horer,
»Og Loke har sit Spil.«

Som saa han monne siunge,
Henfoer han over Bierge;
Han stolte paa sit Veerge:
Sin frygtelige Tunge.
Han gik til Kystens Odde,
Og lod af Dverge smaae
Med skarpe Slangebraadde
Sin Tunge tet beslaae.
18*
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En Krands hans Hoved pryder:
I hvert et Tindinghigrne
Udstrutte stive Tigrne

Og sorteblaae Skarntyder.

Til Hlesey han sig trenger;
Der voldte han din Dad,

Du bolde Finnafenger,

Som Veien ham forbgd!

Bespreengt med Treelleblodet
Ved Dgren han sig satte;
Han monne vel sig fatte,
Han tabte ikke Modet.

Den blege Blodbesprangte
Ved Dgrens gyldne Pzl
Paa Treedskhed ene tenkte,
Og stirred paa sin Heel.

»Hil veere Diser alle!

»Hil veere Valhals Guder!
»Derude Blasten tuder,
»Men luun er Agirs Halle.
»Her efter Gleden tragtes,
»Her vorder Ollet smagt.
»Ubuden Giest foragtes,
»Men leer ad jer Foragt.

»Hvi tier I saa stille,

»0g stirre ned i Skigdet?
»Jeg Agirs Treel har dedet,
»Det storste Kogesnille.
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>Han vilde mig forbyde

»At staae paa Agirs @.
»Treel maa sin Herre lyde,
»Men neesviis Trel maa doe. «

OpIxN.
»Med Asers gode Minde
»Du meer indbydes neppe,
»Du Ogle bag en Skrappe!
»Du Broder til Helblinde!
»Vig bort, du Lystforgder,
»>Som  bryder Fredens Ed!
»Hvor jeg dig atter mgder,
»Dig Gugner styrter ned. «

LokE.
>Meer venlig i din Tale
»Var du, da du som Terne
»Fortrylled Rindas Hierne
I Garderikes Sale.
»Du gik i Treellekapper,
Cg glemte Fensals Diis;
»Gud, mere viis, end tapper,
»Og mere klog, end viis!«

Braar.
»Saaledes tor du siunge
»Til Valhals hgie Fyrste,
»Med Haar i trodsig Borste,
Med giftigslebne Tunge?
»Ha, fly Valhallas Straale,
»Styrt i dit Mulm, og fnys!
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»Og kan du ikke taale,
»Saa sky det rene Lys!«

LoxE.
»Jeg kender dine Dyder:
»I Ro du sanker Talgen,
»Med rustne Sveerd i Balgen,
»Du Bragi Beankepryder!
>Du flyer, hvor der er farligst,
»Du pyntelige Gud!
»Til Drabet est du varligst,
»0g taabeligst i Skud.«

YDUN.
»Saadan ter du forhaane
»Den Gud, som gleeder Jorden;
»Hvis heie Qvad i Norden
»Husvaler som en Maane;
»Som Nidingsveerket draeber;
»Som danner God af Grum;
»Som aabner Elskovs Leeber?
»Gigor han ei Ondskab stum?«

LoKE.
»Husk, da du dig forlysted
»Og svagt mod Thiasse veerged,
»Da Trolden hist 1 Bierget
»Dig Barmens ZEbler krysted!
»Taalmodig da at veere
»Dig leerte Fieldets Skrek.
»Dengang af Bragis /re
»Du tog dig ei saa kiek.«
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GEFION.
»Meer hellig og uskyldig,
»End Ydun, Ingen findes.
»Tid, at din Tunge bindes!
»Dog jeg er ligegyldig.
»Din Usselhed dig gotter?
»0, en elendig Hest!
»Lyv kun, du Gudsbespotter!
»Her agtes ei din Rgst.«

LoOKE.
»Du hader Mend, du Grumme!
»Ved heilys Dag i Sale;
»Men Natten kan ei tale,
»Og Skovens Tra’r er stumme.
»Bag Buskens lave Toppe
»Du bader dig i Flod;
»Den hvideste blandt Kroppe
»Ophidser Ngkkens Blod. «

ODIN.
»Saa vidt du dig formaster?
»Du pletter Maanestraalen?
»Har Torne da Violen?
»Paa Sneen Kul du kaster?
»Ha, fly til Fielde sorte,
»Forstyr el Gledens Stund,
»Og gio ved Agirs Porte
»Ei heest som Leenkehund!«
LoxkE.
»Ti, Odin! Kun 1 Blinde
»Du deler Seir blandt Kemper,
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»Din Trolddom Modet demper, 1
»Du koger Seid, som Qvinde.

»Du helst den Feige skaaner

»Bag tykke Skiolderand.

»>Du Mimers Hoved laaner,

»Men sielden hans Forstand. «

FRrIGGA.

»Ha, Loke du est galen,
»Som alle Guder hader;
»Til Asernes Alfader

»Du taler saa i Salen?
»Han vil ei Freden hryde
»Ved Agirs Giestebord ;
»Men dybt vil dig fortryde
»I Morgen dine Ord.«

LoxkE.
»Ti, Frigga! Jordens Dronning!
»Paa Klgen folger Svien.
»Du ligner Dronninghien,
»Har Meend, men ingen Konning.
»Dit Blomsterskigd i Vaaren
»Sig aabner for hver Lyst,
»Da viser Leengselstaaren
»0Os Tanken 1 dit Bryst.«

FREIA.
»0, Loke! kan ei Vreden
»Din bittre Tunge temme,
»Saa her en benlig Stemme,
»Fat dig, og ver beskeden.
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»See Freias gyldne Taare,

Den smelte lad din Harm!

»Hvor neenner du at saare

»De store Guders Barm?«
LoxE.

»Hvad sveekker Freias Kreefter?

sHvad volder hendes Trengsel ?

»Hvi greeder hun? Af Leengsel!

»>Af Leengsel! Og hvorefter?

‘Den skignne Brudgom fattes?

»O, der er flere jo!

»Slig Mangel kan erstaties,

»For Maanen gaaer til Ro.

>Hvi mon vel Odur vige?

Hvi bred han sine Kieder?

»Blev disse Yndigheder

»Tilsidst ham vemmelige?

»Blev de ham alt for blolte?

»Veg han 1 Valaskialf

>En Fryd, som deles maatte

»>Med hver en As og Alf?«
FREIR.

»Ti, Snog, som arrigt hvisler,

»0g stikker feigt med Blikke!

»Hvi vil du Rosen stikke?

»>Vind dig om dine Tidsler!

»Hyi haaner du den Gode?

» Utysker er der nok;

»Gak til din Angerbode

yMed filtet Marelok!«
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Loxe. !
»Dit Vellystoie brender,
»Du har Valhalla sveget;
»Thi med dit Sveerd er veget
»Din Kraft fra dine Leender.
»Som Igle Gerda nyder
»Dit spde varme Blod;
»Hvergang dig Freia fryder,
»Da smiler Angerhod. «

HEIMDATL.

»Hos Trold af Pandeskallen
»Du drak i Klippehuset,
»Nu kommer du beruset,
»Og ypper Kiv i Hallen.
»>Kun Ollets steerke Dunster
»Har lert dig tale frit;

»Vi kiende dine Kunster,
»Din gamle Vid er slidt.«

LoxE.

»Ha, Taabe! far til Helved.
»Hvad? du ter Loke true?
»Er ei af Regn din Bue,

»Af lutter Dunster hveelvet?
sHvad er din skignne Farve?
»Kun Kornmoen over Korn!
»Hvad est du bag din Larve?
»En Veegter med et Horn!<
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BALDUR.

»Jeg sporer bag din Skryden
»En Hierne snild og klagtig,
»Men som blier aldrig dygtig,
»Fordi den mangler Dyden.
»Som Lygtemand du spaser
I Mosens Taageslud,

» Vil blusse vildt mod Aser,
Men slukkes, og gaaer ud.<

LoOKE.
»Naar Lammet venligt breaeger,
»0g lader feigt sig slagte,
»Mon derfor jeg skal agte,
»Hvad Taaben kun beveeger?
»At veere from og lydig,
»Hvad er det i en Sum?
»Kun, Baldur! den er dydig,
»Som sgvnig er og dum.«

Da Vidar taug, men stirred
Saa strengt i Lokes Oie,

At Trolden for den Hoie
Blev bleg, og Lzben dirred.
Det var, som Skyens Pompe,
Naar den med sagte Brum,
Med tykke Sko paa Stumpe
Adsplitter Havets Skum.

Da sortned Himlens Bue;
Og dybt i Mulmet lyste,
Mens Asa-Loke gyste,
En blaaligkantet Lue.
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Et Skrald hen over Jorden !
Og over Havet foer;

Da meerktes paa den Torden,

At neer var Asa-Thor.

Da maatte Loke sukke,

Dog tvang han end ei Harmen.
Han saae i Skyen Karmen,

De skieeggethvide Bukke;

Han skued Thor hiin hgie

I Malm, med sorte Skizeg;
Dog gnistred Lokes Oie,

Han blegned som en Veg.

THOR.
»Ti stille, Gudsbespotter,
»Som Asers Glands fordunkler!
»Jeg seer, dit Qie funkler,
»Dit Nidingsveerk dig gotter.
»Kom kun! din Skiebne haster,
»Jeg ende vil din Svig:
»Til Utgard jeg dig kaster,
»Til Hel paa dine Liig.<

Loxe.
»Jeg tor dog sige dette:
»Din Hammer ei forskrekker;
»Thi Midgardsormen deekker
sMed sine Skeel den rette.
»Tidt spottet som en Fiante
»Du blussed, mindre kisek:
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»Husk, da du sad i Vante
»Hos Skrymner som en Giek!«

THOR.
»Ti stille, Gudsforagter,
»Som haaner Lysets Flammer !
»Jeg bruger ingen Hammer,
»At standse dine Fagter.
»Seer Granen du paa Stenen?
»Den skumbestenkte Blok ?
»Jeg heenger dig paa Grenen
»Der ved din egen Lok.«

LoxE.

»Det ei Umagen lgnner,

»At Loke leenger raser.

»Jeg sang for hgie Aser,
»Jeg sang for Asers Senner;
»Kun Thor min Tunge kuer,
»Han kan ei Speg forstaae,
»Han hugger, for han truer,
»Og derfor vil jeg gaae.

Saa skgd han sig som Aalen
Med Sliim igiennem Bglgen.

Heel ivrig i Forfglgen

Da saae man Lynildssiraalen.
Dog skiermed Klippens Volde
Og Lokes egen Til;

Han slap til sine Trolde,

Og undgik Skyens Piil.
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Men som, naar Sluden svinder,
Meer blaa sig Himlen viser,
Saa smiilte Valhals Diser

Med mere rgde Kinder.

Huldt hgrte man beveege

Sig Belgerne paa Kyst,

Og Agirs Strengelege
Forkyndte Guders Lyst.
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Hen Loke flod i Havet, som Slange, slimet, blaa,
Alle de fele Syner han klart paa Dybet saae.

Han strakte sig med Angest, han bugted sig med Iil.
Paa Kysten fulgte Bonden med @iet ham en Miil.
De smidige Knuder, de fremstak af Bolgerne;

Loke foer som Vinden, han frygted Forfolgerne.

Op til Norges Kyster han svam, til Lindesns;

Der boltred han sig lang Tid i Tang, Sand og Gres.
Saa blev han atter Asa, sad paa Klippeblok,

Som Hyrden, naar han vogter Fieldgeders Flok.

>Nu har jeg da med Valhal ganske lagt mig ud;
»Hvad est du nu, min Loke? Jotun eller Gud?
»Skal nu jeg hos Uhyrerne tilbringe kun mit Liv?
»Hvor er da Livets Gleede? hyvor min Tidsfordriv?
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»De dumme Jetter kiedes 1 balmgrke Nat,

»Saa dgsige som Drager, de ruge taust paa Skat.

»Dem varmer intet Solskin, fryder ingen Vaar;

»Tilfreds at nyde Livet ei Daaren forstaaer.

»Der kiendes ei til Elskov, heres ingen Sang,

»Al deres Vellyst er Biergfossens Klang.

»De slumre dybt, som Bigrnen i haarede Peld.

»Hvad gavner Heltekraften, naar Tossen er en Helt?

»Skal nu mig aldrig mere forngie Bragis Sang?

»Det mored dog, at spotte hans Harpe, naar den klang.

Skal aldrig meer i Fensal jeg skionne Diser see?

»Skal ei min Freekhed farve med Purpur deres Snee?

»Skal ikke meer jeg haane As-Odin med Ferdighed ?

»Det kildred dog, at bringe lidt Vaklen i hans Veer-
dighed.

»Skal oftere jeg aldrig tirre med mit Ord

»Til Blus din hgie Lue, du sterke Asa-Thor?

»Ha, ved min Fader Forbout, As-Thor er dog en
Mand!

Hvis Helvten han besad kun af Lokes Forstand,

»Han kunde trodse Valhal. Jeg lider ham godt;

»Taalmodig leenge taalte han Asa-Lokes Spot.

»Jeg sad i Karmen hos ham; tordnede dens Hiul,

»Da var min Pande meer ei af Misundelsen guul:

»Jeg deelte Hlorridas Hzeder, og hvergang Jorden skialy,

»Jeg tyktes mig en Auk-Thor — ei ganske, men

dog haly.

»Diserne, de veene, mit @ie forlysted.

>Med Blussen Fulla skizlved, naar jeg hende krysted;

»Jeg veed, hun er forelsket i Loke, stakkels Barn.

»Med Tiden fleer Gudinder vist fik jeg i mit Garn.
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»Man rgdmer en Tidlang ved Freekheden, man seer;
»Naar Rgdmen blier til Vane, saa redmer man ei meer.
»Godt smagte Seehrimner og Valaskialfens Drik,
»HBinheriarne leged med Skiold, Sveerdestik.

»Det var dog altid lystigt, Adspredelse for Oiet;
»Saadan gik Tiden hurtigt, og Loke var forngiet.
»Jeg kunde Alting nyde, jeg kunde hore, see,
»Dertil var jeg den Klggtigste, for Alt at belee.
»Jeg leged lenge snedig med Guder ved mit Kruus,
»Som Kat, naar den spaser paa Gulv med en Muus:
>Forst gotter den sig listigt ved Staklens Springedands,
»Griner taust 1 Skiegget, logrer med sin Svands;
»Men er den forst tilfulde ret af de Loier kied,
»Da bloder staklkels Taabe, den foler, Katten bed.
»Nu sidder Puds paa Taget, selv der han ei er sikker,
»Han slikker sig om Skigegget, han sig om Poten slikker,
»Husbonden ham har jaget paa Dor, bister, tver,
»Fordi han Qvindens Skinker i Buret kom for neer.

»Men savner jeg de Andre, mig vil 1 savne meer;
»Snart vil sig Odin undre, hvorfor der Ingen leer.
»Nu kan de helligt kiedes, nu kan de gabe fromt,
»Og stirre tomt i Hornet, naar det er ogsaa tomt.
»Lad Aser kun preve vanmegtige Forsgg!

»Snart vil de see, hvor Alvor blier dum uden Spog.
»Lad Diser smage Deigen, hvor den er vammel sod,
»Naar ei Loke bringer Suurdeig meer til deres Brod!
»Nu vil sig Rosen reise som glatte Straa med Korn:
»Ha, hvilken skaldet Rose, foruden Mos og Torn!
»Straal kun, hopie Glede, glinds kun, stolte Lys!
»Hvor er din skisnne Skygge ? hvor, Salighed! dit Gys?
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»Ha, sidder samdreegtigt med Heender kun i Skigd!
»Beveegelsen er ophgrt jer Stilhed er Dgd.«

I disse sere Tanker urolig han sad,
Og dirred stundom heftigt, som Aspetraeets Blad.
Han tenkte: »Hvis kun vinde jeg kunde Thor igien
»Hver Asa let i Valhal blev atter min Ven.«
Urolig sveermed Loke blandt Fieldets Granestammer.
»Nu«, tenkte han, »jeg har det: jeg skaffer ham
hans Hammer!«
Saa glad ved denne Tanke han dandsed paa Rif;
»Thor«, raabte han, »for Hamren gav gierne sin Sif.«

0

Med disse Ord han skyndte sig over Kyst og Dal
‘Til Jernvidieskoven ved Fieldklgftens Sal.
Der Thrymur, Jettekongen, han traf paa Bakkens Muld;
Han snoede sine Pile med Baand af klaren Guld,
Han fletted Hestenes Manker med rode Lidser ind,
Mens Fuldmaanen straalte ham paa den sorte Kind.
Han stirred hen i Marken, og da han Loke saae,
Da raabte han: »Velkommen, du Odins mindste Taa!
»>Nedlader du saa dybt dig? Herre Loke, store Mand!
»Hvad vil en Gud, en Asa i Troldkeempe-Land?

Har du lidt neesviis veeret? Jog Guder dig paa Port?
»Ei, det var utilbgrligt, uforskammet giort.
»Hvad snuser du ved Bierget? Udsendtes du som Falk,
»At skaffe Guderne Bytte, du drabelige Skalk?«

Sagtmodig satte Loke sig hos Jetten paa Blok;
Han qvad: »De leekkre Smuler jeg dyrt fortiener nok ;
»Og var det ei for eder at veere tidt til Gavn,
>Jeg holdt ei ud i Asgard, i Valhallafayn.

Oehlenschliger. XIIT. 19
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»1 treenge til en Speider, en Viismand, som veed
»Om Guders Idratter fuldkommen god Besked:

»1 kan mig ei undvere. Saa fandt jeg mig deri.
»Miskiendt jeg stedse vorder, staaer dog eder bi.
»0g maa da nu mig troste for Alt, hvad jeg leed,
»Den Lon, jeg har i Hiertet, og min Samvittighed. «

Da skoggred Thrymurs Latter, saa Fyrrebullen sprak;
»Hvade, raabte han, »betyder den taabelige Snak?
»Troer du at fange Jetter, med @ine svobt i Blaar,
,Som rede Bar en Kramsfugl bag sorte Hestehaar?
»Du greeder, som Dragen i Mosens fule Vand,
»Naar den er sdelysten og myrde vil en Mand.
»Hvad vil du Vendekaabe? Tal ud af dit Skizeg!
»Hvis ei, jeg gaaer i Fieldet, lukker Biergels Vaeg. «

»Ak, du har Ret at trodse,« svared Loke slu,
,Selv Auk-Thor i Valhal har Kraft ei, som du.
»Du funden har hans Hammer i Midgardsormens Skeel:
»Du frydes ved Ranet, og deri gior du vel.
,Thi skigndt du ei at bruge Hamren selv forstaaer,
,Den skaffer dig dog Fordeel bestemt, hvor det gaaer;
»0g store Losepenge du indkreve kan,
»I Fald du kun nytter din Fordeel med Forstand. «

»Hvad Penge?« raabte Jetten drabelig og svar;
»Mon Guld, Selv og Kobber Thor, som Thrymur, har?
»Jeg bruger ikke Guldet, mynter Solvet ei.

»Men meget har man talt om Odins Datter Frei;
»Man siger, hun er yndig, har Haar som guult Metal,
»Krop som Elfenbenet, Leber som Koral,

»Dertil liflige Stemme, en Arm saa rund og blod,
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»En Mund, der veed at kysse, som Honningen sgd.
»Slig Qvinde jeg lider. Den sortbrune Hud
»Lokker ei neer saa lifligt, seer ei saa deilig ud.
»De skrumpne Biergets Piger, af dem jeg leengst er kied;
»Men dersom Odins Datter mig Brud sendes ned,
»>Skal Thor i Morgengave vel Miglner atter faae,
»Thi er forst Alle Venner, hvi skulde vi da slaae?
»Tog Freir ikke Gerda? Nu atter Thrymur lyster
> Vederlag at kaare til Brud hans smukke Sgster.
»Der herte du mit Forset; meld det til Asers Flok!
»Mig tykkes, vi har hadet hverandre leenge nok.

»Et stadigt Venskab slutte ber kizrlig Elskovs Pagt.
»Dybt otte Miil i Jorden er Thors Hammer lagt,
»Og aldrig meer sin Miglner han seer i dette Liv,
»Hvis Odin mig ei sender skign Freia til Viy.«

Saa meldte Jettedrotten. Som Smaadreng kom
hans Dverg,
Og fulgte med sin Husbond. Da lukte sig hans Bierg;
Teet Kampestenen slutted, og Loke stod forladt
Af Guder og af Jetter i sort Midienat.

Da loe han ud i Mulmet — saa frygteligt det gialdt,
At Uglerne til Jorden fra Skovens Grene faldt.
Ran dukked op fra Dybet, at see, hvad det var.
Som Saar paa Kempers Legem opsprang hvert gam-
melt Arr.
Sig Midgardsormen krymped, saa Havets Vover treen
Hgit over deres Bredder, over Klippens Steen.
Paa Bolstret hver Niding med ond Samvittighed
Omvzelted sig, og Panden stod i den kolde Sved;
19%
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Og Fenrisulven gigede heest i sin Drivesky,
Saa hele Jorden horte den Latter og det Gny.

»Jeg hader Guder og Jetter,« sang Loke. »Fiende!
skizelv;

»Thi frygtelig er Magten, som elsker kun sig selv.
»0, kunde jeg dem spilde, tilintetgiore Alt,
»Saa dybt i Afgrundssvelget igien hver Skabning faldt!
»Vee jer! I mig forstede, lukke mig hvert Lee;
»Men rives mod hinanden I skal, som Tre paa Tre,
»Til Glod forterer begge, til begge flamme vildt.
»Da er ei meer min Mgie, da min Kraft ei spildt.
»Da skal I — for silde — beundre min Forstand,
»Da fisker Asa-Lok’ i Verdens rerte Vand.

»Ved plumpe Krefter virker biergblinde Drot;
»Af Dyd og Viisdom rose sig Aser paa Slot.
»Det gielder at forfere Thor til et feigt Bedrag,
»Naar List pletter Kraften, jeg vundet har min Sag.
>Da Thor blier til en Jette. Naar Odin med Kunst
»Nedlader sig til Hexer i Midnattens Dunst,
'Da Ygdrasil skieelver, da mgrknes Urdurs Veeld,
»Da glindser Midgardsormen med dobbelt blanke Skzel,
»Da blaaner Hel ei lenger, hun blier af Gleede hyid;
»Da blaeser Heimdal i Hornet til Verdens sidste Strid.«

Til Valhal Loke voved efter den sidste Feide
Ei atter op at stige foruden sikkert Leide.
Han sneg sig hen en Aften i Siglunds Begeskov,
Da Bonden hiem fra Marken kigrte med sin Plov.
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Der var et Sted i Skoven, hvor Kilder med Lyst
Sprang giennem hvide Sand fra Herthas Moderbryst;
Der, hvor man bygte Leire, hvor siden Kong Hro
Af Tegl og sterke Biwlker opforte Kongebo.
Der leged Alferne gierne ved Morgen-, Aftenstund ;
De stenkte Freias Taarer som Dugg i Bggelund,
Og naar hun stak sin Finger med Naal, i Hu saa mod,
Da toge de hvide Alfer den liden Draabe Blod,
Bespreengte gronne Veexter: ved Solens Atterkomst
Dufted da sgdt i Lunden saa mangen Purpurblomst.
De toge guulgraae Spurve, som monne paa Jorden gaae,
Kyssed dem paa Neabbet, og lerte dem at slaae:
Saa blev det Nattergale, der sang om Elskov sadt,
Og smelted Ungdomshiertet, at det blev mere blgdt.
De salved Freias Lokker hver Morgen med en Duft,
Som herligt sig udbredte vidt i den klare Luft.
Engang lidt Olie stial de fra Disen i en Skaal,
Og gode det paa Urten: det blev en Natviol.
Men alt for steerk var Kraften, hvad end man lugte kan
Lidt Olie blev tilbage, den spedte de med Vand,
Og gode det i en Gronning; da yndigt man saae
De smaae Violer voxe blaae bag gronne Straae.
Saa leged tidt Smaaalfer i Skovens dunkle Sale.
De lerte Bondens Hane ved Hyttens Dgr at gale,
For Tiden ham at sige, naar han til Husets Tarv
Fra Bolstret ile maatte til Plov og til Harv.
De viste mangen Beiler, som gik i Aftenrgde,
Veien, han skulde vandre, sin Hiertenskieer at mode;
Naar da han hende mgdte, og trykte hendes Haand,
Bandt Alfen Heenderne sammen fast med Blomster-
baand,




c
284 NORDENS GUDER.

Saa ei hun kunde slippe. Da blev hun ¢m i Hu,
Og neente ei at rive det Blomsterbaand itu.

Nu dandsed de paa Greesset ved Kildernes Klingkling,
Arm i Arm indslynget, en lystighroget Ring.

Da fremtreen Asa-lLoke fra hulen Askestamme;

Han ligned Ellekongen i Fuldmaanens Flamme,
Han bar en Brombeerkrone, han felt i Skicegget loe,
Og under Kaaben slabte han Svandsen som en Ko.
Forst Alferne blev hange, de meente, det var Tid
Svartalfers Heer at vige, de undgik hver Strid;

Men da de kiendte Loke, da loe de alle hoit,
Sprang omkring i Greesset, og hver var saa forngit.
De kunde godt ham lide, han mored dem med Spas,
De kiendte lidt hans Ondskab, de vidste, han var As.

»Hvad gigr du her i Skoven? Sprang du fra Traeets
Qvist
sFor med os at dandse?« — »Ja, kieere Barn! ja vist!
»Hvad gior ei Asa-Loke, det nok I alle veed,
»For at forlyste Glutter 1 sod Uskyldighed!«

Saa dandsed han med Alfer, de lgb om ham i Krands,
Og dybt i Greesset hvisled som Slange Lokes Svands;
Da standsed Kildens Rislen, bortsvandt Beekkens Skizr,
Froer og Tudser qvaekked i sorte Boblekier,

Og Faarekylling-Sveermen paa Marken skreg om Liig.
Dog aned hvide Alfer endnu ei Lokes Svig.

Saa sidder tidt i Greesset Hyrden med sin Mg,
Mens Feberluftens Viften forkynder: Een skal dge.
De meerker ei til Giften, med Blomsterkrands i Haand.
Da spoger dybt i Busken den fule Lokes Aand;




2.8. LOKES SVIG. 285

Og Maanen, som saa venlig dem hilser med sit Skin,
Som ei formaaer at kele de sterke Blus paa Kind,
Seer tidt om nogle Uger — Frugten af Lokes Svig —
Paa Baar med hvide Blomster det bratafsieelte Liig.

»1 venlige Smaaalfer!c sang Loke saa from,
»Veed I, hvorfor i Skoven jeg hid til eder kom?
Valhallas Born I naevnes, Aser har jer kizer
»Som salige Forzeldre, derfor kom jeg her.
>1 lwegge skal et godt Ord for Loke, Stakkel, ind,
,Med Bonner formilde de vrede Guders Sind.
»Jeg har uhgvisk veeret, har uvorent talt;
»Jeg mnegter eder ikke, jeg giorde det for galt.
»Men det var Agirs Mundgodt; han bruger dybe Kruus.
»Hvo er sin Tunges Herre, naar forst man har en

Ruus?

»Jeg har forhaanet Guder, Broden jeg tilstaaer.

Men skienker Odin Adgang mig atter i sin Gaard,
;Kan Auka-Thor forglemme, hvad Asa-Loke sang,
.Og haeves jeg kun atter til Valhallas Rang,
»Da lover jeg til Giengield, Sandhed er mit Ord,
At skaffe Thor sin Miglner af kulsorten Jord,
»Saa Fienden han kan treeffe tilberlig 1 Kraft,
»0g Magten ikke steekkes ved korten Hammerskaft.»

Alferne loved venligt at tale Lokes Sag.
De flgi som hvide Duer til blaa Valhallatag,
Folded deres Hender, gik i en broget Rad
For Guderne paa Tillie, for Asa-Loke bad.
Da rortes hvert et Hierte, da smiilte Freir og Frei.
Naar sgde Glutter bede, hvo kan vel sige Nei?
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De bragte Asa-Loke frem fra det skiulte Lee,

Han smigred, greed, hykled, han faldt paa sine Knee,

Han vilde kysse Fligen af Thors Kiortel rgd.

Da blussed Thor i Harme, han gav hans Mund et
Stad,

Saa Loke faldt tilbage hen mod en Skiolderand,

Og slog sig lgs i Munden den venstre Hundetand.

>Veer ei saa nederdreegtig!« da raabte Thrudvangs
Drot,

»Din Anger tirrer mere til Vreden, end din Spot.«

»Den Tand skal du betale!« tenkte Loke bister;
»>Man speender Buestreengen saa lange, til den brister.
»Men tving dig, Loke! tving dig; det gielder med

Flid
»At spare Hevnens Kildren til meer beleilig Tid.«
Saa sprang han op fra Gulvet, og raaate: »Leve
Fred!
»Jeg bringer gode Budskab, bringer Enighed.
»Ei Guder meer og Jetter skal keempe hadefuldt,
»Brystet, som Vreden ildned, nu banker gmt og huldt.
»Thrymur, Drotten svare, en Kempe ganske smuk -
»Paa Jetteviis at sige — udstoder dybe Suk.
»Han raser ikke lenger fiernt bag Klippens Blok,
»Hver Nat paa Mark han sidder og seer paa Freias
Rok;
»Naar yndigt da den funkler med gule Tot og Teen
»Giennem Birkebusken, giennem Fyrrens Green,
»Da tenker Jettekongen sagtmodig bag sin Fyrr:
»Den Viv maa veere huuslig, som spinder al den Hor.
»Hun var vel veerd at eie. De Fingre, som forstaae
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»Saa fiint at traekke Traaden, maae veere langligsmaae,
»Maae vere silkeblgde. Og jeg har al min Tid
»Hort sige: Disen Freia var alabasterhvid,
»Hoirgd i runde Kinder, blodrad paa Leebers Kyst,
»Blegrad paa Fingerender og paa det trinde Bryst,
»For Resten hvid som Skummet, og med et guld-
guult Haar,
»Hvis tykke treleds Fletning hun om sin Tinding slaaer.
»Man siger, at hun serger — hun mistet har sin Mand;
»Det vidned, meente Jetten, just ei om stor Forstand.
»Men Troskab, siger Thrymur, beviser det dog stor,
»Og Troskab forudsatter, at man paa Troskab troer;
»Thi hvis man stedse tvivlte, hvad var da Dydens Lon,
»Iseer for Fru Freia, som er saa saare skign?
»Ei Sommerfuglen lefler paa Tidslens Urtebed,
»Men Rosens Kalk for Bien kan aldrig staae i Fred.-

»Nu nok om Troskab, Loke!« giensvarte Frei, og loe;
»Dit eget smukke Hierte sig stedse bliver tro.
»Rogt hurtig kun dit Arind, fortzl, hvad Thrymur sang,
»Og siig os dine Tanker om Dyd en anden Gang!«

»Det er ei mine, Frue!« sukked Loke from:
»Som Bud kun her fra Trolden til Valhal jeg kom.
»Han elsker Freia Dise med Manddommens Ild,
»Hans Kigerlighed til hende gior hele Skaren mild.
»Utgarde-Lok’, hans Fader, forgabet i sin Son,
»Blev dybt rert i Hiertet ved Ungersvendens Bgn.
»Og hvis til Odin Svoger snart vorder Utgards Drot,
»Da blier der ingen Forskiel paa Ondt meer og paa

Godt,
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» Alt smelter kizerligt sammen, med Solskin Biergets Lue,
»Naar sort sig Uglen parrer med sneehviden Due.
»Da voxe mugne Svampe paa Valhals glatte Veg,
»Glathaget vorder Manden, Qvinden faaer et Skizeg,
»Tusmorket hersker, Dagen og Natten gaaer af Brug,
»Da voxe blaae Violer paa Ligets gule Bug,

> Spydstagen blier en Lilie, Straahalmet blier en Kniv,
»Ved Rok spinder Kempen, i Strid gaaer hans Viv.
»0, hvilket deiligt Rore! Dog Eet ei glemmes maa:
»Vor Jettedrot er nidkier, kan ei Speg forstaae;
»Er Freia forst hans Drotning, da maa hun sidde smukt
»I favnedyben Kielder, i Mulmet indelukt.

»Da savner Jorden Elskov; men siig mig ogsaa: hvad
»Skal vi med Kizrligheden, naar vi har intet Had?
»>Modsetningen forsvinder. Ei rgd og guul og blaa
>Sig strimer Heimdals Bifrost, den vorder smudsiggraa
»I broderlig Forening af alle Farvers Skier,

»Og Tudsen som en Nattergal da synger i sit Kier.«

Da fnysed Freia Dise, saa Valaskialfen rysted,
Af Harme mere fyldigt svulmed hende Brystet,
Hun skued hen paa Loke med stolten Oiekast,
Det blanke Brysings Halsbaand fra Barm hende brast.
Hun qvad: »I Fald jeg reiste med dig til Troldes Land,
Tro mig, da blev jeg saare forlegen for en Mand!«

Da samled sig hoie Guder, som Sol just stod op,
Paa Thing under Treeet, trindt under Askens Top.
Ei Loke med de toge, for ei at fristes der.

Men Loke sogte Heimdal i Regnbuens Skier;
Han hvisked ham i @re, han gav ham sine Raad,
Og lod, som han af Iver kun virked denne Daad.
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Han sagde: »Megtige Guder til mig har faftet Nag;
»Men vigtig, som du indseer, er dog den hele Sag.
»Du est jo selv forstandig, min Mening overvei!
»Benyt den, om dig tykkes! Bifalder du den ei,
»Forkast den, kizre Broder! kun lad det gaae i Fart,
»Og hvad I end bestemme, bestemmer eder snart!

Heimdal, som havde Thrymur og Loke hart paa Hgi,
Og sikkert vidste, Loptur for denne Gang ei loi,
Bifaldt det snilde Forslag, og tog mod Raadet gierne.
Saa stikker Ormen oftest en velindsluttet Kizrne.

Meldte da heit paa Thinge Heimdal, den Asa hyid:
»At ende Jetters Hovmod, mig tykkes, det er Tid.
Dem heeve selv til Guder, det har vi ofte giort,
»Det spilder ei Styrken, det svaekker os ei stort.
»Niord mildner Skades Rasen, hun fnyser ei saa gram,
»Paa Dybet Aigirs Velde gior Ran mere tam;
»Ung Gerda er elskverdig, hun er sin Freier huld,
»Skybladner gav hun Aser, hun er af bedre Kuld.
»Fra hende stamme Qvinder med sorte Haar, hvis Ild
»Steds breender mere kraftig, skigndt mindre kizlen-

mild.

»Selv Loke kan jo tvinges fra den Tid, han blev Gud;
»Hvem veed, hvad ellers veerre han i Mulm ruged ud ?
»At haeve Nat til Dagen, gigr Maanen mangen Nat;
»Men har forst Lysets Straale Blaahvzlvingen forladt,
»Og styrter den i Sveelget — hvad er da vor Magt?
»Da lyder sorten Afgrund af Spotternes Foragt.
»Vi skulde Freia savne? Nei, store Guder! nei!
»Hvad var selv hele Valhal, hvis der var ingen Frei?
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»Vel Ydun skienker Redmen ved Ablets Atterkomst;
»Men Freia skienker Sgdmen af Elskovs bedste Blomst.
»Vi elske hende alle. Hun aabner sin Favn —
»Det kildrer Gudens Hierte, og han har intet Savn.
»Og denne kieere Disa bort evig skulde gaae?
»Slud stedse skulde skiule Folkvangers Himmelblaa,
»Del glatte Bryst nu knuges til lodne Jettekrop?
»For raadne dybt i Nastrond, Ask Ygdrasil! din Top.
»Hvordan? de sgde Laeher, som smiled yndigt nys,
»Skulde nu fraekt besudles af zkle Troldekys?
»Og Oine, som kun Veemod og Salighed har straalt,
»Fortvivlet skulde stirre ved hvad hun havde taalt?
»Nei, ved min hgie Bifrost, som Odins Magt mig
gav,
»For briste du og synke som Dugg i Verdens Hav!
»Jeg boer paa Himlens Udkant, kun flygtig Freia
seer;
»Men kommer blomstersmykket hver Morgen hun og
leer
»Paa Broen, mens hun stiger til Jordens dybe Grund,
»Da setter dobbelt henrykt jeg Giallerhorn for Mund,
»Og bleser sode Toner, som fylde Stovets Bryst
»Med hoie steerke Forset, med Kraft, Levelyst.
»Da stiger alle Leerker fra Kornet i det Blaa,
»Da tolke tusind Struber, at Heimdal Freia saae.«

Froe hgrte Aser Guden, hans Ord til Hierte gik,
Og Freias Oine lonte ham med saa sgdt et Blik,
At han livsaligt blussed som Morgenrodens Skin,
Og klare Taarer funkled i @iet og paa Kind.
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Da foreslog han Aser, hvad Loke havde tenkt;
Han sagde: »Thor! din Miglner ei vorder atter skienkt,
»Hvis ei vi Jetten daare. Han gnsker sig en Brud,
»Meer liflig af Farve, meer lys af Haar og Hud.
»Han er ei vant i Dybet til storste Skignheds Glands;
sHvor let for os at giekke da Troldens plumpe Sands!
»Hvis Thor sig kan beqvemme, den drabelige Gud,
»>Til Qvindedragt at beere, da vorder han en Brud,
»Som bedst kan Jetten kryste. Thor kleedes maa som

Frei.
»Jeg veed, hun sine Smykker til Festen negter ei.
»Naar Odin koger Seiden, da skienkes Thor et Vand,
»Hvormed han alle Skrammer af Huden vaske kan.
Han blier saa hvid som Melet, rgd i Kind som Blod.
»Taber stakket Skizegget, men derfor ei sit Mod.
»Fger maa han stedse kneise; vil han til Jetten gaae,
»Da maa en Brud han vorde, som noget kan forslaae.
»Det skignne Brysings Halsbaand maa slynges om hans

Hals,
»Da blier den steerke Skioldmeg for Miglner tilfals.
»To runde Stene sngre vi fast paa Brystets Arr,
»At Barmen heit kan svulme med samt sit Tvillingpar.
»Seer Trolden denne Fylde bag rgdt Skarlagenskind,
»Da, som i Solen Riimfrost, vil smelte vist hans Sind.
»Paa Hovedet en Hue maa spids med Slgret staae,
»Blanke Nogleknippe ved Skigrtet klinge maa.
»Til Utgard Asa-Loke maa folge med som Terne;
»Han negter os det ikke, jeg veed, han gigr det

gierne.
»Naar Thor paa Bank da sidder i fule Jetters Hiem,
»Naar de sorte Dverge hans Hammer bere frem,
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»Naar Thrymur elskovsdrukken har lagt den i hans
Skigd —
»Behgver jeg at sige, hvad Viisdom Guden bgd ?
»Formasteligt af Heimdal det var, hvis med et Ord
»Sin Miglner ret at bruge han vilde leere Thor.«

Da klapped alle Diser i hvide Hender smaae,
De loved selv at kleede Gud Thor som Bruden paa.
Da loe de rige Guder i muntre Sommerdag,
Mens herligt Asken vifted grgn mod Valhallatag.
Ei Baldur, ei Forsete, ei Mimer var paa Thing
(Fraveerelsen benytted As-Loke). Drupners Ring
Paa Odins Finger drypped i Grees vel andre ni,
Og stod med Troskabsvarslet sin store Eier bi;
Men skignne Disers Latter jog Odins Tvivl i Rog,
Ei Daaden forekom ham som Alvor, men Spog.
Thor raabte vel til Diser: »Hvad, Auk-Thor en

Qvinde?

»1 Evighed jeg aldrig i Sligt mig vil finde.«
Da smiilte Freia yndigt, saa Hul i Kinden blev,
Med Liliehaand af Panden hun Rynken ham fordrev,
Og sagde: »Meend maa vogte sig vel i Stgvets Vraa
»For hver en Daad at gve, som man kan misforstaae;
»>Mistanken stedse vaager, den parrer sig med Had,
»Og let af Panden viftes da letten Egeblad.
>Men Thor er Gud i Thrudvang, og han forbliver As;
»Han gigr sig kun elskveerdig ved slig en lystig Spas.«

Da kom alt Jomfru Fulla med Freias Klaedebon;
Men Odin maatte vide det meegtigt med sin Haand.
De sngrte Thor i Kiortlen, han var om Livet sterk,
Og ei han vilde miste sin gode Pandsersark.
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Da Hermod satte Stene paa Barmen, runde to;

Valkyrierne redmed, de vendte sig, og loe.

Da fik han Brysings Halshaand, en Pragt i Guldet
fiin ;

I Brystets sorte Lokker der funkled Rubin.

Da rorte Odin Guden paa Bryst og Kinden brat;

Saa svandt de sorte Kruser, og han blev hvid og glat.

Der fandtes ingen Hue, som passed Asa-Thor;

Da tog de Kobberhielmen, syede den i Flor

Med lange Slor ad Nakken. Sin Handske fik han paa,

Samt Beeltet Meigingarder, at ret han kunde slaae,

Naar Hamren laae i Skigdet. De stgdte rode Tegl,

Sminked ham hans Kinder, klipped ham hver Negl;

Og da hun nu var ferdig, fik han en Slaaentigrn

Med hviden Blomst i Brystet. Saa hopped de som Born,

De unge, skignne Diser, og raabte: »Thrymur! ha!

»Blier du ei nu forelsket, naar bliver du det da?

Da monne Thialfe nagle Guldskoe til haarden Hov,
Selen fra lette Skagle han slog om sterken Bov.
Thor gnskte heit sin Hammer, forkleedt tog Loke med ;
Der gnistred ingen Flammer, de sagte foer afsted.
Ned ad den hvalte Bue som Freia kiorte Thor;
Der stod en Rosenlue langs ad de brede Spor.
Heimdal i Hornet stodte, da Keerren forbi ham gik;
De ni Jomfruer mgdte Gud Thor med milde Blik.
Da saae man dybt fra Jorden et saare lifligt Syn:
Der buldred ingen Torden, der glimted intet Lyn,
Guldkeerren som en Svane kun skilte Skyen ad.
Den hgie Jotunbane med Thialf® og Loke sad.
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29. HAMMEREN HENTES.

Nu Asa-Thor
Med Loke foer
Paa Gyldenkarm
Til Fieldets Steen:
Og Loke sad

I Hiertet glad

Ved Gudens Harm
Til Jetters Meen.

Saa reiste de frem, medens Klippen skialv,
Med en gabende Klaft Steenbierget sprak,
Og den Hule saa sort kun aabned sig halv,
Og en Lue med Gnist giennem Mulmet trak.

Da Trolden stod,
Saa sort som Sod,
Men smykt med Ild,
Saa sterk og prud,
Med Kongekrands

I takket Glands,

Og hilste mild

Sin skignne Brud.

Som Drabanter i Dor Malmdrotterne stod:
Det blomstrende Sglv, Jernglandsen var ny;
Og det preegtige Guld, rodt Kobber som Blod,
Og det hvideste Tin, og det sorteste Bly.
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Da Thor steg ud,
Den hgie Gud,
Man ham modtog
[ Biergets Slot.
De vandred frem
I morken Hiem,
Og Hiertet slog
[ Fieldets Drot.

Som en Jomfru da, saa skier og saa fiin,
Hver Aldilsteen smiilte med Straale paa Kant:
Den muntre Smaragd, den forelskte Rubin,
Den milde Sapphir, og den stolte Demant.

I fugtig Nat,

Af Sol forladt,
Thor steg i Bierg,
Men skizlved ei;
Med Fakkelspaan
I skrumpne Haand
Gik liden Dverg
Og viste Vei.

Men rede til Kamp, langt fiernet fra Sol,
Skioldvagterne vented i skumleste Vraa:
Og Rottekrudt bleg, suurgrgn Vitriol,

Og det Koboldbarn med Slgikiole paa.

Som liden Glut,

Men bleg og but,

Man Kobold saae

Paa Gulvets Steen;
Oehlenschliger. XII. 20
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Hun stirred stivt,
Og aanded Gift,
Med Faldhat paa,
Men uden Been.

Og i hveelvede Sal var et Baal der tendt,
Og af Jetter en Sveerm om Baalet sad;

Om de lodne Barme var Brynier spezendt,
Og med Hielmene kneiste de, Rad ved Rad,

Og qvad en Sang,
Der heesligt klang:
Som Glam det lgd
Af Hunden vred,
Naar hgit med Hviin
Det vilde Sviin

Til blodig Dad

Den sgndersled.

Og fra Hel var der sendt, for at hylde den Brud,
To fornemme Mend, af en Byrd saa hgi:

Den arbeidsomme Pest, sortplettet af Hud,

Og den langsomme Sot, i det pragtigste Toi.

Utgarde-Lok’

I Jetters Flok
Kun ei man saae
Den Bryllupsnat;
Han aned Svig,
Han lugted Liig;
I dyben Vraa
Var Sengen sat.
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Og til Utgarde-Lok’ gik Gubberne hen

Med de Berneborn smaae, og begav sig til Ro;
Men Ynglinger, Piger, Qvinder og Mend

Var i Thrymurs Sal ved hans Bryllup froe.

Sig satte Thor,

I Silke, Flor,
Med heftigt Blik
Paa Brudebaenk.
Steenrunde Barm
Fik Jetten varm.
Da kom med Drik
Hans gode Skienk,

Og fyldte den Skaal med liflige Miod;

Da treengte de Jetter i Hallen ind,

Med Tindingers Horn gav de Stod paa Sted,
Og bespyede med Ild hverandres Kind.

Hver vilde see,
Hvad skulde skee;
Thi Bruden sterk
Var i sin Drik.
Hvert Beeger ud
Stak Valhals Gud.
Det var et Verk
For Troldes Blik.

Knap fyldtes de Horn, for de tomtes strax,
Skigndt bredfulde Maal til funklende Rand.
En Oxe hun aad, samt ofte Lax,

Tre Tonder af Migden drak Sifias Mand.
0%
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Da Thrymur qvad:
»Saa megen Mad?
»Saa meget Korn ?
»Saa meget 017
»Det er dog sert.
»Alt nu fortert?
Hun temmer Horn,
»Som Fingerbel. «

Men da meldte Loke, den Terne, saa viist,
Zrbgdig hun stod bag Benkens Rand:
>Ei otte Neetter har Bruden spiist,

»Saa lengtes hun efter sin Feestemand.«

Nu Thrymur fro

[ Skieegget loe,

Sig boied kiek

Mod Asa-Thor;

Da Ild der gik

Fra Gudens Blik,
Saa hiin med Skreek
Tilbagefoer.

Men da meldte Loke til Brudens Lov,
Som Terne han stod, og qvad med Hast:
»1 otte Neetter ei Freia sov,

>Thi brender nu @iet en Kiende hvast.

Da treen en Qvind
I Hallen ind,

En kulsort Een
Med Haar som Uld,
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Men ung og glat,
Med Guldbliks-Hat,
Og Zdelsteen

Paa Barmen fuld:

Min Sester! nu kom; det er Tid at gaae
»Med din Brudgom til Sengs paa de blode Siv.
-Jeg giemmer dig alle de Smykker smaae,

I Morgen gienhilser jeg Thrymurs Viv.«

Da Thrymur bgd:

»I Freias Skigd

Lzeg Hamren brat!
»Den er ei fiern.
»Forelskte to

»Maae sveerge Tro
»Ved Midienat

»Paa Miglners Jern.«

Knap Ordet var sagt, for en Dvergeflok
Indsleebte Miglner, paa Skuldre den bar;
Skigndt mange de var, var der dog ei nok,
De pusted og stgnned med Byrden svar.

Da Miglner laae
Nu blank og blaa
Med sterke Skin
I Gudens Skigd.
Da saae han op
Til Fieldets Top,
Da blev hans Kind
Ham mgrkergd.
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) Fra den blinkende Hielm faldt flagrende Flor,

f Om hans Mund stod Skieeg, paa hans Barm stod Arr;
1 Bredskuldret reiste sig Asa-Thor,

| Da merkte de forst, hvem Bruden var.

i Og heit 1 Harm

§ Han svang sin Arm,
T Da blev hans Mod
i ) Bersaerkegang.

¥ i Ved Miglners Fald
Mod Jettens Skal
Rgdt Straaleblod
Fra Panden sprang.

i
Da Thrymur var drebt, da Jetterne foer

i Med Spyd og med Sverd fra Kloft og fra Vold;

a Men da hamred, som Vaulundur, Asa-Thor,

i Naar Knapper han slaaer i et Kobberskiold.

Frem Hrugner treen,
i En Mand af Steen
il Og kold som Flint,
| Med Trods og Bram.
I Brystet stod,

i Dgdt uden Blod
:‘ Trekantet Klint
{ Som Hierte ham.

Og af Leer var der skabt til Jelternes Trost
En forferdelig Mand, og levendegiort;

Ham et Hoppehierte var lagt i hans Bryst,
For at Hiertet ret skulde veere stort.
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Mod Hrugner Thor
Med Miglner foer,
Da traf han vred
Hans Kglle graa.
Den sprang itu
Med Larm og Gru,
Og regned ned

I Stykker smaae.

Men Manden af Leer hed Mokkurkalf,
Han stirred, og tirred, og slog paa Skiold.
Da traf med Sveerdet ham Asa-Thialf’,
Saa vrinskende styrted den Hoppetrold.

Nu blev der Skrig
Blandt tusind Liig,
Thi Thor var sterk
Med opbragt Siel ;
Han seired alt,
Hans Hammer faldt,
Som Stampeveerk
Med tunge Peel.

Men Loke, den Niding, af Blodet rgd,

Sprang mellem de Slagne med Spottesang,
Og fandt han en Jelte, som ralled i Dad,
Saa loe han, og stak ham endnu en Gang.

Nu blev der tyst,
Som paa en Kyst,
Hvor Storm og Hav
Sank hen til Ro;




302 NORDENS GUDER.

Thor stirred mork, !
Som i en Ork.

Og Alt var dodt

I skumle Bo.

Der laae de nu alle, de svgmmed i Blod, -
De megtige Riser, som knakkede Siv.
Forsvundet af Bierget var eldgamle Mod,
Forsvundet af Dybet det kraftige Liv.

Som Lgven, naar
Dens Harm forgaaer,
Den seer ei grum
Paa Ligets Blod;
Sagtmodig, fri

For Raseri,

Den sgrger stum
Med Adelmod:

Saa stirred nu Thor, han fatted sig forst,
Tungsingdig han stod og grubled en Stund.
Men Loke, som Lossen, med grusomme Torst
Sig slikked med Griin om den blodige Mund.

30. VOLAS SPAADOM.

Da Thor nu stille sad, og endt var Kampen,
Da steg en langsom Rog af Jetteblodet,
Og hvid og tyk opleftede sig Dampen.
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Da skizlved Loke brat, og tabte Modet,
Thi midt i sterke pludselige Taage
Der steg en Skikkelse med Slor om Ho’det.

Halvt lukte sig de hvalte @ienlaage,
Hun hei som Hallen var, og bleg som Dgden.
Da blaaned Blus i alle Fieldets Kroge.

I Klippeklgften skielved Morgenrgden,
Som der alt smiilte med sin unge Lue.
Paa Lokes Pande tegnede sig Brgden.

Med roligt Blik betragted Biergets Frue
Den stille Thor, og dybt Medlidenheden
Aftvang et Suk fra Barmens deckte Bue.

Alvorligt hendes Ansigt var, og Freden
Omsveeved alle Trek; en selsom Ynde
Forbandt med Strenghed sig, og mildned Vreden.

»Jeg maa dig tunge Tidender forkynde,«
Til Thor hun sang. »Du smittet har din Alre.
»Den lumske Loke leerte dig at synde.

»Kun stakket skal du end din Miglner beere,
»Det drgver mig, thi du est god og bold,
»Og evigkiert vil mig dit Minde veere.

»Men denne Rust, som pletter nu dit Skiold.
»Kan kun det hele Verdenshav bortvaske.
»Saa hor da, Thor! din Skiebne rolig, kold.
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»Thi breender end Alskabningen til Aske, f
»Hvad evigt er, kan Luen ei forbreende:
»Du virker after i to Senner raske.

»Jeg synger dig en Sang om Verdens Ende:
»Forderv i Valhal treenger ind med Smerte,
»Den falske Glands vil eders (ine hlende.

‘Det rgrer dybt den gode Baldurs Hierte;
»Forgieves dog han varsler — hgres ikke.
'En himmelsk Frigga blier en jordisk Herthe.

»Kun Vellyst brende vil i Freias Blikke,
»Grum vorder Thor, og Asa-Odin svag,
»Da knytter Loke paa sin Fangestrikke.

»Da lakker det mod Verdens sidste Dag;
»Letsindighed med Lumskhed sig forbinder,
»Da brister, Breidablik! dit Perletag.

»Det grumme Spyd i Morket Loke finder:
»Ved Brodermordet koles Kizrligheden,
»Og Alfers Flok fra Valaskialfen svinder.

»Da gleeder ikke meer paa Jorden Freden,
»Sveerdtid og Skieegtid raser: Askurs Stamme
»Forderves daglig meer; da brydes Eden.

»I Veeldens Haand vil Sveerdet Fromhed ramme,
»Afguder dyrkes blot af Steen og Tre,
»Hvor fordum breendte reent en hellig Flamme.
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»Til Odin offres Mennesker, som Fe,
»Til Hertha druknes Trelle dybt i Lunden.
»Hvor finder da Uskyldighed et Lee?

»Den gamle Arlighed er plat forsvunden.
»Dog, Loke! kort kun faaer du Gleden smagt,
»Af egen Svig du seer dig overvunden.

»Thi har du Grumhed forst i Valhal bragt,
»Vil ogsaa Grumhed straffe dig, som raser.
»Du fangen vorder i en Hvzlving lagt.

»Der streckke dig til Steen de vrede Aser:
»Een Klippe berer Skulderblad og Arme,
»Een Lender, og den f{redie dine Haser.

»Da vil sig Ingen over dig forbarme.
»>Som Ulve dine Bgrn sig sgnderrive,
»Da bindes du med egne Senners Tarme.

»Dog skal din Hustru tro tilbageblive.
»De giftige Slanger haenge Par og Par,
»Og dryppe dig med Gift, kun halv i Live.

»Da staaer din Sigyn kieerlig med et Kar,
»0g holder Skaalen, for fra Giftens Velde
»At redde den, som eengang elsket var.

»Er Karret fyldt, da maa hun ud det helde;
»Imedens drypper Gift paa dine Lzber,
»Du skielver — og da ryste Jordens Fielde.
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»Da kaster Odin Spydet ud, og draber |
»I Verden Folk, for sig paa Mord at matte,
»Til Fredens hvide Liin selv Blodet kleber.

»Hvor finder da et Hvilested den Trette ?
»Da kommer som Gudinde frem Guldveige,
»Da dyrkes hendes Malm paa Field og Slette.

»Hun binder vilden Ulv med Sirikker seige;
»De onde Mend forstaaer hun bedst at hyre,
»Og skienker sine Skatte til den Feige.

»Da vorde gode Raad i Valhal dyre,
»Thi Mimer leengst har Guders Lund forladt,
»>Og boer paa Brendens Dyb som et Uhyre.

»I Pant har Odin ham sit Oie sat,
»For Lyset end i beelne Mulm at skue.
»Det hielper ei; hans Syn blier mere mat.

»Liigkysten viser aaben Fieldets Bue:
»Der gaber Nastrond red med sorte Slanger:
»Da drypper Gift, da blusser Svovellue.

»Did styrte Mend, som aldrig felte Anger;
»Og feelt omkring den Lastefuldes Krop
»Sig spraglet Ormen vikler, for den slanger.

»Som Oxe stor, med frygtelige Hop,
»Der kniber Hierterne med sine Tenger
»Samvittighedens Kempe-Edderkop.
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'Nidhugger med sin Tand i Kigdet fleenger.
»De steerke Luer dybt i Grunden brage,
»Da hores Bragis Harpespil ei lenger.

»Ned i Hvergelmer hruser Elivage.
»Da rundt paa hver en Kyst maa Livet daane,
»De gamle Gran- og Ege-Skove knage.

>Nu sluger Maanegarm den blege Maane,
»Da morknes Solen, som en udbrendt Glad,
>Og Jetters Latter Aserne forhaane.

»Utgarde-Loke dybt i Biergets Skiod
'Til sine Bornebgrn skal heftig tale,
»Og minde dem om deres Fadres Dad.

'Sodrgde Fialarhane hores gale,
»Hoit lyder Hundens Glam fra Gnypa-Hule,
»Da aabner Hel med Raslen sine Sale.

»Med blanke Hielme, Flaggerlokker gule,
»>Valkyriarne ride da til Strid,

»Thi Norner kan ei leenger Skiebnen skiule.

>Da kommer Vindtid, Sveerdtid, Oxetid.
»Med Grumhed Broderen sin Broder rammer,
»0g Ingen skaaner meer den Anden blid.

»Da skizlver Ygdrasil, og staaer i Flammer.
»Kun Reedsel man i Asers @Gine leeser,
»0g Fieldets Suk gientager Jordens Jammer.
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»Forfeerdeligt 1 Hornet Heimdal bleeser
»Paa Buen til den frygteligste Kamp,
»Mens Midgardsormen lofter sig, og hveser.

»Den skignne Regnbu hyller sig i Damp.
»Ned ride Guderne — da Broen brister,
»Og Skyen suger Dunsten som en Svamp.

»Sin bedste Prydelse da Himlen mister,
»Mens ud af Sumpens dunkle Mosevand,
»Af Jetter fuld, sig Nagelfare lister.

»Utgarde-Loke staaer for Snekkens Rand,
»Det sorte Flag sig ned i Bolgen senker,
»Da seiler frem til Kamp hver Klippens Mand.

»Nu bryder Fenrisulven sine Leenker,
»0g gioer saa heit og hilser Jeltevrimlen,
»At Fraaden hele Havet overstenker.

,Af Skreek nedfalde Stiernerne fra Himlen,
»1 Havet slukkes de med Hvislelyd,
»0g dod paa Fladen flyder Fiskevrimlen.

»Da neermer langsomt Mulmet sig fra Syd:
»>Dybt 1 den sorte Stette Flammen brander
»Med blaalig 11d, til alle Jetters Fryd.

»Det Surtur er, som Afgrundssveelget sender,
»Den frygteligste Mulmets Kempe stor,
»Med staalblaae Sveerd i begge sorte Hwnder.
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»Han naaer fra Valhal lige ned til Jord,
»Han ruller frem paa Sky'r, og Sky’r og Dampen
Med Tuden frindt sig om hans Tinding snoer.

»Mod Surtur iler Freier kisekt i Kampen,
»Men blegner — thi han mistet har sit Sveerd.
»Da hores der en vealdig Hestetrampen:

»As-Odin rider op til Kampens Feerd,
»Geirsoddens Merker ham i Panden blode,
»Hans Hest er hvid, hans Hielm har gyldne Skier.

»Med Gugner styrter Ulven han i Made ;
'Dog drzeber Fenris Valhals Herre god.
»Da lyser der en stakket Morgenrode;

Thi morgenrgdt er Asa-Odins Blod.
»Nu seer man Frigga vride sine Heender
I Skyen bleg, og tirre Vidars Mod.

»Som Hvirvelvind i Dunst sin Sgn hun sender;
»Da er ei Vidar lenger taus, han hviner
»Og brummer gyseligt, mens @iet brender.

»Ham Fenrisulven f{reekt i Mgde griner ;
Da kuer Vidar Ulven som en Hund,
»Nedstgder ham, og paa hans Hoved triner.

»Nu neermer sig en stor og vigtig Stund:
Ved Ildens Kraft bortdunster ganske Vandet,
*Og Havet viser frem sin hvide Bund.
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»Der krymper Midgardsormen sig paa Sandet,
»Den vaander sig i Krigens hede Flammer,
»Den ei forstaaer at bugte sig paa Landet.

»Da kommer Asa-Thor med lgftet Hammer.
»Saa skign en Strid tilforn man aldrig saae,
»Skigndt leenge Thor kun blindt i Skeellet rammer.

»Med List vil Slangen Halen om ham slaae,
»For i det rgde Kobber ham at qvele
»Imellem sine Ringe mgrkeblaae.

»De stride begge lang Tid uden Meele.
»Da hores der et Skrig, thi Asa-Thor
»Har Slangen dreebt, og treeder den med Hele.

»I Dgden den sig om hans Fodder snoer,
»Den oversproiter ham med Gift, og sukker;
»Blod farver Panden rgd, hvor Mosset groer.

»Thor gaaer med Seier bort; men blegnet bukker
,Sig Helten snart: ni Skridt derfra han gik,
»Saa synker han, og brustent Oie lukker.

»Saa smeltende var, Thor! dit sidste Blik,
»At alle Diser dge af Sorg og Smerte,
»Din Hedenfart blev dem et Daggertstik.

»Garm drzeber Tyr; Tyr traf Uhyrets Hierte.
,Fra Krogen springer Loke frem, som Katten,
»Og strider med en Nastronds Svovelkerte.
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»Hans Hoved dekkes dybt af Kobberhatten;
>Men Heimdal styrter ham til Nastronds Lukke,
»Saa svinder Heimdal selv, som Farv’ i Natten.

»Nu hgres Dverge dybt i Fieldet suklke,
»De doe af Skreek; end lyner Auk-Thors Keerre,
»Saa ruster den, saa dge de hvide Bukke.

»Nys glimted svage Lys, nu glimte faerre,
» Alskabningen nedsank i Regn og Dad.
»Da er igien Alfader ene Herre.

»Jeg sang om Guders og om Verdens Nod;
>Nu tolker jeg det Haab, den Trest, som folger:
»En nyskabt Jord staaer frem af Havets Skigd.

»Ungt speiler Greesset sig i friske Bglger,
»Biergfossens Skum skal atter Klippen tveette.
»Hvor Skyen sveever, og hvor @Ornen fglger.

»Da samles Aserne paa Ida-Slette,
»De vaagne mildt til Liv og Gleden atter,
»Og mindes neppe meer den gamle Trette.

»Og da har Solen fodt en deilig Datter,
»Som vandrer stolt sin Moders kiendte Veie;
»Langt mere skign, end hiin, den Alle skatter.

»Da Mennesker igien skal Livet eie:

»Lif og Lifthraser veekkes af en Slummer,

»0g Morgenduggen skal dem kizerligt pleie.
Oehlenschliger XIT. 2
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»Som selsom Drgm da mindes hver en Kummer. i
»1 Skoven hen sig skynder Asers Skare,
»Hvor Kildeveaeldel mellem Blomster skummer.

»Der vil Alfader selv sig aabenbare;
»Sit Runeskiold han dem fra Skyen skikker,
»Hvis hgie Viisdom vogte vil for Fare.

»I Greesset, hvor Kiserminden venligt nikker,
»De finde, tegnet med en sindrig Skrift,
»Et gyldent Breetspil, og med gyldne Brikker.

»Hvert Tegn da lyser som en Livshedrift:
»Hvad for var Daad, er nu et Spil kun vorden,
»0g Leegedom, hvad fordum var en Gift.

»Usaaede Ax fremskyde sig af Jorden,
»Alt Ondt forsvinder, ingen Snoge vrimle
»Ved Blomsterskyggen; Alting er i Orden.

»Da streekker hoit sig over Valhals Himle
»De Saliges, de Godes Sommerlyst,
»Det helligstedsurokkelige Gimle.

»Der finder Baldurs Hierte rigt sin Trost,
»Der favner atter han sin Broder Hgader,
»Der trykker Ydun Bragi til sit Bryst.

»Sin Husbond Odur ogsaa Freia moder.
»Mod, Magne — Thor! see dine Sgnner to.
»Det paa dit Savn i Efterverden boder.
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»Men Miglner findes ei i Gimlebo :
JAlfader skienker dem et Sveerd, hvis Hialte
»Staaer som et Kors, hvori sig Lilier snoe.

»Nue«, raabte Vola, »jeg dig Alt fortalte,
»Hvad Tiden skiuler. Vaer nu paa mit Ord!
»Jeg synke maa for den, som mig fremkaldte.«

Som saa hun qvad, hun sank i sorten Jord.
En reedsom Susen hylte giennem Bierget,
Og ene fandt i Field sig Asa-Thor.

I Skigdet Hamren laae, han kendte Veerget,
Dybt ved hans Side slumred rolig Thialf’,
Liighoben vidned, at han havde herget.

Da foer han atter op til Valaskialf.
Sin Aabenbaring Odin han bebuder;
Han taug — da grubled hver en As og Alf.

Her ender Sangen om de hgie Guder.




Anmerkninger.

Nordens Guder udkom i Juni 1819. De syv ferste Sange
vare en Gentagelse af den veesentlig allerede 1803-1804
forfattede Digtning Thors Reise til Jothunheim, der,
inddelt i fem Sange, var udkommen i November 1807 i
Nordiske Digte af Adam Oehlenschlédger; til de wldre
vare nu fojede tre og tyve nye Sange. I Thors Reise havde
Digteren gjort mange smaa Forandringer, af hvilke enkelte
her ere optagne, tilfgjet en ny Strofe (den anden i forste
Sang) og udeladt 88 Verslinier, som her ere beholdte.

Hvad der nedenfor i Anmerkningerne til Teksten fore-
findes om dens Afvigelser fra Eddaerne og om Tildigtnin-
gerne, er ikke anlagt paa Fuldstendighed i Enkeltheder.
En saadan vilde veere bleven trettende at lese og kunde
ikke give ner saa godt Syn paa Forholdet imellem disse
Oldtids- og Nutidsdigtninger som det, der kan vindes ved
nogle Citater af en i det hele meget fortjenstlig Afhandling,
som C. Rosenberg 1868 lod trykke i Nordisk Tidskrift
for Politik, Ekonomi och Litteratur, utgifven af G.
K. Hamilton, 3. Argangen, S. 390-414, Lund. [ denne Af-
handling, som har til Overskrift: Nordens Gudesagn,
Oehlenschligers nordiske Digtning og Balletten
Thrymsqviden, siger Forfatteren (i en noget vidtlaftigere
Stil og med en anden Retskrivning): »Det maa vel huskes,
»at et Folks hedenske Sagn aldrig i Virkeligheden udgere
»noget afrundet System, nogen Helhed; de ere altid et langt
»Tidsrums Frembringelser og indeholde altid indbyrdes Mod-
ssigelser, saa at der i Benyttelsen af saadanne Sagn altid
smaa tilkomme Nutidsdigteren en vis Frihed i Valget af Mo-
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»fiver, blot der ikke er syndet mod Oldsagnenes
»Aand. Hvad er da Aanden i vore gamle Gudesagn? For
»vore Fadre bestod Menneskets Adel i djervt og fast
vat hevde den frie Personlighed. Hvor dette er Li-
»vets Maal, der er dets Vilkaar Kamp, der er Menneskets
»Hovedevne Vilje, der er dets Lykke Heder og det til-
»kommende Livs Salighed Kamp- og Sejrsglede. De
»meegtige usynlige Veesener maatte for et Folk med denne
»Tenkemaade dele sig i to Samfund, som stred med hin-
»anden til Tidernes Ende. De lyse Magters Modstandere
»maatte tenkes som meegtige Veesener, inden for deres eget
»Rige selvstendige og sterke, uden for dette farlige ogsaa
»ved Besiddelsen af en egen Viden. Gudernes Hovedgerning
»maatte bestaa deri, at de stadig vare paa Ferde for at
»knuse og forderve Jetterne, deres og Menneskeverdenens
»Fjender. Stedt i en Kamp paa Liv og Ded, kan Asafolket
»ikke modstaa Fristelsen til saa at sige at lade alle Kneb
»geelde. Kampen som Livsvilkaar, Tapperhed, ubgjelig Viljes-
»kraft, Haardhed og demonisk Trods, endelig forst og sidst
»Aktivitet vare den nordiske Gudeverdens Kendemerker.
»Hvorvidt har nu Oehl. opfattet dette store Billede ret? Oehl.
»var en aaben, klar, frejdig Natur; intet var fjernere fra ham
»end Lumskhed, Ondskab, Nidingsferd. Heri var han netop
»de Menneskers Aandsfreende, hvis Indbildningskraft fra forst
»af har skabt Asaverdenen. Hvad han i denne har opfattet
»rigtigt, er derfor den frejdige Kamplyst samt Modsetningen
»mellem dens Hovedrepraesentant, den noget indskrenkede
»Thor, og Klogtens Demon, Loke. Alt hvad der herer der-
»hen er vesentlig xgte, og det udger en meget betydelig
»Del af hans mytiske Digtninger. Der kan veere Fejl i En-
>keltheder; men i Hovedsagen fremstaar Thor hos Oehl.
>med den samme Karakter som i Edda. Og Billedet af
»Loke . . . er veesentlig ®gte, ligesom Opfattelsen af Lokes
»Afkom veesentlig rigtig. Det er ikke stridende mod Sagnenes
»Aand, naar Oehl. lader Thor gaa paa Fiskeri efter Ormen,
»fordi al nagende Lidelse og Smerte i Menneskelivet kom-
»mer fra den; dette Motiv er en Tildigtning, en Udtydning,
>men til visse er det netop denne morke Side af Menne-
»skenes Vilkaar, som har foresvaevet vore Forfedres anende
»Indbildningskraft, da Billedet af Ormen opstod hos dem.
»Det er heller ej nogen Synd mod Sagnenes Aand, naar
»0Oehl. ggr Thors Svig mod Thrym til en Nedveerdigelse for
»Aserne, en Grund til deres Fald. I selve Voluspd hentydes
»til Svigen mod den Smed, der havde bygget Asaborgen, og
»hvem de havde lovet Freja, Sol og Maane, men bagefter be-
»drog, som til en Hovedulykke. Naar Oehl. lader Svig fra
»Asernes Side vere en Synd, der maa fore til endeligt Fald,
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>saa er han altsaa i Overensstemmelse med vort mytiske
»Hovedkvad, lige saa vist som med vore Fedres hele swede-
»lige Bevidsthed. Oehl. var imidlertid ikke blot en aaben,
»frejdig Natur, men ogsaa — om man vil — enfoldig, d. v. s.
»hans Tanke kunde lige saa lidt som Barnets ret forestille
»sig, at det, der var sedelt og godt, tillige kunde vare noget
smodsat, og omvendt. Han var derved udsat for at mis-
»forstaa Modsetningen mellem Asa- og Jetteverdenen, som
»om det var en Mods@tning analog med den kristelige mel-
»lem godt og ondt. Denne Forestilling var helt fremmed
»for de gamle: Jmtterne vare for dem Asernes og Menne-
»skenes Fjender; men Fjender skulde man have, uden dem
svar Livet ikke veerd at tale om, og Jetterne havde lige saa
»god Ret til at veere til paa deres Plads som Aserne paa
>deres; det er egentlig kun Loke, den svigefulde Klogts Af-
skom, der kan siges at reprasentere det onde. Denne Fejl
»i Opfattelsen af Grundforholdet mellem Aser og Jwtter ro-
»ber sig paa mange Maader. Mangen Jewtteskildring er alli-
»gevel treffende, fordi Digterens poetiske Lune, Sympatien
»med de sterke, dumme, godmodige Trolde lgb af med hans
«prosaiske Resonnement.«

— En udferlig Beretning om hele dette Digts Historie kan
findes i Anmerkningerne bag i 29de Bind af Oehl.s Poetiske
Skrifter, 1862. Der er ogsaa aftrykt den nedenfor i Anm.
til S. 5. L. 3-4, omtalte Forlgber, af hvis 85 Stropher kun
92 ere optagne i Nordens Guder.

Side 1, Lin. 1. Loke, Asa-Loke, var af Herkomst en
Jeette, men blev tidlig optagen blandt Aserne.

Side 1, Lin. 6. de morke Skrifter, d. e. den ®ldre
og den yngre Edda, de to Samlinger af Sange og Sagn,
der udgere de vigtigste Kilder til vor Kundskab om den
nordiske Mpytologi. Disse vare i Oehlenschldgers yngre
Dage alt andet end let tilgeengelige herhjemme. Kundskab
til deres Sprog fandtes kun hos Islendere og ganske enkelte
Danske; de sproglige Hjelpemidler, der fandtes, vare meget
gamle og nwsten ubrugelige. Af den wldre Edda var der
1783-85 udkommen en nu saa godt som ubrugelig dansk
Oversattelse ved B. C. Sandvig, hvilken Ochlenschléger be-
nyttede. Peder Resens Udgave af den yngre Edda var led-
saget baade af en latinsk og en dansk Oversattelse; men
denne var saa godt som uforstaaelig, og Bogen var en stor
Sjeldenhed. Paa Fransk eksisterede der en Oversattelse af
den yngre Edda ved Mallet, og paa Tysk havde J. Schim-
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melmann oversat Stykker af begge Eddaer. Oehlenschldgers
Kendskab til det gamle Sprog var meget lgst og overfladisk.
Foruden Sandvigs Arbejde havde han et Hjzlpemiddel i P.
F. Suhms Bog Om Odin og den hedniske Gudel®re
og Gudstieneste udi Norden, 1771; fra denne og fra
Sandvig har han taget sine mytologiske Navne i de den-
gang vedtagne danske Former. — Mojnichens mytolo-
giske Leksikon fra 1800 er som Hjelpemiddel nzppe verd
at nevne.

Side 2. Lin. 4. fyrgetiuge (forzldet), fyrretyve.

Side 2, Lin. 6. Volde maa her ligesom et Par Steder
i det folgende tages i den forzldede Betydning: Sletter,
Marker. 4

Side 2, Lin. 10-11. Oehlenschlidger tenler vel paa Pla-
neten Mars med dens rgde Skeer.

Side 2, Lin 14-15, Ikke Thor, men Odin er i Kilderne
Krigens Gud. [ sine Nordiske Oldsagn, 1840, siger
Oehlenschliger: »Thor var Gud for Tordenen og for Tapper-
hedenc«.

Side 8, Lin. 5-6. Jotunernes eller Jeetternes Fyrste Ut-
garde-Loke, forskellig fra Asa-Loke, hoede i Utgard, en
Borg i Jotunheim.

Side 3, Lin. 10. Upsals Helligdom. Frugtbarhedens
Gud Frejr havde i Upsal et stort Hov (Gudehus).

Side 3, Lin. 13. Hofgoder, Hovgoder, Gudehusforstan-
dere, Preaster.

Side 3, Lin. 14 f. n. Hovedpande (forzeldet), Hjeerneskal.

Side 8, Lin. 2 f. n. Det usedvanlige Enkelttal Indvold
findes ogsaa andet Steds hos Oehlenschliger. Se saaledes
i det folgende, S. 140, L. 4, og 2det Bind, S. 39, L. 7, og
S. 228, L. 15 f. n.

Side 4, Lin. 8. Guldtavel (foreldet), Guldtavl, Guld-
teerning.

Side 4, Lin. 8 f. n. Tidligere (af N. M. Petersen endnu
1834) antoges Aserne for at vere komme til Norden fra
Asien; sammenlign Begyndelsen af 15de og af 20de Sang.

Side 4, Lin. 7 f. n. Lengere henne 1 samme Sang 0g
siden indtil Slutningen gaar Thor i Kobber.

Side 5, Lin. 3-4. Som ofte did erstevnet for Aske-
treet hen. 1 den forste Forleber for Nordens Guders,
den i Rahbeks Charis for 1804 trykte Forste Sang af
Edda, Epopee i 24 Sange, som har denne tillige med
en Snes andre Strofer felles med Thors Reise, viser Ordet
did hen til en tidligere Omtale af Asketreet Ygdrasil,
under hvilket Guderne holdt Ting.

Side 5, Lin. 5. Dannis er han tilsyne. Det forel-
dede dannis (god, brav) bruger Oehlenschliger oftest i
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Betydning af smuk (sammenlign 10de Bind, S. 113, L.
10); det bliver derfor tvivlsomt, om her menes: smuk er
han at se til, eller: brav ser han ud til at vere.

Side 5, Lin. 7. Under hans @ienbryne i Stedet for
under sine @jenbryne Den samme Afvigelse fra almin-
delig Sproghrug findes i det folgende, S. 167, L. 4 f. n. og
S. 178, L. 5, men er ellers sjelden hos Oehlenschliger. Det
modsatte Forhold findes derimod hyppigt; se saaledes i det
folgende, S. 111, L. 11: Slog Jetten paa sit Dre, S. 147,
L. 12: [man binder] Loke ved sin egen Mund, og mange
andre Steder. — Den usw®dvanlige Flertalsform Bryne gen-
findes i det folgende og flere Steder hos Oehlenschliger.

Side 5, Lin. 12 f. n. De vene Valhals Piger, Val-
kyrierne, de, som kaare Valen, d. e. veelge, hvem der skal
falde i Kampen.

Side 6, Lin. 5-12. Den hvalte Bue, Regnbuen, Bifrost,
(sammenlign S. 94, L. 5 f. n.: den Regnbu-Ring). Ifslge
Kilderne korte Thor ikke ad Bifrost, da han derved vilde
teende den i Brand. Bifrost blev bevogtet af Hejmdal. Hans
Lur hed Gjallerhornet, og han var fedt af ni Mger. Oehlen-
schldger siger her syv, maaske fordi man i vore Dage gerne
kun teller syv Farver i Regnbuen. Et Sted i det fglgende
(S. 293, L. 5. f. n.) staar der ni. — Auka-Thor, Agethor;
Tordenen var Larmen af hans Korsel.

Side 6, Lin. 14. svar, som ellers betyder sver, stor,
vanskelig, maa her ligesom flere Steder i det fglgende ta-
ges 1 Betydningen veldig, frygtelig.

Side 6, Lin. 10 f. n. Jotunbane, Jettedreber.

Side 6, Lin. 8 f. n. fage, hurtigt, snart.

Side 6, Lin. 5 f. n. Jotunheim, Jettehjem.

Side 8, Lin. 4. I Kilderne var Valhal Odins og ikke
Thors Borg.

Side 9, Lin. 2. Toft er den Jordlod, hvorpaa et Hus
er bygget.

Side 9, Lin. 5. Oehlenschliger bruger ofte Qvinde i
den @ldre Betydning Kone, Hustru; i hans Romance Wil-
liam Shakespeare (1818) hedder det endog at kaare en
Mg til Qvinde; sammenlign 9de Bind, S. 159, L. 3 f. n.

Side 9, Lin. 8. Lilievand, Lilievaand (se i det fol-
gende, S. 42, L. 14), Liliesteengel.

Side 9, Lin. 10. drevelig (foreldet), bedrovelig.

Side 9, Lin. 10 og 12. Rim som dreovelig og sig ere
ikke hyppige hos Oehlenschliger; sammenlign Iste Bind,
Anm. til S. 12, Lin. 4 og 6. samt til S. 205, L. 5-4 f. n.

Side 9, Lin. 138. Ngdterftighed, Trang, Armod.

Side 9, Lin. 9 f. n. vog (af det forzldede at veje),
draebte.
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Side 9, Lin. 1 f. n. Kring, forzldet for omkring.

Side 10, Lin. 1. seder, syder, koger; her er det vel
snarest brugt i Betydningen steger.

Side 10, Lin. 8. Teen beted forhen ogsaa tynd Stok,
Spid (jeevnfer Mistelten).

Side 11, Lin. 5. Det er ikke usandsynligt, at Vaabnene
i Oldtiden bleve herdede paa samme Maade, som Leerne
endnu i vore Dage blive det paa Island: ved at ophedes,
hamres og derefter afkgles i Vand. Mand kaldes ofte af
de gamle Skjalde Sverdenes Herdere. (Meddelt af Kon-
rad Gislason.)

Side 12, Lin. 1. aatte, ejede.

Side 12, Lin. 10-9 f. n. Roska bliver ved Thors Hjem-
komst anbragt hos Freja; se i det folgende, S. 95-97.

Side 12, Lin. 5 f. n. til des (forzldet), indtil da, imid-
lertid.

Side 13, Lin. 8. Braag er her og gentagne Gange i
det folgende — som det synes uden sproglig Hjemmel —
brugt i Betydningen Vadsek, saaledes som Oehlenschliger
selv forklarer Ordet i sin for Thors Reise trykte Vaulun-
durs Saga, hvor det ogsaa forekommer.

Side 13, Lin. 13. Thule, Norden. En Geograf Pytheas
fra Massilia kom i Begyndelsen af det 3dje Aarhundrede for
Kristi Fodsel til et — wuvist hvilket — nordligt Land, som
han kaldte Thule.

Side 13, Lin. 5 f. n. Oehlenschléiger forestiller sig vel
Loke ifort en Sglvhrynje. [ det folgende (S. 119, L. 8) barer
Loke en Linnedkjole.

Side 14, Lin. 3. Agir er i Kilderne en Jwette, men
staar dog i et fredeligt Forhold til Aserne. Oehlenschliger
betragter ham som en Gud.

Side 14, Lin. 11. Karfunkel, Rubin.

Side 14, Lin. 12 £ n. Hlesey, Leso.

Side 14, Lin. 11 f. n. Muskel (foreldet), Musling.

Side 14, Lin. 8 f. n. Om Niord, som raadede for Vind
og Vejr, se 15de og 16de Sang.

Side 15, Lin. 5. Du bedst. Foreldede Former som
du est, veedst, kanst eller kant, skalst eller skalt,
bodst, drogst o. s. v. hrugte Oehlenschliger meget i sine
nordiske Digtninger, iser indtil 1816, fra hvilken Tid han
blev noget sparsommere dermed.

Side 16, Lin. 7. Midgardsormens Qvaler, Midgards-
%rmens Banemand. Om Midgardsormen se 8de, 9de og 30te

ang.

Side 16, Lin. 11 f. n. dette rede Lius; sammenlign
1ste Bind, S. 35, Lin. 10 f. n.: »Maanen med sit Aftenblod«;
i det dialogiske Digt Anelsen, som Oehlenschliger kun
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lod trykke i Digte 1803, siger Busken til Bazkkens Bolger:
»Hvorfor risler [ med Maaneblod?«. — Lius forzldet for Lys.

fide 16, Lin. 6 f. n. siunke, forzldet Flertalsform af
sank.

Side 17, Lin. 11. frister, satter paa Prove.

Side 17, Lin. 13. forlede, fgre bort fra vor Vej.

Side 19, Lin. 8. Hlorrida, Thor.

Side 19, Lin. 8 f. n. hede (forzldet), true.

Side 20, Lin. 11 f. n. Stang (forzldet), Spyd.

Side 20, Lin. 8 f. n. Vargestoke, som allerede fore-
kom i den ovenfor omtalte Forlgber for Nordens Guder
og der forklares ved Ulveskindskjortel, er et Forsog paa
en Gengivelse af det islandske wargstaka, Ulveskind, eller
vargstakkr, Ulveskindspels. Det gentages i det folgende, S.
30, L. 11, men bhrugtes aldrig senere.

Side 20, Lin. 2 f. n. Sverdeslover kaldes Odin vel
som Gud for al Slags Trolddom.

Side 22, Lin. 3 f. n. Spiud (foreldet), Spyd.

Side 24, Lin. 1. Aser som Enkelttalsform, der nzppe
forekommer oftere hos Oehlenschliger end her og et Sted i
hans Besvarelse af Universitetets Prisopgave, 1800, har han
ligesom de mytologiske Navnes Former fra Suhm og Sandvig.

Side 24, Lin. 2. At nermes dig er vel en Sammen-
blanding af det almindelige neerme dig og det i samme Be-
tydning, men sjeldent brugte n@rmes, hvorpaa Molbechs
Ordbog anforer to Eksempler.

Side 25, Lin. 14 f. n. Thusse, Thurse, Jette.

Side 25, Lin. 13 f. n. arger, gammel Form af arg.

Side 26, Lin. 2. mangelund (d. e. paa mange Maader)
forekommer fire Gange i 2den til 6te Sang som Rimord uden
Betydning.

Side 26, Lin. 5. Nastrond (rettere Naastrand, Lig-
kyst) var et Straffested, hvor der fandtes en stor Sal, bygget
af Slangekroppe, hvis Hoveder vendte indad og udspyede
Edder.

Side 26, Lin. 6. Det var mig lige Skiel, det var
mig lige meget.

Side 26, Lin. 6 f. n. dode (forzldet), draebe.

Side 26, Lin. 4 f. n. Ved den graa Alfader maa her
lige saa lidt som ved Alfaudur (S. 50, L. 6 f. n.) forstaas
Odin, der oftere kaldes Alfader, men det upersonlige gode
Princip, om hvis Tilverelse forud for Aserne og over dem
der synes at have daemret en dunkel Forestilling hos de
gamle Skandinaver. Efter Odins Ded i Digtets sidste Sang
forekommer atter denne Alfader.

Side 27, Lin. 1. maner, kalder frem.
Side 27, Lin. 3. Baner, Banemend.
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Side 27, Lin. 5. Paa Lys I stedse pukke. Tale-
maaden at pukke paa, der jo sedvanlig betyder at gore
sig til af, trodse paa, maa vel her vere brugt i Betyd-
ningen at hakke paa, gere Angreb paa, omtrent som i
A. L. Arnesens Vaudeville Et Reise-Eventyr, 1837, trykt
1889, S. 39: »I Morgen jeg sukker, jeg faster og be’er, paa
Verden jeg pukker, dens Daarskab jeg seer¢, og 1 P. F.Rists
Soldater, 1890, S. 246: »At Befalingsmendene pukkede paa
ham, og Kammeraterne lo ad ham — det kunde han finde
sig i«. Sammenlign Ewalds Forspil »Landsbhye-Hgitiden
(Samtlige Skrifter, I, 1850, S. 1387): »Siig os da, hvorfor du
seer skimvt til mig, og pukker, naar jeg taler«, og C. Elber-
lings Udgave af Folkebogen om Fortunatus, 1867, S. 189:
5. . . han kunde komme af Kongens Gaard og ikke mere
pukke imod nogen Greve eller Edelmand.« I det folgende,
S. 66, L. 4 f. n., synes Ordet pukke at vere brugt i Betyd-
ningen trodse, true eller prale: »Gud Thor kun sielden
pukker, han virker i sin Kraft.«

Side 27, Lin. 5 f. n. Maae eders Undergang, maa
virke til eders Undergang.

Side 27, Lin. 1 f. n. med eders rode Tveet, med eders
Blod (at tveette, at vadske); sammenlign 10de Bind, Anm.
NS B4 Tin. ST8f nt

Side 28, Lin. 4 f. n. ginge, foreldet Form for gik, lige-
som finge (S. 29, L. 7) for fik.

Side 29, Lin. 1 f. n. Sif, Thors Hustru.

Side 80, Lin. 6 f. n. Saaledes er Linien interpungeret i
Oehlenschligers Digterveaerker, VII, 1837, I Digterens andre
Udgaver (1807, 1819 og 1844) staar der: Derfor,o Roskafage!

Side 32, Lin. 8. Asa-Lokes Moder hed Laufei.

Side 32, Lin. 14 f. n. Denne Brug af bevende stem-
mer ikke med almindelig Sproghrug. Ordhegerne anfore:
det er intet bevendt, det nytter ikke.

Side 83, Lin. 6 f. n. i Harnisk klare, i preegtigt, skin-
nende Harnisk. Saaledes ogsaa i det folgende, S. 47, L. 14
f.n.: wdi Harnisk klare; S. 66, L. 14 f. n.: Hornet klare;
S. 118, L. 2 f. n.: i Harnisk klare; S. 173, L. 3: En dei-
lig Mg han gined paa Bolstrene klar; S. 186, L. 9:
Valaskialfen klar. Sammenlign Iste Bind, Anm. til S.
133, L. 12.

Side 84, Lin. 5. skumled (forzldet), skulede; sammen-
lign 6te Bind, Anm. til S. 257, L. 4.

Side 34, Lin. 11 f. n. Trak lidet med sin Mund i
Stedet for ... paa sin Mund; sammenlign 10de Bind, S.
44, L. 12.

Side 85, Lin. 4. forfaerd i Stedet for forferdet fore-
kommer i det folgende, S. 103, L. 5 f. n.,, i Correggio




13
322 ANMZRKNINGER.

(3dje Bind, S. 253, L. 12 f. n.) og i 8de Sang af Hrolf
Krake. Det findes ogsaa i Prams Steerkodder.

Side 85, Lin. 9 f. n. fast, foreldet Form for festet.

Side 37, Lin. 1 til Side 45, Lin. 1 f. n. I Kilderne kom-
mer Thor ikke til at geste Helheim.

Side 39, Lin. 9 f. n. Hendget paa Benkehalm, d.e.
efter at veere dode Straaded, dede en naturlig Ded.

Side 39, Lin. 2 f. n. Loke havde med Jattekvinden
Angerbod avlet de tre Uhyrer: Hel, Fenrisulven og Midgards-
ormen; Hel er foruden her ogsaa skildret i Baldur hiin
Gode, Fenris her, i 25de, 26de og 30te Sang; om Ormen se
ovenfor, Anm. til S. 16, L. 7.

Side 40. Lin. 7 f. n. Skulda, den af de tre Norner,
som hos Oehlenschliger representerer Fremtiden. Om Nor-
nerne se l4de Sang.

Side 41, Lin. 5 til Lin. 9 f. n. Tankegangen, som her
er noget uklar, maa vel vere denne: Selv vi Guder forstyrres
undertiden i vor trygge Livsglede af en Skraek, som Fenris
vekker; men for Menneskene har Lokes Afkom langt mere
at betyde; thi den eviglumske Smerte omsnor Jorden som
en Snog, og det er Lokes Sen, Midgardsormen.

Side 43, Lin. 5 f. n. giengialdt, genled.

Side 45, Lin. 13. Ordet beh@nde, som efter Kalkars
Ordbog betyder 1) snildt, listigt, 2) let, snart, forekommer otte
Gange 13dje til 7de Sang som Rimord uden egentlig Betydning.

Side 46, Lin. 10. Om Volde her skal forstaas efter Nu-
tidens Sproghrug eller i den ovenfor (Anm. til S. 2, L. 6)
angivne Betydning Sletter, lader sig vel ikke afgore.

Side 47, Lin. 6 f. n. med rode Adilstene, d. e.
med Ojne, der lignede rode Adelstene.

Side 47, Lin 1 f. n. Kiglv (foreldet), Kolle.

Side 49, Lin. 5. Valhalla jeg forlader, d. e. jeg
kommer fra Valhal.

Side 50, Lin. 2. Niffelheim, Niflheim, Taageverdenen.

Side 50, Lin. 3. Fra Muspels sydre Laage, d. e.
fra Laagen mod Syd, Muspelhejms, Ildverdenens, Laage.

Side 50, Lin. 13 f. n. sat, foreldet Form for sat.

Side 53, Lin. 2-1 f. n. Meningen maa vel vare: Saa-
ledes kommer der ogsaa Ulykke ved eders Kempeslegt.

Side 54, Lin. 9 f. n. plat (foreldet), ganske.

Side 54, Lin. 1 f. n. trost (foreldet), trostig, uforferdet.

Side 55, Lin. 14 f. n. gieste staar her ligesom flere Ste-
der hos Oehlenschléiger i den ellers uszdvanlige Betydning
bevarte, herberge. Sammenlign 1lste Bind, Anm. til 5.
317, L. 6, og 5te Bind, Anm, til S. 188, L. 9 f. n.

Side 58, Lin. 12. OQOehlenschliger havde Tilbgjelighed
til at bruge Flertalsformer paa —r afvigende fra almindelig
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dansk Sprogbrug. Saaledes her Negler, der ogsaa fore-
kommer i det folgende ligesom Dunker, Hanker, og Hexer.

Side 59, Lin. 3. Formue (med Tonen paa nzstsidste
Stavelse), Evne.

Side 59, Lin. 12. baade (foreldet), begge.

Side 59, Lin. 4 f. n. alle tillige (forzldet), alle til-
sammen,.

Side 61, Lin. 6 f. n. Lebsens, gammel Form for Lg-
bets (sammenlign Aarsens, Havsens, Landsens).

Side 62, Lin. 5. Alfe, poetisk Frihed for Alf.

Side 62, Lin. 12 f. n. forbundet, forpligtet.

Side 64, Lin. 6. I to er Sxd at see, i to Drag er det
Sedvane at se det tomt.

Side 64, Lin. 13 f. n. Om Einheriarne se 19de Sang.

Side 64, Lin. 12 og fls. Om Digtekunstens Gud Bragis
Hustru Ydun og hendes Zbler se 13de Sang.

Side 66, Lin. 2. Den samme Betoning af Valhal (som
Rim paa Sal og lengere henne i Digtet som Rim paa Fald,
Tal) findes ogsaa i 2det Bind, S. 170, L. 5 f. n. Sammen-
lign Betoningen af Skosvend (som Rim paa igien, S 180,
L. 6) og af Ordene rodsmykt, skrekfuld, Fieldsteen,
huul Haand, fri Luft, Grundvold, langt Haar og flere
i Digtets heksametriske Sange (den 21de og 24de).

Side 66, Lin. 5. oph@®ve 1 Betydningen heve, lpfte
op er foreldet.

Side 68, Lin. 14. min Begier, foreldet for min Be-
gering.

Side 68, Lin. 2 f. n. Tilie, Gulv (egentlig: Planke, Fjel).

Side 69, Lin. 2-1 f. n. Blot veier hans tunge Ham-
mer vist hundred Bismerpund, d. e. alene hans tunge
Hammer vejer vist hundrede Bismerpund. Ved et Bismer-
pund forstod man fordum en Vegt af tolv Pund; men der-
paa har Oehlenschléiger vistnok ikke tenkt her, hvor han
snarere mener: gode, fuldvegtige Pund.

Side 70, Lin. 8. Karm betydede fordum en (lukket)
Vogn; Digteren maa altsaa have twnkt sig Freja sovende i
sin Vogn. Fortellingen om Thors Flytning af Frejas Karm
er Tildigtning af Oehlenschliger.

Side 73, Lin. 10. et kortvilligt Speg. Det foraeldede
kortvillig betyder lystig, morsom. — Oehlenschliger
skriver snart en Spog, snart et Spog.

Side 74, Lin. 11. Slog Loke mod sin Isse maa vel
betyde slog Loke paa hans Isse, paa hans Hoved;
sammenlign ovenfor, Anm. til S. 5, L. 7.

Side 75, Lin. 5-6. din store Valde og Hegimod.
Ordet Hoimod er hos Ochlenschliger af Felleskon; se 1ste
Bind, Anm. til S. 73, L. 9 f. n.
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Side 75, Lin. 5 f. n. Marelok, uopleseliz sammen-
filtret Haarlok.

Side 78, Lin. 6. [Biergets] hvide Blod, de skum-
mende Elve.

Side 78, Lin. 11 f. n. Bliant, et Slags kostbart Tgj.

Side 79, Lin. 12. taerge, tirre, opirre.

Side 80, Lin. 2. bugner, bgjer sig.

Side 81, Lin. 8. Jeg slove magted ei; sammenlign
10de Bind, S. 107, L. 9 f. n., og 1ste Bind, S. 55, L. 3.

Side 81, Lin. 12 f. n. til Side 82, Lin. 4. Da Oehlen-
schliiger 1806 gjorde Thors Reise ferdig til Trykken, und-
gik det ham, at disse to Strofer vare uforenlige med Side
41, Lin. 9-12, hvor Fenris omtales som endnu ikke bhunden.
1 1818, da Digteren tog fat paa Fortswmttelsen, udskod han
de to Strofer uden at erstatte dem med noget nyt og for-
talte siden i 25de og 26de Sang, hvorledes Ulven blev bun-
den. Men.en Forklaring af Kogleriet med den uopleselige
Braag kan ikke undveres her, og Manglen af en saadan
foles langt mere end hin Uoverensstemmelse i Tidsfolgen,
hvorfor Udgiveren har optaget de to ypperlige Strofer igen.
Digteren har ladet andre Uoverensstemmelser blive staaende,
og et Digts Veerd beror jo ikke saa meget paa dets Fejlfri-
hed som paa dets Fortrin.

Side 82, Lin. 12 f. n. qver betyder i wldre Dansk
tavs, stille. Oehlenschliger bruger undertiden Ordet paa
en noget ejendommelig Maade (se 10de Bind, S. 15 1. 1
£ n., og S. 182, L. 11 f. n.). Hvad det her skal betyde, er
ikke helt klart.

Side 84, Lin. 12 f. n. Runelege, Spil med Trylleruner.

Side 87, Lin. 4 f. n. vammel, vemmelig.

Side 88, Lin. 5 f. n. og fls. Thors andet Besog hos
Thialfes Forzldre er en Tildigtning af Oechlenschldger.

Side 89, Lin. 8 f. n. En Stubbe i Stedet for en Stub
findes oftere hos Oehlenschliger.

Side 95, Lin. 8 f. n. Folkvangur, Frejas Bolig.

Side 96, Lin. 6-5 f. n. Oehlenschliger gor Siofna til
Sovnens Gudinde, men lader hende i 18de Sang (ligesom 1
sin Nytaarsgave Siofna, 1802) tillige beholde sit Hverv »at
fylde Ungdomshiertet med forste sode Drome. Frejas lille
Datter Hnos forekommer igen i Slutningen af 18de Sang. —
Dys (efter Sandvig), Dise, Gudinde.

Side 98, Lin. 7 f. n. Kun Daaden slet ndfaldt 1
Stedet for Daaden kun slet udfaldt; sammenlign 1lte
Bind, Anm. til S. 54, L. 1 {. n.

Side 98, Lin. 4 f. n. Sehrimner hed den Galt, hvis
altid paa ny udvoksende Kod tjente til Fode i Valhal.
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Side 99, Lin. 6 f. n. Seid var en Slags Trolddom, der
som oftest gik ud paa at skade.

Side 100, Lin. 7. Ormen, Midgardsormen.

Side 100, Lin. 14 f. n. omstrikke (foraldet), omspznde.

Side 100, Lin. 8 f. n. hugprud (forzldet), hojhjertet.

Side 101, Lin. 13. Styrkens Balte, Thors ovenfor,
S. 2, L. 10 f. n. og 4-1 f. n., omtalte Belte, hvis Navn Mei-
gingarder kommer 1 neste Sang.

Side 101, Lin. 4 f. n. Rusken er en forzldet Germa-
nisme for Brusen, Rislen (paa Tysk Rauschen). Det
findes hos J. S. Sneedorff og Ewald.

Side 102, Lin. 8. Asketang. En Art Tang af dette
Navn kendes ikke. Maaske menes der askefarvet Tang.

Side 102, Lin. 3 f. n. Bgigden, Bygden, den dyrkede
og beboede Egn.

Side 103, Lin. 6-7. Her sigtes til Ordsproget: Den er
meget reed, som ikke tor skelve, anvendt i Folkevisen
om Niels Ebbesen.

Side 104, Lin. 9. Disk er her (ligesom i 11te Bind,
S. 169, L. 7 f. n.) brugt i den foreldede Betydning Bord.

Side 104, Lin. 9 f. n. gialdt, gjaldede, genled; se oven-
for; Anm. @l5. 43 L /55 .

Side 105, Lin. 14 f. n. Mede, Angel; forekommer og-
saa 1 det folgende samt i 10de Bind, S. 205, L. 2 f. n.

Side 106, Lin. 11. Smakke, der oftest betyder Farge-
jagt, Bortskib, bruges dog ogsaa som her for Fartgj,
Sejlbaad.

Side 107, Lin. 3. spender, omspander.

Side 109, Lin. 5-8. Meningen maa jo veere: Fenris glee-
der sig, naar noget ondt sker. Den tuder derfor, naar et
Mord udeves af Stimendene, hvem den tjener, som en Hyrde-
hund tjener sin Herre.

Side 109, Lin. 5 f. n. slet (foreldet), ganske.

Side 111, Lin. 7 sette til, Sgudtryk for forlise.

Side 111, Lin. 9-10. gigre . . . et lille Kast, krydse
lidt; se i det folgende, S. 260, L. 11 f. n., og 10de Bind, S.
174, L. 12.

Side 111, Lin. 13 f. n. Jormungarder, d. e. Jormun-
gander, Midgardsormen. Oehlenschliger bruger altid Nav-
nets forvanskede Form, som han havde fra Sandvig.

Side 112, Lin. 7 f. n. Steenplanterne, Korallerne.

Side 113, Lin. 7 f. n. Ragnaroker, Gudernes yderste
Dag: se sidste Sang.

Side 114, Lin. 11 f. n. med opladne Kizfter, med
opladte, opspilede Kever. Formen opladne findes ogsaa i
10de Bind, S. 259, L. 3.
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~ Side 114, Lin. 6 f. n. I Kilderne sattes Nastrond ikke
i nogen Forbindelse med lldverdenen.

Side 117, Lin. 5. Asa-Lokes Datter, Hel.

Side 118, Lin. 4 og fle. Indholdet af denne Sang lige-
som Lokes Leflen for Sif i den neste er Tildigtning af
Oehlenschliiger, der stotter sig til det Svar, som Loke i den
#ldre Edda giver hende ved Agirs Gestebud, og hvori han
beskylder hende for at have skenket ham sin Gunst.

Side 118, Lin. 5. Valaskialf, en Borg i Asgaard.

Side 119, Lin. 11. Askurs Born, Menneskene. Om de
forste Mennesker, Askur og Embla, se S. 52, L. 8 f. n. til
S.:53, 1L, 8

Side 119, Lin. 8 f. n. Asynierne, Asagudinderne.

Side 120, Lin. 2. Eir var Legekunstens Gudinde.

Side 120, Lin. 1 f. n. Som Svemmefinner Bglgen
trykke. Meningen er vel: der trykke Bolgen ligesom
Svemmefinner.

Side 121, Lin. 11-12. Her og i 28de Sang (S. 280 og
981) kaldes Freja Odins Datter; 1 15de Sang (S. 160) og 1
Kilderne er hun Datter af Njord.

Side 123, Lin. 4 f. n. I Sgvne i Stedet for i Sgvn
findes ogsaa 1 1ste Bind, S. 243, L. 5.

Side 124, Lin. 6. astsal (Islandsk), elskelig.

Side 124, Lin. 10 f. n. Loptur, Loke.

Side 125, Lin. 4. I Baldur hiin Gode kaldes Lokes
Hustru ligesom her Signi. [ nerverende Digts sidste Sang
derimod Sigyn. Suhm har hegge Navnene.

Side 125, Lin. 5. Lynghaar, Haar saa buskede som

Lyng.

Side 125, Lin. 7. I ®ldre Dansk er Beile det samme
som Beiler; hos Oehlenschliger betyder det Elskerinde.
Side 125, Lin. 11. Eddik’=blet, det sure Able.

Side 125, Lin. 6 f. n. Ast (Islandsk), Keerlighed.

Side 125, Lin. 5 f. n. fage (hurtigt, snart) er her urig-
tigt brugt for foje, ringe.

Side 126, Lin. 8-15. Om Mimer siger N. M. Petersen:
»Som mytisk Person er han en sand Gaade; ingen kan sige,
om han er As, Jette, Alf eller hvad.« Hos Oehlenschliger
er han en Gud. Om et festligt Maaltid hos ham findes intet
i Kilderne; men i Agirs Gestebud hedder det 1 den zldre
Edda efter Sandvigs Oversettelse: »Da gik Sif frem, skienkede
Loke Miod i et lisheger [hrimkalkr] og sang: Held vere
dig, Loke! Tag nu mod lishaeggret, fuldt af gammel Miad,
for at du mig eene lader blant Asers Afkom vaere fri for
Skiendsel.« Det er vistnok dette Sted, Oehlenschliger har
for @je; men da Algirs Gilde efter hans Plan forst sildi-
gere skulde forekomme, fingerer han et andet, som han for
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Bogstavrimets Skyld lader staa hos Mimer. At vise Foragt
med Overrekkelsen af Hrimkalken, hvilken nyere Fortolkere
gengive med Sglvbazgeret, er i Kilden ikke Sifs Mening, lige
saa lidt som det er Gerdas i Eddas Skirnirs Rejse, da
hun, endelig overvunden, til Dels med de samme Ord som
Sif ovenfor, rekker Skimir en Hrimkalk.

Side 127, Lin. 8. Sax maa vel her (ligesom i det fol-
gende, S. 129, L. 5 f. n.) tages i den forzldede Betydning
et kort Sveerd.

Side 127, Lin. 7 f. n. Bold af Ilden, Ildkugle, Meteor.

Side 129, Lin. 3. Alle Originaludgaverne have som her
i Hallen, skeont dette ikke stemmer med Lin. 11-12. Maa-
ske Manuskriptet har haft i Hulen, skont heller ikke dette
ganske fjerner Uoverensstemmelsen.

Side 130, Lin. 3 f. n. forgde (forzldet), odelegge, til-
intetgore.

Side 130, Lin. 2 f. n. Om Freir se Slutningen af 16de,
hele 17de og 21de til 25de Sang.

Side 132, Lin. 5. Det foreldede Sod eller Saad (med
kort Vokal) betod Suppe, Dyppelse. Oehlenschliger lader
det her rime paa Mod og i det folgende, Side 141, Lin. 1
f. n., paa stod.

Side 132, Lin. 7. Mod, Hu, Sind.

Side 132, Lin. 11. Muslingeskal, Muslingskaller.

Side 132, Lin. 14. Redbruun i Solen maa vel betyde
som i sin Tid var bleven solbrandt.

Side 132, Lin. 13 f. n. Kievebenet — af Forverdenens
Kempedyr.

Side 134, Lin. 1. En jevnglat Ring, hvilket vel maa
betyde en overalt glat, en helt glat Ring, minder om
et jevngodt Sveard i lste Akts lste Scene af Ludlams
Hule og 1 18de Kapitel af @rvarodds Saga.

Side 134, Lin. 13. brat maa vel her betyde et @jeblik,
flygtigt.

Side 134, Lin. 13 f. n. 51g lige, hinanden lige, ens;
sammenlign nedenfor, Anm. til 8. 805, L. 11 f. n., og 10de
Bind, Anm. til 8. 2'27 IS s

Side 134, Lin. 10-9 f. n. Se Baldur hiin Gode.

Side 185, Lin. 6 f. n. Frei betyder hos Oehlenschliger
nesten altid Freja.

Side 186, Lin. 10 f. n. Heerfader, Odin.

Side 136, Lin. 8 f n. Rif (forzldet), Rev.

Side 186, Lin. 7 f. n. paa Stande, paa Stand, straks.

Side 137, Lin. 2. Uden for denne Sanv optrmdel Henir
kun i 18de Sanv (SN188 L. 41 £l og ﬂg) hvor han ligesom
1 Voluspa neevnes som den Gud, der giver Forstand.

Oehlenschliger. XII. 22
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Side 137, Lin. 3. Med Ophav menes vel Paafund,
Opspind.

Side 137, Lin. 6. Ved Hlidskialfs Slot skal vel her
forstaas det Slot (Valaskialf), i hvilket Hlidskialf fandtes.
Hlidskialf var det Odin forbeholdte Sted, hvorfra hele Verden
kunde overskues, og ved Navnet betegner Oehlenschliger
ligesom Kilderne stundom det Hgjsede, Odin sad paa, naar
han overskuede Verden, stundom ogsaa hele den Del af Va-
laskialf, i hvilken Hgjsedet fandtes. Oehlenschliger fore-
stiller sig Hlidskialf anbragt oppe i et umaadeligt hgjt Taarn;
se i det folgende, S. 186, Lin. 9-7 f. n., og S. 190, Lin. 9-12.

Side 137, Lin. 4-3 f. n. Ei heengte paa Taget o. s. v,
d. e. de vare ikke lenger der, hvor Istapper henge paa Ta-
get, og hvor den skrumpne Lap slumrer i sin Roghytte.

Side 188, Lin. 6. Brud synes her at veere brugt i Be-
tydningen giftefeerdig Kvinde.

Side 138, Lin. 12 f. n. Seierfader, Odin.

Side 188, Lin. 6 f. n. for en Stund staar vel her efter
@ldre Sprogbrug i Betydningen for en Stund siden.

Side 139, Lin. 9. selver, foreldet Form for selv.

Side 141, Lin. 9. Vesselen er en sjeldnere Form i
Stedet for Vaselen.

Side 142, Lin. 13. Ulm, Germanisme for Alm, Alm.

Side 144, Lin. 183 £ n. med Hverv maa vel betyde
med hvad du vil paalegge mig.

Side 145, Lin. 10-12. Meningen maa vel vere en sym-
bolsk Fremstilling af Yduns Tryllekraft: En Piges (d. e.
Yduns) Tryllekunst bevirker, at Udsed og Hest falde sammen,
idet Tidsforskellen (den mellem gammel og ung) forsvinder,
samt at Ungdommens Sol stiger frem af Alderdommens Taager.

Side 146, Lin. 8. Om Suttungs Migd se 2lde Sang.

Side 146, Lin. 5 f. n. Oehlenschléiger betegner her D g-
den ved Udtrykket Gimlegang uden at tenke paa, at det
forst var efter Ragnarok, at de gode skulde samles 1 Gimle.

Side 147, Lin. 5. Mindremand var fordum en Mand,
der havde mistet sin borgerlige Aire.

Side 148, Lin. 14. Jernvidieskov. Dette Ord har
Oehlenschliger maaske dannet efter et, naerveerende Myte uved-
kommende, Sted i Gylfeginning, hvor der nzvnes en J@rnve d
(Jernskov), beboet af nogle Jwttekvinder, der kaldes Jern-
vidier.

Side 154, Lin. 6. Urdur eller Urd var en af de tre
Norner (Skebnegudinder).

Side 155, Lin. 6. Jomfrulever, Sfinkser.

Side 157, Lin. 12. Flertalsformen Eger er foreldet.

Side 158, Lin. 2. Miklegard, Konstantinopel.

Side 158, Lin. 13. I Kilderne er Ydun ikke Daiter af Mimer.
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Side 159, Lin. 9 f. n. De gamle Araberes mytiske Land
Ginnistan skildrer Oehlenschléger i anden Del af Eventyret
Aly og Gulhyndy.

Side 161, Lin. 2. Oehlenschliger bruger stadig voxne
1 Stedet for Participiet voksede.

Side 161, Lin. 12 f. n. Ogsaa andet Steds bruger Oehlen-
schliger Ordet frodig paa en ejendommelig Maade, se 10de
Bind, S. 20, L. 5.

Side 162, Lin. 14 f. n. og flg. Digteren har her bygget
paa det gammelgraske Sagn om Bacchus's Tog til Indien.

Side 163, Lin. 8 f. n. Kunsten fremstiller Bacchus som
en Yngling med kvindelig blede Former.

Side 164, Lin. 2. knoppetn ogne. Oehlenschliger bruger
undertiden saadanne besynderlige Sammensetninger, saaledes
i det folgende rogetharsk, fyrreglat, gyldenlang.

Side 164, Lin. 11-12. Her hentydes saavel til Bacchus,
hvis Vogn blev trukken af Pantere, som til Freja, hvis Karm
var forspendt med Katte,

Side 164, Lin. 10-5 f. n. I Gylfeginning hedder det om
Odin, at han ikke trengte til Spise, da Vin var ham baade
Mad og Drikke.

Side 165, Lin. 9 og fls. T Kilderne fortwlles vel, at
Odur forlod Freja, men ikke Anledningen dertil, saa lidt
som Straffen for hans Utroskab.

Side 165, Lin. 8 f, n. Larven, Masken; se 1lte Bind,
Anm, til S. 154, L. 11.

Side 166, Lin. 6 f. n. Skovens Mznd med Bukke-
fedder, Satyrer i Bacchus’s Folge.

Side 166, Lin. 1 f. n. Herthas 0, Sjelland.

Side 167, Lin. 12. Marmelsteen (foraldet), Marmor.

Side 167, Lin. 12-11 f. n. Disse Ord synes at hentyde
til Erindringen om et hestemt antikt Veerk, som Oehlen-
schliger har set i Italien. Alligevel er det tvivisomt, om
der findes en antik Statue, som egentlig svarer til Digterens
Beskrivelse (Julius Lange). — funden i Stedet for fundet
for Rimets Skyld, ligesom i det folgende S. 247, L. 6. Ellers
overholder Oehlenschliger for det meste den almindelige
Regel, som meget ofte tilsideswmttes af Hauch. Se dog i det
folgende, S. 280, L. 13 f. n,

Side 167, Lin. 3 f. n, Oehlenschliiger bruger undertiden
Elskte i Stedet for elskende; se 10de Bind, Anm. til S.
40, L. 5/ £ n.

Side 168, Lin. 5 f. n. Ved Gladheim, d. e. det lyse,
klare Sted, forstaas i Kilderne den Del af det indhegnede
Asgaard, hvorpaa Valhal var bygget.

Side 169, Lin. 1-4. I Gylfeginning er det Faderens Daod,
Skade kommer for at hazvne; hos Oehlenschliger maa def

o22%*
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veere Jetternes Undertrykkelse i det hele. Meningen af Lin. 4
maa vere: hun anede ikke, at hendes Fader skulde
ds en baalvoldt Ded, hvis Oehlenschliger da ikke her
glemmer, at han lader Skade komme til Asgaard for Thias-
ses Dad.

Side 169, Lin. 10 f. n. Vingolf var en Borg i Asgaard,
som Snorre et Sted gor til Bolig for Asynier, medens han
et andet Sted opfatter den som Einheriers Bolig ligesom Valhal.

Side 169, Lin. 6 f. n. lidet, lidt.

Side 170, Lin. 4 £ n. Skinfaxe, Dagens Hest.

Side 170, Lin. 3 f. n. Hrymfaxe (Hrimfaxe), NattensHest.

Side 172, Lin. 9 f. n. Hgielofte betyder i Alminde-
lighed gverste Etage 1 et Hus.

Side 174, Lin. 8. lsbe, forzldet Flertalsform for lgb.

Side 174, Lin. 8 f. n. Steenhgr, en Stenart, der lader
sig skille i Traade og spinde ; Asbest.

Side 174, Lin. 5 f. n. Oehlenschliger skriver altid en
Vange i Stedet for et Venge; sammenlign 1lte Bind, S.
147, L. 7.

Side 176, Lin. 8. Drauger (Islandsk), Genfeerd.

Side 176, Lin. 13. Hrymthusser, Hrimthusser, Frost-
jeetter.
Side 176, Lin. 9 f. n. Viv beted i @ldre Dansk ikke
blot Hustru, men stundom ogsaa Kvinde i Almindelighed.

Side 177, Lin. 4 f. n. Heimskringla (Islandsk), hele

Jorden.
Side 178, Lin. 3 f. n. Ginnungagab, egentligh det i
det foregaaende, S. 49, L. 2-1 f. n., omtalte Sveelg, som var
for Himmel og Jord blev til; her et uhyre Svelg 1 Alminde-
lighed.
Side 179, Lin. 12. Lezrketorv, fint Gronsver (tjenligt
til Anvendelse i Leerkebure).

Side 179, Lin. 6 f. n. Blaamands-Landet, Neger-,
Maurerlandet, Afrika.

Side 180, Lin. 2 f. n. Fulla er ifglge Kilderne Friggas
Fskemso, d. e. Kammerpige, som har hendes AEsker i For-
varing.
Sgide 180, Lin. 1 f. n. Gna red paa Hesten Hofvarp-
nir (som Oehlenschliger kalder Hofvarpur), naar hun be-
sorgede Airinder for Frigga.

Side 181, Lin. 8. Hejmdals Tewender vare af Guld.

N e

—

": Side 182, Lin. 9 f. n. Paa xldre Dansk betyder Braa
‘ @jenlaag, paa Islandsk Ojenhaar;

’ Braa er lugtles Kamilleblomst.
‘ Side 183, Lin. 6 f. n. Herder (forzldet), Skuldre.

Blomsten Baldurs

Side 184, Lin. 11 f. n. Vandhose, mere almindeligt
kaldet Skypompe. — Brog (foreldet), Benkleder.
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Side 185, Lin. 3. Garderike, Rusland.

Side 186, Lin. 6. Jetten Surtur ophrender i Ragnarok
hele Verden med sin Ild; se Digtets sidste Sang.

Side 186, Lin. 9. rige, d. e. efter gammel Sproghrug
meagtige.

Side 186, Lin. 7 f. n. Erwins Minster, Taarnet paa
Domkirken i Strassburg, konstrueret af Erwin fra Steinbach.

Side 187, Lin. 3-5. Den snelle Hermod, den »hurtige
Snarensvend«, var Gudernes Sendebud.

Side 187, Lin. 12 f. n. Valfaudur, Valfader, kaldes
Odin, som den, hvem Valen, de i Kampen faldne, tilhgrte.

Side 188, Lin. 10 f. n. Linien skal ikke ende med
Spergsmaalstegn, men med Semikolon.

Side 189, Lin. 5. Kong Oluf den Fraekne havde aldrig
vovet sig i Kamp og vilde derfor vaeret kommen til at de
Straaded og fare til Hel, hvis Sterkodder ikke havde draebt
ham. I Oehlenschligers Tragedie Sterkodder er det
Sterkodders Ded, som forloser Olufs Skygge fra Hel, og
denne samme — ikke gammelnordiske — Forestilling raader
maaske ogsaa her.

Side 190, Lin. 1. Svinefylket var den Opstilling af
Heren (i Form af en Tryne), som efter Saxo Odin selv
antoges at have lert Harald Hildetand.

Side 191, Lin. 3. Heidrun, Navnet paa den nys om-
talte Ged.

Side 194, Lin. 5 f. n. Denne Sangs Amne havde Oehlen-
schliger ogsaa tidligere behandlet i1 Romancen Siglund
(10de Bind, S. 10).

Side 196, Lin. 14. hgrte, adled. .

Side 196, Lin. 1 f. n. Dyder, Fortrin.

Side 198, Lin. 3. Svithiod, Sverrig.

Side 198, Lin. 11 f. n. Freias Sgster, Frejas Lige i
Skenhed.

Side 199, Lin. 8-9. Ei Gefion dulgte sin Fryd i Ha-
vet, d. e. Gefion skjulte ikke sin Fryd, medens hun saaledes
gik i Havet.

Side 199, Lin. 13 f. n. Karbunkelbroget. Ved Kar-
bunkel eller Karfunkel forstaas sedvanlig, men ikke altid
en rod Adelsten, Rubin.

Side 199, Lin. 4-3 f. n. Den her antydede Afledning af
Navnet Sjelland er neppe historisk; Navnets Oprindelse er
usikker.

Side 200, Lin. 11. Efter Snorre var det ikke Venneren
(Venern), men Mzelaren, hvorfra den nye @ blev hentet.
Om det er Oehlenschliger, der har fundet paa Forandringen,
vides ikke bestemt; men unagtelig passer Venern efter sin
Form langt bedre 1 Sagnet end Mwlaren. Se den med Kort
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ledsagede Ekskurs i E. Erslevs Skrift Jylland, 1886,
S. 283-290.

_ Side 200, Lin. 4 f. n. [ Fortalen til sine Nordiske
Digte, 1807 (aftrykt i Bidrag til den oehlenschligerske
Literaturs Historie, 1868, I, S. 26-42) forkaster Oehlen-
schliger ubetinget Tanken om at skrive et, hele den nor-
diske Mytologi omfattende, Epos i Heksametre. Dermed
staar det dog ikke i Modstrid, at han fandt Indholdet af den
her begyndende 21de ligesom af den 24de Sang skikket til
at ikleedes det homeriske Versemaal.

Side 200, Lin. 2 f. n. Maanegarm var en Jwtte i
Ulveskikkelse, der lgb foran Solen og forfulgte Maanen, som
den opslugte 1 Ragnarok.

Side 201, Lin. 8. f. n. Om Ordet klottre, som Oehlen-
schlédger oftere anvender om at udfere Haandgerning, se
6te Bind, Anm. til S. 124, L. 8 f. n.

Side 202, Lin. 5 f. n. Alfheim tilhgrte Frejr.

Side 204, Lin. 6 f. n. love (foraldet), elske.

Side 206, Lin. 2-1 f. n. Snorre forteller, at Aser og
Vaner, da de havde sluttet Fred, spyttede i et Kar og af
Spyttet skabte Kvaser.

Side 207, Lin. 8 f. n. Odrarer var en Kedel, hvori
en Del af Kvasers Blod blev opfanget.

Side 207, Lin. 8 f. n. disver, desverre.

Side 208, Lin. 8 f. n. Oehlenschliger bruger i Vers
undertiden der’ i Stedet for deres; sammenlign 1lte Bind.
S. 96, L. 8 f. n., med Anm.

Side 208, Lin. 6 f. n. sligt Ran Herfader fortred,
et saadant Ran var Odin ukert; se 2det Bind, Anm. til S.
21, N6 .

Side 210, Lin. 3. Hein (Islandsk), Hveessesten.

Side 210, Lin. 9 f. n. Ved Nageren menes naturligvis
Boret. Maaske tenkes der paa Ordet et Naver, et
groft Bor.

Side 210, Lin. 7 f. n. Fritbor, tysk Haandveerkerudtale
af Vridbor.

Side 211, Lin. 7 f. n. Bure var Fader til Bor, hvis
Senner vare Odin, Vile og Ve.

Side 212, Lin. 7 f. n. Ginnungagap er her brugt paa
samme Maade som i det foregaaende, S. 178, L. 8 f. n.; se
Anm. dertil.

Side 213, Lin. 9 f. n. og flg. Hele Fortellingen om det
flydende Spejlbillede og dets Virkning paa Gerda er Tildigt-
ning af Oehlenschliger; i Kilderne overvinder Skirnir hendes
Modstand alene ved Benner og Trusler.

Side 216, Lin. 5 Fra Brenden Hvergelmer i Niflheim ud-
gik efter Kilderne tolv Edderstromme, Elivagerne. Hos Subm
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og Sandvig er der kun Tale om een Elivaga, og heri felger
Oehlensdllager dem i sine nordiske Digtninger, skont han i
sin Prisafhandling 1800 skriver »Floderne Elivager«.

Side 216, Lin. 6 og flg. Som Forbillede for denne Scene
mellem Skirnir og Faergekarlen har Oehlenschliger benyttet den
Samtale mellem Thor og Harbard, der udger Harbards Sang
i den wldre Edda, og for de sproglige Sporgsmaals Vedkom-
mende tillige den samme Eddas Alvismaal.

Side 216, Lin. 13. Om Braag i Betydningen Vadsak
se ovenfor, Anm. til S. 13, L. 8.

Side 216. Lin. 10 f. n. pleie maa vel her ligesom i det
folgende, S. 311, L. 1 f. n., forstaas som bespise.

Side 218, Lin. 4 f. n. Oehlenschlidger skriver gerne bitte
uden Tilfojelse af lille eller smaa; se i det fglgende S. 245,
L. 4 f. n, samt 11te Bind, S. 81, L. 1 f. n.

Side 219, Lin. 8 f. n. Og svaver, d. e. 0g som svaever;
sammenlign 7de Bind, Anm. til S. 216, L. 6.

Side 220, Lin. 12, Tragtefield, Fjeldtragt.

Side 223, Lin. 4 f. n. og flg. De Gaader, som denne til-
digtede Gestur giver Skirnir at geette, ere nesten alle hen-
tede fra Hervors og Hejdreks Saga, hvor Odin i en anden
Gest hin Blindes Skikkelse foreleegger dem for Kong Hejdrek.

Side 227, Lin. 4 f. n. Grue, Ildsted, Arne.

Ride 933 [Lims28 fins Fllsbeen (forzeldet), Elfenben.

Side 234, Lin. 4. Jertegn er her taget i sin ®ldre Be-
tydning Kendetegn, Marke.

Side 234, Lin. 5 f.n. Men ei Lenken er stakket,
men Lanken er ikke kort, Utgarde-Loke har, skegnt han er
leenket, et stort Raaderum.

Side 236, Lin. 5. sider, d. e. siver. Ligeledes i Synge-
spillet Faruk (Begyndelsen af anden Akt): »Risler, alle Bol-
ger smaae! . . . sider af den dunkle Jord!«

Side 238, Lin. 1. med Omsvoeb skal vel betyde om -
stendeligt.

Side 240, Lin. 3-4. men korsviis Armene fast over
Barmen knugt. Saaledes staar der i alle Oehlenschligers
Udgaver. Maaske men er en Trykfejl for med.

Side 242, Lin. 8 f. n. En dobbelt Komparativ som he-
dere meer findes ikke oftere hos Oehlenschléger.

Side 243, Lin. 10 f. n. Med skielligt Svar. Oehlen-
schlidger bruger flere Steder skiellig paa en noget paafal-
dende Maade, I det foregaaende, S. 189 L. 2, stod oprindelig:
en skiellig Udaad; i Vaulundurs Saga hedder det: en
skiellig Straf, i Overswttelsen af Velents Saga: skiel-
lig Hevn, i Romancen William Shakespeare: Af Heste

. en skiellig Flok. Her betyder det vel passende.

Side 245, Lin. 3. som Fenris bandt, d. e. som skulde

binde Fenris.
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Side 246, Lin. 11. Oehlenschligers Udgaver have: Af
Fuglenes Aande, Fiskenes Spyt; men i det foregaaende,
S. 81, L. 21 f. n, har han i Overensstemmelse med Kil-
derne: Af alle Fiskes Aande og alle Fugles Spyt.

Side 246, Lin. 13 f. n. Oehlenschliger bruger flere Steder
det foreldede Tomme i Stedet for Tommelfinger; se 10de
Bind, S. 81, L. 2 f. n.

Side 247, Lin. 3. ysk (forzldet), flink, rask.

Side 248, Lin. 4 f. n. de drevne Ord, de hurtigt frem-
drevne, fremstodte Ord.

Side 252, Lin. 8 f. n. Oehlenschliger giver Vaulundur
Plads i Valhal efter hans Dgd.

Side 253, Lin. 12. frekne (forzldet), modige.

Side 253, Lin. 14. Glavind er et gammelt Ord, hvis
Betydning var Landse, men som hos nyere Digtere er
kommet til at betyde Sveard.

Side 255, Lin. 10. Frei betyder hos Oehlenschliger
sedvanlig Freja, og det er vel ogsaa hende, der her ten-
kes paa, skent Alfheim i Kilderne tilhorer Frejr.

Side 256, Lin. 1. Ordet Tang er ogsaa i Helge af In-
tetken, men 1 Hrolf Krake af Fealleskon.

Side 257, Lin. 13 f. n. Denne Agirs Tjener kaldes i
Kilden Fimafaenger eller Funafenger.

Side 257, Lin. 4 f. n. Eldir var ligesom den nys navnte
Tjener hos Agir.

Side 258, Lin. 7. sin Glavind. Oehlenschliger skrev
i Begyndelsen og senere af og til et Glavind (se ovenfor,
S. 253, L. 14).

Side 258, Lin. 4 f. n. Stabel bruges her i den uden-
for Sammensatninger sjeldne Betydning Oplagssted for
Varer.

Side 259, Lin. 11-12. satter til, d. e. fgjer til.

Side 260, Lin. 11 f. n. Kasten; se ovenfor, Anm. til
S. 111, L. 9-10.

Side 262, Lin. 14-13 f. n. Navnet kommer ikke af Sky,
men af Ski (islandsk ski). I Baldur hiin Gode kaldes
Skibet Skydbladner.

Side 264, Lin. 6 f. n. Oehlenschliger skriver stadig
Klint i Stedet for Klinte; se 3dje Bind, S. 162, L. 6 f. n.

Side 267, Lin. 9. Om Helblinde vides ikke stort an-
det, end at han var Broder til Loke.

Side 267, Lin. 13. Gugner, d. e. Gungner, Odins Spyd.

Side 267, Lin. 10 f. n. Fensal var Friggas Bolig.

Side 268, Lin. 5. sanker Talgen, bliver fed. I anden
Akt af Riibezahl hedder det: »Jeg mager er, jeg onsker
ikke Talgen.

Side 270, Lin. 5. Efter Kilderne blev Mimer i Tidens
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Morgen sendt som Gidsel til Vanerne, der drebte ham og
tilbagesendte hans Hoved, som Odin siden bestandig spurgte
til Raads.

Side 274, Lin. 10. Sagnene tillegge Thor redt Skeg.

Side 275, Lin. 6. bruger, Germanisme for behgver.

Side 277, Lin. 1. kiedes i Stedet for kede sig; se i
det folgende, S. 278, L. 10 f. n., og sammenlign 1lte Bind,
Slutningen af Anm. til S. 130, L. 4-2 f. n.

Side 277, Lin. 7. Det forxldede Peld eller Pel betyder
egentlic et kostbart Tej eller et deraf forferdiget Kled-
ningsstykke.

Side 277, Lin. 8. naar Tossen er en Helt. Menin-
gen er jo: naar Helten er en Tosse.

Side 280, Lin. 5 f. n. bruger er vel her ligesom i det
foregaaende, S. 275, L. 6, brugt for behgver.

Side 283, Lin. 2. Hertha, Sjelland.

Side 283, Lin. 3-4. Efter Sagnet er Roskilde bygget af
Kong Hroar.

Side 283, Lin. 9. Atterkomst (foreldet), Tilbagekomst.

Side 284, Lin. 8. Intet i Kilderne giver Anledning til at
fremstille Loke forsynet med en Hale. Hvad der muligvis
kan have fert Oehlenschliger paa Vildspor, er et Sted i
Eddas A girs Gestebud, hvor efter Sandvig Heimdallur
siger til Loke: »Du skal ei lenge med lgs Hale lege« (nyere
Knitik tillegger Skade Repliken); men at lege med lgs
Hale er en Talemaade, som endnu den Dag i Dag paa Is-
land betyder at gore hvad man vil.

Side 285, Lin. 13. Det foreldede Mundgodt heted 91.
Oehlenschliger synes her og andre Steder ved dette Ord at
have forstaaet Mjod eller maaske blot en liflig Drik af ube-
stemmelig Art; sammenlign 9de Bind, S. 145, L. 15 f. n. og
S. 148, L. 13.

Side 285, Lin. 6 f. n. Lokes Samtale med Alferne og
deres Forben for ham er tildigtet af Oehlenschliger.

Side 286, Lin. 6. Hundetand, Hjernetand.

Side 286, Lin. 6 f. n. Freias Rok, Stjernebilledet Orion.

Side 288, Lin. 7. Straahalm for Halmstraa fore-
kommer oftere hos Oehlenschliger (sammenlign i det fore-
gaaende, S. 220, L. 12: Tragtefield i Stedet for Fjeaeld-
dragt). Hauch skriver ogsaa Straahalm i den Epilog til
Hakon Jarl, der fremsagdes ved Mindefesten for Oehlen-
schliger, i Charles de la Bussiere, 1860, S. 32, og maa-
ske flere Steder.

Side 288, Lin. 9 f. n. Brysings Halsbaand, Brisinga-
men, Frejas glimrende Brystsmykke.

Side 293, Lin. 13. Og da hun nu, Trykfejl for Og da
han nu.
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Side 295, Lin. 5 f. n. Kobolde hore ikke hjemme i
den nordiske Mytologi, men i den tyske, hvor de svare til
vore Nisser.

Side 295, Lin. 8 f. n. but, stump, plump, mut.

Side 296, Lin. 8. Faldhat, en udstoppet Krands, som
man tidligere gav smaa Born paa Hovedet for at beskytte
det mod Sted.

Side 297, Lin. 12. Skienk, Mundsksnk.

Side 800, Lin. 12 f. n. Hrugner, d. e. Hrungner. — I
Kilderne er Thors Kamp med Hrungner uden Forbindelse
med Hammerhentningen.

Side 300, Lin. 6 f. n. Klint maa her betyde Sten.

Side 802, Lin. 7f. n. Tungsingdig, Trykfejl for Tung-
sindig.

Side 302, Lin. 4 f. n. Vola (eller, som den med en
senere tilfojet Slutningstale 1 Baldur hiin Gode, 2det Bind,
S. 374, optreedende Spaakvinde kaldes, Vala), der vel egent-
lig skal vere det samme som Vglve, Spaakvinde, staar her
som Navnet paa den gigantiske Kvindeskikkelse, Digteren
lader aabenbare sig. I Kilden er det ikke ved nogen angiven
Lejlighed og heller ikke for Thor, men for Odin, en Vglve
fremforer sine Spaadomme.

Side 303, Lin. 5 f. n. drever, bedrover.

Side 804, Lin. 9 f. n. Det grumm e Spyd, Misteltenen,
hvormed Baldur blev drebt af Hedur; se Baldur hiin
Gode.

Side 804, Lin. 5 f. n. T Stedet for Skiegtid (skeggold),
som der staar i begge de Haandskrifter, i hvilke Kilden fore-
ligger, mener man nu, at der hor leses Oksetid (skeggjold),
hvilket Oehlenschlédger har i det folgende, S. 307, L. 6 f. n.

Side 305, Lin. 2. I sene Sagn omtales Hertha, hvis
Navn er en Forvanskning af det hos den romerske Historie-
skriver Tacitus forekommende Nerthus, der er Navnet paa
en Gudinde hos et nordtysk Folk.

Side 305, Lin. 9 og flg. Lokes Straf havde Oehlenschliger
ogsaa tidligere skildret i Baldur hiin Gode.

Side 805, Lin. 11 f. n. sig senderrive, senderrive
hinanden.

Side 306, Lin. 12-11 f. n. Odin satte sit @je i Pant hos
Mimer for at faa Lov at drikke af hans Visdomsbrend.

Side 306, Lin. 11 f. n. For Balgmerke bruger Oeh-
lenschléger oftere det bazlne Morke eller det bealne
Mulm, ja udvider det endog et Sted (i Digtet Poesiens
Nytte, 1820) til beeldende. Han yndede de lignende For-
mer kridnehvid, det vildne Hav, den kglne Luft; sam-
menlign 3dje Bind, Anm. til S. 87, L. 6 f. n.

Side 307, Lin. 1 og 4. Nidhugger var den storste
Slange i Edderbrgnden Hvergelmer.
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Side 807, Lin. 12 f. n. Om Fialarhanen vides ikke
mere, end hvad Oehlenschliger her siger.

Side 807, Lin. 11 f. n. Hunden ved Gnypa-Hule
(Gnipa-Hule) er den Garm, som felder Guden Tyr (se i det
tolgende, S. 310, L. 8 f. n.).

Side 308, Lin. 5 f. n. den sorte Stotte, Mulmets
sorte Stotte.

Side 809, Lin. 8. I Oldtiden ridsede den nordiske Strids-
mand sig paa sit yderste i Panden med Geirsodden (Spyd-
spidsen) for ikke at de usaaret.

Side 309, Lin. 9. Hans Hest er hvid. I Helge kaldes
Sleipner rod, i Fostbrgdrene brun. Paa det eneste Sted,
hvor dens Farve nevnes i Kilderne, kaldes den graa.

Side 811, Lin. 9. Alfader; se ovenfor, Anm. til S.
26, L. 4 f. n.

Side 811, Lin. 5 f. n. Paa Islandsk er Solen af Hunken.

Side 312, Lin. 2 f. n. Navnene paa Thors Senner betyde
Mod og Styrke.
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